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Europa 1992
¢Inmigracion =invasion?

Los dias 23 y 24 de noviembre se llevo a cabo en la Universita
degli Studi di Sassari el coloquio Categoria juridica y politica de la in-
tegracién Latinoamericana, organizado por la AssLA (Associazione
di Studi Sociali Latinoamericani). Transcribimos a continuacion el
programa del Coloquio y tres de las ponencias presentadas.




COMUNE DI SASSARI

ASSLA
ASSOCIAZIONE DI STUDI SOCIALI LATINOAMERICANI

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI SASSARI
SEMINARIO DI STUDI LATINOAMERICANI
DIPARTIMENTO DI SCIENZE GIURIDICHE

«RAZZA COSMICA»
«NOSTRA AMERICA»

CATEGORIE GIURIDICHE E POLITICHE
DELLA INTEGRAZIONE LATINOAMERICANA

SASSARI. 23-24 NOVEMBRE 1992
AULA MAGNA DELL'UNIVERSITA

PROGRAMMA

Lunedi 23 novembre

ore 9,00 Saluti di FrRanco BORGHETTO, sindaco del
Comune di Sassari; GIovANNI PALMIERI, Ma-
gnifico Rettore dell'Universita di Sassari;
SANDRO SCHIPANI, vicepresidente dell'ASSLA

9,30 Relazioni di
LeoroLbo Zea, Universidad Nacional Aut6-
noma de México, presidente della FIEALC-
Federacién Internacional de Estudios sobre
América Latina y el Caribe: Raza cosmica;
PierRANGELO CaTALANO, Universita di Roma
‘La Sapienza’: Civitas augescens.

ore 16,00 Relazioni di
RoBERTO FERNANDEZ RETAMAR, presidente del-
la “Casa de las Américas”, La Habana:
Nuestra América;
HANNs- ALBERT STEGER, Universita di Norim-
berga, presidente del Consejo Europeo de
Investigaciones Sociales de América Latina:
Nacidn, pueblo, estado.

ore 18,30  Conferenza di ApeLAIDE DE JUAN, Universi-
dad de la Habana: Integracion y lenguaje
artistico.

Martedi 24 novembre

ore 9,30 Relazioni di
GEORGES CouFrIGNAL, IHEAL, Université de
la Sorbonne Nouvelle, Parigi: Sindacato:
trabajadores y ciudadanos;
Maria ELENA RopriGuez, Universidad Na-
cional Auténoma de México: Immigrados.
ore 12.00  Conclusioni di Giovanni LoBRANO, direttore
del Seminario di Studi Latinoamericani e del
Dipartimento di Scienze giuridiche dell'Uni-
versita di Sassari




EMIGRACION IGUAL A CONQUISTA
Y OCUPACION

Por Leopoldo Zea
CCYDEL, UNAM

N 1492 LA EXPEDICION ENVIADA por los Reyes Catdlicos de

Espana, a cargo de Cristobal Coldn, tropezo con un descono-
cido continente bautizado poco después como América. Se inici6 el
mas extraordinario movimiento migratorio que conoce la historia
del ya llamado Viejo Continente, de Europa. A partir de este en-
cuentro saldrian millares y millares hasta convertirse en millones
de emigrantes. La ya pletérica Europa se ird asi deshaciendo de so-
brantes de una poblacion que no encontraba acomodo. Alli, al otro
lado del Atlantico, estaba el hasta entonces oculto continente, lleno
de espacios vacios. En conjunto un extraordinario vacio que de-
beria ser llenado por los emigrantes salidos de diversas regiones
de la Europa, siguiendo la ruta abierta por Colon.

Esta extraordinaria emigracion se continuara a lo largo de los
quinientos anos transcurridos obedeciendo a diversas causas. Cen-
tralmente por falta de espacio vital, pero también por motivos
politicos, religiosos, econémicos y sociales. En los siglos xixy xx los
desocupados de Europa saldrian masivamente hacia ese Continente
dificil de llenar que los segufa recibiendo. Pero también a partir de
América se extendio la expansion migratoria por otras regiones
de la tierra que también parecian inaccesibles. De no haber exis-
tido América y no haber llegado Col6n al Asia, como €l imaginaba,
otra habria sido la historia. Dificilmente podia haber cambiado el
Almirante el proyecto mercantil por el de conquista, como pudo
serlo sobre la tierra por €l encontrada, ajena a las de los khanes con
los que se pretendia comerciar.
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Han pasado quinientos afios y ahora en Europa se escuchan pro-
testas de diversa especie contra toda forma de emigracién, prove-
niente de otras tierras. Las carabelas que salieron hace quinientos
anos parecen regresar cargadas de emigrantes de tierras que antes
recibieron a los europeos, y que buscan para si mismos algo de lo
mucho que sus pueblos habian dado a Europa y a los europeos. Es
frente a esta presencia, llegada de los pueblos que a lo largo de qui-
nientos anos han sido conquistados, colonizados y explotados, que
se habla paraddjicamente de la emigracién como conquista y ocu-
pacion. Pero fue eso precisamente lo que hizo Europa al expandirse
sobre Ameérica y sobre el resto de la tierra. Asi se pueden leer pin-
tas en Francia, Espafia, Alemania, Inglaterra, Italia y el resto de
la Europa Occidental en las que se habla de ‘‘emigracién = colo-
nizacion y ocupacion’’, ‘‘iFuera emigrantes cuya presencia afecta
nuestra identidad y cultura!’’. ‘‘iNada con gente distinta a noso-
tros, defendamos nuestra identidad!”’. Pues ahora en Europa se
habla de identidad como antes en los pueblos que sufrieron ocu-
pacion de los emigrantes del mundo occidental.

Desgraciadamente la xenofobia desatada en Europa, como se
estd desatando en el resto del Mundo Occidental, incluidos los Es-
tados Unidos, se esta transformando en brutal violencia contra los
emigrantes que buscan en Europa algo de lo mucho que a ésta die-
ron sus antepasados con profundos sacrificios. Asi la brutalidad
esta llevando al asesinato de emigrantes, como en Alemania con-
tra turcos. En Espana contra gente nacida en Santo Domingo, la
misma tierra que tocd Colon al tropezar con América. Los tur-
Cos son tan extranos a muchos europeos como los dominicanos a
muchos espanoles, pese a que aqui se establecié la primera colonia
espanola y europea. La misma violencia se hace presente en Ita-
lia, Francia, Inglaterra. Violencia contra gente vista como extrafia
por su diversidad de origen, cultura, religién y raza. ‘‘iJédete Lu-
crecia!”’, escrito en un muro de Madrid por los asesinos de la do-
minicana que emigré a Espana como antes millones de espanoles
emigraron a Santo Domingo y al resto del llamado Nuevo Mundo.

Esta misma xenofobia y violenta discriminacion contra la gente
de Europa del Este, antes alentada para que rompiese los muros
comunistas de la Europa del Este. Estos muros de retencién han
caido y la gente de esa Europa emigré para participar en el modo
de vida de esa otra Europa. Polacos, checos, rumanos, hingaros,
rusos y eslavos en general estan golpeando los muros que se levan-
tan para no dejar entrar. Pero hay mas: dentro de la misma Europa
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Occidental rebrotan los nacionalismos, los regionalismos, racismos
y fundamentalismos que estdn azotando a la Europa del Este y a
la antigua Union Soviética. La diversidad y la discriminacion in-
terna se acentian en Espana, Inglaterra, Francia y Bélgica. En-
frentamiento a partir de la diversidad cultural, historica, étnica y
religiosa. En Sassari, Cerdena, provincia de Italia, se pueden leer
pintas como el ‘‘Fuera italianos porque Cerdena es sarda’’. Y en
Mildn se ataca a visitantes del sur de Italia.

g

(;Q UE ha sucedido? En 1989, Bicentenario de la Revolucion Fran-
cesa, Europa Occidental se prepar6 a hacer realidad el proyecto ini-
ciado en 1979 para su integracion, hecho que, sin decirlo, apuntaba
a aflojar y romper los lazos que los Estados Unidos le venian impo-
niendo como pago por el costo que implicaba su defensa frente a
la Unién Soviética. Se trata de formar una gran comunidad de los
paises de la Europa Occidental cuya meta sera crear un gran mer-
cado sin fronteras. Para el logro de esta meta caerd como regalo del
cielo el proceso iniciado en la Unién Soviética hacia un extraordi-
nario cambio, alentado por su nuevo lider, Mijail Gorbachov. Cam-
bio que hara innecesaria la presencia hegemoénica en Europa de los
Estados Unidos en relacion con la guerra fria. Gorbachov habra de-
cidido salirse de una guerra cuyo costo impedia el desarrollo de su
pueblo. Hablé de un socialismo de rostro humano y dentro de éste,
de preparar al pueblo mismo para que se hiciese cargo de su pro-
pia conduccion, se democratice. Democratizandose, este pueblo
podra también participar en ese gran mercado sin fronteras del que
se habla en Europa.

Los pueblos de la Europa del Este bajo hegemonia soviética
son los primeros en reclamar este cambio. Salen a las calles exi-
giendo se respeten sus libertades como individuos y su autonomia
como pueblos. Consecuente con su politica, el gobierno soviético
no envia, en esta ocasion, tropas y tanques que repriman las deman-
das. Asi caerdn los muros que separaban a una Europa de la otra.
Era el principio del fin de la guerra fria y con ella de las ocupacio-
nes que sobre Europa imponian en el Este la Union Soviética y en
el Oeste los Estados Unidos. Soviéticos y estadounidenses deberdn
regresar sus tropas a sus cuarteles. i

Esto beneficiaba el proyecto de integracion europea, aunque no
se contempla la posibilidad de inclusién de la otra Europa. Lo que
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era simple retdrica se transformaba en realidad. Pero lo central, lo
importante, sera el término de la guerra fria, que implica también
el fin de la doble hegemonia y ocupacién de Europa. La Europa
Occidental podra ya hacer realidad la integracion buscada diez anos
antes. Aunque también serd una buena oportunidad para todo el
Mundo Occidental, incluidos los Estados Unidos, de poner fin al
peligro que implicaba para éste la existencia de un poder paralelo,
la Union Soviética.

Para hacer realidad el proyecto de un socialismo de rostro hu-
mano y su participacion en la economia de un mercado sin fron-
teras, la Union Soviética necesitara del apoyo financiero de la rica
Europa y de los Estados Unidos. No sélo podria formarse una gran
comunidad europea, sino también occidental y mundial, al poder
conciliarse los intereses de las potencias ayer enemigas. Pero éste
no es el proyecto de la Europa Occidental ni de los Estados Unidos.
Por ello la Unién Soviética, que ha puesto fin a su hegemonia so-
bre la Europa del Este, debera también aceptar las demandas que
dentro de sus propias fronteras hacen pueblos como los balticos que
también quieren ser independientes como la Europa del Este. La
aceptacion de la independencia de los paises balticos sera el punto
de partida de la desintegracion de la misma Union Soviética. Cada
una de sus naciones reclamara una independencia semejante. Este
es el fin de uno de los grandes contrincantes de la guerra fria.

¢Es éste el triunfo total del Mundo Occidental? ¢EI triunfo de
la Europa Occidental que ahora ha de integrarse? ¢Triunfo del sis-
tema capitalista, de la economia de mercado, del liberalismo? Esta-
dos Unidos es el primero en hacer suyo este triunfo, y con €l su dere-
cho a la hegemonia mundial total, lo cual implica que no regresaran
sus tropas en Europa a sus cuarteles en América. El filosofo esta-
dounidense Francis Fukuyama habla del Fin de la historia como ex-
presion del triunfo absoluto del sistema liberal, bajo la conduccion
estadounidense. Estados Unidos, al terminar este ano crucial de
1989, hace patente esta hegemonia apoyada en su poderio mili-
tar, bombardeando y ocupando Panama. Termino el peligro comu-
nista, pero hay otros peligros que amenazan al mundo libre, frente
a los cuales se hace necesaria la presencia armada de Estados Uni-
dos. En 1991, el Presidente Bush inicia la guerra contra Irak con
la obligada participacion de la Europa Occidental. El presidente
estadounidense reclama para Estados Unidos la conduccion moral y
material del mundo libre. La oportunidad que para Europa Occi-
dental significaba la retirada y luego disolucién de la hegemonia
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soviética parece convertirse en humo. Estados Unidos no esté dis-
puesto a hacer como la Unién Soviética, a renunciar a una hege-
monifa que ahora amplia al resto de Europa y de la tierra. Ya no
serd féacil una Comunidad Europea sin la presencia hegemonica es-
tadounidense.

r

C A las murallas que partian a Europa; se desmorona el imperio
soviético. Dentro de este horizonte Alemania Occidental compra la
otra Alemania y la integracion hecha esta. Estimula en Yugoslavia
el nacionalismo que se ha desatado en la que fuera Uni6n Soviética.
Se trata de poner bajo su hegemonia una regién que habia estado
bajo el imperio austro-hungaro, esto es, aleman. Empieza asi la
guerra civil en Yugoslavia, ya no por diferencias raciales sino histori-
cas. Los paises balcanicos, en el pasado, habian quedado bajo
dominio austriaco en el occidente y bajo dominio turco en el
oriente. Asi eslovenios, bosnios, croatas, se enfrentaran a los ser-
vios empezando una brutal guerra que parece no tener fin. Nada
siente haber ganado Alemania con su pretension de extender su he-
gemonia a este territorio como tampoco la Europa Occidental. El
problema es ahora como poner fin a una guerra que amenaza con
extenderse a la Europa Occidental. Los Estados Unidos pueden,
pues tienen la capacidad militar para ello; pero los Estados Uni-
dos no estan dispuestos a entrar en una guerra que considera es de
incumbencia europea y ajena a sus intereses.

Desaparece el peligro comunista; cayeron los muros que sepa-
raban a una Europa de la otra. Pero lo que era simple retdrica para
la Europa Occidental al hacerse realidad se va convirtiendo en pe-
sadilla. Ya sin los muros de retencion, millares y millares de perso-
nas de la otra Europa y la que fuera la Unién Soviética atraviesan
las que fueran fronteras de la otra Europa. Esta gente quiere lo
que esta Europa ha alcanzado y ha enarbolado como propaganda
para enfrentar el comunismo. Pero esa gente sélo lleva su miseria
y con ella los males que sin control se han desatado en la Europa
del Este y en la que fuera Union Soviética. Toda esta dificultad los
proyecto aiin mas para la integracion eurooccidental.

&Quién puede ahora mantener el orden frente al desorden que
amenaza a la Europa y al mismo Mundo Occidental? S6lo los Es-
tados Unidos, cuyos conductores reclaman este privilegio. Los
Estados Unidos son la tnica gran potencia armada, no sélo de Oc-
cidente, sino de toda la tierra. Del poder de sus armas han dado
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ya muestra en Panamd y en Irak. Sin embargo, mantener esta he-
gemonia es algo caro, muy caro. Asi, si Europa quiere proteccion,
tendrd que pagarla. En la guerra del Golfo Pérsico, los Estados
Unidos actuaron en nombre del Mundo Libre y Occidental. Pero
también exigieron la colaboracién de Europa y de Japén. Los Esta-
dos Unidos évenden proteccion como los mercenarios del Renaci-
miento del siglo xv1, como los gangsters del siglo xx? Eso se pregun-
tan varios europeos. Lo cierto es que el poder ser la potencia mejor
armada de la tierra resulta caro y todos tendran que colaborar en su
costo si se quiere su proteccion. ¢Pero realmente Europa necesita
ahora esta proteccion? Los sucesos de Yugoslavia hacen pensar que
si; pero los Estados Unidos no parecen estar muy dispuestos a man-
tener este papel de protectores en algo que corresponde a los eu-
ropeos que se estan beneficiando con la desintegracion de la Unién
Soviética y han provocado el desmoronamiento de Yugoslavia.

Pero hay algo més que limita a los Estados Unidos. En el su-
puesto mundo liberal, triunfante, la economia de mercado, de gran
mercado sin fronteras que quiere la Europa Occidental —mercado
que su filésofo Francis Fukuyama ha presentado como un triunfo
de Estados Unidos, lider de ese mundo—, Estados Unidos ha sido
rebasado por otras naciones de ese mismo Mundo Libre, central-
mente por los dos grandes perdedores de la Segunda Guerra, Ale-
mania y Japon. Naciones que no han tenido que fabricar armas
de guerra, como Estados Unidos y ]a Unién Soviética. Prohibicién
que les ha permitido desarrollar una extraordinaria tecnologia de
paz, doméstica, de aquello que el hombre puede consumir para su
mayor confort. Empenados, por la guerra fria, Estados Unidos y la
Unidn Soviética en fabricar armas cada vez mds sofisticadas para
amedrentarse entre si, al terminar esta guerra las armas resultan
anacronicas y con ellas la capacitacion para pasar a una economia
de guerra desde una economia de paz.

La Union Soviética se ha disgregado. Pero los Estados Uni-
dos entran también en crisis dentro de una economia de mercado
que depende de la capacidad de los comerciantes para fabricar los
objetos de esa economia. En este sentido ya no se habla, después
de la caida del socialismo, de un mundo unipolar. En el campo
economico esta pujante Europa y se ha afirmado Asia bajo Japon.
Estados Unidos mantiene su poder armado pero ahora initil en
una economia que lo estd desplazando del Atlédntico y del Pacifico.
Para compensar sus posibilidades Estados Unidos debera integrar
un gran mercado en el Continente Americano que incluya a Estados
Unidos, Canada y la América Latina a partir de México.
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La obligada competencia de una economia de libre mercado, de
un supuesto mercado sin fronteras, ird prolongando las relaciones
de Europa con los Estados Unidos: el GATT plantea problemas que
lo agudizan. Pero también se van provocando graves diferencias
y distanciamientos dentro de la misma proyectada integracién eu-
ropea. Inglaterra con Margaret Thatcher plantea un problema de
identidad. La integracion econémica de su nacion o la Comunidad
Europea afectaria la identidad de Gran Bretana. Dinamarca dice
no a esta integracién porque también afecta su identidad e intere-
ses. El Tratado de Maastricht entra en crisis en este 1992, en que se
suponia se realizaria la plena integracién europea. Francia se en-
frenta a Estados Unidos por el GATT, pero también a la Comunidad
Europea por haber cedido en un arreglo que afecta a Francia en el
campo agricola con los Estados Unidos. Muchos de los proyectos
de integracion de Europa se van asi aplazando.

1%

Ex 1989, parteaguas de la historia universal, la Unién Soviética
decidi6 por voluntad de su conductor, Mijail Gorbachov, salir de
la Guerra Fria y no ser mas el Mal en la cosmogonia creada por el
Mundo Occidental, que se ve a si mismo como el Bien por excelen-
cia. Ese dia el Bien, ya sin enemigo que lo justifique, parece que se
va a desintegrar como se desintegré el supuesto Mal. Se afiora asi al
enemigo; las murallas que éste habia creado. Sin €l la estabilidad y
el progreso ae Europa han entrado en crisis, pero también en Es-
tados Unidos. ‘‘La era de estabilidad mas larga de Europa de este
siglo concluy6 hace tres afios —dice Craig Whitney del New York
Times— cuando cay6 el Muro de Berlin y comenz6 el derrumbe del
comunismo en el resto de la Europa Occidental. Hasta entonces
los europeos, fuertemente protegidos de la amenaza de la agresién
soviética por el sistema de seguridad estadounidense, construyeron
una comunidad de Estados ricos y prosperos’’. ‘‘La paz —se dijo
en la catedral de San Pablo en Londres— no es el orden natural de
las cosas. Es un acto de voluntad politica’’.

iVoluntad politica contraria al orden natural! Esto es, capaci-
dad para convivir, voluntad para respetar y hacerse respetar. Soli-
daridad y no hegemonia. El Estado Universal del que hablo Hegel
y repite el estadounidense Francis Fukuyama no surge del triunfo
de los mas fuertes sobre los mas débiles en una competencia pro-
pia del mundo natural. Es la capacidad para reconocer en el otro
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al semejante, no por lo que tenga de igual como si fuera una copia,
sino por lo que tiene de diferente, de distinto, de persona. Esto es,
precisamente, lo que ha fallado en la oportunidad que la historia
ofrecio en ese ano de 1989.

El Mal ya no lo encarna una potencia. El Mal estd ahora dise-
minado en las miltiples divisiones que se plantean en diversas iden-
tidades, diversas expresiones de lo humano, que los unos a los otros
se niegan a reconocer, atomizando la posibilidad de ese auténtico
Estado Universal, formado en la convivencia racional humana. No
en las formas diversas de dominio, de dependencia o hegemonia im-
puesta. La gente de la Europa del Este y de la que fuera la Uni6n
Soviética se sienten frustradas frente a la discola Europa Occiden-
tal que los rechaza porque ponen en peligro sus logrados privile-
gios. En uno y otro lado surgen diversas formas de protesta: los que
quieren alcanzar frente a los que no quieren perder. Los nacionalis-
mos, la xenofobia, los racismos y fundamentalismos se expanden en
anarquias, reclamo de identidades que exigen su reconocimiento.
Los muros que separaban a una Europa de la otra han caido pero
se estan levantando muros que no son de piedra, sino de prejuicios
e intolerancia en la que cada uno ve al otro como extrano.

Y en este 1992, quinientos afos después del descubrimiento de
América y de la masiva emigracion europea mantenida a lo largo
del tiempo sobre América y otras regiones de la tierra, gente que
viene de la misma Europa a la que se suma la gente traida por esta
Europa para hacer el trabajo sucio que el europeo no quiere hacer,
invade Europa. Gente del Tercer Mundo que resultaba tan extrana
a Europa como la de la otra Europa. Gente a la que se quiere pa-
rar, detener, expulsar porque ahora afecta la identidad, la cultura e
intereses de Europa. Renacen asi formas de brutal discriminacién y
genocidio como las que dieron origen a la Segunda Guerra Mundial
y que se expanden tanto en las regiones hasta ayer bajo hegemonia
occidental como oriental, como respuesta a gente que hasta ayer su-
frié el impacto europeo y occidental; fuera blanco, fuera gente ex-
trana. En América, Estados Unidos ve como fruto de sus entranas
un mundo de gente que reclama el respeto a su identidad, como se
presentan en Europa. Gente también originaria de otras regiones
de la tierra con la cual hay que convivir. Alli esta la violencia en Los
Angeles, California, en este 1992. Como brotes también violentos,
como respuesta de gente que quiere ser tomada en cuenta. Europa
esta ahora obligada a convivir con gente de la otra Europa, como
Ameérica ha convivido por la fuerza con la gente que vino de Europa
desde 1492.

Emi &
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La inteligencia europea se esta mostrando altamente sensible a
este hecho y lo enfrenta con valentia. Pone ya en entredicho la uni-
versalidad de su culturay la pretension de ser expresion del hombre
por excelencia. Asi, los problemas de identidad, que parecian ser
propios de pueblos marginales, se les plantean ahora a los europeos.
¢Qué soy? ¢Qué somos? &Sino somos la expresién del hombre y
la cultura por excelencia, qué somos entonces los europeos? Saben
ya, lo estdn afirmando, que sélo son una expresion concreta de lo
humano y su cultura, en este sentido se igualan con el resto de los
hombres. Por ello la filosofia ha dejado de ser una abstraccion, un
puro preguntar sobre métodos y sistemas. Filosofia es preguntar:
¢de donde viene Europa?, éa dénde va Europa? Asi se preguntan
en una importante reunién de filosofos celebrada en Estrasburgo
sobre la identidad del continente. En Madrid se reunieron también
diversos filésofos europeos y se plantearon también problemas de
identidad, de la misma en relacion con la de los hombres de pue-
blos de otras regiones de la tierra. En Barcelona Edgar Morin y
Karl Otto Apel proponen que la unidad europea potencie las di-
ferencias. ‘‘Europa debe ser provincia planetaria abierta a todas
las culturas’’, dice Edgar Morin, de Francia. Apel critica la uni-
versalizacion de los valores de la cultura europea como forma de
justificar la dominacién europea sobre otras regiones de la tierra.
En la UNEsco se discute sobre si la cultura europea es la cultura por
excelencia. Alli participan fildsofos europeos, africanos, asiaticos y
latinoamericanos.

Dentro de este horizonte en Europa también se atiende a las ex-
periencias latinoamericanas en este campo. En América es donde
diversidad de razas y culturas se dieron extraordinario encuentro
al surgir un filosofar o pensamiento ajeno a una Europa segura de
la universalidad de su humanidad y cultura. Ahora ésta se pre-
gunta ¢cémo han podido convivir razas y culturas tan diferentes
como las que se encuentran en América? Problema que estd en-
frentando Europa, por lo que es importante la experiencia latino-
americana. Una experiencia que se expande a la otra América, la
sajona, también tan segura de su universalidad como los europeos.
Una América que tiene ya dentro de si la misma y extraordinaria
diversidad de razas y culturas de la América Latina. Por ello se
habla de la latinoamericanizacion de Estados Unidos. Las tltimas
elecciones han dado fe de la fuerza de esta latinoamericanizacion.
Gente marginada por la diversidad de su raza y cultura ha hecho
valer su voto contra la politica discriminatoria existente y apoyado
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una politica de signo contrario. La reciente votacion en los Estados
Unidos puede ser tan importante como lo fue la caida del Muro de
Berlin, porque pueden caer los muros de intransigencia que hacian
pensAr a esta gente discriminada en la imposibilidad e invalidez de
su voto. No se sabe qué hara el presidente electo Bill Clinton. Lo
importante, ahora, sigue siendo el aplastante triunfo por el cambio
que se ha de producir en Estados Unidos.

Experiencia importante para Europa. Alli estin como expe-
riencias la obra y pensamiento de un Simén Bolivar. Las obras de
pensadores y filésofos latinoamericanos, entre ellas algunos como
José Marti y José Vasconcelos. Este ltimo est4 siendo traducido
al italiano, al francés y también al polaco. La Raza Césmica de
José Vasconcelos marca el inicio de esta publicacién. En torno a
€sta se discutié ampliamente en Sassari, Italia. Se hablé de ‘‘Raza
Cosmica’” como punto de partida al respeto que han de guardar
entre si las diversas identidades en que se expresa el hombre en su
concrecién. A la reunién, celebrada entre los dias 22 y 24 de no-
viembre de 1992, asistieron varios latinoamericanos y europeos. Se
publica ahora el trabajo leido por el que escribe, sobre Vasconcelos
y la Utopta de la Raza Césmica, al igual que el trabajo de la maes-
tra Maria Elena Rodriguez Ozén sobre la Inmigracién europea en
Latinoamérica, emigracién que es ahora puesta en entredicho en
Europa cuando va en sentido inverso, de América y de otras regio-
nes de la tierra hacia Europa. Posteriormente publicaremos otros
de los trabajos presentados, una vez que sus autores nos los hagan
llegar.

VASCONCELOS Y LA UTOPIA
DE LA RAZA COSMICA

Por Leopoldo ZEA
CCYDEL, UNAM

1. Europa y la utopia latinoamericana

¢ ¢ NLAAMERICA ESPANOLA YA NO REPETIRA la Naturaleza uno de

Esus ensayos parciales, ya no seré la raza de un solo color, con
rasgos particulares, la que esta vez salga de la olvidada Atlantida; no
sera la futura ni una quinta ni una sexta raza, destinada a prevalecer
sobre sus antecesoras; lo que de alli va a salir es la raza definitiva,
la raza sintesis o raza integral, hecha con el genio y con la sangre de
todos los pueblos y, por lo mismo, mas capaz de verdadera fraterni-
dad y de visién realmente universal’’. Con estas palabras José Vas-
concelos resume y proyecta una de las mas extraordinarias utopias
que ha dado la humanidad: la de una raza que no es raza, sino ex-
presion de una actitud de respeto y asuncion de las diversas razas y
culturas que forman la humanidad. Raza sintesis, raza integral que
rebasa las diferencias que han azotado y dividido a la humanidad.
Raza de razas, pero también cultura de culturas que dan sentido de
la misma como predmbulo al ideal de otro gran latinoamericano,
Simén Bolivar, la Nacién de naciones. Una Nacién de naciones
‘‘que abarque al universo entero’’, diria Bolivar, a partir de la ex-
periencia de un continente en el que multiples razas y culturas se
han encontrado e integrado.

*‘Es una idea grandiosa —escribe Bolivar— pretender formar
de todo el Mundo Nuevo una sola nacién con un solo vinculo que
ligue sus partes entre si y con el todo. Ya que tiene un origen, una
lengua, unas costumbres y una religién, deberia por consiguiente,
tener un solo gobierno que confederase los diferentes estados que
hayan de formarse’'.! Las diversas razas que se han dado encuen-

! Simén Bolivar, Carta de Jamaica, Kingston, 6 de septiembre de 1815.
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tro en América, integradas por la cultura que permite reconocer lo
universal en la mas extraordinaria diversidad. Serd a partir del re-
conocimiento de esta ineludible unidad que se podra integrar toda
la América, lo mismo la que se llama a si misma latina, como la
llamada sajona; regiones diversas por su origen racial pero no tan
diversas que no sean, cada una de ellas, expresion concreta de lo
humano. Diversas, pero no tanto que sus hombres puedan ser con-
siderados mds o menos hombres que otros. La conciencia de esta
raza de razas y cultura de culturas hard posible la Nacién de na-
ciones, de pueblos ligados entre si, ya no por dominios, por depen-
dencia, sino por la obligada solidaridad que han de mantener entre
iguales.

Vasconcelos lleva a sus ultimas consecuencias la utopia boliva-
riana. Utopia de extraordinaria importancia en este fin de siglo y
de milenio en que se intentan globalizaciones que, a partir de re-
giones, puedan abarcar al mundo entero. Pero también, como con-
traste, demandas de reconocimiento de identidades raciales, cultu-
rales, idiomaticas, religiosas, que amenazan atomizar la que deberia
ser integrada humanidad. Lo que en América se planted en el pa-
sado buscando la integracion solidaria de sus diversas y también en-
contradas expresiones humanas, se perfila ahora en el Viejo Mundo,
y como totalidad en el llamado Mundo Occidental, como problema
a enfrentar a partir de la brutal presencia de una humanidad, en sus
diversas expresiones, reclamando atencion y reconocimiento. De-
mandas de reconocimiento de identidades raciales, religiosas y cul-
turales que al no ser reconocidas se expresan con brutal encono.

Sin embargo, fue en el Viejo Mundo, en Europa, donde tuvo
su origen el espiritu, la actitud que permitié y ain puede permi-
tir el reconocimiento de lo universal sin anulacién de la ineludible
diversidad de lo humano de la que debe ser concreta expresion. La-
tino se llamé a este espiritu, latinidad a la actitud que se origin6 en
la América bajo dependencia colonial. El espiritu que permitié a
Roma mantener al mas grande imperio de la antigiiedad sobre las
diversas zonas de la tierra entonces conocida. Las diversas zonas
banadas por el Mediterraneo, que servia de puente a la extraordina-
ria diversidad del imperio. Al norte estan los pueblos que formaron
Europa, pueblos a los que Roma, como expresion de ese espiritu,
dard hueso, comin raiz y unidad. De esta Roma y de su espiritu ya
habla Bolivar al escribir: ‘Al desprenderse la América de la Mo-
narquia Espafiola, se ha encontrado semejante al Imperio Romano,
cuando aquella enorme masa cay6 dispersa en medio del antiguo
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mundo. Cada desmembracion formé entonces una nacion indepen-
diente conforme a su situacion o sus intereses; pero con la diferencia
de que aquellos miembros volvian a restablecer sus primeras aspcia-
ciones’’. Los diversos pueblos sometidos por Roma mantuvieron
sus propias identidades pero sin destruir el espiritu que las habia
integrado. En lugar de Roma surgieron los pueblos con los que se
formaron las diversas naciones europeas sin olvido de sus raices co-
munes, que el espiritu latino impuso a las multiples expresiones de
su cultura, centralmente sus lenguas, cuya unidad la daba la lengua
latina, asuncion, a su vez, de la lengua de la antigua Grecia.

¢Qué paso con esta regién de América una vez concluido el co-
loniaje ibero? ¢Recuperaron los pueblos sus origenes sin olvido
de su integracion? ‘‘Nosotros —escribe Bolivar— ni aun conser-
vamos los vestigios de lo que fue otro tiempo; no sOomos europeos,
no somos indios, sino una especie media entre los aborigenes y los
espafoles. Americanos por nacimiento y europeos por derecho,
nos hallamos en el conflicto de disputar a los naturales los titulos
de posesion y de mantenernos en el pais que nos vio nacer, contra
la oposicion de los invasores; asi, nuestro caso es el mas extraor-
dinario y complicado’’. En otro lugar agrega: ‘ “Tengamos presente
que nuestro pueblo no es el europeo, ni el americano del N orte, mas
bien es un compuesto de Africa y de América que una emanacion de
la Europa, pues hasta la Espana misma deja de ser europea por su
sangre africana, por sus instituciones y por su caracter. Es imposi-
ble asignar con propiedad a qué familia humana pertenecemos. La
mayor parte del indigena se ha aniquilado, el europeo se ha mez-
clado con el americano y con el africano y éste con el indio y con
el europeo. Nacidos todos del seno de una misma madre, nuestrqs
padres, diferentes en origen y sangre, son extranjeros, y todos di-
fieren visiblemente de la epidermis; esta desemejanza trae un reato
de la mayor trascendencia’’.2 Espana, al decir de Bolivar, no in-
cauto los antiguos origenes de los pueblos, al desvanecerse como
imperio, tampoco mantuvo la unidad colonial que a lo largo d_e tres
siglos se impuso sobre esta region de América. Desapa.recxdo el
coloniaje, se hizo patente la orfandad de que habla pat€ticamente
Bolivar. ;Qué es, entonces, lo que puede permitir recuperar los ves-
tigios de identidad de los pueblos que al encontrarse forman.esta
region de América? ¢Qué podra sustituir, en la libertad, la inte-
gracion que Espana impuso en la dependencia?

2 Sim6n Bolivar, Oracién Inaugural Congreso de Angostura, 15 de febrero de
1819.
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2. De la Romania a la latinidad

S ENTIMIENTO de orfandad parece sufrir ahora el Viejo Mundo, Eu-
ropa, al entrar en crisis de ideologias y otras formas de subordi-
nacion, de dependencia, que se han aniquilado o se estén aniqui-
lando: por un lado, el socialismo real, por el otro, el capitalismo
no menos real. Ideologias que dieron sentido o formas de convi-
vencia que ambos sistemas impusieron para mantener su integri-
dad, enfrentadas en la guerra fria que al terminar ha originado una
situacion que se asemeja a la que sigui6 al fin del imperio ibero so-
bre Ameérica. Por cerca de un siglo América, en el pasado siglo x1x,
tratd de rehacer la identidad y la unidad perdidas calcando modelos
de identidad ajenos a ella, como lo fueron los de la Europa Occi-
dental y los Estados Unidos. iSer como Francia o Inglaterra!, o iser
como Estados Unidos!, para de esta forma abandonar lo que ya no
se queria seguir siendo: expresion del pasado. Pero vanos serian los
esfuerzos de los hombres y pueblos de esta region por ser otros de
los que eran, para terminar aceptando, como lo hizo ya el Liberta-
dor, Simén Bolivar, al decir: * ‘Nosotros somos un pequefio género
humano; poseemos un mundo aparte, cercado por dilatados mares,
nuevo en casi todas las artes y ciencias, aunque en cierto modo viejo
en los usos de la sociedad civil’*.3
Quienes siguieron a Bolivar en su afan por integrarse, por dar
hueso, contextura a ese peculiar y multiple género humano, los
Bilbao, Marti, Rodo y Vasconcelos, encontraran en la latinidad el
espiritu que habré de orientar ese empefio. No la latinidad pre-
conizada por Napoleon III de Francia, sino la latinidad que ya se
hace expresa en Simon Bolivar. De esto nos habld el uruguayo Ar-
turo Ardao en su reciente estudio Romania y América Latina, de la
romanidad. Pasado comin a Europa y a esta region de América,
al cual se une la experiencia ibera de su obligado mestizaje con el
Africa drabe, dando origen a una expresién de humanidad abierta
a todas las expresiones de los hombres, mas alld de la arrogancia, la
codicia y la crueldad de la conquista y la colonizacién. ‘‘Romania
—escribe Ardao— no fue un nombre surgido para designar al Im-
perio Romano como entidad politica existente como tal desde el si-
glora. C., sino la comunidad de civilizacién constituida por él. Fue
s6lo hacia el siglo 11 que esa comunidad alcanzé su plenitud, precisa-
mente en virtud de su llegada a varios topes del mundo barbaro, con

3 Sim6n Bolivar, Carta.
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sus consiguientes resistencias, a la vez que reacciones y avances’’.
Mas que el imperio material, el imperio de una idea de convivencia
que habia permitido a Roma establecerse a lo largo de varios siglos
en zonas diversas del mundo entonces conocido. Cita las palabras
de Agustin de Hipona: ‘‘¢Quién podra conocer quiénes son las gen-
tes que constituyen el Imperio Romano, del momento que todas se
han vuelto romanas y todas se llaman romanas?’’. Cita también al
filésofo e historiador francés Gaston Paris, quien dice que en los
inicios del imperio las diversas provincias guardaban su ancestral
nombre; pero después ‘‘la vecindad amenazante de los Barbaros,
que presionaban al Imperio desde varios lados, volvié pronto mas
general el término Romano para designar a los habitantes del Im-
perio por oposicion a los pueblos extranjeros que lo rodeaban y que
ya comenzaban a franquear sus fronteras. Los escritores de los si-
glos 1v y v hablan con orgullo de esta nueva nacionalidad romana
y de esta fusion de las razas en una nueva patria’’. Este espiritu se
hara patente en las diversas lenguas europeas, a las que dio unidad
el latin, y en expresiones religiosas como el Panteén Romano, en el
que los dioses de los pueblos de la tierra conocida podrian alli con-
tar con su propio y peculiar culto sin menoscabo de los otros dioses.
Alejandro de Humboldt escribe en 1825: ‘‘Hoy la parte conti-
nental del Nuevo Mundo se encuentra como repartida entre tres
pueblos de origen europeo: uno, y mas poderoso, es de raza
germanica; los otros dos pertenecen por su lengua, su literatura y
sus costumbres a la Europa Latina’’.4 Es en esta América en la
que se han encontrado multiples razas y culturas llegadas de diver-
sas partes de la tierra: las razas autoctonas de este mismo conti-
nente, las europeas llegadas del Este, las africanas, traidas por los
europeos para hacer el trabajo sucio y pesado, y las que se irdn
agregando, las de Asia. En la otra América, la del Norte, las ra-
zas germanicas y sajonas, las del Sacro Imperio Romano, lejos de
recoger la herencia latina del Imperio en el Mediterrdneo, buscan
imponer su peculiar identidad a la identidad de los pueblos bajo su
hegemonia. La Europa germanica y sajona, discriminadora de ra-
zas y culturas, impone la propia tanto en Europa como en el Nuevo
Continente Americano. El conflicto entre estas dos actitudes se va
a plantear en América, como antes se plante6 en Europa. De ello

4 Arturo Ardao, Génesis de la idea y el nombre de América Latina 500 arios
después, México, UNAM, 1992.
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hablo el colombiano José Maria Torres Caicedo al decir: ‘‘La raza
de la América Latina al frente tiene a la sajona raza’’.s

3. Las dos Américas

6 CuaL ha sido la funcién de la Europa Occidental que se pro-
longa en América como la otra América? ¢Cuadl es y ha sido el pa-
pel de los pueblos de una raza que hace gala de pureza, opuesta
a todo mestizaje que es visto como degradacion? ¢Cual ha sido y
es la funcion del hombre blanco por excelencia? José Vasconcelos
e‘scrihc: el blanco *‘despucs de organizarse en Europa, se ha conver-
tido en invasor del Mundo, y se ha creido llamado a predominar ...
Es claro que el predominio del blanco sera siempre temporal, pero
su mision es diferente de la de sus predecesores; su mision es servir
de puente. El blanco ha puesto al mundo en situacion de que todos
los tipos y todas las culturas puedan fundirse. La civilizacién con-
quistada por los blancos, organizada por nuestra época, ha puesto
las bases materiales y morales para la union de todos los hombres
en una quinta raza universal, fruto de las anteriores y superacion de
todo pasado’’.c Hegel hablaba de los héroes propios de esta civili-
zacion llamados conquistadores, ya que es por la conquista que han
de integrar lo conquistado por la espada. Por ello, Bolivar se niega a
ser llamado conquistador. De esta América conquistada e integrada
por la espada, no pueden ya surgir conquistadores, sino libertadores
que hagan, también por la espada, lo contrario a lo que los conquis-
tadores hacian con la misma. Asi, frente a la integracién impuesta
por la conquista, surge el dominio de la raza, la integracion en la
libertad y por la libertad.

De Europa para América saldran las razas de pueblos, de pue-
blos y actitudes en distinta relacién con el mundo que va a que-
dar'bajo su respectiva hegemonia. ‘‘Desde los primeros tiempos
—dice Vasconcelos—, desde el descubrimiento y la conquista, fue-
ron castellanos y britanicos, o latinos y sajones, los que consumaron
la tarea de iniciar un nuevo periodo de la Historia, conquistando
y poblando el hemisferio nuevo’’. Con arrogancia y empuje se im-
pondrén en diversas regiones del Nuevo Continente. Espanay Por-
tugal, en un lugar; Inglaterra y los paises de la Europa Occiden-

5 José Torres Caicedo, Las dos Américas, Bogotd, 1857.

192"5José Vasconcelos, La raza césmica, Barcelona, Agencia Mundial de Libros,
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tal en otro. Pronto se desatara la vieja disputa iniciada en el Viejo
Mundo entre el Imperio de Espaiia de Felipe ITy el de Inglaterra de
Isabel 1. ‘‘Pugna de latinidad contra sajonismo ha llegado a ser
—dice Vasconcelos—, sigue siendo, nuestra época; pugna de ins-
tituciones, de propdsitos y de ideales. Crisis, crisis de una lucha
secular que se inicia con el desastre de la Armada Invencible y se
agrava con la derrota de Trafalgar. El conflicto se desplazay se tras-
lada al continente nuevo, donde tuvo todavia episodios fatales. Las
derrotas de Santiago de Cuba y de Cavite y Manila son ecos dis-
tantes, pero légicos, de las catastrofes de la Invencible y Trafal-
gar. Y el conflicto estd ahora planteado totalmente en el Nuevo
Mundo’'.

Los pueblos germanos y sajones, herederos del Imperio Ro-
mano pero sin ¢l espiritu latino, se prolongarén desde Europay las
Islas Briténicas hacia el Nuevo Mundo, animados por su peculiar
y excluyente espiritu. En Europa misma se excluye a los pueblos
de razas y culturas consideradas impuras por su mestizaje, como
lo eran las iberas y las eslavas. Impuras debido a su mestizaje con
pueblos ante los cuales sirvieron de valladares; frente a africanos
y asidticos. Desplazados de Europa por la resistencia germanica,
tanto la Europa ibera como la eslava marcharan en sentido opuesto
sobre el resto del mundo. Iberia hacia el occidente, mas alld de los
mares Atlanticos, para imponerse en América; la otra, la Europa
eslava, marchando hacia el Este, sobre Asia, hasta el Pacifico para
encontrarse las dos en América.

En América continda la vieja pugna. Ahora desde la América
Sajona, que eliminando del Continente la expansion eslava se ex-
pande sobre la América ibera y latina. Asi, los pioneros sajones
que avanzaron sobre las llanuras del Far West americano, animados
por el espiritu puritano de los peregrinos del Mayflower, se expan-
diran hacia el oeste y sobre el sur del nuevo continente y disputaran
la hegemonia ibera en el mismo. Asentados en su triunfo, saldran
de aqui para volverse sobre el mismo continente del que eran origi-
narios: Europa. Empefiados ahora en ocupar el vacio de poder del
coloniaje europeo en el mundo, incluida la misma Europa. Pugna
intercontinental que se inicia con la guerra hispano-americana en
1898.7 Pugna que origina las reflexiones de José Vasconcelos y su
utopia de la raza cosmica.

7 Cf. mi libro Discurso desde la marginacién y la barbarie (traduccion italiana),
Roma, Bulzoni Editore, 1988.
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4. La utopia de la latinidad

Asi surgen y se enfrentan dos Américas: la América de Sim6n
Bolivar, para crear una Nacién de naciones que ha de abarcar
al continente entero, y la América de los padres de la nacién
estadounidense, los Washington, Jefferson, Adams, Monroe y otros
mas, en actitud defensiva, excluyente de todo lo extrafio a su pe-
culiar identidad. ‘‘Bondadosamente apartados por la naturaleza
y ancho océano, del exterminador caos de la cuarta parte del
globo; de espiritu demasiado elevado para soportar la degradacién
de los demds’’,® dice Thomas Jefferson. Se consideran a si mis-
mos senores de una insula de libertad, democracia y prosperidad
que ha de ser defendida de las amenazas del exterior. Bolivar
hablé también de un mundo apartado, distinto, de un pequefio
género humano, pero no cerrado, sino abierto a todas las expre-
siones de lo humano. George Washington dice: ‘‘Contra las artes
insidiosas de la influencia extrana debe estar constantemente alerta
el celo de un pueblo libre, puesto que la historia y la experiencia de-
muestran que la influencia extraia es uno de los enemigos mas fu-
nestos del gobierno republicano’’.? Partiendo de aqui el presidente
James Monroe lanza la doctrina que lleva su nombre, resumida en
el lema ‘‘América para los americanos’’, pero no para todos los
habitantes del Nuevo Continente, sino exclusivamente para los ha-
bitantes de la insula de libertad, democracia y prosperidad que se
ha alzado al norte del Continente. En defensa de esta insula los
estadounidenses empujan sus fronteras sobre el Caribe, el Pacifico
y el resto de la América Latina, y a partir de aqui sobre el mundo
entero incluyendo su matriz Europa. Se enfrentan al colonialismo
europeo, pero para imponer el propio, en supuesta defensa y bene-
ficio de sus intereses. Latinoamericanismo contra sajonismo. Boli-
varismo, dice Vasconcelos, contra monroismo.

En la pugna, sin embargo, el latinoamericanismo se ird impo-
niendo para posibilitar una etapa més de la historia de la Humani-
dad, la dltima de una raza de razas, una cultura de culturas y una
nacion de naciones. Otras razas y otras culturas, otros imperios han
pasado ya a la historia. Ahora es el blanco el que predomina, pero
su predominio estd en relacion con la funcion que le ha sido asig-
nada en la historia, la de unir por la fuerza, por el coloniaje, lo que

& Thomas Jefferson, Discurso en su primera toma de posesién, 4 de marzo de
1801.

¢ George Washington, Discurso de despedida, 17 de septiembre de 1796.
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ha de terminar unido en la libertad por el espiritu abierto a todas
las expresiones del hombre: el latinoamericanismo. ‘ ‘En la historia
no hay retornos —dice Vasconcelos—, porque toda ella es trans-
formacion y novedad. Ninguna raza vuelve, cada una plantea su
mision, la cumple y se va. Asi fue con las anteriores razas que, cum-
plida su mision, desaparecieron y sus restos se sumaron a sus ven-
cedores. Los dias de los blancos puros, los vencedores de hoy, estin
contados, como lo estuvieron sus antecesores. Ellos mismos han
puesto, sin saberlo, las bases de un periodo nuevo, el periodo de la
fusion y lamezcla de todos los pueblos. Elindio no tiene otra puerta
hacia el porvenir que el camino ya desbrozado de la civilizacion la-
tina’’. El blanco tendréd que aceptar esta situacion y sumarse al rico
mundo del futuro. El inglés, el blanco, ha tratado de exterminar
a las razas de color o mestizadas. Algo initil, porque al hacerlo
esta estimulando la gigantesca fusion de las mismas y su cultura.

Los pueblos que se han encontrado en América estdn contri-
buyendo, aun sin saberlo y contra sus peculiares propdsitos, a ha-
cer de esta region la cuna del nuevo mundo que ha de surgir a lo
largo del continente. ‘‘El objeto del continente nuevo y antiguo es
mucho més importante —agrega Vasconcelos. Su predestinacion
obedece al designio de constituir la cuna de una raza; la raza quinta
en la que se fundirdn todos los pueblos para reemplazar a las cua-
tro que aisladamente han venido forjando la historia. Los pueblos
llamados latinos, por haber sido mas fieles a su misién divina en
América, son los llamados a consumarla. Y tal fidelidad al oculto
designio es la garantia de nuestro triunfo’’.

Dentro de lo latino caben, asi, todas las expresiones concretas
de lo humano, sin discriminacién alguna: blancos, negros, rojos,
amarillos y, por supuesto, mestizos. ‘‘Los llamados latinos, tal vez
porque desde un principio no son propiamente tales latinos, sino un
conglomerado de tipos y razas, persisten en no tomar muy en cuenta
el factor étnico para sus relaciones sexuales. Sean cuales fueren las
opiniones que a este respecto se imitan, y aun la repugnancia que el
prejuicio nos causa, lo cierto es que se ha producido y se sigue pro-
duciendo la mezcla de sangre. Y en esta fusion de estirpes es donde
deberan buscar el rasgo fundamental de la idiosincrasia latinoame-
ricana’’. Asi fue porque los iberos que llegaron a América estaban
ya latinizados bajo la dependencia de la antigua Roma; a esto se
suma la larga dependencia de los mismos bajo otra raza y cultura,
como la que por ocho siglos le impuso en la Peninsula el dominio
musulmaén africano.
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Ahora bien, en el campo cientifico y técnico écual sera el aporte
de esta quinta raza al mundo, a la civilizacion universal? El blanco,
dice Vasconcelos, domina el frio, a la raza latina le corresponde
dominar el calor, el tropico. Otras razas, en ambitos tropicales,
como los egipcios, pudieron hacerlo, pero no lo hicieron. La quinta
raza estd inmersa en el trépico y su mision serd aportar a la hu-
manidad el dominio de los tropicos para mejor servir al hombre.
‘‘La conquista del tropico transforma todos los aspectos de la vida
—dice Vasconcelos—; la arquitectura abandonara la ojiva, la bo-
veda y, en general, la techumbre que responde a la necesidad de
buscar abrigo. El paisaje pleno de colores y ritmos comunicara su
riqueza en la emocion; la realidad sera como la fantasia. Una ci-
vilizacion refinada e intensa respondera a los esplendores de una
Naturaleza henchida de potencias, generosa de habito, luciente de
claridades’’. Sera centralmente el Brasil, con sus extraordinarias
bellezas tropicales y su rico mundo, el que habra de aportar la nueva
raza.

‘‘La nueva raza comenzara a cumplir su destino en la medida
que se inventen los nuevos medios de combatir el calor en lo que
tiene de hostil para el hombre, pero dejandole todo su poderio
benéfico para la produccion de la vida. Supuesta, pues, la con-
quista del tropico por medio de los recursos cientificos, resulta que
vendra un periodo en el cual la humanidad entera se establecera en
las regiones calidas del planeta. La tierra de promision estara en-
tonces en la zona que hoy comprende el Brasil entero, mas Co-
lombia, Venezuela, Ecuador, parte del Peru, parte de Bolivia y la
region superior de la Argentina. Con recursos de semejante zona,
la mas rica del globo en tesoros de todo género, la raza sintesis
podra consolidar su cultura. El mundo futuro sera de quien con-
quiste la region amazonica, cerca del rio se levantard Universo-
polis’’. Mundo y cultura que no seran excluyentes; a la misma se
incorporara el hombre blanco, ‘‘la quinta raza no pretendera ex-
cluir a los blancos, como no se propone excluir a ninguno de los
demas pueblos. La quinta raza no excluye, acapara vida; por eso
la exclusion del yanqui, como la exclusion de cualquier otro tipo
humano, equivaldria a mutilacion anticipada. No queremos excluir
ni a las razas que pudieran ser consideradas como inferiores, mucho
menos cuerdo seria apartar de nuestra empresa a una raza llena de
empuje y de firmes virtudes sociales’’.

‘‘Lo cierto es que ninguna raza se basta a si sola y que la Huma-
nidad perderia, pierde, cada vez que una raza desaparece por me-
dios violentos. Enhorabuena —dice Vasconcelos— que cada una
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se transforme segiin su arbitrio, pero dentro de su propia visién de
belleza y sin romper el desarrollo arménico de los elementos huma-
nos’’. En América, fue la influencia humillante de conquistadores
y colonizadores lo que hizo ‘‘creer en la inferioridad del mestizo,
en la irredencion del indio, en la condenacion del negro, en la de-
cadencia irreparable del oriental’’. Pero no es asi, todas estas razas
integradas entre si pueden originar el fabuloso mundo profetizado
para esta Ameérica.

No nos consideramos tampoco un pais elegido, y una raza espe-
cial, sino la conjugacion de todas las razas posibles y por ello plena
de posibilidades. Posibilidades que aporta cada raza en concreto,
sumadas a las de las otras en una cadena de la que surgira esa ex-
traordinaria raza que las resuma, las integre entre si. Alegérica-
mente Vasconcelos habia levantado en el edificio de la Secretaria
de Educacion Publica, de la que fue titular, las diversas alegorias de
las que habia de derivarse esta raza sintesis. ‘‘Grandes estatuas
de piedra de las cuatro grandes razas contemporaneas —describe €l
mismo—: la blanca, la roja, la negra y la amarilla, para indicar que
la América es el hogar de todas y de todas necesita. Finalmente,
en el centro debera erigirse un monumento que en alguna forma
simbolice la ley de los tres estados: el material, el intelectual y el
estético. Todo parece indicar que mediante el ejercicio de la tri-
ple ley llegaremos en América, antes que en parte alguna del globo,
a la creacion de una raza hecha con el tesoro de todas las anteriores,
la raza final, la raza cGsmica’’.1

5. Europa y la utopia vasconceliana

Esma peculiar y generosa utopia, imaginada al terminar la primera
cuarta parte del siglo xx, en 1925, resulta extraordinariamente im-
portante ahora en una época en la que dolorosamente se va for-
jando esa raza sintesis. La raza que a partir del crisol americano ha
de extenderse al planeta entero. Gestacion dolorosa porque la resis-
tencia a esta integracion origina reacciones de violencia noimagina-
das, tanto en Europa como en Estados Unidos y en algunos lugares
de Asia, con independencia de lo cotidiano en Africa, en donde una
raza, la negra, ha sido sometida por otra raza, la blanca, y provoca
respuestas violentas. En América la integracion racial causa situa-
ciones que se generalizan. La América Latina, a lo largo de casi

10 José Vasconcelos, op. cit.
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dos siglos, ha vencido resistencias y se alza como un gran modelo a
seguir por pueblos que atin se resisten a integrarse en otros pueblos.

Estados Unidos, la otra América, la Sajona, la excluyente, se
va latinoamericanizando al haber llevado dentro de sus entranas a
gente diversa; la expansion de la poderosa nacion va incorporando
lo que queria apartar. Los muros y murallas para no dejar entrar, en
la medida en que se han extendido para defender esa peculiar insula
de libertad, democracia y prosperidad, han llevado dentro de si a
los mismos pueblos que, en vano, traté de discriminar. Las diversas
formas de discriminacién para impedir que etnias y culturas consi-
deradas extranas la contaminasen han fracasado, formando ahora
parte de su identidad. Identidad diversa, multiple, enfrentada en-
tre si, como antes se enfrentaron las etnias y culturas que formaron
la América Latina. Formas diversas de discriminacién que han ido
cayendo en Estados Unidos a lo largo de su historia. Las acciones
para defenderse del exterior han fracasado internamente.

La gente que lleva dentro de si, por inercia o para que hiciese el
trabajo sucio que los wasp (blancos, anglosajones y protestantes)
se negaban a realizar, estd ahora provocando situaciones graves;
s6lo el reconocimiento abierto, sin evasion, de las mismas, viéndo-
las como parte propia e ineludible de la realidad estadounidense,
acabara por poner fin a innecesarias violencias. La presencia, cada
vez mas activa, militante, de gente que es ya parte de la poderosa
nacion, reclama su reconocimiento como parte de la misma y, ante
la resistencia, esta originando diversas situaciones de violencia en
sus grandes urbes; estas alarman al resto del mundo, que lleva ya
dentro de si el mismo e ineludible problema. Se trata de gente de
origen diverso, de esa multitud de razas de las que habla Vasconce-
los, que reclama su reconocimiento como parte de la Humanidad.
Como parte concreta de la misma y, por lo mismo, diversa entre si,
como lo es todo individuo, toda persona, pero no tan diversa que
deje por ello de ser humana: ni subhumana ni superhumana, pura
y simplemente humana.

En Europa, en la Europa Occidental, como en Estados Uni-
dos, la presencia de otras razas y culturas, traidas a sus entranas
para hacer el trabajo sucio de las que fueran sus colonias en el Ter-
cer Mundo, se ha hecho extremadamente patente a partir de 1989,
el afo en que cayeron los muros y murallas que separaban a esta Eu-
ropa de la Europa del Este. La Europa bajo la hegemonia soviética,
opuesta a lo que estaba bajo la hegemonia estadounidense. La
Europa del Este, vista como una regién europea que habia que
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rescatar del secuestro de que habia sido objeto al terminar la Se-
gunda Guerra Mundial. Caidos los muros la presencia de la gente
de esa otra Europa, ya en contacto directo, esta llevando al desco-
nocimiento de la misma. Se le ve como una Europa distinta, ra-
cial cultural e ideol6gicamente; con habitos y costumbres que atin
se mantienen pese a haber terminado el secuestro. Centralmente
vieja lfi Europa eslava, mestizada con los pueblos asiaticos, que con
su resistencia al imperio se expandi6 sobre el resto de Europa.

La Europa del Este y, con ella, los pueblos que formaban la
Uni6n Soviética, ahora enredados en grandes conflictos de iden-
tidad que recuerdan a los de los pueblos de la América Latina.
Vivo ya el viejo conflicto de la antigua Rusia, entre eslavismo y eu-
ropeismo. Conflicto que se agranda en toda la regién con lo que ha
sido llamada la plaga del fin de siglo, la de los nacionalismos que di-
viden y subdividen a toda esa Europa, incluida la Unién Soviética.
Conflictos de identidad racial, religiosa, ideoldgica, regional, que
estan mostrando su peligrosidad en una regién como la que formaba
Yugoslavia. Conflictos que amenazan extenderse a la Europa Occi-
dental frente a viejos reclamos igualmente nacionalistas, de origen
racial y cultural, en esa misma Europa.

La presenciaya amenazante de la Europa del Este en la Europa
Occidental estd destacando sus extraordinarias diferencias, lo cual
ha patentizado con fuerza inusitada la presencia de la otra gente
que esta Europa trajo a sus entranas para hacer el trabajo sucio
que se negaba a hacer el europeo. Gente diversa, traida de Asia,
Africa, la América Latina y el Medio Oriente, que ya estd haciendo
reclamos parecidos a los que gente semejante esté haciendo en Es-
tados Unidos a la cada vez mds reducida gente wasp. Los sucesos en
ciudades estadounidenses como Los Angeles, Nueva York y otras,
preocupan atin mas a la Europa Occidental asediada en sus fron-
teras e internamente. En Asia, un pueblo como el japonés, que a
lo largo de varios siglos se defendi6 de la presencia de gente que
le era §xtraﬂa, en la posguerra, después de su derrota, y dado su
crecimiento econdmico, esta viéndose obligado a traer e incorpo-
rar gente de otras razas y culturas para que también haga el trabajo
sucio que el japonés se niega a seguir haciendo. Conflictos no sélo
con gente ajena a ellos, también con gente de origen japonés que
regresa y se encuentra en el mundo de sus antepasados como cual-
quier extrano.

El problema estd en hacer que gente incorporada de diversas
formas a la entrana del Mundo Occidental, Estados Unidos y Eu-
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ropa, no se sienta fuera. Gente discriminada por su particular y con-
creta identidad. Por ser simplemente distinta de la gente nativa de
ese mundo. Como si ésta, a su vez, no fuese igualmente distinta
de otros pueblos. Distincién, concrecién, por lo que se igualardn
hombres y pueblos distintos entre si. Esta supuesta plaga de fin de
siglo es, precisamente, el resultado de negarse a reconocer en otros
hombres y pueblos con su propia y concreta identidad, gente seme-
jante a la de sus discriminadores. Resultado del fatal empefio por
imponer a otros la propia y concreta identidad, haciendo de ella
piedra de toque, modelo ineludible de lo humano por excelencia y
modelo de los frutos de esa misma humanidad.

Es, dentro de este horizonte de fin de siglo y de milenio, frente a
un futuro que es al mismo tiempo prometedor y lleno de esperanza,
pero también amenazante, que la experiencia latinoamericana, en
el sentido en que esto da a lo latino, puede servir a otros pueblos. La
utopia vasconceliana de la Raza Césmica como posibilidad de inte-
gracién de lo diverso, sin negar esta ineludible diversidad, sino, por
el contrario, afrontdndola en una relacién horizontal de solidaridad
y no ya mas de dependencia. En estos ltimos tiempos en Europa se
viene atendiendo a esta experiencia. Buscando dentro de si, como
en Latinoamérica, la que puede ser raiz unificadora de pueblos tan
diversos como los europeos. Y este lazo de unién se estd, también,
buscando en el espiritu latino que en el lejano pasado integro la di-
versidad de pueblos, culturas y razas mas alla del imperio del que
fue punto de partida: el romano. Mas alld de este extraordinario
imperio las raices quedan en la lengua, la cultura y la idiosincrasia
que, pese a todo, mantienen a Europa como una totalidad de ella.
Se podria asi hablar no sélo de la latinoamericanizacion de Estados
Unidos, sino también de la latinizacién de Europa y del resto de los
pueblos del orbe en nuestros dias, ligado a ello por su expansién a
partir de 1492.

LA INMIGRACION EUROPEA
EN LATINOAMERICA

Por Maria Elena RopRiGUEZ OZAN
CCYDEL, UNAM

E N LA REFLEXION EUROPEA SOBRE AMERICA, ya desde los primeros
actos de conquista y colonizacion en 1492, siempre ha estado
presente la idea de inmensidad del territorio, en contraste con el
reducido numero de sus habitantes. Esta certeza produjo un fuerte
impacto en un continente que, por el contrario, se sentia pleno,
lleno, ocupado. Ademas, desde el principio los europeos quisie-
ron hacer del nuevo mundo una prolongacion del suyo, por lo que
el reto de ocuparlo aparecié como una prioridad. América seria —
al decir de Fernand Braudel— ‘el hacer de Europa’’,! y por esta
causa era indispensable someter el vacio a la posesion del hombre
blanco.

En todo el largo proceso que se inicia, y durante los siglos pos-
teriores, Europa encontré en este continente no sélo el lugar para
proyectarse sino también el sitio a partir del cual podria impulsar y
consolidar su desarrollo.

El proyecto colonizador y civilizador trajo diferentes resulta-
dos a la realidad americana. La falta de homogeneidad no fue un
hecho fortuito: surge, inmediatamente después de la colonizacion,
como resultado de la presencia e interaccion de europeos con etnias
de composicién bastante diversa. El antropdlogo brasilefio Darcy
Ribeiro, al estudiar el proceso de formacion de los pueblos ame-
ricanos y la desigualdad de su desarrollo, los ha agrupado en pue-
blos testimonio —integrados por la mezcla de antiguas civilizacio-
nes como la azteca o la inca con los espanoles—, pueblos nuevos
—constituidos por la mestizacién de matrices étnicas muy diversas
como la indigena, europea y africana—, pueblos trasplantados, en

! Fernand Braudel, Civilizacién material, economia y capitalismo. Siglos XV-
XVIII, 3 tomos, Madrid, Alianza Editorial, 1984, t. 3: El tiempo del mundo, p. 324.
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cuya formacion tiene fundamental importancia el aluvién inmigra-
torio de grandes contingentes europeos que conservaron sus carac-
teristicas étnicas o solo las modificaron superficialmente.?

En los tres grupos que hemos mencionado hay una constante:
el interés por la ocupacion efectiva del territorio. Quizés este pro-
blema fue menos dramatico en los pueblos testimonio, en los cua-
les la existencia de una poblacién indigena abundante traia como
consecuencia un dominio efectivo sobre el suelo en regiones més
amplias.

De cualquier forma, el grado de desarrollo alcanzado en cada
una de las diferentes areas ha sido muy disparejo, y ello se debe a
diversos factores entre los cuales podriamos citar la politica de fo-
mento de la inmigracién masiva con la que se quiso aumentar rapi-
damente los volimenes de poblacién después de la independencia
politica.

En los pueblos trasplantados, en donde la inmigracion fue ma-
siva, Darcy Ribeiro estudia las raices historicas de un proceso pecu-
liar que tiene un origen similar y ha seguido dos caminos divergen-
tes, al punto de generar dos regiones distintas en las que se contra-
ponen el desarrollo y el estancamiento. En ambos casos la matriz
fundamental la constituyen los europeos, que emigran en grupos fa-
miliares y tratan de rehacer en el nuevo mundo los rasgos culturales
de los paises de los cuales provienen.

Expulsados de Europa por diversas causas, los recién llegados
se dirigen en la América del Norte a los Estados Unidos y Canada, y
en la América del Sur a la Argentina, Uruguay, el sur de Brasil y en
menor grado a Chile. En el norte se instalan en territorios despo-
blados y nunca se mezclan con los primitivos habitantes, que tenfan
una cultura muy rudimentaria; en el sur, en cambio, entran en com-
petencia con los mestizos de configuracion étnica anterior, a los que
desplazan por la violencia.

Al norte van con preferencia los anglosajones protestantes, que
llevan un proyecto de autocolonizacién y utilizan toda la tecnologia
de la Revolucion Industrial y una capacidad integradora de la socie-
dad que les permitié echar las bases de una economfa capitalista. Al
sur llegan los latinos, catélicos, con un grado de desarrollo menor,
y conforman pueblos més parecidos a los del resto de la América
Latina, es decir, a la segunda clasificacion, correspondiente a los
pueblos nuevos.

2 Darcy Ribeiro, Los brasilerios, teoria del Brasil, México, Siglo xxi1, 1975,
pp- 65, 68y 69.
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Los anglosajones trataron de convertir a su religion, al anglica-
nismo, a todos los europeos que llegaron, y al organizarse a par-
tir de granjas familiares consolidaron una sociedad més igualita-
ria. Los europeos que llegan al sur se encuentran con el sistema de
haciendas ya establecido, con el monopolio de la tierra, de modo
que ellos van a ocupar el lugar marginal que tienen los indios en
muchos de los otros pueblos nuevos. Estas sociedades a las que los
inmigrantes aspiraban integrarse tienen ya un cardcter autoritario
que la inmigracion no logra modificar.

El resultado de este proceso tan diverso es la formacion de
republicas democréticas en el norte con una clase media muy am-
plia y con predominio del trabajo manual dignificado. En cambio,
al sur se constituyeron republicas oligdrquicas, en las que el trabajo
manual se consideraba denigrante y el vasallaje y la esclavitud eran
usuales.

Especial hincapié hace Darcy Ribeiro en el factor religioso
como explicacion de las diferencias. Mds aun, sostiene que, a pesar
de ser protestantes y catolicos variaciones de una misma tradicion
religiosa, a la hora de aplicarla produjeron sistemas de vida total-
mente distintos.

Los protestantes tendieron a crear sociedades capitalistas con
un ideal de progreso indefinido. La practica de su religion con la
lectura de la Biblia como factor esencial fue un estimulo para
la alfabetizacion. La falta de vinculos con la jerarquia romana les
permitia moverse mas libremente dentro de un proceso mercan-
tilista, admitido por su propia religién, que desembocé en el ca-
pitalismo; ademads, trataron de mantenerse al margen del poder
politico. La religion protestante fue mas activa y popular, no pre-
sento casos de sincretismo, por la falta de mestizaje, y tuvo un ele-
mento muy negativo que fue su alto grado de intolerancia.?

La inmigracion masiva produjo, entonces, en el norte Estados
nacionales fuertes que repitieron el modelo europeo. En el sur, en
cambio, el fenémeno inmigratorio los convirtié en un reflejo de Eu-
ropa, ya que en estos paises solo lograron influir para modernizar la
explotacion agropecuaria, pero sin salir de su situacién de periferia.

En los inicios de la década de los treinta, en el siglo pasado, el
cardcter aun exiguo de la poblacion era, en los paises del Cono Sur,
un problema muy complejo. Baste para citar un ejemplo el caso del
Uruguay, que nace a la vida independiente como un pais vacio y con

3 Ibid.
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el reto de que su propia viabilidad, como nacién soberana, depende
de la solucion a este problema.

La inmigracién aparece por esta época como una posibilidad in-
mediata, de ahi la favorable acogida que tuvo por parte de diversos
sectores. De hecho comenzo hacia 1839, aunque alcanzé volime-
nes importantes hacia 1860. El Uruguay es, quiz4, el pais que tuvo
una inmigracién mas temprana, cuya afluencia favorecié mucho la
situacién politica de la Argentina. En efecto, este pais se encon-
traba bajo la dictadura de Rosas, régimen en el cual los inmigrantes
no eran muy bien recibidos.

Para mediados de siglo una profunda conmocién sacude a la
América Latina: la desastrosa guerra de los Estados Unidos con
México, nacion que después de la pérdida de Texas tuvo que renun-
ciar a la mitad de su territorio por el acuerdo de paz de 1848. De
alli que los gobiernos de todo el continente considerara como una
tarea inaplazable incrementar la poblacion, ya que se demostré que
las tierras vacias eran facil presa de las ambiciones extranjeras.

En estos paises trasplantados de la América del Sur se consti-
tuyeron sociedades distintas del resto de Latinoamérica. Aunque
obviamente estratificadas en clases no presentaron contrastes tan
marcados entre ricos y pobres. La sociedad en ellos se volvié movil
y el inmigrante fue integrandose a la comunidad nacional que le fue
otorgando paulatinamente derechos.

En los otros paises de nuestra América también se inte-
nté atraer inmigracién europea, sin embargo no se consiguieron
volimenes masivos.

Un caso intermedio y muy peculiar es el de Chile. Este pais in-
gresa a la economia mundial como exportador de cobre y trigo. La
incorporacion del sur era una necesidad para ampliar realmente las
posibilidades de desarrollo del pais. La colonizacion de la Arau-
caria se inici6 con la llegada de un grupo de inmigrantes alemanes
hacia 1850. Era una inmigracién calificada compuesta por artesa-
nos y comerciantes, casi todos poseedores de un pequenio capital.
Asentados originalmente en los centros urbanos ya existentes, a los
que dieron gran impulso, avanzaron posteriormente sobre las zo-
nas agricolas. Una buena parte de la industrializacion agraria de

esta zona se debi6 a su iniciativa. Otro grupo mas especificamente
agricola colonizé los bosques del Llanquihue. El crecimiento de
Puerto Montt, fundado en 1853, es una muestra del progreso al-
canzado.
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Tan exitoso como fue este desarrollo, el enclave alemdn s6lo ocupd un drea
marginal de Chile y no se proyectd, con similares caracteristicas, a otras areas,
aunque de algin modo suministré el modelo para el frustrado intento de co-
lonizacién de la Araucaria.

Entre los paises del llamado ‘‘Cono Sur’’ el que quizé tuvo me-
nos éxito con la inmigracién fue el Paraguay. El aislamiento a que
lo someti la dictadura del doctor Francia se vio agravado por una
desconfianza profunda hacia todo lo que fuera extranjero. Esta acti-
tud negd toda posibilidad de ver en los inmigrantes un sin6nimo de
progreso. Ademis, la gran distancia que separa a este pais de los
puertos ocednicos lo convirtid también en poco atractivo para
los europeos.

A partir de 1860 es especialmente importante el proceso mi-
gratorio en Brasil, iniciado por los alemanes € integrado posterior-
mente por distintas nacionalidades y que va a alcanzar en el futuro
un volumen de cuatro y medio millones.

En esta segunda mitad del siglo pasado tenemos también que
registrar una inmigracion diferente de la que estudiamos, que tuvo
importancia en algunos paises del Pacifico, compuesta por chinos
en Perti, México, Panama, Cuba, entre otros, y, posteriormente, por
hinddes en la region del Caribe.

En cuanto ala gran cantidad de poblacion negra en nuestro con-
tinente no podemos incorporarla al fenémeno de la inmigracion, ya
que ella fue el resultado del deplorable sistema de la “‘trata’’, que
nada tiene que ver con el fenémeno que nos ocupa, sin que esto sig-
nifique dejar de reconocer el peso demogréfico y cultural que tiene
esta poblacion.

A pesar de la existencia de grupos migratorios como los que
hemos sefialado, no cabe duda que los contingentes mas numerosos
que recibié América Latina eran procedentes de Europa.

En todos los casos el flujo migratorio estuvo determinado por
condiciones geograficas similares a las europeas: los inmigrantes
prefirieron zonas templadas, en primer lugar porque en las torridas
o desérticas les costaba mucho la asimilacion y, luego, porque los
tentaba la posibilidad de que la nueva tierra diera los mismos pro-
ductos que Europa necesitaba. A suvez también buscaron dreas en

4 Lilia Ana Bertoni, y Luis Alberto Romero, ¢“Aspectos comparativos delain-
migraci6n europea en el Cono Sur: la ‘Utopfa Agraria’ **, en La Inmigracién a
América Latina, Serie Inmigracién, vol. 11, México, Instituto Panamericano de Geo-
graffa e Historia, 1985, p. 12.
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las que hubiera poca poblacién, para que la fuerza laboral tuviera
mas aceptacion.

Ahora bien: América resulté ser el destino de una inmigracién
que Europa misma provocé por diferentes circunstancias. La Re-
volucion Industrial habfa marginado a diversas regiones de Europa
y habia, ademas, contribuido al aumento de la desocupacion. Asi,
abandona espontdneamente el viejo continente buena parte de la
poblacion de las peninsulas Ibérica e Itélica, que busca un mejor
destino. Con todo, también comienzan a emigrar los perseguidos
politicos de los movimientos sociales. El fracaso de la Comuna de
Paris en 1871, la prohibicién del socialismo en Alemania por la legis-
lacion de Bismarck en 1878, ademas de la persecucién a los miem-
bros de la Asociacion Internacional de Trabajadores, fundada en
Londres en 1864, se sumaron a la reparticién de Polonia entre Ale-
mania y Rusia, asi como la desintegracién en la década de los se-
tenta del imperio Otomano, del cual fluy6 hacia América Latina
una gran migracion libanesa, turca y drabe.

Otra inmigracion que podemos destacar es la de los ucrania-
nos. Deshechos como pais después del fracaso de la guerra con
Rusia en 1709, en la que fueron aliados de los suecos, se disper-
san por el mundo. En el siglo x1x emigran masivamente a América,
llegando en América Latina al Brasil y a la Argentina. De alguna
manera los europeos resolvieron la transicion de un sistema socio-
economico agrario tradicional al de la moderna sociedad industrial,
con el éxodo de una parte considerable de su poblacién.

La tendencia de atraer inmigrantes se convierte entonces en
doctrina importante en la figura del tedrico argentino Juan Bautista
Alberdi. En su pensamiento, lo mismo que en el de Sarmiento, la
inmigracion era el inico recurso para poblar el desierto y acabar con
la barbarie criolla. Alberdi sostenfa que ‘‘cada €uropeo que viene,
nos trae mas civilizacion en sus habitos, que luego comunica en es-
tos paises, que el mejor libro de filosofia’”.s Tanto Alberdi como
Sarmiento hablan de atraer inmigracién pero con los 0jos puestos
siempre en la poblacién de los paises nérdicos, ya que, al decir de
Alberdi, de la Europa atrasada no se va a obtener civilizacién. Y en
su critica al gobierno argentino por la poca seguridad que ofrece a
la inmigracion se duele de que las autoridades britanicas ya estén
poniendo sobre aviso a sus emigrantes, con lo cual *‘est4 en camino

5 Juan Bautista Alberdi, Obras completas, t. 111, El Mercurio, 10y 11 de agosto
de 1845, p. 88.
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de cesar la inmigracion que mas interesa, la inglesa’".¢ A pesar de
la predilecci6n de estos ideclogos, el grueso del contingente migra-
torio resulté formado por espanoles e italianos. /

Un elocuente ejemplo de esta situacion seria la carta que A’lejo
Peyret, gran promotor de la inmigracion a la Arger?t,ma, l? cpwacja:
presidente Sarmiento para estimular una intervencion decidida de
Estado, como se hace en los Estados Unidos:

El afio pasado nos ha trafdo cuarenta mil inmig'rames. .. Es preciso yer loque
representan... Casi todos son italianos, napolitanos, muy pocos.smzos, muy
pocos alemanes, algunos vascos, gallegos y franceses. En resumidas cuen}as
un escasisimo nimero de agricultores, es decir de vcrdaqcros colonos.. g mA la
Italia, ni la Espana, ni la misma Francia, pueden suministrar a la Repgt{lwa
Argentina la clase de poblaci6n que se necesita, €s menester que se dirija a
los paises del Norte.”

Los otros inmigrantes europeos (ya latinos, ya de la Europa
Central), si bien no fueron numéricameptc tan np}portantes,'tu-
vieron quizds mayor significacion en lfx mlroduccxon. <%e‘cornen»
tes ideol6gicas. Una excepcion la constituyeron los britanicos, que
nunca consideraron a América Latina como lugar de_ emigracion o
residencia definitiva. Las relaciones de la Gran Bretana con nuestro
continente, de caracter econémico durante todo ?ste periodo, alrz?—
jeron una considerable cantidad de britdnicos, solo que la mayoria
de ellos correspondia al nivel de dirigentes empresariales, asi su
funci6n se limit6 a trabajar por un mayor desarrollo d_el Imperio
Britdnico y no para producir transformaciones sustanciales en los
paises Iatinoamerica{los. s ' : 2t

En América Latina la inmigracion aparece siempre vinculada
al nacimiento del movimiento obrero. De la influencia que tuvo se
podria dar un sinnimero de ejemplos; baste como muestra sen;%asr
que la primera huelga organizada que hay en la.Arge.ntmfa, en 1 M‘
de los tipografos, esta dirigi%a Edor dos extranjeros: el frances M.

ier y el espanol Ginés E. Alvarez. )
Gaust?llfire)rln es cri)erto que la eclosion de nuevas ideologias no se
puede atribuir s6lo a la inmigracién, ya que son diversos factores los

6 Juan Bautista Alberdi, ** Guerra a los extranjeros y al extranjerismo’’, en
Obras completas, t. X, p. 187. 1k

7 Lucio Rodrfguez, ‘‘Comisién Central de Inmlgracnor? 5 Inform; a{lual .g:
1871. Citado por Silvia Rodriguez Villamil y Graciela Sapriza, en La‘wmgmc;&
europea en el Uruguay: Los italianos, Montevideo, Ed. de la Banda Oriental, 1983,
p- 80.
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que contribuyen (incorporacién al mercado mundial como exporta-
dores de materias primas, entre otros), su influencia fue importante.
No hay ninguna duda de que los nacionales no estaban prepara-
dos para demandar reivindicaciones sociales de ninguna especie,
primero porque la industrializacién apenas comenzaba y después
porque carecian de los conocimientos elementales para ello. En
el caso del Brasil esto fue especialmente significativo. La procla-
macion de la repiblica habia enfrentado el problema de la tran-
sicion del trabajo esclavo (hasta 1888) hacia el asalariado. El pais
no tenia, entonces, una tradicién de trabajo libre a pesar de lo cual
el liberalismo se organizé sobre la base de la libertad de trabajo.
En el Uruguay se debe también a la ideologia de los inmigrantes el
nacimiento del proletariado y su organizacién, que comienza en la
década de 1860. :

En el dltimo cuarto de siglo las ideologfas de izquierda ya habian
proliferado pero se restringian, en cierto modo, a los grupos intelec-
tuales. Fue trabajo de los inmigrantes el adoctrinamiento de los gru-
pos nacionales que con ellos convivian y posteriormente el intento
de formar organizaciones donde todos juntos iniciaran por pri-
mera vez, fuera de circulos intelectuales, la evaluacién, con espiritu
critico, de instituciones antes intocadas como la propiedad privada,
el Estado, el parlamento, el ejército o la iglesia. En estas institucio-
nes no se habian tenido en cuenta los problemas sociales, cosa que
facilito el trabajo de los lideres obreros, muchos de los cuales eran
extranjeros.

En el Uruguay los inmigrantes italianos influyeron en el bat-
llismo (fraccion radical del Partido Colorado), fuertemente rela-
cionado con los garibaldinos a raiz de la presencia de Garibaldi en
Montevideo, durante la Guerra Grande.

En los inicios del ltimo cuarto del siglo ya se puede descubrir la
importancia de la participacién de los extranjeros en la conduccién
y formaci6n del movimiento obrero. La prensa, ligada a intereses
patronales, comenzd, por esos afios, a culpar a los extranjeros como
agitadores y perturbadores de la paz social, con sus organizaciones
obreras y sus reivindicaciones. No serd, sin embargo, sino hasta
los primeros afios del siglo actual cuando los grupos gobernantes
empezaran a defenderse aprobando leyes como la Ley de residencia,
en la Argentina, que autorizaba al gobierno a expulsar extranjeros
‘‘cuya conducta comprometa la seguridad nacional o perturbe el

orden publico’".

La participacion de los inmigrantes fue muy importante pero
ideol6gicamente no fue homogénea. Como tampoco o fueron los
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diversos grupos de inmigrantes igualmente acl_ivos en su partici-
pacién en las luchas obreras. Los hubo, ‘cspecmlmcnte en el me-
dio rural, que adoptaron una actitud pasiva, a pesar de lo cual no
se puede negar que es a cllos a quienes se debe &’31 impulso que ad-
quiri6 el movimiento obrero y el hecho de que éste haya sido bas-
tante anterior al de los demds paises de la Amer!ca Latma.

Es importante destacar la influencia Qc los inmigrantes en .l?s
grupos industriales que se fueron consutuyendo./ En la Umgn
Industrial Argentina, integrada por una mayoria de extranje-
ros, se apoyd la expulsion del pais de inmigrantes acu§ados d,e
“‘perturbar el orden social’’. En cambio, en el Uruguay Ia.ldeologla
“‘nacionalista’’ en materia economica postulada por ]a‘nga Indus-
trial fundada en 1879 debe mucho a la mayoria de inmlgr.antes que
la integraban. Dice uno de los textos publicados por la Liga:

La Republica Oriental del Uruguay depende, pucs, casi exclusivamente de los
mercados del exterior. De ahf su estado de atraso... Estono sucede\.‘é cuando
logre independizarse por completo, es decir cuando la industria nacional pro-
tegida por los gobiernos se arraigue. ..

En otras publicaciones la Liga Industrial esboza for'mlfla.ciones
antilatifundistas. Es interesante consignar que €stos principios son
parte importante de la posterior ideologia batllista. L Gt

Es significativa la diferencia entre los _dos grupos mdust.r’lal@s.
mientras en la Argentina se apoyo al goble,mo en la expulsion del
extranjeros por las reformas socialF:s que éstos ;,)ostula.ban, ene
Uruguay fue el fermento de las nacientes ldeologlas,ngmonal.lsta.s.

Las oligarquias liberales que gobernaban en Amer}ca Latmaén-
tentaron parangonar el desarrol}o de lgs Estados Umd.os y de Eu-
ropa por medio de la inmigracion. S,m embargo, la mmlgrlacnon
masiva que alentaron y protegieron sélo fue pen§ada para lograr
el progreso econémico sin tener en cuc?nta el caplblo social que ’cslte
proceso iba a implicar. Quizés el tnico estadista que advirtio las
transformaciones sociales que significaria fue Sarmiento, en la Ar-
gentina, pero es la excepcion de los gobernantes que enfrentaron el

0. . -
Pl'0<‘§ aluvién inmigratorio crecia cada vez més e'mtr'oduma nue-
vos elementos en la antigua sociedad criolla. El Enmlgra.nte traia
consigo toda la vision del mundo del ct.xal provenia y su 1{1ser§on
en la nueva patria produjo un enorme impacto en el me(_ilo. su
vez, la nueva patria, con una geografia completamente diferente a
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su ambito de origen, con costumbres distintas y, sobre todo, con
una sociedad abierta, en la cual la movilidad era factible, también
influy6 en los inmigrantes y les produjo cambios sustanciales. Para
finales de siglo, tanto los paises receptores de inmigracién como los
inmigrantes mismos habian sufrido una simbiosis profunda.

Hemos visto que la participacién de los inmigrantes en los pro-
cesos politicos nacionales no fue homogénea. Los hubo activos,
como fue el caso de los dirigentes anarquistas y socialistas, pero
tambi€n existi6 una mayoria indiferente. A pesar de estas distintas
actitudes, todos tuvieron determinadas caracteristicas que sefiala-
ron un modelo de comportamiento.

Los inmigrantes llegaron a sus destinos y comenzaron su nueva
vida trabajando, en la mayoria de los casos, con una dedicacién mu-
cho mayor que los nacionales. Ademas, manejaban su economia
con un gran espiritu de ahorro. No solamente ahorraban con el
propésito de mejorar su condicion de vida, sino para enviar consi-
derables sumas de dinero a sus paises de origen. Como en la ac-
tualidad ocurre con los trabajadores latinoamericanos en Estados
Unidos y Canada.

En el aspecto educativo los inmigrantes manifestaron un gran
interés por la educacion de sus hijos. Es interesante observar que
aun los padres analfabetos pusieron un increible empefio en la su-
peracion de sus hijos y en la mayoria de los casos no se conforma-
ron con la educacion primaria y lograron que llegaran a los niveles
terciarios. Hacia 1880 ya habia una buena cantidad de egresados
universitarios hijos de padres inmigrantes.

Otra caracteristica importante de la primera generacién que
nacia o se formaba en América fue su profundo nacionalismo. Esto
es explicable. En el seno familiar se educaban oyendo permanen-
temente a sus padres anorar la patria lejana. Una patria en todos
los casos idealizada por la distancia. Frente a esta actitud, los hijos
afirmaban su nueva nacionalidad, rebatiendo para esto las opinio-
nes de alguien tan préximo y querido como eran sus padres. Claro
que en esta actitud tuvo un papel fundamental la escuela primaria.

Un viajero francés que visit6 la Argentina, Jules Huret, desta-
cado escritor y periodista, sostenia:

---la escuela pablica argentina inculca a todos los nifios y desde muy temprano
el sentimiento patri6tico y el orgullo nacional... Esta educacién responde a
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una polftica para los pafses nuevos, poblados en menos de un siglo por elementos
heterogéneos, que necesitan constituir vinculos de unidad ficticia.®

Analizando este comentario Félix Weinberg dice:

“‘Creemos que pocas veces, y a la luz de sus resultados concre-
tos, se ha hecho una evaluacién mas compren§iva 'Qel papel des-
empeiado por la escuela publica en la nacionalizacion de los hijos
de los inmigrantes’’.? :

El inmigrante prefiri6 con frecuencia los meFd’nos urbanos.
Este factor contribuyé enormemente a su incorporacion a una clase
media que fue asi mds temprana y numerosa que en el resto
de América Latina. En las urbes se destacaron, ademas, como ele-
mentos dindmicos y renovadores. N 3

El progreso econ6mico y los titulos universitarios bnndarc})n a
esta nueva clase media casi todas las posibilidades que ’ofrecm la
sociedad. La tnica limitacion apareci6 cuando se aspir6 al poder
politico. Este, aunque fuera en forma ilegitima, lo c_letentaba _la an-
tigua oligarquia y no parecia dispuesta a comgamrlo. E! dlsc/on-
formismo comenz0 a crecer y en el caso argentino se mamfest’o en
la frustrada revolucién de 1890. No pudieron optener, tqdawa, el
control del poder, pero quedd puesto en evidencia el c.lesajuste que
existia entre la nueva sociedad y la estructura del goblc?rno. La or-
ganizacion paulatina de las clases medias puso a la ollgarquxa’go-
bernante a la defensiva. En pocos anos se pudo’observar como

los gobernantes de liberales progresistas se convertian €n conserva-
dores. .

Las clases medias engrosaron las filas del bf\tlhsmo, en el U_r}.\-
guay, que es en donde primero llegan a.l gobler.no; de la }Jmon
Civica Radical, en la Argentina, y del Partido Radical, en Chile. .En
el caso del Brasil el proceso es similar, aunque un poco posterior,
ya que alcanza los mismos niveles de los paises anteriores pero en
el siglo xx.

8 Jules Huret, De Buenos Aires au Gran Chaco'y De la Pl{zta ala conii'llére 4es
Andes, 2 vols., Paris, Eugéne Fasquelle Editeur, 191 1-1912. Cnadq por Félix Wein-
berg, ‘ ‘Cuestiones en torno a la inmigracion, que plante? un testigo francés de la
época del centenario’’, en La inmigracion a América Latina, op. cit., p. 173.

9 Félix Weinberg, ibid.
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ODO HOMBRE SE PLANTEA REALIZAR EN SU VIDA determinadas em-
Tpresas, muchas de ellas de caracter colosal, que por lo regular
trascienden a sus posibilidades efectivas de ejecucion.

La busqueda de trascendencia ha constituido siempre uno de los
motores principales que ha impulsado toda genuina obra humana.
De no haber sido asi, tal vez la humanidad no contaria hoy con esos
extraordinarios monumentos a la cultura universal como son las
piramides de Keops o de Teotihuacan, ni con otras tantas creaciones
del espiritu humano.

Aquellos que se contentan simplemente con disfrutar de lo pro-
ducido por otros y desarrollar una vida vegetativa en la que el es-
fuerzo propioy la contribucion personal estén ausentes no deberian
ser considerados como pertenecientes a la especie humana.

José de la Luz y Caballero sostenia con razén que ‘‘cada hom-
bre quiere ser un centro y tirar radios a la periferia’’.! Ningtn
hombre que se autoconsidere digno representante de esa humani-
dad que hoy se debate ante el dilema de poder seguir coexistiendo
en el ambiente natural que ella misma ha puesto en peligro dado su
antropocentrismo, ha sentido pleno deleite al ocupar un marginado
lugar periférico.

Leopoldo Zea, no sin menos razon, sostiene también que ‘ ‘to-
do hombre ha de ser centro y, como tal, ampliarse mediante la

1 José de la Luz y Caballero, Seleccion de textos, seleccion e introduccién de An-
tonio Sdnchez de Bustamante y Montoro, La Habana, Editorial Ciencias Sociales,
1981, p. 143.
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comprension de otros hombres’’.2 Cuanta satisfaccion debera sen-
tir hoy en dia el filésofo mexicano al arribar a sus ochenta anos de
vida y apreciar con agrado que los radios de su magisterio trascien-
den las latitudes y los tiempos que €l inicialmente imagind.

Muchos podran preguntarse por qué su obra ha trascendido
tanto o mas que la de otros pensadores latinoamericanos que desde
un primer momento se propusieron filosofar con perspectiva su-
puestamente universalista para la eternidad o construir nuevos sis-
temas metafisicos que provocaran el asombro de los observadores
nordicos.

Una perspectiva equivocada de la via que conduce a la univer-
salidad puede llevar a tales desaciertos. Zea desde un primer mo-
mento supo elegir bien el rumbo con la sabia orientacion de su
maestro Gaos. Encontrar en el mundo cultural latinoamericano
la fuente nutritiva de una auténtica reflexion filosofica ha sido una
de las grandes misiones que con €xito ha alcanzado en su fecunda
vida.

Aunque multiples han sido sus preocupaciones y ocupaciones
en mas de cinco décadas de arduo trabajo intelectual, todo aquel
que ha estudiado su obra se percata de la existencia de varios hilos
conductores principales que al final se entretejen y confluyen en el
potente y a la vez flexible cordon de su pensamiento.

Desde sus trabajos tempranos este destacado intelectual latino-
americano ha ido hilvanando idea tras idea y cada una de las tesis
fundamentales que conforman el vistoso entretejido de un obraje
discursivo nunca definitivo, pero si lo suficientemente elaborado,
que permite disfrutar de sus valores en cada momento.

Cada ensayo de Zea parece haber ido surgiendo como in-
tento diferente, aunque con apariencia repetitiva, de enfocar por
vias disimiles determinados problemas comunes que encuentran en
su libro Discurso desde la marginacién y la barbarie una confluencia
visceral.

En esta obra se muestran con tanta fuerza cada uno de esos
hilos que incluso confunden al observador fugaz al dibujar aparen-
tes trayectos independientes, pero cual urdimbres vitales que no
pueden prescindir de sus conectivas tramas sobresalen:

2 Leopoldo Zea, Discurso desde la marginacién y la barbarie, Barcelona, An-
thropos, 1988, p. 24.
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1) La elaboracion de una filosofia de la historia americana que
busca sus terrenales raices en la historia misma de ‘‘nuestra
Ameérica’’ y en su contextualidad mundial.

2) La fundamentacion de un proyecto liberador para los paises
oprimidos, y en especial los latinoamericanos, que los saque de
la marginacion y la dependencia.

3) La conformacién de un humanismo concreto que salve a los in-
dividuos de toda forma de totalitarismo.

4) La contribucion a la determinacion de la identidad cultural
latinoamericana como premisa imprescindible para el respeto
y cultivo de sus valores.

5) Ladeterminacion de la especificidad de la reflexion filoséfica en
América Latina.

Por supuesto que otras urdimbres podrian destacarse si se pre-
tendiera un andlisis mds abarcador y a la vez detallado del prolifico
pensamiento de Zea, como lo han hecho varios investigadores que
han dedicado tesis de maestria y doctorado a su pensamiento.? Pero
solo se trata de puntualizar lo que constituyen las lineas principales
de su obra intelectual expresadas conclusivamente en el Discurso.

I. Filosofia de la historia americana

No es una casualidad que coincida esta urdimbre precisamente
con el titulo de una de las obras fundamentales de Zea. A través
de ella bien se puede deshilvanar el conjunto del entretejido de su
pensamiento, del mismo modo que si se tomara otro de los hilos
conductores esenciales anteriormente enunciados.

La reconstruccion histérica que desde la antigiiedad clésica so-
mete al lector no persigue fines demostrativos de erudicion. Es en
verdad un intento de elaboracién de una filosofia de la historia que

3 Véase entre otros: Hugo Assman, A filosofia da histéria de Leopoldo Zea, Fa-
colta di Filosofia della Pontificia Universita Lateranense, Roma, 1983; F. C., Bo-
nilla, Leopoldo Zea as an educator for Latin Americans: Self fulfillment through the
assimilation of the past, Nueva York, University of Columbia, 1985; Mario Ma-
gallén Anaya, En torno a la filosofia de Leopoldo Zea, México, UNAM, 1983; Marco
Nifantani, La filosofia politica de Leopoldo Zea, Mildn, Universita de Milano, 1987;
Amy Oliver, The construction of a philosophy of history and life in the major essays of
Miguel de Unamuno and Leopoldo Zea, Ann Arbor University, 1991; M. Veldzquez,
Conciencia histérica: posibilidad para una filosofia de la historia desde América La-
tina, Introduccién al p iento del Dr. Leopoldo Zea; M. Casana Diaz, La re-
cepcion del marxismo en el pensamiento de Leopoldc Zea, 1.a Habana, Universidad
de La Habana, Facultad de Filosoffa e Historia, 1992.
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parta de las bases que dieron origen a la dicotomia creciente de
marginacion versus opulencia que ha caracterizado a lo que se ha
dado en llamar hasta ahora historia humana.

Con ese fin Zea somete a juicio las propias categorias polares
basicas de barbarie y civilizacion que han servido para justificar las
empresas mas infrahumanas, y que en extrana dialéctica tanto han
gustado confusamente en trastrocarse, como este V Centenario de
la utopia de América pone a prueba. De manera esclarecedora sos-
tiene que: ‘ ‘La barbarie esta en querer ser como otro, la civilizacion
esta en el ser uno mismo y construir a partir de este ser’’.* Pero,
desgraciadamente €stos no han sido los criterios imperantes en el
mundo ‘‘moderno’’ y mucho menos parecen serlo para los que de-
sean también importar forzosamente la posmodernidad.

Luego de demostrar que la sustitucion de diversas formas de
barbarie fue premisa comun a la historia europea y asiatica, antes
de su exportacion hacia el ‘‘Nuevo Mundo’’, Zea desentrana los
procesos de marginacién que alternativamente se fueron suce-
diendo en aquel ‘‘Viejo Mundo’’, donde destaca a Espana y Ru-
sia, y que permiten comprender muchas de las razones del devenir
posterior de estos pueblos.

Zea busca con acierto entre las causas de la actual situacién
de violencia que enfrenta el mundo, y en especial el ambito latino-
americano, el hecho de que la expansion europeo-occidental traté a
los pueblos conquistados como ‘ ‘barbaros y por ello fuera de lo hu-
mano’’.s De lo que podria inferirse que una reorientacion de los
rumbos de la historia sélo puede darse a partir de la destruccién
del fetiche de la barbarie y el reconocimiento de la dignidad y la
condicion de lo humano en el respeto a las diferencias culturales de
los pueblos, y no en la homogeneizacion forzada.

Dado que para Zea tanto la filosofia de la historia de Hegel
como la de Marx estan viciadas por el eurocentrismo que no les
permite comprender el devenir de pueblos marginados como los de
Espana, Rusia 0 América Latina,® de forma implicita se deduce a
partir de sus reflexiones la necesidad de elaborar una filosofia de
la historia americana,” empeno éste que constituye uno de sus ob-
jetivos. Resulta muy significativo que, para Zea, al marxismo, en

* Leopoldo Zea, op. cit., p. 128.

S Ibid., p. 41.

¢ Ibid., p. 90.

7 Cuando Zea alude a la historia americana por lo regular se refiere a la de
los pueblos latinoamericanos, y por tanto queda excluida la de Norteamérica. Sin
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lugar de barbarizarselo u orientalizarselo con el leninismo, como se
sostiene con frecuencia, ‘‘en realidad se le ha enriquecido ddndole
una dimensién mas auténticamente universal’’.8

Aunque buen conocedor de las ideas de Hegel y Marx, Zea en
este aspecto no puntualiza la abismal diferencia entre estos pensa-
dores, en tanto el segundo, independientemente de sus desacier-
tos en relacion con la historia latinoamericana, puso en crisis no
solo toda filosofia de la historia y no exclusivamente la hegeliana,
dado su caracter especulativo, sino la filosofia misma, al priorizar la
funcion de la praxis en detrimento de la funcién omnicomprensiva.

Por supuesto que Zea no pretende revivir las modalidades mas
tradicionales de filosofia de la historia. Sus confluencias con Toyn-
bee la emparentan con las transformaciones que el presente siglo
le impone. Sin embargo, toda filosoffa de la historia, por muy cir-
cunstancial —a la manera orteguiana—, que pueda resultar, siem-
pre llevara consigo la impronta del pretendido tutelaje de la historia
real por parte de la historia idcal.

II. El proyecto liberador

7. Earevela de qué modo la dicotomia civilizacién-barbarie ha sido
manejada como signo de poder y dependencia, de centro y perife-
ria,? desde la perspectiva de los dominadores, que han disfrutado
del privilegio de considerar como barbaros a quienes no se les ase-
mejan. Sin embargo, para €l ‘‘no existen pueblos civilizados y pue-
blos barbaros, o salvajes, sino pueblos formados por hombres con-
cretos, entrelazados en sus esfuerzos por satisfacer sus peculiares
necesidades’’.1

Ya que distinta ha sido siempre la perspectiva de quienes so-
meten a juicio la actividad de los grandes hombres en la historia,
muy diferente ha sido la valoracion de su grandeza. Bolivar se per-
cat6 tempranamente de este hecho cuando senalaba que los euro-
peos s6lo exaltaban a los conquistadores como Alejandro, César o
Napoleén,! en lugar de rendir tributo mayor a los liberadores de

embargo, en ocasiones su referencia es mas globalizante y en algunos de sus altimos
trabajos se aprecia cierta tendencia a su permanente inclusion.

8 Leopoldo Zea, op. cit., p. 241.

9 Ibid., p. 21.

10 Ibid., p. 23.

11 Jbid., p. 233.
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los pueblos, que regularmente son considerados como bandidos, 2
apunta Zea.

En esa desigual batalla contra los prejuicios que han existido en
todos los tiempos ante quienes poseen la valentia suficiente para
emprender una labor emancipatoria, desempena un papel primor-
dial la labor de toma de conciencia. No debe pasarse por alto lo
apuntado por Abelardo Villegas respecto de que ‘esta palabra con-
ciencia es clave para entender el pensamiento de Zea'’,* del mismo
modo que lo fue en la filosofia de Hegel y en la de Marx. En cierta
medida, todala obra filosofica de Leopoldo Zea esta concebida para
coadyuvar a la toma de conciencia por parte de los responsables de
asumir el proyecto liberador.

Ese proyecto que en él tiene como paradigmas latinoame-
ricanos el pensamiento y la accién de Bolivar y Marti, no se limi-
ta al logro de la independencia nacional. En sus anélisis Zea revela,
apoyandose en las ideas de Marx y Engels, que el capitalismo ha
generado nuevas contradicciones que no se circunscriben a las ante-
riormente conocidas de Imperio-colonia. Estas son: burguesia-pro-
letariado, ciudad-campo, Occidente-Oriente, Europa-periferia, a
través de las cuales se pretende justificar la relacién civilizacién-
barbarie. Entre ellas destaca esa ‘‘nueva expresion del imperia-
lismo de origen britanico’’s que constituyen los Estados Unidos a
partir de 1847 cuando le arrancan a México la mitad de su territorio.

El incisivo pensamiento de Zea horada las capas externas de las
distintas polaridades tras las cuales se esconde una contradiccién
mas esencial: la explotacién del hombre por el hombre, que Zea sin
vacilacion denuncia, porque subhumanizan y hacen més distante el
humanismo concreto al cual €l aspira.

Esa es una de las razones basicas de su confluencia no mera-
mente aparencial con el humanismo marxista. No simplemente por
una declaracion aislada como la que hace en el prefacio del Discurso
cuando sostiene que: *‘Si creer en la libertad de los hombres y el
derecho de autodeterminacion de los pueblos y defenderlo es ser

12 “De bandidos han sido calificados los Bolivar y los Morelos de ayer, como
los Sandino en nuestra época. Como bandidos han sido también calificados otros
muchos guerrilleros empenados en la liberacion de sus pueblos’’. Ibid., p. 74.

13 Abelardo Villegas, *‘La filosoffa como compromiso’’, en América Latina. His-
toria y destino. Homenaje a Leopoldo Zea, México, UNAM, 1992, pp. 390y 391.

14 Ibid., pp. 60y 61.

15 Ibid., p. 53.
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marxista, entonces lo soy’’.1¢ El problema es mucho mas profundo
y no se resuelve simplemente con poner una etiqueta de marxista a
un pensador como Zea, cuando el propio Marx!” rechazé tales cla-
sificaciones, del mismo modo que tal vez Cristo hubiese renegado
de ser considerado cristiano si tomaba en consideracién muchos de
los actos cometidos nor quienes se han considerado sus seguidores.

Aunque siempre salta la inquietud é{por qué tanta preocu-
pacion en él de ser considerado marxista o no? y épor qué tanta
atencion en quienes valoran su pensamiento desde diferentes pers-
pectivas por delimitar el grado de influencia de dicha filosofia en €1?
No sucede lo mismo con Hegel, Ortega, Gaos, Toynbee y otros tan-
tos que tienen marcada influencia también en su vision del mundo.
No es comin que se cuestione su condicién de hegeliano, orte-
guiano, gaosiano, etcétera. (Qué razones lo impediran?

El propio Zea ofrece las claves para descifrar el enigma, y no so-
lo en esta obra, cuando declara: ‘Lo soy cuando estoy de acuerdo
con el sentido humanista de una filosofia como la que recojo en
las palabras de Carlos Marx y Federico Engels con las que inicio la
introduccion de este trabajo’’.1

La cuestion no radica tanto ni en una coyuntural autodenomi-
nacién ni en clasificaciones de especialistas, sino en confluencias
sustanciales con diversas expresiones del humanismo mas acabado,
entre las cuales se destaca el marxismo originario por su intencién
de conseguir un ‘ ‘humanismo real’’, mucho mas que un * ‘socialismo
real’’.

III. El humanismo concreto

S algo puede ser considerado eje central de toda la obra filosofica
de Leopoldo Zea es su pretension de alcanzar un humanismo con-
creto. En este aspecto mas que en cualquier otro asunto radican sus
urdimbres colindantes con el humanismo marxista. A su juicio:

Carlos Marx y Federico Engels seguirdn esta linea hegeliana en lo que ha de
ser la realizacion del verdadero humanismo, un humanismo que ha de abarcar

16 Ibid., pp. 12y 13.

17 Un andlisis més detallado de lo que consideramos significa ser marxista en
Ameérica Latina aparece en nuestro libro Marxasmo y antimarxismo en América La-
tina, Bogotd, Universidad INCCA de Colombia, 1990.

18 Leopoldo Zea, op. cit., p. 13.
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a todos los pueblos, a todos los hombres que lo forman, y del cual va a ser
agente involuntario el sistema que ha forjado la burguesfa, el capitalismo.!®

Esto significa que la fortaleza del tejido dependera en gran me-
dida del grado de consistencia que posea este vital hilo para sopor-
tar los embates y posibles desgarraduras de los elementos hostiles a
todo el conjunto de ese ideario.

Aunque el humanismo no es una prerrogativa exclusiva de los
pensadores modernos, no es menos cierto que alcanzo su plenitud
a partir del Renacimiento y de la época en que la humanidad se
autodescubria en dimensiones geograficas y antropoldgicas mucho
mayores que las conocidas hasta el medioevo.

Diversas han sido las modalidades en que se ha presentado el
humanismo en la historia2 en correspondencia con cada uno de los
distintos niveles de concrecion y de realizacion de sus ideales.

El caracter abstracto ha sido rasgo comun de la mayoria de sus
variantes porque el punto de partida de sus formulaciones sobre
el desarrollo social ha consistido, por lo regular, en una vision idilica
del hombre y sus realizaciones.

En tanto la imagen ofrecida ha sido la de un ser humano col-
mado exclusivamente de virtudes, exonerado de defectos, y las as-
piraciones de quienes asi lo conciben se han convertido en endebles
modelos de perfeccion €tica, el acercamiento a alguna expresion de
humanismo concreto se ha dificultado. De ese tipo de defecto no ha
escapado ni siquiera cierta interpretacion edulcorada de marxismo
panfletario que condujo a asfixiar a aquel individuo salvaguardado
por Marx y Engels desde sus trabajos tempranos hasta los posterio-
res. Contra aquel ‘‘tipo’” de marxismo es el que se rebela Zea, en
tanto simpatiza con ese ‘‘pensamiento de juventud, anterior al gran

sistema cristalizado en El Capital’’, pero en el cual se hace patente
la extraordinaria preocupacién humanista que el sistema posterior
no podra negar’’.2t

19 Ibid., p. 230.

20 “‘Hay el humanismo cristiano, el humanismo ateo, el humanismo marxista
(una especie del anterior), el humanismo burgués (segtin los marxistas), el huma-
nismo antropoldgico, el humanismo existencialista (varios tipos), el humanismo
rebelde o humanismo sin supuestos (Camus, Fanon, Senghor), el humanismo ra-
cionalista y tal otro més’’, Francisco Mir6 Quesada, ‘‘Filosoffa de la liberacion.
Reajuste de categorias’, en América Latina, historia y destino. Homenaje a Leo-
poldo Zea, México, UNAM, 1992, t. 11, p. 199.

21 Leopoldo Zea, op. cit., p. 20.
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Al contrario de lo que cominmente muestran otros humanis-
mos y filosofias de la historia, el pensamiento de Zea se afianza
en el hombre de carne y hueso® que tiene ante si y no en el que
deberia tener. En ese sentido sus ideas confluyen también con el
humanismo martiano, que se sostenia en el presupuesto de que “‘se
ha de tener fe en lo mejor del hombre y desconfiar de lo peor de
¢’ Marti planteaba que ‘‘los pueblos no estdn hechos de los
hombres como deberian ser, sino de los hombres como son. Y las
revoluciones no triunfan, y los pueblos no se mejoran si aguardan a
que la naturaleza humana cambie’”.2¢

Las concepciones de Zea sobre la igualdad humana tampoco se
deslizan hacia la trampa del igualitarismo como es frecuente en al-
gunas formas de humanismo. Conforme asu cartesiano juicio, bos
hombres son iguales por la razon, pero extraordinariamente distin-
tos por el uso de la misma’’,» elemento €ste que presupone unidad
en la diferencia y diferencia en la unidad del género humano.

De todo lo anterior se infiere que el humanismo de Zea alcanza
niveles de concrecién superiores a los de otros pensadores latino-
americanos que le antecedieron e incluso de algunos que son sus
contemporaneos.

Sus estudios sobre historia de las ideas en América Latina per-
mitieron a Zea ir constatando que gran parte de los grandilocuen-
tes proyectos humanistas de nuestra ilustracion, del positivismo y
el liberalismo, asi como otros posteriores, se desbarataron al en-
carnar en algunos de los hombres responsabilizados en ponerlos en
practica, porque se doblegaron ante las circunstancias adversas y no
se fortalecieron ante ellas.

Las profundas reflexiones de Zea sobre las culturas de nuestros
pueblos a partir del estudio detallado de su historia y sobre todo
las vivencias de sus potencialidades y limites alcanzados a través de
sus periplos investigativos, le fueron permitiendo arribar a la ela-
boracién de presupuestos de analisis filos6fico-sociales mucho mas

2 Véase Horacio Cerutti Guldberg, ¢ ‘Humanismo del hombre de carne y hueso
en la filosoffa de la historia americana: Leopoldo Zea’’, en Prometeo (Universidad
de Guadalajara), afio 2 (septiembre-diciembre de 1986), pp- 45-60.

23 José Martf, *‘Nuestra América’’, en Obras completas, La Habana, Editorial
Ciencias Sociales, 1963-1973, t. VI, p. 22.

2 José Martf, ‘‘La guerra’’, en Obras completas, t. 11, p. 62.

25 Leopoldo Zea, op. cit., p. 225.
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concretos. Llega a la conclusién de que ‘‘es el hombre de carne y
hueso, el hombre concreto, expresado en cada uno de nosotros, el
protagonista de la historia’’. De ahi su justificada preocupacién
por que el bosque no impida ver los 4rboles en su lamentable atri-
bucion a Marx y Engels de los atentados contra la individualidad
que el “‘socialismo real’’ enarbol6 bajo la supuesta defensa de la
colectividad, distorsionando el espiritu originario del ‘‘humanismo
real’’ de los fundadores del marxismo.?”

El espiritu antiautoritario que embarga a Zea le hace comba-
tir los molinos de viento tanto del liberalismo como del comunismo
rayano. Pero sin dejar de plantear la hasta ahora insoluble con-
tradiccion entre la libertad (concebida desde la perspectiva que
fijo los pilares de la sociedad burguesa moderna) y la justicia social,
que implica la plena igualdad.

Zea aspira a que la ciencia constituya un espejo del hombre de
manera que le sirva a éste para conocerse a si mismo y supere las
xenofilias infundadas como la nordomania o la que él denomina
“‘barbaromania’’ de algunos sectores juveniles enajenados por la
sociedad occidental. Actitudes ellas que son en definitiva expresion
vergonzante del reconocimiento por cada hombre de su identidad.

IV, La identidad cultural latinoamericana

(403 ” s . ShAdils
Enx la bisqueda de la identidad se va encontrando al individuo,
pero al concreto’’,* sugiere Zea:

Hombres concretos que luchan por hacer patente su identidad; pero no para
separarse de los otros hombres, sino para participar con ellos, pero como sus

iguales; iguales por peculiares, por poseer como todos los hombres una per-
sonalidad o una individualidad.>®

Como puede apreciarse, de la urdimbre referida al humanismo
concreto es posible facilmente trasladarse a la relacionada con la

26 Ibid., p. 18.

?7 Basta releer La ideologia alemana de Marx y Engels para percatarse de la
profunda preocupacion por el despliegue del individuo en las condiciones de una
sociedad como a la que ellos aspiraban, muy distante tanto del individualismo
burgués como del anarquista, que en dicha obra enfrentaron.

% Leopoldo Zea, op. cit., p. 272.

2 Jbid.

i s
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de la identidad de ‘‘nuestro ser’’, que algunos discipulos conside-
ran como uno de sus principales aportes filosoficos, y de ahi que
continuaran su labor investigativa por esa ruta.*

En verdad el tema de la identidad latinoamericana ha sido per-
manente en ese dinamico laboratorio que por mas de media centu-
ria ha ofrecido resultados tan sustanciales al andlisis del problema,
como se aprecia en uno de sus ultimos libros dedicados exclusiva-
mente al mismo.

Y en el Discurso esta tan presente no sélo en el capitulo final
como cierre definitorio: en ocasiones parece permear todo el con-
junto de sus reflexiones, pues Zea senala con acierto el peligro que
acecha cuando se pone en juego algo tan vital como la identidad
desde la asfixiante postura de la marginacion. Por eso plantea:

La identidad como forma de identificarse en un contexto en el que se es visto
como extraio; contexto que quisiera apropiarse. Este ha sido el problema cen-
tral de la América Ibera, como lo ha sido de pueblos que se saben marginados
en la misma Europa.®!

Advierte audazmente que las viejas manipulaciones son reno-
vadas por el mundo ‘‘civilizado’’ para tratar de que los pueblos y
hombres de esta América ‘ ‘renuncien a su propia identidad’ .

El hecho de que en la actualidad se acepten como valores de ci-
vilizacién y modernidad el ser asimilados por la cultura del hot dog
y la Coca Cola, no es simplemente un problema de alienacién del
gusto, sino de preparacion ideoldgica para el suicidio cultural de las
periferias tan aforado siempre por los poderes centrales dominan-
tes.

Ya en época tan temprana de esa avalancha penetradora prove-
niente de los distintos nortes, Pedro Henriquez Ureia prevenia con
acierto ante las nacientes amenazas desarraigadoras cuando plan-
teaba: )

El hombre universal con que sofiamos, a que aspira nuestra América, no
serd descastado: sabra gustar de todo, apreciar todos los matices, pero serd de

% Laura Mues de Schrenk, “‘El problema de nuestra identidad en el pensa-
miento de Leopoldo Zea'’, en América Latina, historia y destino t. 11, p. 247.

31 Leopoldo Zea, op. cit., p. 270.

32 Ibid., p. 276.
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su tierra; su tierra y no la ajena, le dard el gusto intenso de los sabores nati-
vos, y €se era su mejor preparacion para gustar de todo lo que tenga sabor
genuino, carécter propio.**

Siguiendo esta tradicion del mas auténtico pensamiento latino-
americano, Zea plantea que:

Nada podra hacer el Caliban de la historia moderna por ser como su coloniza-
dor, por mucho que aprenda su lenguaje; por mucho que haga suyas sus crea-
ciones culturalesy técnicas, nada le hard su semejante. Tal hombre tendrd que
definirse a partir de su propio y exclusivo logos, a partir de su peculiar modo
de ser, su barbarie.

En el cultivo de esos valores autéctonos deberian ser formadas
las nuevas generaciones de latinoamericanos, especialmente a par-
tir de ahora cuando la conmemoracion del V Centenario de ese ex-
traordinario acontecimiento cultural ha obligado a proceder al ver-
dadero descubrimiento, especialmente de los valores contenidos en
las ideas y creaciones de los pueblos nativos.

Del mismo modo que la hecatombe ecoldgica constituye una
preocupacion constante para pensadores de distintas partes del
mundo y el problema y la actitud irresponsable de cualquier pais
puede atentar contra la humanidad en pleno, el problema de la
identidad de los pueblos que luchan desde la marginacion por ser
respetados y tomados en consideracion en el concierto universal de
las naciones, donde ninguno, por pequeio que sea, debe ser des-
atendido, ha sido constante en el filésofo mexicano. Tanto en este
terreno del rescate de la identidad como en las anteriores urdim-
bres analizadas, la filosofia tiene mucho que hacer ain en América
Latina.

V. La filosofia latinoamericana

B 410 ese inexacto nombre genérico se han querido agrupar todas
aquellas elaboraciones de los pensadores que en esta region han for-
mulado ideas, nutridas de las mas diversas fuentes culturales y no
exclusivamente europeas, pero que han tenido por elemento comin

¥ Pedro Henriquez Urefa, ‘‘La utopia de América’’, en Ideas en torno de
Latinoamérica, México, UNAM, 1986, pp. 372y 373.
4 Leopoldo Zea, op. cit., p. 34.

Urdimbres del pensamiento de Leopoldo Zea 63

efectuarse desde, para, por, en, etcétera, América Latina. Zea ha sa-
bido librar ese escollo y no se ha dejado cautivar definitivamente
por perspectivismos y regionalismos, a la vez que ha sabido dis-
tanciarse del universalismo abstracto de otras tradiciones filos6fi-
cas. Su mérito mayor, en este plano, ha consistido en determinar
con precision la especificidad de la reflexion filosofica en América
Latina.

Desde sus trabajos tempranos a inicios de la década del cua-
renta se aprecia como una constante en la obra de Zea la necesidad
de dignificar la labor filosofica en esta regién, concediéndole todo
el prestigio y autoridad de que ella debe ser acreedora en cualquier
parte del mundo.

El rescate que ¢l ha dirigido con éxito de la historia de las ideas
filos6ficas en esta region es suficiente para que figure su nombre en
la galeria de los més significativos descubridores de América.

Ha sido fundamentalmente a través de la reconstruccion his-
térico-filoséfica que Zea ha podido demostrar al mundo que el buho
de Minerva no estd reservado exclusivamente a las latitudes nordi-
cas. Y el propio hecho de que gran parte de sus obras principales
haya sido traducida a varios idiomas evidencia el reconocimiento
otorgado no s6lo a su persona, sino al desarrollo alcanzado por la
filosofia en estas tierras.

La temprana demanda de Alberdi encontré cumplimiento hol-
gado en la filosoffa de Zea, que es americana y politica por su
raigambre, porque como intelectual organico de los nuevos tiempos
puso su instrumental tedrico y categorial al servicio de la transfor-
macion progresiva de esta realidad, que los estigmas barbarizantes
se han empenado en anquilosar.

Frente a la aristocratica vision occidental del ejercicio filosofico,
Zea antepone para Latinoamérica un

filosofar sin mds, filosoffa plena y auténtica, si responde a las preocupaciones
que han dado origen a toda filosoffa, la del hombre una y otra vez empefiado
en resolver los problemas que le plantea su mundo, un mundo siempre con-
creto, particular y propio.*s

Por tal razén la propia filosofia de Zea ha sido auténtica y no
tiene deudas con la universalidad.

La actual filosofia de la liberacién que tiene en Dussel, Mir6
Quesada, Serrano Caldera, Andrés Roig y tantos otros creativos

3 Ibid., p. 219.
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representantes de esta por suerte heterogénea corriente del pen-
samiento filosofico latinoamericano, encontré en Zea uno de sus
antecedentes y pilares mas nutritivos. Pero serfa disminuir la tras-
ct':ndencia de su pensamiento si se limitara dicho reconocimiento a
dlch‘a influencia y no se valorara la justipreciacién que de su pen-
samiento han hecho investigadores de las més diversas latitudes y
posiciones filoséficas, como lo demuestran los trabajos presentados
en estas jornadas del homenaje por su octogésimo aniversario.
Zea‘ha consagrado la filosofia en nuestra América, porque se

consagro a la filosofia de nuestra América mas que desde la margi-
nacion y la barbarie, contra ellas.

_ Zeasdlo tiene deudas reciprocas con su América, porque Amé-
rica le debe también haber contribuido a su multilateral y genuino
descubrimiento.

VISIONES DEL AREA
DEL LITORAL MEDITERRANEO
LATINOAMERICANO CONTINENTAL

Por Adalberto SANTANA
CCYDEL, UNAM

Introduccion

STE TRABAJO TIENE EL PROPOSITO de brindar una vision general
Edc las diversas concepciones relativas a los limites y demar-
caciones de un drea que hemos identificado como el drea del lito-
ral mediterrdneo latinoamericano continental. Ubicamos esta drea
desde la perspectiva de su emplazamiento fisico, como la ex-
tension territorial del subcontinente americano correspondiente a
las coordenadas que van desde el litoral mexicano del Golfo de
México hasta la porcion norte del litoral sudamericano, pasando
por la peninsula de Yucatédn y la costa atlantica del istmo centro-
americano. Asi también, la delimitamos en torno a lo que consti-
tuye la vertiente atlantica o mediterrdnea de los actuales territorios
de las republicas de los Estados Unidos Mexicanos, Belice, Guate-
mala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panama, Colombia y Ve-
nezuela.

El drea que proponemos examinar desde distintas y varia-
das concepciones y enfoques —geogrifico, etnoldgico, histérico,
etcétera—, la distinguimos como érea perteneciente a una region
mayor o més restringida segun sea el caso. La idea basica es tratar
de apuntar algunos elementos que, desde esas diversas percepcio-
nes, nos ubiquen respecto de su propia unidad y diversidad.

La percepcion del drea desde diversas concepciones y enfoques

U n elemento medular, que nos ha permitido obtener unidad de
criterios sobre la region es el tratar de ubicarla como el litoral conti-
nental que bordea en América Latina el llamado mar Mediterrdneo
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Americano. Esto quiere decir que la primera identificacién que
hacemos del drea se corresponde con ese espacio maritimo que da
a la region determinada unidad desde la perspectiva de su propio
aspecto fisico. Por ejemplo, basandonos en el analisis que senala el
geografo Jorge A. Vivo Escoto, desde el punto de vista de la configu-
racion maritima, se reconoce que el mar Mediterrdneo Americano
se compone de tres regiones:

a) El golfo de México, comunicado con el océano Atléntico mediante el estre-
cho de Florida (159 km) y con el mar de las Antillas a través del estrecho de
Yucatédn (216 km), y que separa a la penfnsula de la costa més occidental de la
isla de Cuba.

b) El mar de las Antillas, que con frecuencia se considera como equivalente
del mar Caribe.

c) El anejo mar Caribe, situado al sur de las Antillas Mayores, al este de
América Central, al norte de América del Sur y al oeste de las Antillas Meno-
res.!

Desde otra perspectiva, Alfredo Guerra-Borges nos seiiala que
el Mar Caribe se divide en ‘‘cinco cuencas submarinas: las de Yu-
catdn, Caiman, Colombia, Venezuela y Granada’’;2 excluye por lo
tanto en su planteamiento la porcion del Golfo de México. Sin
embargo, tomando como valida la tesis de Viv, y partiendo de
un enfoque fisico-geografico, identificamos que el 4rea analizada
también puede ser comprendida dentro de una regién mayor, sobre
todo desde el punto de vista de la Geografia Regional. El gedgrafo
Guy Lasserre la ubica en el contexto de lo que se ha denominado
Ameérica Media. Dicho autor incluye ‘‘en el mundo caribefio (Ca-
ribbean area), ademas de las Antillas, la fachada septentrional de
Ameérica del Sur, América central, y México’’.> El mismo Lasse-
rre agrega que la expresion ‘‘América Media’’ en la nomenclatura
geografica, *‘encuentra su lugar, de la manera mas natural, entre
América del Norte y América del Sur, reagrupando ademas el com-
plejo conjunto regional formado por México, América central, las
Antillas y las tres Guyanas’’. Continda Lasserre: ‘‘No resulta en

! Jorge A. Viv6 Escoto, ‘‘México, América Central y Antillas’’, en Geografia de
América Latina, Barcelona, Teide, 1975, pp. 57-59.

2 Alfredo Guerra-Borges, Introduccion a la economia de la Cuenca del Caribe,
México, IIE/UNAM, 1985, p. 16.

* Guy Lasserre, América Media, Barcelona, Ariel, 1976, p. 13.
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absoluto forzado incluir las Guyanas en ‘América media’, dada la
estrecha vinculacién que, a través de su historia, han tenido con el
mundo antillano’’.4 De forma semejante, desde un enfoque geo-
estratégico senala:

América media, avanzadilla de América Latina frente a los Estados Unidos,
extrae de dicha situacién numerosos y originales caracteres, particularmente
su importancia econémica y estratégica. Nada de cuanto concierne a América
Media es indiferente al Pentdgono ni a Wall Street. Esta gigantesca sombra
proyectada por los Estados Unidos sobre el conjunto de las tierras riberefias
del Mediterraneo americano, constituye un poderoso factor de unidad.’

Asi en esa concepcion, ‘‘la personalidad geografica de América
media’’ tendria que comprenderse a partir de unidades regionales.
Sin duda esta concepcion de la region coincide hasta cierto grado
con la clasificacion de determinados circulos académicos norteame-
ricanos. El matiz es entonces respecto del tipo de enfoque que se
hace desde la geografia regional. Sin embargo, lo medular de esa
concepcion es la prioridad del caracter geoestratégico que se im-
prime al drea. Categoricamente Lasserre apunta:

Se trata, por supuesto, de uno de los espacios-encrucijada mas destacados del
globo, donde no cesaron de enfrentarse en un principio las grandes potencias
coloniales y en la actualidad las grandes potencias mundiales, asi como ideo-
logfas polfticas rivales. Por la importancia de su situacion estratégica entre
los Estados Unidos y Sudamérica de una parte, entre el Atldntico y el Pacifico
de otra, la América media ha sido siempre una de las zonas neurélgicas de la
politica internacional.®

Esta clasificacion de América Media es mas comun en determi-
nados circulos de antropdlogos norteamericanos. Bajo esta deno-
minacién se considera, segun el caso, a México y Centroamérica,
excluyendo unas veces al norte del primer pais, incluyendo otras las
Antillas. Algunas versiones mds la presentan como la América Cen-
tral insular y la continental. Nos dice el analista Pedro Vuskovic:

Las consideraciones para establecer esa unidad de estudio y los criterios de
subdivisién son disimiles entre autores y permanecen oscuros en muchos

4 Ibid., p. 14.
3 Ibid., p. 68.
6 Ibid., p. 16.
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casos. Lo que sf se afirma concluyentemente es que la diversidad histérica,
geogréfica y cultural no permitiria establecer una unidad de analisis regional.”

Asi lo més relevante de esa nocion de América Media es su in-
tencion politica, que tiene por contenido la amplitud de sus dife-
rencias, tan grandes y en tantos planos, que ubican en caso extremo
a la regién como algo inexistente, lo que lleva a plantear !a imposi-
bilidad en términos de la relacion politica de una potencia externa
con el area. Por ello lo viable en el criterio de esa concepcion es un
tratamiento bilateral y no en conjunto sino ‘‘caso por caso’’. Re-
salta entonces la intencionalidad de su percepcién evidentemente
politica. S

Otra formulacién que también nos brinda una delimitacion del
area mediterrdnea latinoamericana continental es la que nos brinda
Oscar Schmieder en su enfoque geografico-cultural. Este autor
parte de un elemento central para apoyar su pqrccpcién: distin-
guir al llamado Nuevo Mundo desde antes del siglo xvi como un
paisaje cultural. Parte de esa premisa e incluye como nuevo .ele-
mento suplementario el efecto que tuvo en el desarrollo de dicho
paisaje el choque con la civilizacion europea. Para él, €s€ proceso
implicé dos tipos diferentes de conquista y colonizaglép enel norte
y en el sur del continente. Ponderando tal acontecimiento, divide
por un lado a la América septentrional anglosajona y por el otro
a la América Central y meridional latina. En virtud de ese hecho
histérico-cultural sumado a la diversidad del paisaje propiamente
natural del mismo continente, senala:

Si desde el punto de vista fisico-geografico resulta dificil justificar la division
de Norte y Centroamérica a partir del istmo de Tehuantepec, tal division ca-
rece por completo de razén en un sentido dntropo-geogréfico. Por tal motivo,
considero como frontera meridional de Norteamérica a la gran linea divisoria
cultural-geogréfica que hoy separa el norte anglosajon de la parte latina del
continente, pues este limite separa dos mundos diferentes.®

Es evidente que esa percepcion muestra su enfoque culturalista.
La concepcion de Schmieder sobre la region tiene también un enfo-
que que lo acerca a la Geografia Fisica como factor determinante,
ya que postula:

7 Pedro Vuskovi€, Centroamérica: fisonomia de una region, México, CIDE, 1986,
p- 25.
8 Oscar Schmieder, Geografia de América Latina, México, FCE, 1980, p. 25.
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la delimitacién acostumbrada de Norteamérica a través del istmo de Tehuan-
tepec no puede sostenerse ni siquiera en sentido geologico. Tampoco puede
Justificarse una division geol6gica entre las Antillas Menores y la América
Central de un lado y Sudameérica por el otro. Por consiguiente, si se quiere
seguir usando el concepto de América Central, en una geografia regional con
tendencias geografico-culturales, hay que incorporar México a la América
Central. Es cierto que la frontera de este pais con los Estados Unidos est tra-
zada sin influencia de ninguna marca divisoria fisiogréfica, sin embargo cons-
tituye la frontera cultural mas importante del Nuevo Mundo.®

De esta forma, la concepcion de Schmieder tiene un sentido
mads amplio. Asi, el paisaje cultural de la region abarca las zonas
que esa vision clasifica como los territorios correspondientes a los
Estados Unidos Mexicanos, las Antillas y Centroamérica. A pesar
de contar con rasgos muy semejantes a la concepcion que identi-
fica a la region como Cuenca del Caribe, no llega a aceptar dicha
formulacion.

Volviendo a la percepcion que presenta la Geografia Fisica,
se interpreta morfologicamente el drea conformada por los Es-
tados Unidos Mexicanos, Centroamérica y las Antillas como una
region con una orientacion peculiar, muy diferente de la de los re-
lieves montanosos de América del Norte y de América del Sur, lo
que “‘hace hace de ella un conjunto estructural Gnico, complicado,
ademads, por la alineacion de los arcos insulares de las pequenas An-
tillas’’.10

La complejidad del relieve de la regién no homogénea desde el
punto de vista fisico y menos atin desde los puntos de vista cultural,
politico y econémico, lleva a Vivé a pensar que esta parte del con-
tinente no tiene un nombre genérico. Para él, desde la vision de la
geologia historica, existen en ella tres grandes regiones: ‘‘a) la nor-
teamericana, que incluye México, el norte de América Central y las
Antillas Mayores; b) la region istmica, centroamericana, y c) la insu-
lar de las Antillas Menores'’.!! De igual manera Vivo agrega que, si
se toma en cuenta la configuracién de las tierras del drea, se pueden
percibir tres regiones: ‘‘a) la continental, que es prolongacion de las
tierras norteamericanas y abarca gran parte de México; b) la istmica

9 Ibid., p. 35.

10 Rubén Carpio Castillo, ‘‘América Latina’’, en Geografia de América Latina,
Barcelona, Teide, 1975, pp. 14y 15.

11 Jorge A. Viv6 Escoto, op. cit., pp. 55-57.
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que se extiende desde el istmo de Tehuantepec al de Panamd; y c)
la insular’’.12 ;

De acuerdo a la interpretacion particular que ese mismo autor
hace del mar Mediterraneo Americano, y que implica una critica
a las concepciones que reivindican a la llamada Cuer}f:a del Ca-
ribe, es, segin Vivo, un error considerar a esa porcion de mar
“‘como un factor de unién entre los pueblos riberefios, pues en el
pasado fue més bien region propicia a las conquistas de extrafios
y en el presente a la penetracion econémica de las grandes_ poten-
cias.® En cuanto al aspecto de la integracion regional, senala, en
su particular enfoque, su rechazo al determinismo geografico de
acuerdo al cual se interpreta la balcanizacion de buena parte d? los
paises del drea y se afirma que la influencia del medi(? geografico
fisico no constituy un factor realmente divisionista. Sin embargq,
coincide con la percepcion general de clasificar a la region medi-
terranea latinoamericana continental del norte a partir de su histo-
ria geoldgica como el drea que comprende tanto México como t?l
norte de América Central y las Antillas Mayores o Grandes Anti-
llas, ya que, segun é€l,

constituyen una region que se ha visto sujeta a diferentes etapas de desarrollo,
tales como hundimientos y levantamientos, formacién de montafas por ple-
gamientos y actividad volcédnica, que son comunes a la parte norteamericana
de la corteza terrestre a la que pertenecen.

De igual forma para Vivé lo que entendemos por la parte medi-
terranea latinoamericana continental del sur estd conformada por
“‘los modernos arcos volcanicos de América Central y de las Anti-
llas Menores o Pequenas Antillas no vinculadas ni a América del
Norte ni a la del Sur’’.1s

Otra percepcion que se tiene desde la Geografia, en este caso
del enfoque de la Geografia Sociopolitica, es la que nos ofrecen
Gerhard Sandner y Hanns-Albert Steger. Estos autores seﬂala.n
que en el concepto ‘‘América Central’” en su sentido més amplio
se incluye México, el istmo centroamericano y las Antillas. De igual

12 bid., p. 57.
13 Jbid., p. 65.
1 Ibid., p. 55.
15 Ibid.
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forma agregan que este concepto se basa *‘en primer lugar en rela-
ciones de posicion geografica y engloba a manera de paréntesis va-
rios espacios de estructura y desarrollo diferentes’’. Apuntan asi-
mismo que

Un borde limitrofe que ha sido efectivo desde hace varios siglos separa las
dos regiones culturales del Caribe y el puente terrestre México-Panama. En
la region del Caribe tuvieron efecto las influencias coloniales espariolas y
tambi€n las influencias inglesas, francesas, holandesas, amén de varias otras
de indole econdmica y cultural... En el drea continental, por otro lado,
tienen preponderancia las influencias de la colonia espafiola y las maltiples
caracteristicas de la cultura indigena y de una capa sobrepuesta hispano-
americana.'®

Una concepcion relativa a la region, pero circunscrita a la Etno-
logia, es la que apunté Paul Kirchhoff, quien en 1943, con base en
el concepto de Mesoamérica, incluye a nuestro juicio una porcién
de lo que hemos llamado el area del litoral mediterraneo latino-
americano continental, y cuyo limite meridional abarcaria desde la
desembocadura del rio Mota,  en Honduras hasta el golfo de Ni-
coya en Costa Rica, pasando | .r la region lacustre de Nicaragua.
De este modo se la distingue de otra drea cultural mejor conocida
como Circuncaribe. La noci6n de Kirchhoff, que hoy es central
en el andlisis etnoldgico latinoamericano, tiene como punto me-
dular el *‘sefalar lo que tenian en comin los pueblos y las cultu-
ras de una determinada parte del Continente Americano, y lo que
los separaba de los demds’’.’® Es evidente que su preocupacion
esencial, como anota Haberland, descansaba en la demarcacién de
“‘la situacion etnografica prevaleciente en la época del descubri-
miento’’.1?

Hoy en dia una percepcion bastante recurrente en la visién
historica norteamericana es el ubicar el rea en cuestion en lo que se
clasifica como ‘‘Cuenca del Caribe, cuya razén fundamental estaria
constituida por los argumentos geopoliticos...’’. En efecto:

16 Gerhard Sandner y Hanns-Albert Steger, América Latina. Historia, Sociedad
y Geografia, México, CCYDEL/UNAM, 1987, p. 127.

17 Cf. Paul Kirchhoff, Mesoamérica: sus limites geogréficos, composicién étnica
y caracteres culturales, México, Sociedad de Alumnos de la Escuela Nacional de
Antropologia e Histcria, 1967, introduccion.

18 Ibid.

12 Wolfgang Haberland, Culturas de la América indigena. Mesoaméricay América
Central, México, FCE, 1974, p. 8.
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La versién tradicional consideraba como Cuenca del Caribe a México, el
Istmo centroamericano, las islas de las Antillas y los pafses del norte de Sud-
américa. En la concepcion actual, por ejemplo para el Programa de la Cuenca
del Caribe, se excluye a México, Venezuela y Colombia.?®

Se apunta que el término de ‘ ‘Cuenca del Caribe’’ surgio a par-
tir de 1897 en Estados Unidos. Recordemos que ya para fines de
siglo, esa nacion era una potencia mundial capitalista, moderna y
estrechamente vinculada a todos los paises que en ese momento
determinaban la politica internacional. Fue en esos afios cuando
Estados Unidos logré

la liquidaci6n del tltimo remanente del viejo imperio espafiol, o que resolvio,
al fin, el problema de establecer las fronteras maritimas de los Estados Unidos
en el Caribe y a la vez transformd en transocednicas las comunicaciones de
costa a costa, al lanzarlas a las islas del Pacifico a miles de millas de distancia,
yal plantear la necesidad del canal interocednico a través de Centroamérica.!

Con el triunfo de la Revolucién sandinista en 1979, la nocion se
readecua conforme a la estrategia de la primera administracion Re-
agan (1981-1984) y se refuerza por la misma doctrina de su segu-
ridad nacional, entendida como la defensa estratégica de sus in-
tereses. Nos senala Alfredo Guerra-Borges: ‘‘Hay que reconocer
al presidente Reagan haber contribuido mas que ninguno a poner
la Cuenca del Caribe en el primer plano de la noticia cotidiana. La
Cuenca ha pasado a ser el Cercano Oriente del Hemisferio Occi-
dental” .22 Es evidente que esta concepcion de la region, ya sea
en su sentido amplio o restringido, sintetiza las premisas que im-
pone el poder hegeménico sobre el drea, tanto desde la perspectiva
histérica o politica como ideoldgica. Prevalece, por tanto, la con-
cepcion relativa a los intereses de quien detenta la hegemonia.

Otros enfoques y concepciones sobre la Cuenca del Caribe,
“‘también tienen como principal elemento aglutinador el ejercicio
de la hegemonia extranjera en la regién’’:

A pesar de reconocer a la Cuenca del Caribe como unidad de anélisis valida
y a la perspectiva geopolitica como principal elemento integrador, toda vez

20 Pedro Vuskovi¢, op cit., p. 19.
21 Carlos Bosch Garceia, La base de la politica exterior estadounidense, México,
UNAM, 1986, p. 70.

2 Alfredo Guerra-Borges, op. cit., p. 15.
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que se gufan por los intereses de la regién misma, tiene un cardcter opuesto
y terminan por presentar una vision de la region diferente a la dominante en
Estados Unidos.2

Asi se explica que Xabier Gorostiaga considere a la Cuenca
del Caribe como la regién conformada ‘‘por los paises centroame-
ricanos, las Antillas, Surinam y Guyana. Los elementos comunes
que toma el autor para sustentar tal tesis son de tipo estructural,
histrico y geopolitico’’.24 VuskoviC agrega a esta corriente a Ger-
hard Sandr. “ry Carlos Granados Chaverri. Para el primero de éstos
la geopolitica como centro de sus analisis ‘ ‘establece la existencia de
una Region Caribe a partir de su relacion histérica con los centros
de poder mundial’’.> Para el segundo, los factores geopoliticos tie-
nen peso decisivo en la definicion de la identidad.

Dentro de esta misma vision, que pone el énfasis en el aspecto
geopolitico, pero que se remite sélo al istmo centroamericano, po-
demos encontrar también la interpretacién de Mario Monteforte
Toledo, quien en su ya cldsica obra Centro América, subdesarrollo y
dependencia, ubica a seis paises como integrantes de lo que hemos
clasificado como la regién mediterranea latinoamericana continen-
tal. Excluye a Belice y a la Zona del Canal, en virtud de conside-
rarlos ‘ ‘enclaves coloniales con sistemas econémicos y politicos to-
talmente desvinculados del resto del istmo’’.%¢ La concepcién de
Monteforte Toledo se hace patente cuando apunta: ‘‘El emplaza-
miento de la region ha determinado y seguira determinando su des-
tino geopolitico’’ y agrega mas adelante:

El istmo constituye la orilla meridional del mar de las Antillas, Mediterraneo
natural de las Américas. Es esta la circunstancia que determina su papel geo-
politico: en primer lugar, como medio para los mismos cultivos tropicales que
se han hecho en las islas caribeas y, en segundo lugar, por su integracion a

B Pedro Vuskovit, op. cit., p. 23.

2 Ibid.

25 Jbid. Cf. Xabier Gorostiaga, ‘‘Geopolitica de la Crisis Regional’’, en Estudios
Centroamericanos (Costa Rica), ndm. 35 (1983). Gerhard Sandner, ‘‘Estructura,
espacio politico-geogréfico, en la geografia de América Central’’, en Revista
geogrdfica de América Central Heredia (Costa Rica), nim. 35 (1983); Carlos Gra-
nados Chaverri, ‘‘Hacia una definicién de Centroamérica’’, en Anuario de Estudios
Centroamericanos (Universidad de Costa Rica), vol. 11, fasciculo 1 (1985), pp- 59-
78.

2 Mario Monteforte Toledo, Centro América, subdesarrollo y dependencia, t. 1,
México, UNAM, 1972, p. 13.
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una zona de gran significado estratégico para los Estados Unidos, la nacién
moderna que sustituy6 a Espafia como metrépoli imperial.2”

Una vision critica sobre el uso de la nocién ‘‘Mediterraneo
Americano’’ es la del mismo Alfredo Guerra-Borges. Para él, tal
denominacion es errénea dado que en su concepcion el término al-
berga ‘‘connotaciones politicas desagradables, sobre todo porque
este Mare Nostrum tiene una Roma a la mano’’.8

Tras formular ese juicio, el autor plantea que la Cuenca del Ca-
ribe comprende basicamente dos regiones: la continental y la insu-
lar. En virtud de esa nocion ubica, en su concepto, que €l llama am-
plio, a la region que ‘‘comprende desde las Bahamas y Cuba a Tri-
nidad y Tobago, y desde la Peninsula de Yucatén a la Guyana Fran-
cesa’’.” Su percepcién de la Cuenca del Caribe es semejante a la
definicion adoptada por el Sistema Econémico Latinoamericano
(sELA), s6lo se distingue porque Guerra-Borges incluye a las islas
Bahamas, Caiman, Turcos y Caicos.

En lo referente al Caribe continental, Guerra-Borges consi-
dera desde el dngulo econémico que esa designacion se justifica en
razon del “‘vinculo que une a esas economias con el mercado mun-
dial, particularmente con el de los Estados Unidos’’, y lo diferencia
del otro Caribe en funcion del ‘‘origen y modalidades diferentes a
la relacion comercial que existe entre los paises del Caribe insular
y los mercados de las metrépolis europeas’’. %

Desde la perspectiva histérica, el mismo autor hace la diferen-
ciacion en dos regiones, por haber vivido el Caribe insular la co-
lonizacion por espafioles, ingleses, franceses, holandeses y dane-
ses, al igual que por haber destruido la civilizacién aborigen. Li-
gado a ese planteamiento, sefiala que la lengua inglesa se habla ofi-
cialmente en sélo dos paises del Caribe continental (Belice y Gu-
yana). Sin embargo, nosotros podemos argumentar que la coloni-
zacion inglesa en buena parte de la llamada Costa Norte o Atlantica
del istmo centroamericano que se prolonga casi hasta finales del
siglo x1x, dejé como herencia el uso de su idioma en dicha zona.
Ejemplos del fenémeno son la poblacién angloparlante del Depar-
tamento de Islas de la Bahia, en Honduras y la de Bluefields, en
Nicaragua.

2 Ibid., p. 17.

28 Alfredo Guerra-Borges, op. cit., p. 16.
2 Ibid., p. 20.

30 Ibid., pp. 23y 24.
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Una tltima observacién: consideramos que el area del litoral
mediterraneo latinoamericano continental es un espacio habitado
por colectividades humanas, y en esa medida es ante todo un es-
pacio politico, econémico, cultural e ideolégico que aparece unido
y a la vez diversificado. En este sentido, la percepcion del drea a
que hacemos referencia, para ser interpretada requiere necesaria-
mente, a nuestro juicio, de una visién histérica. De igual forma, en
nuestro enfoque consideramos que el aspecto fisico de la region es
un elemento cardinal de su identificacion, pero que al definirla en
su sentido histérico implica retomar y valorar entre otros elementos
el desarrollo de la poblacién en sus distintas etapas (precolombina,
colonial, moderna y actual), asi como también los diversos aspectos
de su economia, ya sea en su papel de productora de materias pri-
mas; en la utilizacién y apropiacién de la tierra; en el peso del mer-
cado externo; en el grado y nivel de su proceso de industrializacion
y en sus tendencias de integracion regional, ya sean éstas economi-
cas o culturales. De igual forma, y sin lugar a dudas, debe aten-
derse su papel geoestratégico. Es decir, nuestra propuesta intenta
sélo plantear el sentido de una vision globalizadora de la region que
engloba politica, econdmica y culturalmente a subregiones de di-
versos paises latinoamericanos para conformar esa drea que puede
ser denominada como Caribe continental o del litoral mediterrdaneo
latinoamericano continental.

Finalmente, para concluir, apuntamos que esta exposicion ha
intentado aproximarnos a distintas y varias concepciones relativas
a la identificacién de una region que consideramos que por su uni-
dad y diversidad histérica, geografica, cultural y politica es parte
del debate contemporaneo. Las concepciones senaladas, desde sus
particulares criterios y enfoques, nos hacen ver que la discusion si-
gue abierta, que se pueden aceptar o rechazar total o parcialmente,
pero que sin duda, de una u otra forma ellas nos aportan elementos
para apuntalar nuestra identificacion y distincion de lo que pensa-
mos que abarca y nos ubica en lo que hemos llamado el area del
litoral mediterraneo latinoamericano continental.




EL ESTE DE GUANAJUATO (1760-1900):
MICROHISTORIA DE ALIANZAS SOCIALES®

Por Manola SEPULVEDA GARZA
ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOG{A
E HISTORIA, MEXICO

N EL PERIODO 1760-1900 SE VIVE EN MEXICO el final de la Epoca co-
Elonial, el movimiento independentista (1810-1821) y los difici-
les pasos de un pais que tarda en forjarse una cierta estabilidad
econdmica y politica. Dentro de este periodo, complejo y no su-
ficientemente estudiado, queremos apuntar algunas referencias al
Este de Guanajuato, zona que abarca lo que hoy son los munici-
pios de San Miguel de Allende, Dolores Hidalgo, San Diego de la
Unién' y San Luis de la Paz.

En el transcurso de la época colonial esta region habia adoptado
una s6lida configuracion social. En términos econémicos fue una
importante zona agricola-ganadera ligada a la economia minera del
centro del Estado, y en términos sociales estaba compuesta por la
escasa poblacion originaria y grupos de migrantes: indigenas, mes-
tizos, criollos y espanoles. Aunque existia una marcada escala social
en cuya cuspide se encontraban espanoles y criollos, el sector de tra-
bajadores, indigenas y mestizos, estaba integrado y aculturado al es-
quema espanol. El clero habia desempenado un papel importante,
tanto econémico como ideoldgico-religioso y con su constante par-
ticipacion habia logrado gran arraigo social.

Ante la inestabilidad politica vivida en el siglo xix, pensamos
que los sectores sociales de la region se manifestaron unidos en con-
tra del poder central cuando éste atacaba a los sectores clave. Esto

* Este articulo forma parte de un trabajo més amplio que contempla las res-
puestas sociales e ideolGgicas de los campesinos ante la reforma agraria planteada
en la Revolucion.

! San Diego de la Uni6n se establece como municipio en las primeras décadas
del siglo XX, anteriormente formaba parte del municipio de Dolores Hidalgo. Es
POr €s0 que no se menciona en el transcurso del texto.

El Este de Guanajuato (1760-1900) 77

se manifiesta en la guerra de Independencia y, posteriormente, ante
las leyes de Reforma, en los conflictos entre liberales y conservado-
res, asi como en el imperio de Maximiliano. En estos periodos la
region se muestra como ‘‘cuna’’ del movimiento independentista;
mds tarde como defensora de los intereses de los conservadores y,
como linea constante, en estrecha relacion con el clero. Esta si-
tuacion es importante porque se prolonga en el transcurso del siglo
XX, en el que no se participa en el movimiento armado de la Re-
volucién (1910-1917), y ademads se expresa una fuerte reaccion de
oposicion al gobierno que surge después de este movimiento.

En este trabajo senalaremos algunas caracteristicas de la region:
los inicios de su formacién y su configuracién social y econémica a fi-
nales del siglo xvii. Asimismo, intentaremos mostrar las respuestas
de los sectores sociales del siglo xix. Dejaremos para otra ocasién
los movimientos sociales presentados en el transcurso del siglo Xx.

La fundacién de los pueblos

E. punto de partida de una cierta configuracion social regional se
encuentra en el siglo xvi. En ese entonces, el estado de Guanajuato
representaba parte de la frontera norte de la Nueva Espana, colin-
dante con Nueva Galicia. Estaba escasamente poblada por algunos
grupos de indigenas otomies, huachichiles y chichimecas conocidos
por los espafioles como ‘‘némadas’’, por sus pequenos asentamien-
tos dispersos y mdviles, y como *‘gente de guerra’’, por los constan-
tes enfrentamientos sucedidos durante los siglos xv1y xvir.2

A partir del descubrimiento de centros mineros, de los enfren-
tamientos entre los espanoles y la gente de guerra, y la necesidad
misma de colonizar las tierras de la Nueva Espana, se forman po-
blados en torno a las minas y en los caminos de transito entre éstas
y el centro de la Nueva Espana. Asi, encontramos que el virrey Luis
de Velasco fundé Guanajuato como real de minas en 1554 y tres vi-
llas en el occidente: Silao en 1568, Celaya en 1571 y Le6n en 1576.
En el norte y este de Guanajuato se fundaron San Felipe en 1562y
San Miguel el Grande en 1555.3

% Los otomies ocupaban parte de Guanajuato y Querétaro y los huachichiles y
chichimecas se concentraban en diversas dreas de Guanajuato, San Luis Potosi y
Zacatecas. Francisco de la Maza, San Miguel de Allende, su historia y sus monu-
mentos, México, UNAM, 1939, pp. 17- 18.

3 Frangois Chevalier, La formacion de los latifundios en México, México, FCE,
1976, p. 68.
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El poblado de San Felipe se establece sobre un asentamiento de
indigenas chichimecas. Se forma como “‘presidio’’, es decir, como
un lugar en que se organizaban guarniciones de colonos armados e
indios aliados para tener libres las comunicaciones y seguros los ca-
minos.* Respecto de San Miguel el Grande encontramos que entre
1542 y 1549 fray Juan de San Miguel (fraile franciscano) inicio la
congregacion de poblacion indigena constituida por huachichiles y
otomies y mas tarde, en 1555, el virrey Velasco le otorgo el titulo
de villa. El documento que establece su fundacion juridica senala:
*‘...se forma la villa de San Miguel el Grande en un sitio en donde
estaba un poblado destruido por los chichimecas para que cesen los
muertos, robos y otros excesos que ha habido en los llanos camino
a Zacatecas'' .

En el transcurso de los siglos xv1 y xvii, San Miguel tom6 ma-
yor importancia; se transformaba en un ‘‘lugar de defensa contra
los chichimecas’’, en un centro rector de las actividades juridicas,
eclesiasticas y economicas del Este de Guanajuato. Dependieron
de €l las que serian las congregaciones de San Luis de la Paz en
1595 y Dolores en 1643.

En el caso de Dolores, fue un pequefio asentamiento de indige-
nas otomies llamado Cocomacan, que significa ‘ ‘lugar donde se ca-
zan tortolas”’. En 1535 fue invadido por la hacienda de la Erre;
en 1643 el caserio fue elevado a la categoria de congregacion y
dej6 de depender de la hacienda para depender de San Miguel el
Grande. No obstante, tanto el trabajo de los vecinos como el ser-
vicio religioso seguia supeditado a la hacienda. No fue sino hasta
1710 cuando la vicaria fue trasladada a Dolores. A mediados del
siglo xvii1 (1747) la congregacion fue ampliada por el cura Osio y
Ocampo, quien compro 25 solares de la hacienda de la Erre para los
vecinos del poblado. En 1751, se inauguro la iglesia parroquial; en
1790 adquiere la categoria de pueblo y con esto se instala el primer
ayuntamiento dependiente de San Miguel el Grande.®

En la evolucion del poblado de Dolores se puede observar tanto
la invasion del colonizador como la accion del bajo clero en ‘ ‘bene-

4 Silvia Galicia, Precios y produccién en San Miguel el Grande, 1661-1803,
México, INAH, 1975.

* Frangois Chevalier, op. cit., p. 128.

© Zacarias Barron, Apuntes historicos de Dolores Hidalgo, México, Mata, 1878,
pp. 45, 251-253. La hacienda de la Erre es mds antigua que la fundacion de San
Miguel el Grande.
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ficio’" del poblado para obtener cierta independencia de la hacienda
y ligarse a las instancias juridicas de la época.

Caracteristicas sociales y econémicas en el siglo XVIII

La explotacion de centros mineros y la conformacion de las ha-
ciendas? hicieron que se consolidaran economias regionales con li-
gas entre si. Para el siglo xvin existia una especializacion regional
en Guanajuato; en el centro, la explotacion minera; en el sur, la
produccion agricola con el cultivo de las fértiles tierras del Bajio, y
en el norte, las explotaciones agricola-ganaderas propiciadas por el
ambiente semidrido y favorecidas por el mercado minero.

Las migraciones fueron un proceso constante. Para 1792 en-
contramos que en Guanajuato solo el 20% de la poblacion era el
representado por los llamados *‘indios de pueblo’’, es decir, una
poblacion autdctona con arraigo comunal. El resto estaba cons-
tituido por el grupo de espanoles con 25.54%, los indios libres o
gananes® con 42.48% y los negros y mulatos con 11%.° Es decir,
cuatro quintas partes de la poblacion eran producto de las migracio-
nes realizadas a los poblados y centros mineros durante dos siglos
y medio de existencia. Tres cuartas partes de la poblacion cons-
titufan un mercado de mano de obra lista para la produccion mi-
nera, agricola o ganadera, con cierta circulacion sobre todo en €po-
cas de crisis en cualquiera de los tres sectores. Esta situacion es
diferente a lo que pasaba en otras provincias de la Nueva Espana.
En Oaxaca, por ejemplo, la proporcion de indios de pueblo era mu-
cho mayor (89.6%) en relacion a los llamados indios libres (3.8%)
y los espanoles (5.9%).1°

En el siglo xvini San Miguel el Grande y los poblados de su juris-
diccion vivieron una etapa de esplendor economico. En las grandes

7 Existe una extensa bibliografia sobre la conformacién de las haciendas en
México, el reparto de tierras, mano de obra y produccién. Brevemente podemos
referirnos al trabajo de Chevalier ya citado y a Enrique Florescano, Origen y des-
arrollo de los problemas agrarios en México, 1500-1821, México, ERA, 1982.

8 Segtin Florescano, este grupo tiene su origen en la desarticulacion de la co-
munidad indigena; eran gentes que habian sido despojadas de sus tierras o habian
nacido sin ellas, ademds de haber servido al espafol bajo los sistemas de enco-
mienda o repartimiento. Enrique Florescano, op. cit., pp. 100-101.

9 Eric Wolf, The Mexican Bajio in the Eighteenth Century. An Analysis of Cultural
Integration, citado por Silvia Galicia, op. cit., p. 8.

10 Ibid.
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propiedades se desarroll6 la ganaderia y con ésta tres industrias: la
textil, con el trabajo de la lana y la elaboracién de sarapes; la cur-
tiduria, con la preparaci6n de pieles para su uso o venta posterior,
y la matanza, en la cual preparaban la carne y separaban la grasa.
En cuanto a la produccion agricola, se cultivaba el maz, el frijol Y
€n menor proporcion, trigo y cebada. Entre 1770 y 1800 San Mi-
guel comercializaba para un mercado mas amplio (centros urbanos
de Guanajuato y puerto de Veracruz) productos textiles, hierro y
carne, piel y grasas.!!

Para 1792 San Miguel el Grande, San Luis de la Paz y Dolores
Hidalgo concentraban el 25% de la poblacién de la intendencia de
Guanajuato. En San Miguel habia una mayor proporcion de po-
blacion espanola y criolla y en €l habitaban los principales hacenda-
dos, comerciantes y personajes administrativos.

POBLACION REGIONAL (1792)

Entidad No. de habitantes %
Intendencia de Guanajuato 388 154 100
a. S. Miguel el Grande 55 956 14.4
b. S. Luis de la Paz 30 745 /)
¢. Dolores 12 620 32
Subtotal(a + b + ¢) 99 321 25.5

Fuente: Silvia Galicia, 1975, p. 82y Flor Hurtado 1974, p- 15.

En las tierras pertenecientes a San Miguel el Grande existian
30 haciendas y dos ranchos; al parecer no habia tierras comunales,
los indigenas y mestizos vivian en haciendas o en los ranchos y los
que habitaban en los pueblos se mantenian como artesanos. La
existencia de tierras comunales se encuentra en Dolores y en San
Luis de la Paz. En este iltimo poblado se registran continuos pleitos
de los indigenas contra el despojo de sus posesiones. No se conoce
con precision el nimero de haciendas y ranchos en San Luis de la
Paz, pero en Dolores habia 27 y 5 respectivamente.s

La totalidad de las haciendas pertenecia a criollos y peninsula-
res. Algunas eran propiedad de la Iglesia; habian sido adquiridas

11 bid., p. 34.

12 En el siglo XviII se denominaba “‘rancho’’ a la superficie de tierra pertene-
ciente a una hacienda que habfa sido arrendada. Silvia Galicia, op. cit., p. 42.

13 Flor Hurtado, Dolores Hidalgo, estudio econdmico 1740-1790, México, INAH,

1974, p. 15. Existe otra referencia del trabajo anterior en la Revista de Historia
Mexicana (México, El Colegio de México), 108 (1978), pp. 507-541.
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para obras pias o capellanias. Como ejemplo podriamos citar a las
haciendas de Labor de Salitrillo, Labor de Nieto en San Miguel el
Grande'*y Manzanares, Santa Ana y Lobos en San Luis de la Paz.1s

La propiedad de la tierra se encontraba vinculada a familias y
linajes y era simbolo de status social. Existia una elite de propieta-
rios en San Miguel y en Dolores. He aqui algunos ejemplos: 1) Los
Sautto, duefos de las haciendas de Marroquin, San Diego, Mexi-
quito, San Bernardo y San Gabriel, 2) los De la Canal, duefios de
las haciendas de San Juan, Viscocho, Cabras y Labor de Santa Rosa,
3) los Lanzagorta, duenos de la Petaca, Cieneguilla y Cafiada de la
Virgen.1¢

El fraile franciscano Juan Agustin de Morfi hizo un reporte so-
bre la hacienda de la Erre (1777-1778) en el cual apuntaba los males
derivados de la gran propiedad, la desigualdad social y la existen-
cia de propietarios ausentistas.”” Sin embargo, no podemos gene-
ralizar sobre la situacion de abandono en la administracién de las
haciendas de la region. El sistema de trabajo de las tierras descan-
saba sobre todo en la aparceria entre innumerables arrendatarios y
aparceros. Asi, por ejemplo, la misma hacienda de la Erre en 1792
concentraba 201 familias de aparceros; éstos vivian en el poblado
de Dolores y constituian la tercera parte de los trabajadores corres-
pondientes a la jurisdiccion citada.!®

Una parte de la produccion de las haciendas era destinada al
pago del *‘diezmo’’. La capilla de Dolores, por ejemplo, recibié du-
rante la segunda mitad del siglo xvi cantidades importantes de
maiz, frijol, trigo y lana como productos del diezmo.

PARROQUIA DE DOLORES: FANEGAS RECIBIDAS
POR CONCEPTO DEL DIEZMO: 1760-1790

Producto 1760 1770 1780 1790
Maiz 2118 1 461 2221 9831
Frijol 39 36 126 28
Trigo 308 128 192 186
Lana 290 498 302 146

Fanega: equivalente a 47 kg.
Fuente: Flor Hurtado, 1978.

14 Silvia Galicia, op. cit., p. 42.
15 Enrique Florescano, op. cit., p. 132.
16 Silvia Galicia, op. cit., p. 46 y Flor Hurtado, op. cit., p. 20.
17 Enrique Florescano, op. cit., p. 132.
18 Flor Hurtado, op. cit., p. 52.
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Elincremento de los diezmos recibidos entre 1780y 1790 (maiz)
puede corresponder a un aumento en la produccion, pero también
a que fue en 1779 cuando se inicid la construccion de un lugar es-
pecial para la colecta del diezmo, o ‘‘casa del diezmo’’. Este lugar
también fue utilizado para la venta de semillas y, eventualmente
para habilitar la produccién.”® Un dato que llama la atencién es la
creciente cantidad diezmada de maiz y esto es importante en cuanto
es el cultivo basico de los aparceros.

En el caso de la parroquia de San Miguel el Grande, sélo en-
contramos un calculo global del valor de la produccion recibida por
el mismo concepto.

PARROQUIA DE SAN MIGUEL EL GRANDE:
VALOR DE LA PRODUCCION RECIBIDA
A TITULO DE DIEZMO (1760-1790)

Ano 1760 1770 1780
Valor 7 859 5223 6 551

Fuente: Silvia Galicia, 1975, p. 54.

La Iglesia fue una institucién que acumul6 una gran cantidad de
capital (propiedades rusticas y urbanas) y desempefié un papel en
la produccion, tanto por la colecta del diezmo como por las explota-
ciones que realizaba en sus haciendas y por la habilitacién que even-
tualmente otorgaba a los productores, sobre todo en los tiempos de
crisis. Entre 1785 y 1787, por ejemplo, efectud diversos préstamos
a los aparceros para la siembra de maiz y trigo.2

En las parroquias, ademas de evangelizar al pueblo, se
ensefaban oficios y, en ocasiones, se promovia la introduccién de
nuevos cultivos. Ejemplo de esta situacion son las actividades de
Miguel Hidalgo y Costilla, cura de la parroquia de Dolores entre
1803y 1810, que introduce la cria del gusano de seda, la fabricacién
de ladrillos, la curtiduria y la alfareria.2!

Durante esta €poca se construyd un gran nimero de obras
eclesiasticas. En Dolores se inauguro la iglesia parroquial en 1751y
la casa del diezmo en 1779; en San Miguel el Grande se estableci6 el

19 Zacarfas Barron, op. cit., p. 99.
20 Silvia Galicia, op. cit., pp. 58-59.
21 Zacarfas Barron, op. cit., p. 48.
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convento de San Francisco, el convento de la Concepcidn, la igle-
sia de Nuestra Senora de la Salud y el oratorio de San Felipe Neri,
que form6 el colegio de San Francisco de Sales. En este colegio se
ensend por primera vez en México Filosofia Moderna, por parte del
oratoriano Juan Benito Diaz de Gamarra. Los estudiantes egresa-
dos podian graduarse en la Universidad de México.

Asi, pues, San Miguel el Grande y sus poblaciones anexas vivie-
ron un periodo de gran actividad. Se habian consolidado las hacien-
das y el comercio, asi como una estructura social regional definida
basicamente por la existencia de:

— una elite de familias de espanoles y algunos criollos que concen-
traban la riqueza material (tierra y comercio);
un clero que logrd gran arraigo en la region y cumplié un pa-
pel importante tanto en lo econémico como en lo ideoldgico-
religioso;
un conglomerado de indigenas y mestizos que constituian basi-
camente el grupo de trabajadores en la region. Entre estos po-
demos distinguir a los naturales, poseedores de algunas tierras
comunales, y a los inmigrantes, con cierto arraigo en la hacienda
oen los pueblos, aunque conservaban cierto grado de movilidad
en la region. A estos grupos se los habia aculturado al esquema
espanol (en cuanto al sistema religiosoy a las formas de trabajo)
y en éste reencontraban un lugar dentro del régimen social.

En estas condiciones la region se vera envuelta, como a conti-
nuacion veremos, en un movimiento social de caracter nacional: la
Independencia de México iniciada en 1810.

El siglo XIX,
alianzas sociales ante conflictos politicos

1. El movimiento independentista

E x 1os inicios del siglo XIX se vivié un movimiento de gran enver-
gadura orientado a la independencia del pais como nacién con res-
pecto a Espana. El movimiento fue encabezado por un grupo de
criollos de la oligarquia nacional, con quienes el bajo clero parti-
cipé activamente. Prueba de ello es que los dos principales lideres
del movimiento (Hidalgo y Morelos) provenian de este sector. Este
movimiento tuvo como cuna la regién de estudio.
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En efecto, los preparativos del movimiento se realizaban en
Querétaro y en San Miguel el Grande, y fue en Dolores donde se
inici6 la insurgencia. El 15 de septiembre de 1810 el cura Miguel Hi-
dalgo y Costilla hizo un llamado al levantamiento del pueblo contra
el dominio que ejercian los peninsulares en el gobierno de la Nueva
Espana, aunque, aparentemente, sin traicionar la fidelidad a la Co-
rona. La rebelién comenzé con un grupo pequefio y cada dia el
niimero de participantes aumento, asi como la extension geografica
del movimiento. Este fue el inicio de las luchas que finalmente lle-
varian a la independencia del pais.

Profundizar en este movimiento y en los conflictos existentes
entre la Corona espanola y los hacendados criollos y el clero no es
objeto de nuestro estudio. Sin embargo, queremos destacar algunos
aspectos importantes:

A. Las autoridades regionales representadas por los terrate-
nientes y el bajo clero fueron las que encabezaron el movimiento.
Los dos sectores estuvieron aliados. Podemos citar, por ejemplo,
que Allende y Abasolo eran hijos de grandes propietarios de San
Miguel y de Dolores. Formaron parte del ejército espafiol y luego,
al lado de Hidalgo, estuvieron activos en la contienda. El cura de
San Miguel, Mariano Balleza, llamado después ‘ ‘benemérito de la
patria’’, también participaba en este movimiento.

B. Otro dato interesante es que las instituciones eclesidsticas y
los clérigos asumieron funciones civico-militares. Tal es el caso de
la casa del diezmo de la parroquia de Dolores, que se convirtio en
hospital militar durante el periodo de la insurgencia. También es el
caso del cura José Maria Gonzalez, quien por 6rdenes de Hidalgo
asumio la autoridad del ayuntamiento de Dolores en 1810.2 El cura
Hidalgo no s6lo represent6 una autoridad civico-militar sino que
fue, posteriormente, elevado a la categoria de héroe nacional y se
le dio el titulo de Padre de la Independencia de México. En 1824
los poblados de San Miguel el Grande y de Dolores recibieron el
nombre de héroes nacionales: San Miguel de Allende y Dolores
Hidalgo.

C. Otro aspecto importante es la participacion popular en el
movimiento insurgente y la estrecha relacion entre las masas y los
lideres. Son elementos, para comprender esta situacion, la fuerte
identificacion religiosa de la poblacion asi como la aceptacion y re-
conocimiento de los trabajadores de las haciendas hacia este sis-

2 Ibid, p. 12.
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tema. También hubo otro elemento central que reafirma lo apun-
tado: durante el movimiento de independencia nacional se incor-
poraron demandas populares a los programas politicos.

En efecto, tanto los decretos de las Cortes de Cadiz como los
discursos de Hidalgo y Morelos coincidieron en: igualdad juridica
de los diversos sectores sociales; libertad de los esclavos y sus-
pension del trabajo forzado para formar un mercado libre de traba-
jadores; suspension del tributo; restitucion de los terrenos usurpa-
dos a los pueblos por los agricultores y agentes del fisco. Las Cortes
de Cadiz sefialaban, ademas, la dotacion gratuita de tierras baldias
para indios y castas.?

A pesar de que el movimiento de insurgencia revel6 una alianza
entre diferentes sectores sociales (tanto en la region como en un
contexto mas amplio), en los sectores participantes habia diferentes
fracciones y fuerzas politicas que se fueron deslindando durante los
acontecimientos. Posteriormente se manifestarian conflictos entre
estos grupos en donde, por ejemplo, se veria fuertemente atacado
el clero y serian relegadas las propuestas de mejoras populares.

En este contexto, San Miguel y los poblados de su jurisdiccion
vivieron un estancamiento econémico. Ya no habia referencias de
auge y prosperidad: el esplendor del siglo xviin quedaba atras.

La guerra de independencia habia provocado desembolsos ex-
traordinarios, destruccion y desorden. Sus efectos se hicieron sentir
en la produccién. Habian emigrado algunas familias espanolas y,
con éstas, capitales importantes. Ademas se presentaron reduccio-
nes en la explotacion minera con su consecuente expulsion de mano
de obra, una parte de la cual se refugio en las haciendas.

De la situacion de miseria rural en la zona nos da una idea el
Plan de Rio Verde, elaborado en 1848 por campesinos de Guana-
juato, San Luis Potosi, Querétaro y Tamaulipas. En este plan se
demandaba la distribucion de algunas tierras que no eran utilizadas
y la modificacion de las formas serviles caracteristicas del trabajo
en las haciendas. En este documento no se pretendia anular ni el
peonaje ni la aparceria, s6lo se insistia en mejorar sus condiciones:
el trabajador debia ser ‘justamente’” pagado y el aparcero deberia
dejar de pagar renta por el pasaje de casa, por el consumo de frutos
silvestres y por la pastura de sus animales.* Estas reivindicacio-
nes reflejan sentidas carencias en el régimen social. Pero el Estado

2 Miguel Mejia E, Politica agraria en México en el siglo XIX, México, Siglo XXI,
1979, pp. 32-38.
24 Ibid.,, pp. 88-90.
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seguia en conflictos de poder, y mientras tanto fueron las iglesias
las que realizaron obras de beneficencia.

Al estancamiento econémico de la region y a las carencias si-
guieron movimientos sociales con fuerte participacion popular. En
general, se trato de expresiones de oposicion frente a las politicas
gubernamentales.

2. La reaccién ante los ataques al clero y a las comunidades

R Especro del periodo de las leyes de Reforma, del fallido impe-
rio de Maximiliano (1864-1866) y de la presidencia de los liberales
(Judrez y Lerdo de Tejada), queremos resaltar politicas que tuvie-
ron efectos en la zona de estudio: la ley de desamortizacion de fin-
cas rusticas y urbanas de las corporaciones civiles y religiosas (1856)
y, mas tarde, (1859) la nacionalizacion de los bienes del clero y las
disposiciones gubernamentales que restringian su poder en cuanto
al capital liquido y a la percepcion del diezmo. Estas disposiciones
afectaban en primera instancia al clero, pero también a los pueblos,
por lo cual se presentaron movimientos sociales en su contra.

En lo que se refiere al imperio de Maximiliano, que al principio
fue apoyado por los conservadores, prometia una politica agraria e
indigenista en la cual recogia algunas de las disposiciones senaladas
ya durante el movimiento de independencia. Se disponia a otor-
gar personalidad juridica a las comunidades, dotar de tierras a las
comunidades desposeidas® y aprobar una serie de mejoras para el
sector de trabajadores rurales. Respecto de los aparceros, por ejem-
plo, se les otorgaria el derecho del agua y de la habitacion, se pro-
hibian los castigos corporales y el empeno de los hijos y, ademas, se
senalaba la necesidad de otorgarles asistencia médica y educacion.2

Quiza el proyecto popular no es lo que le dio aceptacion al im-
perio en varios circulos sociales. Es probable que pesara mas la
gran contienda por el poder entre conservadores y liberales. En
todo caso, no contradecia la dinamica social el hecho de que San
Miguel de Allende y Dolores Hidalgo se manifestaran en contra
de los liberales y, mas aun, las autoridades civiles dieran su apoyo
al imperio de Maximiliano al nombrar, en 1865, los ayuntamientos
imperialistas.”

> Jean Meyer, Problemas agrarios y revueltas campesinas, 1821-1910, México,
SEP-Setentas, nim. 80, 1973, p. 31.

20 Miguel Mejia E, op. cit., p. 153.

27 Zacarias Barrén, op. cit., p. 257.
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En efecto, en septiembre de 1864, el mismo emperador Maxi-
miliano visité San Miguel de Allende y fue recibido con una gran
fiesta encabezada por los regidores del ayuntamiento de ese enton-
ces: Miguel Malo, José Manuel Sautto y Salvador Aguilar Sautto.
Asisti6 también Jests Diez de Sollano, originario de San Miguel y
primer obispo de Ledn.

Posteriormente Maximiliano pasé a Dolores, el 15 de septiem-
bre, y desde la antigua casa de Hidalgo ‘‘pronuncié un breve dis-
curso y el 16 realiz6 una gran fiesta en el poblado’ . No tuvo el
mismo recibimiento el presidente Juérez, en julio de 1867, cuando
visitd la regién; su paso fue practicamente indiferente para los po-
bladores.*

Asi, la region en donde habia surgido la Independencia Nacio-
nal se manifestaba, unas décadas después, en contra del liberalismo
y, contradictoriamente, a favor de imperios externos. Nuevamente
clero, hacendados y pueblo se prestaban a conformar una alianza,
pues dos de estos tres sectores (clero y pueblo) se veian atacados
por las disposiciones gubernamentales. Sin embargo, la posibilidad
de un imperio sali6 rapidamente de la escena politica.

El apoyo hacia el clero se manifesto en los periodos mds radica-
les del conflicto Iglesia-Estado. En 1855 Manuel Doblado (gober-
nador de Guanajuato) se rebeld piblicamente en contra de la Ley
Juarez.® Estas expresiones no eran solo de la elite politica: el pue-
blo vivia un intenso clima religioso. En efecto, la situacion precaria
del pueblo, que fue una constante desde la época colonial, seguia
aumentando en una alianza plurisecular entre el bajo cleroy los sec-
tores populares que recibian su apoyo. Expresion de esta alianza es
la construccion de monumentos a insignes religiosos: en 1865 se
construyen monumentos al primer cura de Dolores, Alvaro de Osio
y Ocampo, a fray Juan de San Miguel, en San Miguel de Allende, y
mas tarde, en 1885, al cura Hidalgo.*

El fervor religioso tuvo otras manifestaciones, por ejemplo,
en 1846 campesinos de Dolores Hidalgo son agraciados por el
“‘aparecimiento de la Virgen de Saleta’. Tal acontecimiento fue
reconocido por las autoridades eclesidsticas en 1852, y en 1875, en

28 Francisco de la Maza op. cit., p. 191.

29 Zacarias Barron, op. cit., p. 258.

% [bid., p. 259.

31 Jean Meyer, La Cristiada, México, Siglo xx1, 1975, t. 11, p. 31.
32 Zacarfas Barron, op. cit., p. 256.
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pleno periodo de oposicién al gobierno de Lerdo de Tejada, se ini-
cia la construccion de su iglesia al igual que la del templo dedicado
a ‘‘Jesus de las tres caidas’’.» Entre 1873 y 1876, en oposicion a la
incorporacion de las leyes de Reforma a la Constitucion, estalld el
movimiento de los religioneros, constituido por campesinos arma-
dos con la finalidad de “‘defender a la religion frente al mal go-
bierno’’. Este movimiento abarc6 una zona mayor: en Guanajuato
habia alrededor de 3 000 religioneros armados ademas de los exis-
tentes en Jalic-o, Sierra de Puebla, Querétaro, Estado de México,
Michoacén, Hidalgo y Guerrero.* En 1875 se presentaron diversos
motines de los religioneros tanto en Dolores Hidalgo como en San
Miguel de Allende y en San Luis de la Paz.?s

La estrecha relacion entre clero y pueblo continud en las tltimas
décadas del siglo. No se presentaron movimientos de oposicién por-
que el gobierno de Porfirio Diaz buscé arreglos y otorgé concesio-
nes al clero. Aunque se ‘‘mantuvieron’’ las restricciones econémi-
cas a la Iglesia no se afectd su posibilidad de control social e
ideoldgico sobre la poblacion. Segiin Jean Meyer, a partir de 1860,
y hasta 1910, el clero realiz una segunda evangelizacion en la cual
fue mds extenso su contacto con los campesinos.* Segtin nuestra in-
formacion regional, en el mismo periodo se establecen 26 pequefios
templos, lo cual muestra una presencia todavia mayor a la ya exis-
tente.

Como una forma de cerrar el siglo (y el articulo) sefialaremos
que en el porfiriato la regién nos muestra:

1) Una firme alianza entre pueblo, autoridades locales y clero.
2) Mejoramiento economico, efecto de la ampliacién de mer-
cados que se vieron favorecidos por vias ferroviarias instaladas
entre 1885y 1886; aumento en las opciones laborales gracias a la
explotacion de pequenos yacimientos mineros encontrados en
tierras de Dolores Hidalgo y San Luis de la Paz; florecimiento
de talleres textiles, alfareros y herreros y, especialmente, cierta
intensificacion en las actividades agropecuarias realizadas en las
haciendas, ya que éstas iniciaban un proceso de divisién natural
(como efecto de la libre testamentaria impulsada desde 1833) y

3 Ibid., pp. 258-260.

4 Jean Meyer, La Cristiada, p. 39.
3 Zacarias Barron, op. cit., p. 260.
3 Jean Meyer, op. cit., pp. 45-46.
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de administracién fraccionaria que estimulaba el aumento de la
produccién.y?

3) En el sector agrario no fue en esta regién donde la expro-
piacion de las tierras comunales alcanzé sus méximas propor-
ciones. Los comuneros eran un sector minoritario y no protes-
taron enérgicamente contra su estado de privacién. Si el peso
de la fe puede responder a esta actitud, el hecho de que pudie-
ran adquirir un empleo, gracias a la relativa flexibilidad de la
hacienda, da una explicacién mds plausible.3

37 Manola Sepilveda Garza, ‘‘Evolution de la structure agraire dans le Nord de
Guanajuato, Mexique. San Pfo, une étude de cas, 1900-1982'°, Tesis, presentada
en la Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, Paris, 1985, pp. 87-95.

38 Ibid., pp. 92-93.




EL ANTIFRANQUISMO DURANTE
EL REGIMEN PERONISTA"

Por Raanan REIN
UNIVERSIDAD DE TEL AVIV

NA DE LAS INICIATIVAS mas destacadas de la politica exterior del
U primer gobierno de Perén fue la alianza celebrada con Franco.
Esta politica era inusual en el escenario internacional, por cuanto
durante la segunda mitad de la década del cuarenta la mayoria
de los paises del mundo, tanto occidentales como pertenecientes
al bloque comunista, se abstuvieron de una cooperaracion estre-
cha con el régimen franquista, al cual habian estampado con la
macula del fascismo y el apoyo a la Alemania nazi. La politica
espanola de Peron fue uno de los pocos ejemplos que podia traer
a colacion intentando demostrar que su pais realmente tenia una
politica exterior independiente, no sometida a los dictados de las
potencias; que la ‘ “Tercera Posicion’’ nosélo era retorica sin sentido
en lo que a cuestiones diplomaticas se referia, sino una plataforma
para verdadera actividad en el campo de la politica exterior.

La asistencia politica y economica que Perdn le ofrecié a Espafia
desempend un papel importante en el €xito con que Franco man-
tuvo su régimen, a pesar de las muchas dificultades con que se
topo tanto en su pais como en el exterior. No podremos discutir
aqui las dimensiones de la ayuda y su significacion,! como tampoco
ofrecemos las justificaciones en las que se apoyaba la decision de
Per6n de salir en ayuda de Franco. Lo que esta claro es que la
politica espanola de Peron desperté gran oposicion en la sociedad

* Este articulo se basa en la comunicacién presentada por el autor en el “ ‘Primer
Encuentro de Argentinistas Europeos’”, Madrid, Instituto Universitario Jos€ Or-
tega y Gasset, del 29 al 31 de marzo de 1991.

! Sobre estos temas véase la tesis doctoral presentada por el autor y ain no
publicada: Raanan Rein, The Salvation of a Dictator: The Franco-Peron Alliance
and the Relations between Spain and Argentina, 1946-1955, Universidad de Tel Aviv,
1991.
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argentina y puso al régimen ante la necesidad de justificarla ince-
santemente, por lo menos hasta que la alianza entre el lider y el
caudillo se desmoron6 en el afio 1949.

La disension frente a la dictadura ibérica no podia clasificarse
segun los segmentos convencionales de clases sociales, profesiona-
les, afiliacion politica partidaria de izquierda-derecha, origen o afi-
liacion religiosa. De hecho, se introdujo de una u otra forma en
todo grupo y clase y asi también la conocieron los representantes
del régimen franquista en Buenos Aires.

Al mes de las elecciones presidenciales argentinas en las que
gano Per6n, el embajador espariol, el conde de Bulnes, envi6 a Ma-
drid desde la ciudad sita a orillas del Rio de la Plata una evaluacion
detallada sobre la atmosfera imperante en la capital argentina con
respecto a Espana. Explico que la simpatia activa hacia Espana per-
tenecia s6lo a una minoria y de hecho se limitaba, principalmente,
a los nacionalistas de extrema derecha, mientras que la indiferencia
u hostilidad hacia ella era, por regla general, la forma mas tipica y
difundida:

Ni el intelectual, hecho a través de la influencia francesa, ni el profesional que
ampli6 estudios en Norteamérica o Parfs ni el estanciero (rico propietario de
abolengo esparfiol y principalmente vascongado con largos afos de residen-
cia en Paris o Londres...) ni el politico radical (de la Liga de los Derechos
del Hombre) ni el conservador (aunque con ciertas excepciones)... y mucho
menos el socialista, comunista y demécrata progresista son hispandfilos. .2

Pasado mas de un afio, cuando los diversos medios de comuni-
caciones occidentales ya hablaban del ‘ ‘eje Madrid-Buenos Aires’’,
aun no se habia producido ningin cambio real en la actitud de la
opinidn publica argentina con respecto a lo sucedido en la Peninsula
Ibérica. Los dos paises ya habian firmado un acuerdo econémico,
Argentina se expresé en la oNU contra el boicot diplomatico im-
puesto a Espana y envié un embajador a Madrid, a pesar de las reco-
mendaciones de dicha organizacion, y Evita estaba en visperas de su
viaje a Espana; pero el nuevo embajador de Franco, José Maria de
Areilza, pudo saber que la gran mayoria de la opinién piiblica s6lo
estaba minimamente interesada en todo lo relacionado con Espana
y entre los que si lo estaban, gran parte era hostil al régimen de
Franco.

2 Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores (Madrid) (de aqui en adelante
AMAE), Leg. R. 2418, Exp. 1, de Bulnes al MAE, 22 de marzo de 1946.




Raanan Rein

Areilza se preocupé por distinguir entre dos fenémenos: uno,
la disension o, por lo menos, falta de entusiasmo con respecto a
Espana en general, independientemente del tipo de régimen go-
bernante en Madrid; y el segundo, el rechazo de la dictadura fran-
quista. En cuanto al primer aspecto, Areilza lo relacion6 con va-
rios factores basicos, de los cuales muchos no eran exclusivos de
Argentina sino compartidos por la mayoria de los paises del con-
tinente con respecto a Espana, aunque probablemente en Buenos
Aires ello se destaco en forma especial. El embajador escribi6, por
ejemplo, sobre los esfuerzos realizados en Argentina para poner de
manifiesto los rasgos tipicos especiales y para aguzar las diferencias
entre su identidad de republica independiente y el pasado colonial,
y, asimismo, entre ésta y la metrpoli europea. Se quejé de *‘ciento
veinte anos de falsificacion histdrica sistematica’ que produjeron
el continuo rechazo de Espana.

Légicamente, en los circulos no simpatizantes con el régimen
peronista existia una fuerte oposicion a la politica de ayuda a
Espafia en razon de principios e ideologias; pero también por moti-
vos de téctica politica, tal como veremos mas adelante, por cuanto
en la campana electoral presidencial la oposicion describi6 a Per6n
como un ‘‘nazi fascista’ y le resultaba cémodo identificar a Pe-
ron con el tirano Franco. No obstante, la disension con el régimen
de Franco no era una alegacién exclusiva de los sectores exteriores
al régimen:

Incluso en el propio régimen de esta nacién, lo que apoya o mira con sim-
patfa a Espana es una escasa fraccion del partido dominante... la gran masa
del partido peronista, en sus diversos matices y facciones es, si no enemiga,
cuando menos totalmente indiferente a la causa de Espanay a la situacion de
la misma como problema mundial.?

También, dentro de su gobierno Perdn se topo con falta de en-
tusiasmo hacia su ‘ ‘conexién espanola’’. El Ministro de Relaciones
Exteriores, Juan Atilio Bramuglia, a quien los diplomaticos extran-
jeros consideraban como el mas destacado y talentoso de los mi-
nistros de la primera presidencia de Perdn, fue en los afos treinta
asesor legal de la Uni6n Ferroviaria, un sindicato socialista muy in-
fluyente y que durante la Guerra Civil Espanola expresé su total

3 AMAE, R. 1934/19, de Areilza a Artajo, 22 de mayo de 1947.
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simpatia por la Republica. En su cardcter de Ministro unio a su hos-
tilidad personal contra el régimen franquista la voluntad de adop-
tar una politica cuidadosa al respecto, para no afectar la delicada
posicién internacional de la Argentina;® pero en cuestiones funda-
mentales de politica exterior, las decisiones eran adoptadas exclu-
sivamente por Peron. La relacion a mantener con Espana era uno
de los temas con respecto a los cuales Per6n se mostro resoluto e
inequivoco y la hostilidad, tanto de este ministro como de cualquier
otro, no condujo a ningdin cambio. Por otra parte, es probable que
dentro del conjunto diplomatico argentino la cuestién espanola no
fuera lo suficientemente importante como para que Bramuglia hi-
ciera uso de toda su influencia, arriesgandose a un enfrentamiento
con Per6n para hacer que cambiara de politica. Esta conducta la
reservé para cuestiones mas centrales, por ejemplo los diferentes
aspectos de las relaciones con los Estados Unidos.

El Ministro del Interior, Angel Borlenghi, quien mantuvo su
cargo mds tiempo que ningin otro ministro peronista —nueve
anos— también se aposto sin reservas, durante los afos treinta, de
parte de la Repiblica Espariola sin ocultar su simpatia por ella ni
siquiera al ocupar su cargo ministerial. Borlenghi se conto entre los
destacados lideres de la Confederacion General del Trabajo hasta
1943; dirigi6 el sindicato de los empleados de comercio y era miem-
bro del partido socialista. El diario El Lider, controlado por Bor-
lenghi, solia atacar en forma sistematica al régimen franquista, casi
hasta la vispera del viaje de Evita a ese pais, en junio de 1947. Luego
moderd su critica, si bien a partir de 1949, cuando las relaciones en-
tre ambos paises comenzaron a deteriorarse, la reanudo con reno-
vado vigor.

Y, asi, los dos ministros mds destacados de la primera presi-
dencia de Peron disintieron de la politica pro franquista del pre-
sidente. De todos modos, ninguno de los miembros de la elite pe-
ronista se atrevié a expresar publicamente su disension explicita
con respecto a la politica espafola de su jefe politico. Su critica,
cuando se atrevian a expresarla, se hacia a puertas cerradas. Para

4 Entrevista del autor con el doctor Carlos Atilio Bramuglia (h) (Buenos Ai-
res, 22 de junio de 1989). Durante su exilio Perén relatd las disensiones entre €l
y Bramuglia en cuanto a las relaciones que valia la pena mantener con Espana.
Véase Félix Luna, EI 45, Buenos Aires, 1986 (14a. ed.), p. 196, nim. 18. Los
representantes de Espafia siempre tuvieron una actitud de sospecha para con Bra-
muglia. Véase, por ejemplo, AMAE, R. 1279/1 de Bulnes al MAE, 23 de octubre-8
de diciembre de 1946; R. 1934/19 de Areilza a Artajo, 28 de junio de 1947.
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ellos el apoyo a la politica econémica y social global de Per6n era
el punto mas importante y la posicion del presidente en su relacion
con Espana no debilit6 su lealtad hacia €l. De tal modo fue cierta la
conclusion a la que llegé Areilza de que, con respecto a la cuestién
de Espana ‘ ‘el presidente (Peron) opera por iniciativa propia y, aun
en muchos casos, contra viento y marea’’.

Por lo tanto, en este articulo trataremos de examinar la posicion
de la opinion publica argentina con respecto a las relaciones con la
dictadura franquista, tal como las expresara en el Congreso; con res-
pecto a las posiciones de los partidos de la oposicion; en las activi-
dades de protesta extrapartidarias; en el trato que le diera la prensa,
peronista y no peronista por igual; en la Iglesia, y en el seno de la
comunidad hispano-argentina y de los exiliados republicanos. Es
decir, intentaremos trazar un mapa de los grupos que componian
lo que puede llamarse el *‘lobby antifranquista’ en Argentina, en

tanto tuvo vigencia el pacto Peron-Franco, es decir en los anos 1946-
1949.

El Congreso

U na de las principales plataformas para expresar el desacuerdo
con el régimen de Peron y sus diferentes lineamientos politicos fue
el Congreso Argentino o, para ser mas exactos, la Camara de Dipu-
tados, por cuanto en el Senado sélo habia representantes peronis-
tas. El *‘Bloque de los 44" (tal como se denominara a la oposicion
radical de la Cdmara de Diputados), incluia a diputados con facul-
tades intelectuales y retoricas de primera clase de las que también
hicieron uso para atacar acerbamente la politica que apoyaba a la
dictadura franquista.

El primer acontecimiento en la marana de relaciones hispano-
argentinas que suscito las criticas radicales fue el gesto publico de
reciprocidad de Perén y Franco el 12 de octubre de 1946. Am-
bos generales intercambiaron condecoraciones y la oposicion no
perdio tiempo en censurar por ello al gobierno. El diputado Al-
berto M. Candioti, ex diplomatico que se destacaba en las discusio-
nes referidas a la politica exterior en general y a las relaciones con
la Espana franquista en especial, pidio que le explicaran las razones
por las que se otorgo la condecoracion, asi como el envio a Madrid
de una delegacion especial encabezada por el general Estanislao
Lopez a tal efecto.
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Colocando un signo de interrogacion en cuanto a la naturaleza
democratica del gobierno peronista, y criticando lo dicho por su re-
presentante en la oNU para justificar la integracion de Espana en
dicha organizacién, dijo Candioti: ‘‘parecia que los amigos se quie-
ren dar la mano, pues parece resultar de esta embajada que el ge-
neral Estanislao Lopez le ha dicho al oido al dictador de Espana:
‘Adelante, déle, déle, nosotros estamos contigo...” .5

Los radicales no cesaron en su critica a la ‘‘conexion espanola’’
de Perén y solicitaron su debate una y otra vez. Al llegar a Madrid
el embajador argentino Pedro Radio, ignorando las recomendacio-
nes de la asamblea general de la oNU, los radicales protestaron. El
viaje de Eva Perén a Espaiia en junio de 1947 ofreci6 a los radi-
cales un pretexto adicional para condenar al gobierno y solicitaron
que se les aclararan las caracteristicas y objetivos del encuentro con
Franco.

Pasadas algunas semanas, los 44 diputados radicales del Con-
greso se dirigieron al presidente de las Cortes de Espana en un tele-
grama en el que solicitaban la amnistia de presos politicos condena-
dos a muerte. Varios miembros radicales del Parlamento se unieron
a los firmantes de un manifiesto de abogados que solicitaban la anu-
lacion de la pena de muerte y de los tribunales militares de Espana,
asi como que se asegurara una defensa legal apropiada para los acu-
sados. El embajador espaiol indic6, con cierta mofa, que entre los
firmantes también habia muchos socialistas y judios como si se tra-
tara de otra expresion de ‘‘la conspiracion comunista-judia contra
la Espafia catdlica™’, y, por lo tanto, no habia por qué considerarlo
como de gran peso o importancia.

A esta critica antiperonista de los radicales en el Congreso, y a
su tendencia antifranquista en general, se uni6 el representante por
la provincia de Buenos Aires, Cipriano Reyes. Reyes habia sido
uno de los organizadores de la manifestacion en apoyo de Per6n,
en octubre de 1945, y uno de los fundadores del Partido Laborista,
el niicleo de la coalicién dirigida por Perén durante la campana
electoral posterior. En 1946 se opuso a la unificacién impuesta por
Perén a las diversas fuerzas que lo apoyaban dentro del marco del
Partido Peronista y rapidamente se encontrd entre los opositores
de Per6n. A los pedidos de amnistia para los presos condenados a

s Repiiblica Argentina, Diario de Sesiones de la Cdmara de Diputados (de aquien
adelante Dipts.), 1946, vol. VI, pp. 799-801; La Nacién (Buenos Aires) (16 de
noviembre de 1946); AMAE, R. 1279/1, de Bulnes al MAE, 16 de noviembre de 1946.




96 Raanan Rein

muerte en Espaia se unieron frecuentemente diputados laboristas
del pequefio nicleo que rodeaba a Reyes, tales como Ernesto Cleve
y Carlos Gustavo Gericke, a la vez que los diputados conservadores
Justo Diaz Colodrero y Reynaldo Pasto y el demdcrata progresista
Mario Mosset Iturraspe, e incluso, al principio, varios representan-
tes peronistas.

El bloque peronista de la Cdmara de Diputados del Congreso
era muy heterogéneo. Se hallaban en €l representantes provenien-
tes de corrientes ideoldgicas distintas y divergentes, comenzando
por los nacionalistas cat6licos, pasando por conservadores y radi-
cales y hasta ex activistas de la extrema izquierda. Por lo menos
parte de los diputados con antecedentes de actividad izquierdista
se oponian manifiestamente al régimen de Franco.

En septiembre de 1946 algunos representantes peronistas y los
de la oposicion hicieron una solicitud conjunta al Poder Ejecutivo
para que éste, por su parte, se dirigiera al gobierno espanol soli-
citandole que conmutara la pena de muerte impuesta a varios pre-
sos politicos. Debe comprenderse que estas solicitudes no eran ini-
ciativas de cardcter humanitario Gnicamente —aunque por regla ge-
neral fueran sometidas a tal titulo para no dar lugar a controversias
superfluas— por cuanto que Espaa reconocia a tales presos como
delincuentes politicos y, por cierto, no como luchadores en pro de
la libertad. Espana alegaba que éstos eran criminales desde todo
punto de vista, que eran asesinos y ladrones, y solia rechazar to-
da solicitud al efecto considerandola como interferencia en sus
asuntos internos. De todos modos, tras la resolucion adoptada
por el Congreso, y que conté con el apoyo de todas las facciones,
Bramuglia se dirigi6 a Madrid solicitando amnistia para cinco pre-
sos politicos condenados a muerte.” Madrid, que no tenfa muchos
paises amigos en ese momento, esta vez se mostrd especialmente

¢ Segun el doctor Rodolfo A. Decker, primer presidente del bloque peronista
en la Camara de Diputados, hubo sesiones de los miembros de la facci6n en las
que se escenificaron fuertes discusiones referidas a las relaciones con la Espania de
Franco, especialmente por parte de los representantes con antecedentes sindica-
listas. Empero, la posicion decisiva de Per6n influy6 para que se retiraran de la
posicién adoptada o por lo menos estuvieran de acuerdo en no hacer escuchar sus
criticas fuera de las sesiones cerradas de los miembros de la faccién. (Entrevista
con el autor, Buenos Aires, 31 de agosto de 1989).

7 Repiiblica Argentina, Dipts., 1946, vol. v, pp- 430, 860-861; vol. vI, p. 336;
Republica Argentina, Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto. 1946-
1947, pp. 163-164.
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sensible. Franco amnistié a dos de los presos por los cuales Ar-
gentina hiciera la solicitud, y, con respecto a los otros tres, Espana
aclar6 que no eran condenados a muerte. El éxito obtenido por esta
iniciativa incremento el flujo de pedidos dirigidos al Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Argentina, por lo que se solicité que
interpusiera su influencia ante el régimen de Franco para que se
amnistiara a diversos presos politicos.

A fines de septiembre del mismo ano, varios diputados del par-
tido en el poder discutieron con miembros del partido radical la
presentacion de una propuesta conjunta segun la cual el Poder Eje-
cutiv_ debia instruir al embajador argentino en la oNU para que
propusiera a dicha organizacion el cese colectivo de las relaciones
diplomaticas con el gobierno de Franco.® En tltima instancia este
programa no fue implementado. De todos modos, era obvio.que
esta clase de iniciativas por parte de los representantes peronistas
no fueron posibles sino en los primeros meses de la presidencia de
Perdn, antes que se evidenciara el compromiso publico inequivoco
de Peron de proceder contra toda iniciativa antifranquista en el es-
cenario politico nacional e internacional, y antes que el matrimo-
nio Perén impusiera una rigida disciplina a los representantes del
bloque mayoritario del Congreso. De hecho, ya desde octubre y
noviembre de 1946 fue imposible concebir iniciativas semejantes.

Los partidos politicos

O cHo meses después de perder las elecciones presidenciales, pa-
recia que la hostilidad hacia el régimen de Franco y la oposicion
a una politica de cooperacion con €l volveria a poner en pie a la
Unién Democratica que se aposté contra Peron en febrero de 1946.
En un manifiesto dirigido al Consejo de Seguridad de la oNu, toda
una serie de lideres politicos argentinos llamé a actuar para poner
fin al fascismo en Espafia y para restaurar la libertad en este pais.
La peticion fue firmada por lideres radicales encabezados por los
candidatos al cargo de presidente y vicepresidente de las dltimas
elecciones, José Tamborini y Enrique Mosca, asi como también los
diputados Santander, Frondizi, Rojas, Candioti y otros. Entre los

8 Dipts., 1946, vol. v, p. 580; El Mundo (Buenos Aires) (27 de septiembre de
1946); National Archives, Records of the Department of State (Washington, D.C.) (de
aqui en adelante NA), 852.00/10-346, Messersmith to State Department, 3 de octu-
bre de 1946.
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firmantes aparecian los nombres de los lideres socialistas Nicolds
Repetlo, Alfredo Palacios, Enrique Dickman y Américo Ghioldi, y
también uno de los lideress del Partido Demdcrata Nacional (con-
servador) Eduardo Laurencena y el lider del partido Demdcrata
Progresista, Luciano Molinas.® Este manifiesto fue publicado du-
rante las negociaciones entre ambos paises para llegar a un pacto
economico y en visperas del debate sobre la ‘‘cuestion espanola’
en la oNU.

Puede alegarse, por supuesto, y con bastante certeza, que la
oposicion al régimen franquista era un instrumento con el cual azu-
zar al gobierno de Peron y su politica exterior, y un intento por co-
locar en una misma categoria a la dictadura franquista y al gobierno
de Peron. Ello, no obstante un examen de cada uno de los principa-
les partidos activos en Argentina en ese momento, nos ensefara que
todos tenian una posicion antifranquista ya desde la época de la
Guerra Civil Espanola, mucho antes que Per6n hiciera su aparicion
en la escena politica.

1. Partido Radical. Este partido, representante de la clase me-
dia, hizo flamear en su plataforma las banderas de la democracia
y la oposicién a todo régimen dictatorial y tenfa un ‘‘compromiso
historico’’ con la lucha antifranquista. Ya en los dias de la Guerra
Civil sus lideres, entre ellos el ex presidente Marcelo T. de Alvear y
el futuro presidente, Arturo Frondizi, hicieron manifiesta su identi-
ficacion con la Republica Espanola.’® Empero, en el partido habia
distintas corrientes y no todas se pusieron expresamente de parte de
la Republica Espanola; pero, en total, puede decirse que el partido
se oponia por principio al fascismo y consideraba a Franco similar al
general Uriburu, que derrocd al presidente radical Yrigoyen y puso
fin a la democracia en Argentina.

9 Con respecto al manifiesto, véase AMAE, R. 1756/12 de Bulnes al MAE, 23 de
octubre de 1946; La Nacién y La Prensa (Buenos Aires), 22 de octubre de 1946;
NA, 852.00/10-2546, Buenos Aires. Embassy to State Department, 25 de octubre
de 1946.

10 Sobre la posici6n del Partido Radical con respecto a la Guerra Civil Espaiiola,
véase Ernesto Goldar, Los argentinos y la guerra civil espariola, Buenos Aires, 1986,
especialmente pp. 135-141; Mark Falcoff, ‘‘Argentina’’, en M. Falcoff and E
B. Pike, eds., The Spanish Civil War 1936-1939: American Hemispheric Perspecti-
ves, Londres, 1982, p. 316. Respondiendo al cuestionario del autor, Frondizi es-
cribi6 (21 de julio de 1989): “‘El radicalismo tenfa una posicién franca frente al
régimen franquista y a favor de los republicanos... Yo tuve una clara posicin an-
tifranquista durante la Guerra Civil Espanola y si bien no escribi nada al respecto,
la dejé bien en claro en varios discursos’’.

El antifranquismo durante el régimen peronista 99

Durante la época de Perén habia en el partido una continua
hostilidad para cooperar con la dictadura espanola y en diversos
congresos que tuvieron lugar en esos afios se adopté una resolucion
antifranquista y se llamé al cese de relaciones con Franco.!! Ello, no
obstante, vale recordar ya aqui que la posicion radical contra el régi-
men de Franco se expreso, en parte, porque los radicales querian
describir al gobierno de Per6n como un gobierno dictatorial que,
debido a su similitud con la dictadura franquista, apoyaba a Espana.

En efecto, en visperas de las elecciones presidenciales de 1946,
cuando los radicales estaban convencidos de la esperada victoria de
la Union Democratica, el radical Tamborini, candidato a la presi-
dencia, se encontro con el embajador franquista para una charla,
que este ultimo definié como sumamente amistosa.”? Durante la
presidencia de Frondizi (1958-1962) las relaciones entre Argentina
y la Esparia de Franco fueron por cierto amistosas y el presidente
radical incluso fue de visita a Madrid donde se lo recibio calurosa-
mente. No obstante, las circunstancias internacionales y la posicion
de Espana a principios de la década del sesenta eran totalmente di-
ferentes de aquellas en que se hallaba al terminar la Segunda Gue-
rra Mundial, cuando Peron tomo las riendas del gobierno; pero con-
tra el trasfondo de la posicién de Frondizi y su partido por espacio
de dos décadas, a partir de mediados de la década del treinta, es
dificil hallar aqui una continuidad ideoldgica impresionante.

2. El Partido Socialista. Ya desde la época de la Guerra Ci-
vil este partido brind6 a la lucha antifranquista un apoyo continuo
y explicito, mucho mds que el apoyo dado por los radicales. Sus
lideres reclutaron ayuda activa para la Republica Espafiola y ejer-
cieron su influencia sobre la confederacion obrera mas grande del
pais, la cGr, para recaudar fondos y voluntarios para la guerra, para
ayudar a absorber expatriados republicanos después de terminada
la guerra, etcétera. Personalidades socialistas, tales como Repetto,
Palacios y Ghioldi, se hallaban entre los dirigentes de la Junta Pa-
trocinante de Amigos de la Republica Espanola durante la Guerra
Civil.»»

11 Gabriel del Mazo, El radicalismo, Buenos Aires, 1957, pp. 310, 332, 447;
AMAE, R. 2440/31, de Navasques al MAE, 14 de noviembre de 1950.

12 AMAE, R. 1453/1, de Bulnes al MAE, 23 de febrero de 1947.

13 Sobre el apoyo socialista y el apoyo de la CGT a los republicanos espafoles
véase Goldar, op. cit., pp. 78-81, 147ss; Falcoff, op. cit., pp. 316-317; S. L. Baily,
Labor, Nationalism and Politics in Argentina, New Brunswick, 1967, pp. 57-59.
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Durante la presidencia de Perdn los socialistas no tenian re-
presentantes en el Congreso y su oposicion a la ‘‘Alianza Peron-
Franco’’ la dieron a conocer en sus 6rganos periodisticos, sobre
todo en el diario La Vanguardia (que dejo de aparecer en 1947), con
su participacion en diferentes protestas organizadas por los exilia-
dos espanoles, que firmaban peticiones y colaboraban en manifes-
taciones callejeras.

En esos mismos anos comenzaron a revelarse gradualmente di-
ferencias de opinion dentro del partido socialista, también en el co-
munista, en cuanto a la posicion con respecto al peronismo; porque
si bien acometia a las libertades politicas y su gestion politica in-
terior y exterior despertaba amplias desavenencias, gozaba no obs-
tante del apoyo popular; y, en general, su doctrina presentaba un
mensaje social que no podia ignorarse. Pero en lo que a la Espana
de Franco se referia ni la oposicion socialista ni la comunista se mo-
dificaron.

3). El Partido Comunista. Si el partido radical portaba la ban-
dera de la lucha antifranquista en el Congreso, el partido comunista
era el portaestandarte principal de la campana contra el régimen
de Franco fuera de la Legislatura, aunque en este trabajo intenta-
mos mostrar en qué medida también las personalidades y organiza-
ciones no comunistas se hallaban entre los activistas de esa lucha.
La protesta de los miembros del Partido Comunista por la cuestion
espanola se pudo ver en la calle, en manifestaciones, en peticiones
y pronunciamientos, en publicaciones y en la recoleccién de fon-
dos. Deben recordarse las muchas actividades de los comunistas en
Argentina en pro de la Republica Espanola ya durante los anos de
la Guerra Civil"* y que Victorio Codovilla, quien fuera el dirigente
del partido durante muchos anos, fue el agente de la Internacional
Comunista en Espana en los afos treinta y activo en el bando re-
publicano bajo el apodo de ‘‘Medina’’. Codovilla hizo esfuerzos
por estrechar la cooperacion entre los comunistas y los socialistas
de Espana, y por lo menos, seglin una version, ya en los primeros
anos de la Guerra Civil fue el verdadero lider del Partido Comunista
Espanol.’s

14 Goldar, op. cit., pp. 78-81, 155-158; M6nica Quijada, Aires de Repiiblica, Aires
de Cruzada; La Guerra Civil Espanola en la Argentina, Barcelona, 1991.

15 B. Bolloten, The Spanish Revolution, University of North Virginia Press, 1979,
pp. 131-134, 304, 332, 342; R. J. Alexander, Communism in Latin America, New
Brunswick, 1969, pp. 39, 167.

El antifranquismo durante el régimen peronista 101

Podemos saber de la posicion antifranquista del Partido Comu-
nista Argentino a partir de la propaganda del partido, principal-
mente en el diario La Hora y en el semanario Orientacion, y también
de los abundantes informes sobre las actividades del partido prepa-
rados por los representantes de la embajada de Estados Unidos y
el FBI y que se hallan en los National Archives en Washington. Esta
actividad comunista fue muy bien recibida en esa época y tal como
informo6 una de las fuentes del FBi, ‘‘la campana del partido contra
el gobierno de Franco ha sido una buena jugada propagandistica
para el partido, debido al hecho de que Franco es muy impopu-
lar en todos los circulos democraticos de la Argentina’’,' es decir,
utilizando la propaganda contra la dictadura espanola, el partido
—que segun diversas estimaciones en Washington contaba durante
la segunda mitad de la década del cuarenta entre treinta y cincuenta
mil miembros— logré extender su influencia, aumentar su presti-
gio, reclutar apoyo no partidario y hasta penetrar en varios circulos
y organizaciones democraticos.

Los comunistas argentinos gestionaron la lucha contra Franco
de diversas formas, cooperando con el partido comunista espanol
en ese pais; incluso brindaron ayuda financiera equivalente al 10%
de la tasacion mensual para financiar las actividades de los comu-
nistas espanoles en Argentina e iniciaron la recaudacion de fondos
a su favor en el seno de simpatizantes y circulos pro republicanos.

Al igual que en otros lugares, también los comunistas argen-
tinos estaban relacionados con el establecimiento de una serie de
organizaciones de fachada (de tipo antifranquista), por ejemplo la
Junta Hispano-Argentina para la Defensa de la Republica y la Junta
Patrocinante de la Campana Contra el Terror Falangista. Empero,
las dos organizaciones mas destacadas que se hallaban bajo la in-
fluencia comunista y que se dedicaron especialmente a actividades
de extension fueron la Junta de la Victoria —organizacion de mu-
jeres antifascistas establecida en 1941— y la Liga Argentina por los
Derechos del Hombre."

En los anos 1945-1947 la actividad de la guerrilla antifranquista
en Espana se extendid. Los comunistas intentaron infiltrar a sus

16 NA, “‘FBI Report concerning Communist activities in Argentina during the
first half of 1946, 835.00B/7-2946, 29 de julio de 1946. T

17 NA, ‘FBI Reports on the Junta de la Victoria and the Liga Argentina por los
Derechos del Hombre’’, 835.00B/7-1646, 16 de julio de 1946; 835.00B/11-2046; 20
de noviembre de 1946; 835.00B/5-1446, 14 de mayo de 1946; 835.00B/7-946, 9 de
julio de 1946.
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miembros en Espaia, y cada vez que uno de ellos caia en manos
de las fuerzas de seguridad se iniciaba una campaia internacional
a su favor y contra la dictadura del Generalisimo. Esta lleg a su
punto culminante con la captura de Santiago Alvarez y Sebastian
Zapirdin, detenidos en Madrid en septiembre de 1945, y luego con
la captura de Antonio Seoane Sanchez en julio de 1948 en Gali-
cia, donde era responsable de las actividades de la guerrilla comu-
nista.

El movimiento para salvar a Alvarez y Zapirdin tuvo gran apoyo
en Argentina porque Zapirdin era el lider del partido comunista
espanol en Argentina, antes de volver clandestinamente a Espana
y porque habia contraido matrimonio en Argentina y tenia hijos
de esa nacionalidad. También Seoane formo su familia en Argen-
tina y se dedico alli a actividades politicas antifranquistas dentro del
marco del Partido Comunista espanol antes de ser reclutado para
dedicarse a actividades clandestinas en su patria. En ambos casos
se estableci6 una campara publica sumamente amplia a su favor,
la que obligo al gobierno argentino a interponer sus esfuerzos por
ellos. Asi salvaron la vida Alvarez y Zapirdin, gracias a las gestio-
nes del Ministerio de Relaciones Exteriores. Empero, el pedido de
amnistia para Seoane, que telegrafié Per6n a Franco en noviembre
de 1948, no sirvié de nada. Al dia siguiente de haber entregado el
embajador Radio el pedido de Peron al caudillo Seoane fue ejecu-
tado.

La lucha a favor de los presos politicos y condenados a muerte
en Espana llevo en Argentina al reclutamiento publico de multiples
clases, impresionante en su magnitud, tanto desde el punto de vista
geografico como por la amplia gama de organizaciones que parti-
ciparon en ella: desde la Patagonia hasta Santiago del Estero y Ju-
juy y con la participacion de organizaciones de obreros, estudiantes,
agricultores, mujeres, inmigrantes y otros. En la campana en pro de
Seoane no s6lo se vio involucrada su familia: las Cdmaras de Dipu-
tados de las provincias de Buenos Aires y de Entre Rios adoptaron
una resolucion que pedia al gobierno solicitar a Espana que exone-
rara a Seoane y a sus camaradas de la pena de muerte.’® A la Casa
Rosada y al Palacio San Martin, sede del Ministerio de Relaciones
Exteriores, llegaron en los anos 1946-1948 miles de pedidos por los

18 Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto (Buenos Aires), Di-
vision Politica, Espana, 19 de agosto de 1948, de Subiza a Sosa Molina, 30 de oc-
tubre de 1948; de Radfo al MREC, 19 de noviembre de 1948.
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presos politicos y contra la opresion en Espana. Cientos de estos
pedidos fueron archivados y suministran un cuadro de los alcances
del desacuerdo con el régimen de Franco: el Partido Comunista, sus
organizaciones juveniles y sus frentes; organizaciones de la comu-
nidad espanola tales como la Federacion de Sociedades Gallegas,
que contaba con 450 organizaciones en Buenos Aires, el Centro
Asturiano y otros; intelectuales republicanos exiliados, como Ra-
fael Alberti; la Unién de Mujeres de la Argentina; trabajadores de
las imprentas y de la electricidad de Rosario; obreros metaliirgicos
y gastronémicos de Cordoba; obreros de la construccion de Santa
Fe, La Plata y Mar del Plata; obreros rurales de Jujuy; obrcrps fri-
gorificos de la provincia de Buenos Aires; obreros feryovianos d_c
diversos lugares, periodistas, abogados, musicos, estudiantes, habi-
tantes de barrios netamente judios de la Capital Federal y muchos
OLros mas.

Debemos destacar que mientras la direccién nacional de la Coq—
federacion obrera, que era leal a Peron, se abstuvo de protestas anti-
franquistas publicas, los diversos sindicatos peronistas procedieron
a nivel provincial y local con mucho més libertad, expresando su
apoyo a la revuclta contra el tirano espanol. De loc!os modos, era
obvio que el papel basico del que se acusaba al Parl!d.o Con?upnsta
en las protestas contra la dictadura espafola, permitio al régimen
franquista y a sus representantes en Argentina alegar que lz‘x pro-
testa se limitaba a los circulos comunistas, aun cuando se manifiesta
con la participacion de los adherentes de otros pa.rtidos o con la
participacion de republicanos espanoles no reconocidos como “‘ro-
jos™’.

La Prensa

D urante la Guerra Civil Espaniola, los nacionalistas franquistas
no se vieron ante un frente unido de prensa argentina. Bajo la in-
fluencia de la clase oligarquica conservadora—aun cuando no fuera
més que una imitacion de la posicion oficial de Gran Gretana o de-
bido a su miedo al comunismo— La Nacién, La Prensa'y La Razon,
los portaestandartes de la prensa en Buenos Aireg, rcvelarsm cierta
medida de simpatia hacia los rebeldes. La Republica Espanola, por
el contrario, disfrutaba del apoyo del popular diario Critica y del ra-
dical Noticias Grdficas. La Vanguardia, socialista, se aposto Si["l re-
servas asu lado, y atac duramente a los franquistas. El Gnico diario
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de importancia que se colocé sin vacilar junto a Franco fue EI Pue-
blo, un diario catdlico de baja circulacién aunque entre sus lectores
se hallaban varias de las principales familias de la oligarquia. Otras
publicaciones de la Iglesia, tal como Criterio y los diarios naciona-
listas de extrema derecha Crisol y La Fronda, también evidenciaron
su apoyo explicito al bando franquista.

Al finalizar la Segunda Guerra Mundial, el panorama eviden-
ciado por la prensa argentina fue duro para con el régimen fran-
quista. Expresiones similares de protesta contra la ‘‘tirania falan-
gista’’ se hicieron oir en casi todos los diarios, desde La Hora, co-
munista, y La Vanguardia, socialista, hasta los diarios conservadores
La Prensay La Nacién, para no hablar de la prensa de los exiliados,
que dirigian, segin el embajador, una ‘‘campafia de terror contra
Espana’’. Dos motivos principales se hallaban, a juicio del repre-
sentante espafiol, detrds de las informaciones y articulos hostiles
publicados en los medios periodisticos: primero, la participacion
de exiliados republicanos en varias redacciones de la prensa; y se-
gundo, el hecho de que los diarios importantes estaban abonados al
servicio de agencias de noticias internacionales, que, segtin Madrid,
eran “‘hostiles’’ a Espana y daban a conocer informacién *‘llena de
distorsiones y absurdos inventados por ellas’”.1®

Tras el ascenso de Peron fue evidente que el cambio en la po-
sicion de los diarios peronistas con respecto a Franco era mucho
mas lento que el cambio en la posicion del gobierno argentino con
respecto a Madrid. No hay mejor prueba de ello que el desacuerdo
que desperto el régimen de Franco en el seno de las diferentes co-
rrientes del bando peronista y, en especial, aquellos cuyos antece-
dentes estaban ligados al movimiento obrero y a los partidos de iz-
quierda. Asi, por ejemplo, los diversos diarios peronistas prefirie-
ron escribir durante la primera mitad de 1947 sobre el programado
viaje de Evita a Europa y no a Espana; y en todo caso no desta-
caron la estacion ibérica del viaje para no despertar sospechas de
excesivo entusiasmo por el régimen franquista. El Lider, contro-
lado por el Ministro del Interior Borlenghi, agredié en esos dias

sistemdtica y totalmente al régimen de Franco. La Razén y Critica,
que ya en esa €poca eran controlados directa o indirectamente por
Miguel Miranda, el presidente del Banco Central, continuaron ata-

1Y AMAE, R. 1279/1, de Bulnes al MAE, 4 de septiembre de 1946.
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cando al general Franco con articulos y criticas incluso durante el
viaje a Espana.? ,

A principios de 1947 los partidarios de Franco en l.a Argentina
no pudieron sino admitir que la mayoria de los peridicos de }}ue-
nos Aires eran hostiles al régimen del Generalisimo. Con cierta
exageracion se dijo que:

S6lo tenemos un bisemanario, el Nuevo Correo. Este es valiente, y su director
quizé sea la mejor pluma de América, pero los espaioles de Buenos Aires,
que somos mds de 300 000 y cerca de tres millones en la Argentina, ino lo
leemos ni 3 000!

Pero esta descripcion no es totalmente exacta. Ademfis de
Nuevo Correo, que disfrutaba del apoyo financiero de la emba]zfda y
‘‘mejoraba’’ las informaciones y posiciones que le resu!tz?ban como-
das para su publicacion, también se pusieron incond1c1_on_almemc
de parte de Espana el diario catélico EI Pueblo, que asimismo re-
cibié apoyo financiero de la embajada de Espana, y la Tr.Lbunn, na-
cionalista, heredera de Cabildo. Su baja circulacion, las dificultades
econdmicas y el relativo deterioro de las relaciones de Perén con los
nacionalistas de extrema derecha condujeron, en 1947, a la clausura
de Tiibuna.

Pero la critica a la dictadura espafiola comenz6 a desaparec.er
gradualmente de las paginas de la prensa argem.ina. Las expresio-
nes de entusiasmo masivo y las recepciones casi reales que le.hl-
cieran en Espana hicieron surgir en Evita y sus intimos gran sim-
patia e incluso casi una deuda para con el régimen de Franco. Ya
durante la visita, Democracia y La Epoca, que mandaron enwafios
especiales para cubrir el viaje, comenzaron a encomiar a Espanay
la Hispanidad. A ellos se les uni6 EI Laborista, cuyo editor era en
ese momento Rodolfo Decker, un joven diputado del Congreso y
el primer presidente de la mayoria peronista en el Qongr&so.n_ln-
cluso El Lider ces6 en sus criticas a Franco por espacio de dos anos.

2 AMAE, R. 2418/1, de Areilza al MAE, 23 de junio de 1947, Critica (Buenos Ai-
res), 7, 9-12 de junio de 1947.

21 Archivo del Instituto de Cultura Hispanica (Madrid), Arch. 120, Corp. 1495,
de Nieto a Ruiz Giménez, 30 de enero de 1947.

2 Democracia, el diario de Evita, se destacé durante toda la visita por las foto-
grafias y amplios articulos que publicd y por sus elogios a Espaﬁa: Puedg 'hallarse
un variado popurri de articulos de la prensa argentina que cubri6 la visita en el
Archivo de la Presidencia del Gobierno (Madrid), Leg. 12.
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La relacion dada a Espafia en la prensa argentina debe ligarse a un
proceso mas amplio. El ano 1947 fue clave con respecto a la actitud
de Perdn hacia el ‘‘Cuarto Poder’’ en su pais. De ahi en adelante
se observa claramente la tendencia a controlar la mayoria de los
medios de difusion y su silenciamiento, o, cuando menos, la obsta-
culizacion de la prensa opositora o de la prensa independiente.?

A principios de ese afio, de los seis matutinos de la capital fe-
deral s6lo dos —Democracia y El Laborista— apoyaban a Perén,
mientras que Clarin, La Nacién, La Prensa y El Mundo apoyaban,
cada uno a su manera, a sus opositores. Lo mismo sucedia con los
tres vespertinos: La Razén, la de mayor circulacion, Critica y Noti-
cias Grdficas. Solo La Epoca era pro peronista. Transcurridos seis
anos, La Nacion era la tnica de los diez periédicos no considerada
como identificada con el partido gobernante. La mayoria de los
diarios capitalinos cayeron, uno después del otro, bajo la férula gu-
bernamental. El proceso llegé a su punto culminante en abril de
1951 cuando se expropi6 a La Prensa, que pasé a manos de la cGT.
De este proceso disfruté la Espana franquista, por lo menos hasta
fines de la década del cuarenta.

Enla Memoria Anual de la embajada, en 1948, Areilza ya podia
escribir que:

El panorama de prensa, que ya en los dltimos meses del afo anterior se habia
modificado sensiblemente, ha cambiado de un modo total a lo largo del afio
1948, pudiendo decirse que estamos en la primera fase de una evolucion ge-
neral de los peridicos de Buenos Aires en favor de Espafa y de su régimen.
Ello se debe, en gran parte, a la politica seguida por el gobierno argentino de
ir adquiriendo gradualmente a través de empresas particulares pero contro-

ladas por el Estado, los diversos grupos de periédicos que ain permanecfan
como independientes.>!

Areilza describi6, por ejemplo, como Noticias Grdficas, uno de
los mayores enemigos del régimen de Franco entre los diarios
de Buenos Aires y que contaba entre los miembros de su redaccion
a un nicleo de exiliados republicanos, pasé a manos de un grupo
de inversores controlados por el gobierno. Estos dieron de inme-
diato instrucciones para que se echara a los periodistas hostiles a

_1-‘ En cuanto a este tema, remftase a Pablo Sirven, Perén y los medios de comu-
nicacion (1943-1955), Buenos Aires, 1984; Félix Luna, Peron y su tiempo, Buenos
Aires, 1984, vol. 1, pp. 121-140.

24 AMAE, R. 2064/5, Memoria Anual, 4 de enero de 1949.
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Espana y asi pusieron totalmente fin a los ataques contra el régimen
de Francoy hasta comenzaron a publicar articulos que simpatizaban
con él. El cambio en la posicion de los diarios argentinos para con
Espaiia se destacé durante la visita del Ministro de Asuntos Exte-
riores espanol, Alberto Martin Artajo, en octubre de 1948, cuando
excepto el periédico comunista La Hora (La Vanguardia habia sido
clausurada el afio anterior) todos los diarios aclamaron la visita y le
dieron gran cobertura.

A fines de la década del cuarenta, el principal problema de
Espaiia —y del gobierno de Perén— en los circulos periodisticos
fueron La Prensa y La Nacién, que se mantuvieron hostiles al régi-
men de Franco y que con frecuencia utilizaron su critica al fran-
quismo como medio para atacar indirectamente al gobierno pero-
nista. La critica a los Estados Unidos, que allanaba su posicion ha-
cia el régimen de Franco o a la politica econémica del gobierno de
Espafia, que abandonaba la agricultura por la industria, era la forma
de expresar su desagrado hacia Washington, que no se mostraba lo
suficientemente duro con respecto a Pern y la politica econémica
del gobierno argentino.

Por lo tanto, el panorama general de la prensa le resultaba
cémodo a Espaiia a fines de 1948, cuando la alianza Franco-Perén
habia alcanzado su punto algido; pero el embajador Areilza ad-
virtié6 con buen motivo que la situacion era fragil y que debia es-
tarse alerta y cuidar continuamente a los amigos de la prensa. Sea
como fuere, lo que el embajador no comprendid y no podia saber
era que el control peronista de los medios de difusin aseguraria
una atmoésfera comoda a Espaia tinicamente durante un breve in-
tervalo y que cuando el gobierno de Per6n quisiera expresar su des-
agrado con respecto a sus relaciones con Espafia podria hacerlo
con suma facilidad, reclutando a toda la prensa para tal efecto. Y,
efectivamente, ello tuvo lugar en varias ocasiones durante la pri-
mera mitad de los afios cincuenta, y llega a su punto culminante a
fines de 1954 cpando los medios de difusion realizaron una agre-
siva campaiia contra Espafia y contra la figura y personalidad del
general Franco.

La comunidad espariola y los exiliados republicanos

E v 1a comunidad espariola de Argentina, la mds importante de las
comunidades inmigrantes de Espaia, el alzamiento militar de julio
de 1936 y la Guerra Civil tuvieron gran eco. Mientras que la gue-
rra dividia a sus hermanos allende el océano Atlantico, también la
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comunidad espafiola de Buenos Aires estaba dividida por los acon-
tecimientos, si bien la mayoria, en especial en el seno de las cla-
ses media y obrera, era pro republicana y muchos se dispusieron
al reclutamiento de fondos, alimentos, ropas y medicinas para la
Republica sitiada.> -

El régimen de Franco obtuvo el apoyo de varias organizacio-
nes como el Club Espanol y la Asociacién Patriética Espanola y va-
rias organizaciones de oriundos de Andalucia, Navarra, La Rioja,
etcétera. Pero los nacionalistas tuvieron que hacer frente a las
actitudes que fluctuaban entre desacuerdo y hostilidad explicita
por parte de grandes e importantes instituciones de la comunidad
espanola, como el Centro Gallego (que a mediados de la década del
cuarenta contaba con 85 000 socios) y el Centro Asturiano (15 000
miembros).

Al finalizar la guerra aument6 la hostilidad hacia el régimen
de Franco debido a la actividad de los exiliados republicanos que
habian llegado a la Argentina. A pesar de su nimero relativamente
reducido, sus actividades obtuvieron gran resonancia, entre otras
cosas porque se contaba con muchos intelectuales. Entre los que
se radicaron en la Argentina puede mencionarse por ejemplo a Ni-
ceto Alcala Zamora, ex presidente de la Republica; al abogado Luis
Jiménez de Asia, uno de los creadores de la Constitucién de 1931
y luego presidente de la Repuiblica en el destierro; al historiador
Claudio Sanchez Albornoz, que habia sido Ministro en la época de
la Repiiblica y luego Primer Ministro en el destierro; a Augusto Ba-
rica, que sirvié cierto tiempo como Ministro de Finanzas del go-
bierno en el destierro y a los poetas y autores Rafael Albertiy Ale-
jandro Casona, entre otros.

En el Centro Asturiano gang las elecciones internas a fines de
1938 la faccion pro republicana, Tierrina, que domind al Centro in-

2 Tal como se refleja en las obras de Goldar y Falcoff y también en E. Pereira,
*‘La Guerra Civil Espafiola en la Argentina’’, en Todo es Historia, nim. 110 (1976);
Moénica Quijada-Maurino, ‘‘Un colectivo de emigrantes ante la guerra civil: la
comunidad espanola en la Argentina’’, en Arbor, nim. 510 (1988), pp. 85-107.

26 Muchos detalles sobre los intelectuales espafioles que emigraron a la Argen-
tina debido a la Guerra Civil pueden hallarse en Julian Amor Charmion Shelby,
The Printed Work of the Spanish Intellectuals in the Americas 1936-1945, Stanford,
1950; Arturo Berenguer Carisomo, Espasia en la Argentina, Buenos Aires, 1953,
cap. 10; Vicente Llorens, La emigracion republicana de 1939, Madrid, 1976, pp.
163-169.
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interrumpidamente hasta 1974. El Centro se convirti6 en el hogar
de los exiliados asturianos destacados e invito a personalidades re-
publicanas como Indalecio Prieto y el general Vicente Rojo.”” Du-
rante la Segunda Guerra Mundial y posteriormente, la organizacion
intentd traer a los exiliados asturianos de Francia, pero fue en vano.
Asimismo, el Centro se dirigio a las autoridades argentinas para que
interviniera ante el gobierno de Espana a favor de los presos politi-
cos y a veces incluso llamaba a sus miembros a contribuir a las acti-
vidades de la Liga Argentina por los Derechos del Hombre en cues-
tiones semejantes.?® Durante las décadas del cuarenta y cincuenta,
el Centro se abstuvo de toda relacion con la embajada espafiola.
Invitaban con frecuencia a intelectuales republicanos a dar confe-
rencias, sin invitar siquiera a uno de los intelectuales nacionalistas
de los muchos que envi6 el gobierno de Franco a la Argentina en
esa época.

También el Centro Gallego no cejé en su posicion antifran-
quista durante mucho tiempo. Es importante destacar que aunque
el nimero de exiliados republicanos en la Argentina era mucho me-
nor que el de los mismos en México, el nimero de exiliados gallegos
en Buenos Aires era mayor. La mayoria de los lideres politicos de
Galicia llegaron a la Argentina, encabezados por Alfonso de Cas-
telar y éstos establecieron una especie de gobierno en el destierro
(Consejo de Galicia) que elevo su bandera en pro de la lucha por
la autonomia de Galicia. En la campana electoral interna realizada
en el ‘‘Centro’’ en las décadas del cuarenta y cincuenta, la actitud
para con la Espaiia de Franco fue un tema central y quien queria
ganar debia, generalmente, hacer una declaracion de lealtad a la
Repiiblica.® Excepto un breve intervalo a fines del cuarenta, la or-

27 Asturias (Buenos Aires), enero de 1939, p. 25; feb. de 1939, pp. 15, 22; y en-
trevista del autor con Francisco Alvarez, miembro de la Junta Directiva del Centro
Asturiano de Buenos Aires a partir de 1944 y presidente del Centro durante los
anos 1960-1963 (Buenos Aires), 20 de octubre de 1989.

2% Centro Asturiano, Libro de Actas de la Junta Directiva (de septiembre de 1943
a febrero de 1946), p. 366 (de febrero de 1946 a agosto de 1950), p. 69, 106, 184;
Asturias (Buenos Aires), junio de 1940, p. 4; julio de 1940, pp. 7, 35; noviembre de
1941, p. 32, y la entrevista del autor con Francisco Alvarez.

29 Entrevista del autor con Eduardo Sénchez Millares, miembro de la Junta Di-
rectiva del Centro'Gallego de Buenos Aires a partir de los afios cuarenta y presi-
dente del Centro durante los afios 1970-1978 (Buenos Aires, 7 de agosto de 1989).
Segtin Sdnchez Millares, ‘el 90% de los gallegos en Buenos Aires éramos antifran-
quistas a fines de los afios treinta’’.
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ganizacion se solia abstener de todo contacto con la embajada de
Espana y de izar la bandera espanola.

Los exiliados, cuyas actividades eran seguidas con atencién por
la embajada espanola, no perdieron oportunidad alguna para ata-
car a la dictadura establecida en su patria. Establecieron o se in-
tegraron a varias editorales que publicaban sus libros —por ejem-
plo Sudamericana y Losada— y comenzaron a publicar toda una
serie de periodicos, entre ellos Espana Republicana, Esparia Inde-
pendiente, Euzko-Deya en vasco y otros. Empero, la circulacién de
estos 6rganos era reducida. Lo que era mas peligroso desde el punto
de vista de la Espana de Franco era la integracién de no pocos exi-
liados en las redacciones de varios diarios importantes de la capi-
tal, entre ellos diarios peronistas como EI Lider. Asi se aseguro la
cobertura —a veces realmente desproporcionada— para los even-
tos antifranquistas. Ademas de ello, los exiliados organizaron una
inmensa cantidad de encuentros con intelectuales y politicos para
evitar la pérdida de interés publico por lo que sucedia en Espana,
incluso mucho después de terminada la Guerra Civil y la Segunda
Guerra Mundial.

La proporcion de vascos, catalanes, y, en especial, gallegos en
el seno de la comunidad, era mayor que la proporcién que tenian
en Espana misma, y en estos grupos la hostilidad contra el régimen
de Franco era enorme. También en los eventos no politicos que or-
ganizaron, como los de caracter cultural y folclorico, era manifiesta
su oposicion a la dictadura.

No obstante, es importante destacar que durante la Guerra Civil
y, aun mas, durante los anos cuarenta y cincuenta, muchos miem-
bros de la comunidad espafiola en Argentina también apoyaron al
régimen de Franco. El presidente del Hogar Espanol de Buenos
Aires, Luis Nieto Fraile, viajo a Espana en agosto de 1946 para en-
tregar al caudillo un enorme album que segin la prensa espafiola
pesaba 120 kg. e inclufa 150 000 firmas que expresaban su apoyo al
régimen espanol.® Ademds, debe recordarse que por lo menos la
ayuda econémica del gobierno de Per6n al régimen de Franco, asis-
tencia que fue el nicleo de la “‘alianza’’, obtuvo resonante apoyo.
También los miembros antifranquistas de la comunidad espanola en
Argentina tenian familiares o amigos en Espafia y sabian muy bien
los dificiles apuros por los que pasaba Espana y por cierto que no
querian que se murieran de hambre.

30 4BC (Madrid), 27 agosto de 1946.
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La embajada espanola hizo muchos esfuerzos por activar en el
seno de la comunidad a sus compatriotas, intentando atraerlos a su
lado y estaba en contacto con todas las organizaciones dispuestas a
ello. Entre otros, la embajada reparti6 premios y 6rdenes y hasta
suministr6 ayuda financiera a las personalidades e instituciones que
les aseguraran sus simpatias. En cooperacion con el Instituto de
Cultura Hispdnica y el Ministerio de Asuntos Exteriores espanol,
la embajada organizé una campana cultural en la que la comuni-
dad fue el objetivo principal. Muchos artistas e intelectuales que se
identificaron con el régimen de Franco fueron enviados a la Argen-
tina para aparecer ante los miembros de la comunidad.

Otro aspecto de la actividad de la embajada franquista era me-
nos abierto: que la representacion ejerciera presion sobre las auto-
ridades argentinas para que prohibieran las actividades de protesta
antifranquistas legitimas; solicit6 frecuentemente la clausura de los
6rganos de los exiliados, que se impidieran congresos y reuniones
de tipo antifranquista, que se echara a los profesores exiliados de
las universidades y periodistas exiliados de los medios de difusion,
etcétera. De acuerdo con su solicitud, incluso se sacaron de las pan-
tallas cinematograficas y escenarios teatrales varias peliculas y obras
con mensajes hostiles a ellos. Y asi, Areilza pudo escribir con satis-
faccion a principios de 1949:

Siempre que he solicitado la ayuda de estas Autoridades para frenar o reprimic
estas expansiones, he encontrado la mas favorable acogida, lo que en gran
parte ha impedido que estas manifestaciones antiespafiolas tuvieran mayor
importancia.*!

En cuanto a la actitud del gobierno de Perdn frente a los exi-
liados, parecia que cada vez que queria realizar un gesto hacia el
régimen de Franco o estrechar las relaciones con €l adoptaba una
mano duray limitaba las posibilidades de protesta en su contra, a ve-
ces incluso sin requerir el estimulo activo de la embajada espaniola.
Por el contrario, cuando quiso expresar su desacuerdo con el régi-
men espaiiol —y ello se destac especialmente durante la primera
mitad de la década de 1950— se mostré simpatizando con los exilia-
dos. Ello qued6 de manifiesto en particular a fines de 1954, cuando
la crisis en las relaciones entre ambos paises llegé a su punto culmi-

31 AMAE, R. 2064/5, Memoria Anual, 4 de enero de 1949.
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nante y Peron intimé que estaba considerando cortar las relacio-
nes con Madrid y reconocer al gobierno republicano en el exilio. Es
dc'cu, los exiliados se convirtieron, cinicamente, en una de las herra-
mientas con que contaba Per6n en sus relaciones con la Espaia de
Franco. Empero, esta restriccién de sus actividades debe conside-
rarse también contra el trasfondo de una politica similar gestionada
por el gobierno de Perén hacia los partidos y organizaciones de iz-
quierda en general. Debe recordarse que no pocos de los exiliados
sg identificaban con los socialistas o comunistas y €stos, como es sa-
bido, rechazaron en su mayoria al peronismo. La mayoria de los
que apoyaban las actividades en pro de la lucha antifranquista en
Argentina salian de las filas de la oposicién al régimen de Perdn, y
por lo tanto, al limitar sus actividades, Perén no sélo le prestaba un
servicio a la Espafia nacionalista, sino también a sf mismo.

: De todos modos, a partir de 1949, ano tras ano se fueron redu-
ciendo los alcances de las actividades de los exiliados republicanos
y la resonancia que obtenian. Su integracién a la sociedad argen-
tina, la pérdida de esperanzas con respecto al retorno en un futuro
proximo a Espana, la limitacion de sus gestiones impuesta por las
autoridades peronistas, asi como la integracién gradual de Espana
a la comunidad internacional, hicieron perder impetu a la lucha an-
tifranquista.

El lobby pro franquista

F rente a esta amplia oposicién de los diferentes sectores de la
sociedad argentina, Madrid podia confiar en el apoyo de otros gru-
pos y personalidades que s6lo podremos mencionar en forma su-
mamente breve. Ante todo y por sobre todo, por supuesto, en el
apoyo del general Perdn, que no vacilé en manifestar piiblicamente
su amistad hacia Espana y era a €l a quien recurria el embajador
cad.a vez que surgia un obstaculo, cualquiera que fuese, en las re-
laciones entre ambos paises. Ya en la época del gobierno militar
(1943-1945) Per6n era considerado por los diplomaticos franquistas
como alguien en cuyas simpatias por la Espafia nacionalista podia
confiarse y activ, a su pedido, para promover los diversos intereses
dfa esta dltima. Habia un motivo valido para que Madrid deseara su
victoria en las elecciones presidenciales de 1946.

Las personalidades cercanas a Perén y en las que Espana puso
sus mayores esperanzas eran Jos¢ Figuerola y Miguel Miranda. Y
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al parecer ambos, en especial el primero, sirvieron de enlace im-
portante entre la Espana franquista y Peron y lo urgieron a salvar y
extender su ayuda al caudillo espanol.

Pero los partidarios mas ardientes y estables de Franco en Ar-
gentina se contaban entre las filas de los nacionalistas de extrema
derecha. Estos evidenciaron sus simpatias hacia la hispanidad en
su nueva version, cuyo duro nucleo era catdlico y autoritario y de
ideas anticomunistas, antiliberales y antidemocraticas.®® Se trataba
de grupos, muchos de cuyos miembros admiraban las actividades
de Mussolini en Italia y que, al ser derrotadas las potencias del Eje,
adoptaron en su mayoria al franquismo como modelo. Estos circu-
los permanecieron leales en su apoyo a la Espafia nacionalista, in-
cluso cuando las relaciones entre ambos paises se deterioraron y
casi dieron lugar a una crisis y la prensa peronista estaba llena de
alusiones antifranquistas.

Entre los intelectuales nacionalistas que apoyaron sin reservas
a la Espana de Franco en los afios treinta y cuarenta, y que en
parte fueron invitados por las autoridades espanolas y fueron reclu-
tados para el esfuerzo propagandistico en pro de la rehabilitacion
de la dictadura, pueden mencionarse a Gustavo Martinez Zuviria,
mas conocido por su nombre literario de Hugo Wast; Manuel
Gilvez, Marcelo Sanchez Sorondo, César Pico, Ignacio Anzoate-
gui, Méximo Etchecopar, Carlos Ibarguren, Juan Carlos Goyene-
che, Mario Amadeo y otros.

Otras dos instituciones consideradas como pro franquistas
desde la guerra civil eran el Ejércitoy la Iglesia. De hecho, el cuadro
era mucho més complejo y no podremos tratarlo aqui. Solo destaca-
remos que entre los clérigos catdlicos se escucharon también voces
que se oponian a la dictadura espariola, si bien no fueron muchas.

Otro problema con el que se topo el régimen de Franco fue la
actividad de los sacerdotes vascos en Argentina. Estos se dedicaban
a actividades culturales y politicas separatistas y asestaron golpes a
la imagen del régimen espanol que enarbolaba, por asi decir, sin
compromisos, la bandera del catolicismo.

3 J. M. de Areilza, Asi los he visto, Barcelona, 1974, p. 196; J. 1. Ramos, Bio-
grafia de mi entorno, Buenos Aires, 1984, p. 148, y las entrevistas del autor con
Areilza (Madrid, 13 de enerc de 1988) y con Ramos (Buenos Aires, 19 de septiem-
bre de 1989).

3 Sobre los nacionalistas de los afios treinta y cuarenta, véase Marysa Navarro
Gerassi, Los nacionalistas, Buenos Aires, 1968; Enrique Zuleta Alvarez, El nacio-
nalismo argentino, Buenos Aires, 1975; Cristidn Buchrucker, Nacionalismo y pero-
nismo, Buenos Aires, 1987.
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Pero para Espana era mucho mas peligrosa la posicién de va-
rios sacerdotes progresistas, que se identificaron con el peronismo
y cuyo representante mas destacado fue el padre Herndn Benitez,
amigo intimo del matrimonio Perén y en especial de Evita. Benitez
volvio, tras una prolongada estadia en Espana durante los anos
1947-1948 muy decepcionado del régimen de Franco, al que con-
sideraba una dictadura cuya politica carecia de sensibilidad social y
que no gozaba de amplio apoyo popular. Y no oculté esta impresion
ni siquiera ante el embajador de Espana.

Un articulo publicado por Benitez bajo un alias literario a me-
diados de 1948 suscitd especial enojo en Espana.3* En este articulo
atacaba Benitez a los convencidos de que la hispanidad era la inica
base para la identificacion con Argentina. Destaco que no podian
ignorarse otras influencias europeas no menos importantes para la
Argentina y su cultura, sobre todo la italiana y la francesa. Pre-
firi6 hablar de la ‘‘argentinidad’’ que se apoya en la experiencia
histérica propia de Argentina, cuyas raices se hallan en el pasado
indio, siguiendo con la época colonial espafiola y hasta su existencia
en calidad de republica independiente. Ademas, escribi6 Benitez,
debe fusionarse la mezcla de las influencias latinoeuropeas. Este
articulo de Benitez era, de hecho, una plataforma ideoldgica en la
que se apoy6 Perén a mediados de la década del cincuenta, cuando
abandond la hispanidad en favor del concepto de ‘‘latinidad’’.

Para concluir: La disension con respecto a la cooperacion del
gobieno de Perén con el régimen de Franco dominé a diversos circu-
los a todo lo largo y ancho de Argentina y eran sus participes tanto
los sectores de la oposicién como los del bando gobernante. Esta di-
sension obligd al gobierno argentino a intentar justificar su politica
espanola de diversas formas,* asi como también a activar para po-
ner coto a las expresiones publicas referidas a tal oposicion.

A partir de 1949, al deteriorarse las relaciones entre Argentina
y Espana, esta circunstancia permitio a algunos peronistas expresar
putblicamente su disensi6n con la dictadura ibérica, si bien en esos
anos la oposicién a Franco ya se habia debilitado en todo el mundo
dada la rapida reintegracion de Espana a la familia de las naciones.

3 Leonardo de Aldama, “‘La hispanidad como problema y destino en Lati-
noamérica’’, en Revista de la Universidad de Buenos Aires (abril-junio de 1948),
pp. 481-489.

35 Sobre este tema véase Raanan Rein, ‘‘El pacto Per6n-Franco: justificacion
ideol6gica y nacionalismo en Argentina’’, en EIAL (Tel Aviv), vol. 1, nim. 1
(enero-junio de 1990), pp. 107-132.

CARTAS DE GABRIELA MISTRAL
A GENARO ESTRADA

Por Serge 1. ZAITZEFF
UNIVERSIDAD DE CALGARY, CANADA

AS RELACIONES entre la poetisa chilena Gabriela Mistral (1889-
L 1957) y el humanista mexicano Genaro Estrada (1887-1937) se
inician a raiz de un articulo que éste publica sobre ‘‘La nueva lite-
ratura chilena’’ en Revista de Revistas el 9 de febrero de 1919.1 Su
propésito era dar a conocer en México la produccion literaria de
aquel pais sudamericano, la cual resultaba précticamente descono-
cida en México.

El escritor sinaloense Genaro Estrada, gran lector de las le-
tras de su tiempo, lamenta en aquellas paginas el desconocimiento
que existia en México acerca de casi toda la literatura hispano-
americana mientras que, paraddjicamente, se conocia bien a cier-
tos autores europeos, norteamericanos y orientales. Aunque Es-
trada mismo comparte esas preferencias, reconoce al mismo tiempo
que después del modernismo han aparecido escritores estimables
en Sudamérica como, por ejemplo, el argentino Enrique Banchs,
“‘tan refinado como cualquier Aloysius Bertrand que nosotros guar-
damos como oro en pafio’’. Igual que para Julio Torri, el autor del
Gaspard de la nuit ocupaba un lugar privilegiado entre los gustos
literarios de Estrada, quien lo habia traducido apenas un ano antes.
Estrada demuestra una franca actitud americanista en sus reflexio-
nes sobre la produccién literaria del continente. Aboga por un ma-
yor acercamiento intelectual entre las naciones latinoamericanas o,
como dice él, ‘‘Una entente cordial literaria entre los pueblos de este
continente haria mucho mds que todos los discursos que se pronun-
cian cada 12 de octubre’’.

En el caso concreto de la literatura chilena, Estrada deplora el
hecho de que ni siquiera lleguen los libros a México y s6lo por ac-
cidente pudiera él conocer un nimero suelto de la revista Los Diez

1 Este artfculo se reproduce en Genaro Estrada, Obras, edici6n de Luis Mario
Schneider, México, FCE, 1983, pp. 327-333.
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y asi enterarse del impetu de ese grupo joven y talentoso. Estrada
descubre en éste a una generacion seria y dedicada cuya labor se-
guramente le recordaba el Ateneo de la Juventud. Critico exigente,
Estrada aplaude el espiritu de renovacion que caracteriza a las nue-
vas promociones literarias que toman cada vez més en serio el oficio
de escritor. De manera especial destaca a tres poetas, quienes se
han alejado de la retdrica tradicional para elaborar una obra pro-
funda y de ‘‘robusta emotividad’’. Se trata del controvertido Er-
nesto A. Guzman, del sutil Pedro Prado y de la ‘‘modesta mujer’’
Lucila Godoy. De esta tltima eran pocos los versos que habian lle-
gado a México,? pero aun asi permiten al agudo comentarista me-
xicano apreciar su ‘‘vigor tan hondo’’, su tristeza y su candor. Y
concluye Estrada de la siguiente manera:

¢Podrfa asegurar que Lucila Godoy es el primer poeta de Chile? Puede ser;
pero laverdad es que en sus versos hay tan altaemociény voces tan humanas y
que a veces realiza tan vigorosamente el espiritu de las pequefias tragedias de
lavida, que sin querer se piensa que el arte de esta rara mujer tiene verdaderas
simpatias y signos de inteligencia con aquellos tan admirables de las Lucie
Delarue-Mardrus, y las Héléne Vecartesco. Sus primeros versos que conoce
el publico son ya de una asombrosa perfeccion, parecen el producto de una
larga obra parcialmente moldeada y devastada de todo intelectualismo. Esta
insigne artista es mas conocida con el bello nombre de Gabriela Mistral.

En Punta Arenas, donde se encontraba desde 1918, Gabriela
Mistral habia leido esas apreciaciones que alguien le habia man-
dado y luego, en octubre de 1920 (fecha de su primera carta a
Estrada), vuelve a encontrar este nombre en el nimero inicial de
Meéxico Moderno, lo cual la incita a escribirle. Esta nueva revista
de letras y artes aparecida en agosto de 1920 y dirigida por el poeta
mexicano Enrique Gonzalez Martinez le habia sido obsequiada por
el mismo director, quien apenas habia llegado a Chile como Minis-
tro de su pais, puesto que ocuparia hasta 1922. De hecho, Estrada
figura en esa entrega de México Moderno como prosista (* ‘Las fies-
tas de los colegiales en San Francisco’"), traductor (de Herbert I.
Priestley) y responsable de la seccion bibliografica. Para esas fe-
chas Estrada ya gozaba de una s6lida reputacion en el medio litera-
rio mexicano, debido en gran parte a su admirable antologia Poetas

2 Por ejemplo, el 29 de junio de 1917 se publicaron en Pegaso ‘ ‘Las manos cobar-
des’’, *“Mi corazén: L. Sobre el picacho II. Sobre el torrente’” y “‘A la discipula’’.
Estos poemas tempranos no se recogen en Gabriela Mistral, Poesias completas,
Madrid, Aguilar, 1958.
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nuevos de México (1916) y a su version de La linterna sorda de Jules
Renard publicada a principios de 1920 por Cvltvra.

En la primera carta de Gabriela Mistral —cuya ortografia sim-
plificada sigue la de Juan Ramon Jiménez— ya se manifiesta su
profundo interés por las cosas de México, pais que le parecia poco
conocido mas alld de sus fronteras. Con la presencia de Enrique
Gonzilez Martinez en Santiago, sin embargo, la imagen violenta
del México revolucionario se va transformando. En efecto, para
Gabriela Mistral ese pais ya es intelectualmente tan vigoroso como
la Argentina. Sus propios gustos estéticos en esa época la predis-
ponen a estimar a los poetas de filiacion modernista como Enri-
que Gonzilez Martinez, Maria Enriqueta, Luis G. Urbina y Amado
Nervo. Cabe recordar que ella sinti6 una enorme admiracién por
el escritor de Nayarit con quien llegd a cartearse entre 1916y 1917.2
Mas tarde, en 1921, Gabriela Mistral tiene la oportunidad de co-
nocer a otro mexicano, el filésofo Antonio Caso, quien habia ido
a Chile en visita oficial. En esta ocasion Gabriela Mistral vuelve a
ocuparse de México y pone de relieve las ideas expuestas en la pri-
mera carta a Genaro Estrada, es decir el alto nivel alcanzado por la
cultura mexicana.

Asi, ain antes de su viaje a México Gabriela Mistral habia tra-
bado amistad con algunos de sus mejores intelectuales.s Desde
Chile también empieza a colaborar en las revistas mexicanas de la
época. Gracias a Enrique Gonzélez Martinez se inicia en México
Moderno (noviembre de 1920) con su ‘ ‘Decélogo del artista’ ’ escrito
en Temuco ese mismo afio. Serd, sin embargo, en El Maestro, de
José Vasconcelos, donde ella publicard mas textos. De hecho, en el
nimero de octubre de 1921 ya aparecen unos versos (* ‘Piecesitos’’,

3 Véase Juan Loveluck, ‘‘Cartas de Gabriela Mistral a Amado Nervo'’, en Re-
vista Iberoamericana, XXXVI, 72 (julio-septiembre de 1970), pp. 495-508.

4 Este texto, titulado ‘‘La cultura mexicana’’, se publica en EIl Mercurio de San-
tiago el 26 de agosto de 1921 y luego se reproduce en el Boletin de la Universidad
(México) en agosto de 1922. También aparece ‘‘La misi6n de Antonio Caso’’ en
México Moderno, 11, 1 (10. de agosto de 1922).

S Cabe agregar también el nombre del critico Antonio Castro Leal, quien se
encontraba como Primer Secretario de la Legacién de México en Santiago, desde
fines de 1920 al lado de Enrique Gonzalez Martinez. Segun carta del 2 de abril de
1921 dirigida a Alfonso Reyes, Antonio Castro Leal tenia la intencién de preparar
una edicién de los versos de Gabriela Mistral, a quien estimaba (en nuestro Reca-
dos entre Alfonso Reyes y Antonio Castro Leal, México, El Colegio Nacional, 1987,
p. 38). Lo cierto es que no se realizo este proyecio pero si se publicé un articulo
titulado *‘Gabriela Mistral’’ en El Mercurio el 25 de junio de 1922.
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‘‘Himno al aire’”), ‘‘El poema a la madre’’ (compuesto de catorce
poemas en prosa) y sobre todo su carta a José Vasconcelos fechada
en agosto de 1921, en la cual le agradece el envio de EI Maestro,
revista que considera ‘‘util, sencilla y sana’’. Siente una sincera
admiracion tanto por la labor educativa que promueve José Vas-
concelos como por sus Estudios Indostdnicos (1920). Como conse-
cuencia de estos contactos epistolares y siendo Secretario de Edu-
cacion Publica, Vasconcelos invita a Gabriela Mistral a participar
en su proyecto de reforma educativa.

A partir de julio de 1922, la célebre maestra ya se encuentra en
México y alli debe de haber conocido personalmente a Genaro Es-
trada, quien ya habia ingresado el afio anterior a la Secretaria de
Relaciones Exteriores como Oficial Mayor. En ese pais la autora
de Desolacion (1922) no solamente interviene en la elaboracion de
un programa de educacion rural y en el sistema de bibliotecas, sino
que prepara libros antoldgicos de reconocido valor. Es de particu-
lar relevancia el volumen Lecturas para mujeres, que sera publicado
por la Secretaria de Educacion Publica en 1924, porque se incluye
entre los autores mexicanos alli representados (Reyes, Vasconcelos,
Gonzilez Martinez, Caso, Torri, etcétera) a Genaro Estrada, cuyo
primer libro de creacion, Visionario de la Nueva Espana, habiasalido
en 1921. De esa coleccion de bellos poemas en prosa de inspiracion
virreinal la recopiladora selecciona tres piezas que corresponden
a sus preferencias estéticas (‘‘La ciudad colonial’’, ‘‘La casa colo-
nial”’ y ‘‘La nao’’). La propia Mistral contribuye con textos breves
inspirados en diversos aspectos del pais donde pas6 dos anos. Es
posible que el fuerte mexicanismo de Estrada haya influido en la
redaccion de ciertas prosas de su amiga. También llama la atencion
la presencia de unos textos de Jules Renard que habian sido tradu-
cidos por Estrada en 1920.

Luego de su estancia en México, Gabriela Mistral, quien habia
sido objeto de maliciosas criticas por ser extranjera, es enviada por
el presidente Alvaro Obregén a Europa y en 1925 vuelve a su pais.
Un afio més tarde se dirige a Francia para encargarse de la seccion
de letras iberoamericanas del Instituto de Cooperacion Intelectual,
organismo dependiente de la Sociedad de las Naciones. El inter-
cambio epistolar entre Genaro Estrada y Gabriela Mistral se re-
anuda en enero de 1927 con una carta que lleva membrete de esa
organizacion. Ella emprende asi una carrera administrativa de alto
nivel mientras que su amigo mexicano ya habia llegado al puesto de
Subsecretario de la Secretaria de Relaciones Exteriores. Como la
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poetisa chilena, Estrada tampoco se olvida de su vocacion de escri-
tor y publica entre otras obras la novela Pero Galin (1926), libro que
su compafera recibe con entusiasmo por su ‘‘prosa de esmalte, lim-
pia, honrada y aguda, llena de sugerencias y a base de un clasicismo
nuevo’’ (8 de enero de 1927).

Desde Paris Gabriela Mistral comparte con el ‘ ‘amigo mds anti-
guo de México’’ sus preferencias literarias y sobre todo cuenta con
su ayuda para poner en evidencia los enormes logros que se habian
realizado en México, desde la Revolucién. Cabe recordar que en
1924 Gabriela Mistral en la capital francesa pudo conocer a Alfonso
Reyes, con quien habia comenzado una relaci6n epistolar unos me-
ses antes.s Esta amistad se caracterizard por una auténtica simpatia
y un hondo afecto y duraré hasta la muerte de la escritora. Hacia
principios de 1927 se ve su admiracién cuando ella recomienda a
Estrada que nombre a Reyes como delegado de México ante el Ins-
tituto de Cooperacion Intelectual. Ella se interesa profundamente
por el papel preponderante que México desempena entre las nacio-
nes hispanoamericanas y sabe que nadie podra contribuir mas que
su querido amigo regiomontano. Ademds, alberga la esperanza de
poder reunirse con Estrada y Reyes en Paris y asi rememorar asun-
tos mexicanos de mutuo interés. Lo cierto es que en marzo de 1927
Reyes se marcha de Francia rumbo a América mientras que Estrada
no volvera a encontrarse con su companera hasta varios afnos mas
tarde.

Gabriela Mistral sigue representando a su pais en diversas re-
uniones internacionales celebradas en Europa y en 1928 se instala
cerca de Avignon, en el sur de Francia, de donde procede la ter-
cera carta que se recoge aqui. Esta es de especial interés porque
en ella Gabriela Mistral expresa su admiracion por la poesia de
Genaro Estrada y hace resaltar su caracter ‘ ‘emotivo’’, “‘burlon’,
“‘pensador’’ y ‘‘artista siempre’’. Elogia la pulcritud de sus textos
asi como su capacidad de trabajo. En esos anos Estrada consigue
realizar una amplia obra como escritor e investigador a pesar de ser
encargado de la Secretarfa de Relaciones Exteriores. Tal ejemplo
de dedicacién y disciplina impresiona a su ‘ ‘buena hermana vieja’’,
quien también le tenia un verdadero afecto. Igual que en sus cartas

6 Véase la tesis doctoral de Maria Luisa Abacache, ‘‘Gabriela Mistral y Alfonso
Reyes vistos a través de su epistolario: una amistad mds que literaria y a prueba
de distancias’’, Washington, The George Washington University, 1986. Todas las
citas de la correspondencia entre Alfonso Reyes y Gabriela Mistral proceden de
ese trabajo.
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a Alfonso Reyes ella le confia a Estrada aspectos intimos de su vida
como, por ejemplo, la muerte de su madre o sus problemas de salud.
Fraternalmente lo invita a verla y le aconseja alejarse de México,
tierra que ama entranablemente. En esa época es de suponer que
Genaro Estrada era quizas el inico lazo directo que Gabriela Mis-
tral guardaba con ese pais, ya que tanto Alfonso Reyes como En-
rique Gonzalez Martinez seguian en el extranjero mientras que su
fiel compariera Palma Guillén estaba a su lado y José Vasconcelos
dedicaba todo su tiempo a su malograda campana presidencial.
Luego de una breve temporada en Italia, cerca de Génova, Ga-
briela Mistral se traslada en 1930 a los Estados Unidos, donde
dara clases de literatura en diversas instituciones (Middlebury, Bar-
nard, Vassar). Por su parte, Genaro Estrada es nombrado Ministro
de Relaciones Exteriores el 5 de febrero de 1930 y en septiembre
es designado primer delegado de México ante la Sociedad de las
Naciones. Después de varios afos sin verse, los dos amigos coinci-
den por fin en Nueva York en diciembre de 1930, reunién a la que
alude Gabriela Mistral en la cuarta carta, que no esta fechada pero
data de 1931 por las alusiones que contiene.” En carta a Alfonso
Reyes escrita aquel dia (24 de diciembre), ella le informa de la con-
versacion que sostuvo con Genaro Estrada, su mujer, el Consul de
México y un profesor universitario. En particular transcribe los elo-
giosos comentarios de Estrada acerca de su gran amigo mexicano:

Diga usted al Presidente Butler [de la Universidad de Columbia], Profesor
Iman, que hoy estoy dispuesto a mandarle por dos meses aquf nada menos que
a Alfonso Reyes, para que dé un curso de historia, o de la literatura nuestra, o
de lo que sea y veran lo que les mando. Me han pasado hombres de todas las
culturas y todas las maneras espirituales bajo los 0jos, y yo le digo, Gabriela,
que lo mds fino de este mundo que yo me sé es Alfonso Reyes. Yo no s€ como
eso que es Reyes, ESO ha podido hacerse, pero es tan bello que é/ sea nuestro y
que sepamos los dos que es el mejor letrado y la personalidad més depurada,
mads arribada, del Continente, tan hermoso, Gabriela!
Yo me comprometo a mandarles a Reyes si lo quieren (p. 508).

Y siguieron hablando de don Alfonso, de su porvenir diploma-
tico, de su representacion en el Instituto de Cooperacion Intelec-
tual en Paris y de sus libros, asi como de ciertos escritores mexi-
canos poco admirados por Estrada (Antonio Castro Leal, Martin

7 También en carta del 7 de abril de 1931 dirigida a Alfonso Reyes, Gabriela
Mistral se refiere a esta misiva.

ey
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Luis Guzman y Mariano Azuela). Fue corto pero agradable el en-
cuentro neoyorquino entre ambos amigos y, ademas, Estrada apro-
vecho la oportunidad para invitar a la poetisa a México, pero ésta
no pudo aceptar: ‘‘Naturalmente no voy, Alfonso, quiero yo mu-
cho a su pais, pero mis heridas estan frescas, sin que esto pudiera
decir que yo no agradezca el bien enorme alli recibido y sin [que] yo
quiera decir tampoco que tengo rencores. No, puro resentimiento,
corazén dolido’’ (p. 509). Mas tarde, en 1932, segiin otra carta diri-
gida a Alfonso Reyes, Gabriela Mistral alude a una nueva invitacion
de parte de Genaro Estrada para ir a México. Esta vez acepta visi-
tar Yucatan, pero luego, a raiz de la publicacién de dos articulos en
Excélsiory Revista de Revistas, que vuelven a atacarla, se ve obligada
a desistir de sus planes. Pese a los afios transcurridos desde su expe-
riencia mexicana, Gabriela Mistral continda siendo blanco de criti-
cas de mala fe, todo lo cual la hiere profundamente. Esperara hasta
1948 antes de decidirse a pisar tierra mexicana nuevamente. No
obstante, la amistad con Estrada va aumentando en afecto y el in-
terés por sus escritos es tanto que Gabriela Mistral piensa incluirlo
en sus cursos de Middlebury.

Pasan varios anos antes de que ambos amigos puedan hablarse
de viva voz. En efecto, por motivos diplomaticos llegan a coinci-
dir en Madrid. Genaro Estrada, luego de haber sido Ministro de
Relaciones Exteriores, asume el cargo de Embajador de México en
Espanay llega a Madrid en febrero de 1932, donde se quedara hasta
1934. Por su parte, Gabriela Mistral se instala en la capital espafola
hacia mediados de 1933 como Consul honorario de Chile y alli per-
manecera hasta 1935. La sustituira en Madrid Pablo Neruda. La
Gltima carta que tenemos pertenece a este periodo, que resulto su-
mamente dificil para la poetisa chilena. En Madrid, agobiada de
trabajo oficinesco, pasa algunos de los momentos mas tristes de su
vida. Padece la verdadera desesperacion que podria haberla llevado
al suicidio. Desafortunadamente, ni los epistolarios de Gabriela
Mistral ni los de Genaro Estrada que se han conservado aluden
concretamente a los contactos que ambos mantuvieron en aquella
ciudad.

Después de haber renunciado a su cargo diplomatico, Genaro
Estrada regresa a México en noviembre de 1934 y muere prematu-
ramente el 29 de septiembre de 1937. Un mes més tarde, desde Sud-
américa, donde Gabriela Mistral visitaba varios paises en mision ofi-
cial, le escribe a Alfonso Reyes en Buenos Aires lo siguiente: ‘‘Le
doy mi pésame por la muerte de nuestro Genaro: Mucha pena. El
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le quiso a Ud. siempre y mucho, aun cuando anduviese desacor-
dado, lo que no era frecuente. Le queria enteramente como a un
familiar, Alfonso’” (p. 547). Con estas palabras, que ponen de re-
lieve la estrecha amistad que hubo entre Genaro Estrada y Alfonso
Reyes, la poetisa chilena cierra este breve capitulo de las relaciones
que mantuvo a lo largo de los afios con uno de sus mejores amigos
mexicanos.

Cartas de Gabriela Mistral a Genaro Estrada

Genaro Estrada:

Hace tiempo —uno, dos afios?— cuando yo estaba en Punta Are-
nas, alguien me escribié una critica de usted sobre poetas chile-
nos.f No la pude obtener; tampoco tenia su direccion. Hoi, en
M EXICO MODERNO, revista que me envia nuestro querido Gonzélez
Martinez,® hallo su nombre, pienso que serd usted mexicano i le
mando, al acaso, estas lineas.

Estamos mui contentos con el poeta que nos ha mandado su
Gobierno i que mataré la leyenda tnica que circula en la América
Austral sobre México: la de Pancho Villa i la revolucion perma-
nente.

La revista i algunos libros que suelo recibir, hablan de un pais
tan notable intelectualmente como la Arjentina. Pero, mientras
ésta da a sus escritores una difusién enorme, ustedes, como todos
los que hacen una verdadera vida espiritual, nada saben de reclame,
ni siquiera de esa reclame honrada i 6jica que es necesaria a un pais
mal conocido.

Conozco poco de ustedes. Aprecio mucho a G. Martinez,®
quiero y estimo a Maria Enriqueta,i! algo sé de los Nufez i
Dominguez, esplico en mis clases a Urbina® i Nervo. ¢Es me-

8 “La nueva literatura chilena’’, Revista de Revistas, 9 de febrero de 1919, p.' 10.

9 El poeta jalisciense Enrique Gonzélez Martinez (1871-1952) tenia a su cargo
la Legaci6n de México en Santiago entre 1920 y 1922. Fundador de la revista de
letras y arte México Moderno, que empieza a publicarse en agosto de 1920.

10 Enrique Gonzélez Martinez.

11 Maria Enriqueta Camarillo de Pereyra (1872-1968), poetisa, cronista y nove-
lista veracruzana.

12 os escritores veracruzanos José de J. Niifiezy Dominguez (1887-1959) y Ro-
berto Nafiez y Dominguez (1893-1970).

13 Luis G. Urbina (1864-1934), poeta, cronista y critico capitalino.

14 Amado Nervo (1870-1919), poeta, cronista y novelista nayarita de filiacion
modernista.
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xicano aquel admirable Manuel Toussaint,'s al que hasta hace poco
creia yo francés?...

Y uste, jeneroso Estrada ¢donde supo de mi?

Si mi suerte es menos mala de lo que la he considerado siempre,
ésta llegard a sus manos i yo recibiré dos palabras suyas.

Un saludo cordial de

Gabriela Mistral
Temuco-Liceo de Ninas
QOc. de 1920

Chile

IT

Mi fino amigo y distinguido companero Genaro Estrada:

Mucho he tardado en escribirle; siempre me parece que basta
con que le recuerde, en las mejores horas de gozo artistico, por ciu-
dades y museos, y que también basta con la vision de bondad que
de usted traje y que me acompana.

Me separé de la burguesia burocritica de la ensenanza y cuando
menos pensé habia caido en otra, la administrativa de Francia. Son
burlas que hace la vida...

Recibi Pero Galin," libro con una prosa de esmalte, limpia, hon-
rada y aguda, llena de sugerencia y a base de un clasicismo nuevo.
Usted ha recibido por €l muchos elogios; anada el insignificante
de suamiga que lo quiere, entre otras cosas, por su espanolidad, por
su pasion del objeto, de la vieja artesania, y también por esa forma
de esquivar el sentimiento con la ironia, que no es sino poner a una
adentro de la otra.

Usted sigue de cerca el movimiento literario francés, y creo
que esta de mas hablarle de estas cosas. Hay pocos libros enjun-
diosos, en medio de una produccién abrumadora que quita media
vida, cuando se quiere tener informacion cabal de ella. Yo veo ha-
cia Espana mas lozania y hasta cierto furor de novedades de alma

15 Manuel Toussaint (1890-1955), escritor y critico capitalino. Se dard a conocer
como investigador del arte colonial de México. En el nimero inicial de México Mo-
derno firma resefas y tiene a su cargo la seccion ‘‘Las artes pldsticas de México’’.

1o Gabriela Mistral pasa el afio 1920 en Temuco como Directora del Liceo de
ninas.

17 Pero Galin, México, Editorial Cvitvra, 1926. La tnica novela que publicé Ge-
naro Estrada.
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y de forma. La literatura inglesa de este momento, con cabezas
como Conrad —que muerto sigue comandando— de Chesterton,
de Kipling, que aun trabaja, y de las firmas nuevas, me parece mas
solida. Esto sin negar a Francia una laboriosidad intelectual muy
respectable y la jefatura, que no quiere enajenar, de la vida literaria
de Europa.

Yo he tenido y tengo mala salud, cuando me encuentro en
esta region fria del Norte: un reumatismo resucitado y ahora una
afeccion al higado, que es mala. Reacciono por voluntad con el
fin de cumplir el encargo de Chile cerca del Instituto. Mi nombra-
miento de consejera técnica es de la Sociedad de las Naciones, pero
fu - mi gobierno quien me hizo venir; yo queria quedar un tiempo
la.go cerca de mi mama.

Palma’® hace una labor admirable de informacién de México en
el Instituto; es la suya seguramente la informacién mds completa
que alli se ha recibido sobre la América. La estiman y la quieren los
jefes y ella ha pagado bien a México con su lealtad y las comisiones
que recibio.

Pero —usted lo sabe— no basta escribir mucho y hablar otro
tanto; es estrictamente necesario que de alld manden material grd-
fico para la propaganda. Yo se lo solicito a usted, porque no quiero
molestar al Dr. Puig?y principalmente, porque usted es mi amigo
mas antiguo de México. Se necesitan las publicaciones ilustradas
sobre las iglesias, una coleccion de fotografias con la nueva pintura
mexicana, una pequefia coleccion de las obras representativas de
la literatura mexicana, fotografias en grande de escuelas, estadios,
etc., para probar la obra constructiva de la revolucion. Usted nos
hara el mayor de los servicios —sirviendo a México a la vez— con
mandarnos esto, tan luego sea posible. Palma informa a la Seccién
Artistica sobre cada detalle, pero no se convence sino con imagenes.

Ahora otro pedido: que usted consiga el nombramiento de de-
legado ante el Instituto para A. Reyes.? Usted sabe que esto no
significa adhesion a la Liga,* porque hay varios paises sin represen-

18 Palma Guillén (1893-1975), maestra mexicana y compafiera de Gabriela Mis-
tral desde 1922.

19 José Manuel Puig Casauranc (1888-1939), médicoy politico campechano. Fue
Secretario de Educaci6n Piblica entre 1924 y 1928.

2 Alfonso Reyes (1889-1959), gran amigo de Gabriela Mistral, se encontraba
todavia en Parfs como Ministro de su pais. Representard a México en el Instituto
de Cooperaci6n Intelectual.

21 Liga de Naciones.
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tacién en Ginebray con representacion en esta casa. Usted sabe que
Meéxico, a pesar de la aureola de simpatia que tiene en Francia y
que ahora yo palpo en el comentario sobre la cuestion de Nicara-
gua, es el pais que debe aprovechar toda ocasién de propaganda
y cualquier catedra para explicar sus situacion. Reyes serd un de-
legado ‘‘de lujo’” que hara trabajo verdadero. Palma y yo hemos
clavado el concepto —en el Instituto— de que México y la Argen-
tina son los paises que llevan la proa de la América. La segunda
atiende rdpidamente los pedidos de informacion; no nos dejen us-
tedes con las manos vacias en este sentido. Usted mejor que nadie
puede elegir, en Educacion, en Industria y Relaciones, las publica-
ciones, libros, revistas y grabados, que pueden servirnos.

En estos dias la prensa francesa trae informacion cotidiana so-
bre el conflicto de Nicaragua. El tono es muy cordial para México
y de desconfianza absoluta hacia EE.uU. Este si es un choque her-
moso y heroico —de parte de México—; no me parece lo mismo,el
conflicto religioso,” que es feo y perfectamente iniitil. Yo le hablo a
usted como a un amigo y no tengo por qué esconderle nada. Me da
mucho gusto ver que la América del Sur comienza a darse cuenta de
sus deberes hacia México; hasta en Chile, pais ayancado, ha habido
manifestaciones de solidaridad neta hacia ustedes.

Perdone que en vez de hablarle de libros le haga comentarios
politicos.... iSi viera usted que desde lejos no se mira a la América
en literario sino en politico, y no hay modo de sacarle el cuerpo a la
apreciacion de esta indole!

Gracias por sus datos bibliograficos. Pero vuelvo a decirle: man-
denos sus libros para ayudarnos en nuestro trabajo. Las Antologias
que ha compuesto, ese libro sobre bibliotecas® y su obra perso-
nal igualmente, nos seran de mucha utilidad. Y perdone a la pe-
digiiena... Ojala se venga usted a Europa, cuando la situacién
del pais, dentro y afuera, sea tranquila, o relativamente tranquila.
Tendriamos una linda charla de veinte horas con Reyes, recordando
cosas y gentes de México y gozandole las agujillas preciosas de su
broma de Ud. Yo quedaré aqui unos dos afios mas. La politica de

22 En 1926 el gobierno de los Estados Unidos no reconoce la reeleccién de
Emiliano Chamorro e interviene militarmente en Nicaragua. México condena la
agresion norteamericana.

23 Alusi6n a la insurrecci6n de los cristeros.

24 En esos afios Genaro Estrada realiza una intensa labor como fundador y co-
laborador de dos series en la Secretarfa de Relaciones Exteriores: Monografias
Bibliograficas Mexicanas y Archivo Histérico Diplomatico Mexicano.
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Chile es fea y coge a todo, hombre y mujeres, y en Europa hay mu-
cho que mirar todavia, para informacion de nuestros pueblos.

Un abrazo de su amiga vieja, que ya puede abrazar, como una
abuela...

Gabriela
8 de enero 1927

11
Sr. D. Genaro Estrada, Mex.
Mi distinguido y querido amigo:

Supe por Palma que me escribi6 Ud. a Fontainebleau® y me da
mucha pena haber perdido esa carta, porque Ud. escribe tardio y
sus letras son siempre preciosas, como las de A. Reyes.

Lo dltimo que de Ud. tuve fue su libro de versos* que le lef si-
guiendo ese curioso temperamento suyo de emotivo, de burldn, de
pensador y de artista siempre. Sobre sus libros mexicanistas trufa-
dos de tradicién espaiola he de escribir en meses mas.2” Me falta el
primero®y le ruego que me haga la gracia de mandarmelo. Con un
buen retrato doble, para ‘‘El Mercurio’’ y para mi. No los regatee:
yo soy una buena hermana vieja de Ud. que le estima y le quiere y
le sigue.

Se me murié mi madre®, Genaro, y aunque estaba ya muy an-
ciana era para mi una presencia ayudadora en este mundo, una
razon de vivir y una confortacion sobrenatural. He quedado muy
abatida y con el alma acostada en la ceniza.

Sé que Palma va a presentar sus examenes a su Ministerio. Aun-
que ella nada me ha pedido, yo, por interés mio no suyo, quiero
decirle a Ud. esto. No la mande a EEUU, mandela a Europa, a

= Allf vivi6 Gabriela Mistral hasta 1928.

2% Después de Crucero, México, Editorial Cvitvra, 1928, primer libro de versos
publicado por Genaro Estrada, aparece Escala (Tocatay fuga) en 1929 en las Edi-
ciones del Murciélago.

27 Parece que no se llevé a cabo este proyecto.

8 Se refiere a Visionario de la Nueva Esparia, México, Ediciones México Mo-
derno, 1921.

2 El 7 de julio de 1929 muri6 dofia Petronila Alcayaga Rojas.
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cualquier parte del Mediterr4
Cua errdn iqui
it eo, Genaro. Siquiera a Europa en
Cria;{ao;:;lago mi salud eruinada. Pedi a mi gente me mandasen una
que me cuide y me mandaron una nifi
anina allegadaal
i nda gada a la casa
?ranénég (fjl: ;‘;)Sbgt;;);_me ]l\l,;l c:lado mil céleras y sus lios de amor con un
1po Madame Hanan y que acab
Yok e i y que acabo de devolver. ..
que Palma viva conmigo sacrific4
. n candome su ca-
un;ae.n?on qge quede a un dia de viaje de mi, yo podré llamarla en
e i{r{;ne[ ad. Haga Ud_. €so por mi'y se lo agradeceré durable-
Mé §aio por una amiga enfermay que ya envejece
e anu;/loy a‘Ilaha POrun ano o por més. Tengo en Roma dos sesio-
N;;u'ons C}: en el Instituto del cine educativo que cred la Société des
- rero me voy buscando tilinga de clima tni
e Bl o : ga de clima Gnicamente. Mi
: , via Aurelia, Cavi di La inci
hor ) _ ) 1 Lavagna, Provincia de
> Crgg. Qu%j; als minutos de Rapallo y a una hora de Génova
bl qgc - S vendrd a Europa. Disponga de esa casa y va e;
o .d c:ngersare_mos mucho de México, de Chile, de Europay
L (.je fu oho un ejemp!o de concentracion del trabajo, de depi:-
degordem;do(: ray dde gracx? en el sentido teoldgico, a los que somos
s S y perdemos la vida. Su amiga h j
- s S d
reur;s nada todavia. Ya le leeré cosas. : e
Secrel(;:feaqu\c/:dc en México. Bastante se ha sacrificado Ud. en esa
. Venga a tierras iali '
b g de paz y de cordialidad a reposar un
Yo / i
ek lz is(;;)zj recordando siempre. Ojala pueda escribir cerca
& de.doqy 2 a por Ud‘, unas dos descripciones que quiero ha-
S T Ipe azos de Me'xxco: el de San Angel y el de la tierra de
g Si:n:/;z tamblc:jn Michoacén. Con su tragedia y todo, México
re cuando se le vio una vez. Ti a :
- C . Tierra
la mf/ls_eta de México yo no veré en mi vida o R
i amigo, no sienta Ud. en mi peticig
i : 1 peticion a favor d i
; N e Palm -
guna presion de gran sueldo. Déle Ud. sélo medios de vivi D
destia, nada mas. TN
A u:iz dicho varias Vveces que me encargue libros. Ud. cree que
qum%n 5; ap?ag mlixy lejos de los suyos. No tanto, ahora qu
a servirle de algo. Mand i ) .
oy g eme pues, a Italia y guarde esa di-

Un abrazo bueno de su ami n
e = 5 migay companera que mucho le quiere

Gabriela
Avignon, oct. [19]29
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Sr. D. Genaro Estrada, Méx.
Mi distinguido y querido amigo:

Ud. me perdona una carta larga. Su servidora o escribe muy
largo o no escribe...

Me dejo contenta verlo feliz, Genaro. Tendra Ud. una bonita
madurez; las fealdades de la vida publica se le acabaran entrando
a su casa y sabra —ya lo sabe— que no hay biblioteca que valga la
compaiia de una mujer buenay hermosa éno es verdad?% Perdone
que le diga naderias; yo entro en la edad en que el nino sube del
fondo y habla tonterias tiernas.

Aqui estoy ahora en Vassar College, ensefando... a las hijas
de los de Wall Street... No les envidio a estas gentes sino estas
cosas: los edificios escolares —aqui una verdadera ciudad en pleno
campo—; el cuerpo amazonico que se han labrado no sé como, y la
carencia absoluta de los venenos nuestros en las relaciones huma-
nas. Nada més. Con lo primero y lo dltimo nuestros profesores
harfan maravillas. Algin dia, Genaro, algin dia que ni Ud. ni yo
Veremos.

Me llegé el folleto de la ‘ ‘Doctrina Estrada’’.! iQué sencillez
—la del huevo de Colén— y qué acierto tan definitivo! Lo felicito
otra vez, y bien de corazén. En ese campo nadie tiene éxitos y des-
cubrimientos de ese tamafio. Pero no han venido los libros pedi-
dos. Quiero todos los suyos. En mi curso de verano de Middlebury
—cursos de profesores de espafiol— quiero hablar de Ud. con or-

deny precision. No sea malas ganas 0 perezoso....

Vi a Tablada.® Estuvo fino y carifioso conmigo. Espero que sea-
mos amigos tardios pero bien ligados. Anda preocupado —como
todos andamos— de su cuestion econdmica. Permitame que le diga

%0 Genaro Estrada habfa contrafdo matrimonio con Consuelo Nieto el 10 de di-
ciembre de 1930 antes de viajar a los Estados Unidos.

31 En la Doctrina Estrada (1931) se afirma la autodeterminacién de los pueblos.

2 José Juan Tablada (1871-1945), poeta, critico y escritor capitalino. Vivia en
Nueva York desde 1920. Gabriela Mistral le dice a Alfonso Reyes en carta de abril
de 1931: **Vi a Tablada; le recordamos a Ud. y me pidi6 decir a Genaro cosas suyas
(de él), fntimas, de fndole econdmica. Escribf a Estrada y aproveché la ocasion
paia recordarle su promesa de N. York de dar permiso a Ud. para asistir a algunas
sesiones de ese Comité, de Paris’’ (En Ibacache, op. cit., p. 513).
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lo que Ud. sabe: con Alfonso, €l es la cifra mexicana grande que
circula afuera y que no hay que olvidar. Déle Ud. paz definiendo
su situacion de este afo y mientras esté alli Ud. regilele con esa
tranquilidad econémica que deja trabajar bien. Digame sobre es-
tas dos palabras que a mi también me dejen sin cuidado por él. Y
consiéntame que yo haga de pedigiiefia con Ud. por su gente que
es la mia — y cada vez mas, Genaro, cada vez ms.

Pregunté a Alfonso si queria venir a dar conferencias a Colum-
bia University. Me dice que no; tiene atn deudas de Bs. Ars. que
pagar, y la estada de aqui es cara.’* Aparte de que esta trabajando,
como Ud. lo ha visto, muy bien, muy raramente alld. Lo que €l de-
sea, y yo deseo mas, es que vaya a las reuniones de Parés —Co-
mité de Publicaciones Ibero-Americanas del I. de C.1.» Acaba de
haber una reuni6n en la que hizo mucha falta. No estuvo, por en-
fermo Fco. G. Calderén;* Zaldumbide, sigue en Quito; Argue-
das** es hombre bueno, de mal gusto; Palma* que me reempla-
zaba puso las mejores cosas. Dominique Braga, el nuevo jefe de
Letras ha debido sacar una impresiéon mediocre de nosotros. Es
muy, pero muy necesario que Alfonso esté en la proxima. Hagame
Ud. la gracia de autorizarlo a ir all3, aunque sea dos veces al ano
—y de darle algo por ese cargo, si es posible, Estrada; Ud. sabe el
mundo de amigos que €| tiene en Paris. Palma consigui6 reincor-
porar a Diez Canedo® en el Comité —lo habian banido— son los
dos que pueden salvar la coleccion de que resulte lo que todas las
listas oficiales de libros: una calamidad —Alfonso es Delegado de
Meéxico, pero ademds miembro de ese Comité. Ya sali6 el tomo

3 Alfonso Reyes.

* Después de su estancia como Embajador de México en la Argentina, Alfonso
Reyes desempenia el mismo cargo en Rio de Janeiro a partir de abril de 1930. De
hecho, Reyes le habia dicho a su ‘‘Gabriela, querida mia’’ en carta fechada el 9
de enero de 1931: “‘Ir a los Estados Unidos ahora no podrfa convenirme. No se
figura usted el sin-nimero de obligaciones que me atan por ahora a los Bancos del
Sur’” (En Ibacache, op. cit., p. 511).

3 Instituto de Cooperaci6n Intelectual.

3 Francisco Garcia Calderén (1883-1953), escritor y diplomético peruano.

7 Gonzalo Zaldumbide (1885-1965), escritor y diplomético ecuatoriano. Era
Embajador de su pais en Paris cuando Gabriela Mistral y Alfonso Reyes coincidie-
ron en la capital francesa.

*8 Alcides Arguedas (1879-1946), historiador y escritor boliviano. Autor de Raza
de bronce (1919).

% Palma Guillén.

“0 Enrique Diez-Canedo (1879-1944), poeta, traductor y critico literario espafiol.
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de “‘Hist. chilenos’’. Ahora vienen 2 de Brasil y 3 argentinos, ya pa-

gados. Las animoy es el inico éxito de ver y tocar de ese Instituto de
@I

Si este estilo de cartas confianzadas es muy feo, Genaro, qua-
melo con redonda franqueza. Pero yo quedé con Ud., después de
nuestra conversacion de N. York en un clima lindo de intimidad pa-
terna; tengo todavia el regusto de la buena miel en la boca y sigo
habldndole como en esa mesa.

Encargué a Dévila algo sobre mi proyecto de propagfmda esta-
ble y seria de cultura nuestra aqui. Tengo cita con el P{esndente Bu-
tler*! para fines de mes. No he olvidado su voluntad ?blerta en Gra-
nada y su comprension entera de este asunto tan vital y tan aban-
donado por gachupines ya se merecen mi atajo. Nosotros hemos
estado tontos para dejarles que nos eliminen asi. Sobre esto le es-
cribo después, largo y concreto. g

Que esté sano y contento, Estrada. Que dicte para mi unas cua-
tro lineas. Que me perdone y me quiera bien. Y que me sienta ms
y mejor mujer de México, parte de México, en donde yo esté leal a
Uds. no sélo por lo que les debo sino por cémo les conozco.

Un abrazo para ambos de su vieja

Gabriela Mistral
[1931]

PD. Horrible cosa de Antonieta, Genaro amigo. :
Hoy, viernes. Direccién: 73, Mansion Street, Poughkeepsie,
Nueva York.

41 Nicholas Murray Butler (1862-1947), filésofo norteamericano. Presjdente
de la Universidad de Columbia en Nueva York. En 1931 recibi6 el Premio No-
bel de la Paz.

42 Alude al suicidio de Antonieta Rivas Mercado (1898-1931) en Notre-Dame
en Parfs ocurrido el 11 de febrero. Habfa sido compariera de José Vasconcelos.
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NEBRIJA Y LAS LENGUAS COMPANERAS
DEL IMPERIO"

Por Ascension HERNANDEZ de LEON-PORTILLA
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES FILOLOGICAS, UNAM

UANDO EN 1492 ANTONIO DE NEBRIJA, €n el Prologo a su Gramdtica
Cde la lengua castellana escribié que ‘‘siempre la lengua fue
companera del imperio’’, posiblemente nunca imagino el futuro de
aquella lengua que €l, por primera vez, acababa de ‘‘reducir en ar-
tificio gramatical’’. Si hubiera imaginado el porvenir del castellano
en el mundo nuevo que ese mismo afno aparecid a los ojos asombra-
dos de los europeos, habria adaptado su famosa frase inspirada en
Lorenzo Valla y hubiera escrito ‘ ‘las lenguas companeras del impe-
rio’’.1

Pero la historia es a veces impredecible y Nebrija pensaba, al re-
dactar su obra, en el futuro del castellano como lengua académica,
competitiva, dirfamos hoy, frente al latin, dentro del espacio penin-
sular en el que los Reyes Catélicos estaban construyendo un Estado
moderno. Quiza imagind la posibilidad de que su lengua algin dia
tuviera un papel destacado en el ambito geopolitico mas importante
para la Espana de aquel momento, el Mediterrdaneo y el norte de
Africa.

En realidad, si leemos con atencién el prélogo a la Gramatica
Veremos que su gran preocupacion era que el castellano dejara de

* Este trabajo fue presentado en el Coloquio ‘‘La obra de Nebrijay su recepcion
en la Nueva Espana’’, que tuvo lugar los dias 18, 19y 20 de agosto de 1992 en el
Museo Nacional de Antropologfa, y fue patrocinado por el INAH.

1 Antonio de Nebrija, Gramdtica de la lengua castellana, Edicién preparada por
Antonio Quilis, Madrid, Editora Nacional, 1980, p. 97. Las siguientes citas del
prélogo de la Gramadtica estdn tomadas de la misma edicién. Sobre esta frase fa-
mosa de Nebrija puede consultarse el artfculo de Eugenio Asensio, ‘‘La lengua
companera del imperio. Historia de una idea de Nebrija en Espafa y Portugal’’,
en Revista de Filologia Espariola (Madrid, Consejo Superior de Investigaciones
Cientfficas), vol. XLIII (1960), pp. 309-413.
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ser peregrino, ‘ ‘pues no tiene propia casa en que pueda morar’’. Y
como para justificar mas su tarea gramatical afirma que era el mo-
mento oportuno ‘‘por estar nuestra lengua tanto en la cumbre que
mas se puede temer el descendimiento della que esperar la subida’’.

Pero una vez mas el futuro resultd sorprendente y ese mismo
afo de 1492 Coldn llegaba a las nuevas tierras. Nebrija vivi6 lo bas-
tante para saber que aquellas tierras eran un Orbe Nuevo donde
existia un universo de hombres y lenguas. Sin embargo, no tuvo da-
tos para intuir el futuro de ese Orbe en el que paulatinamente se
impondria el castellano a la vez que permanecerian muchas de las
lenguas que en €l se hablaban. Quizd nunca imaginé tampoco que
sus trabajos lingiisticos serian el punto de partida para ‘ ‘reducir en
artificio gramatical’’ y codificar el Iéxico de las lenguas americanas,
hecho de gran trascendencia en la historia lingiiistica moderna.

En este breve trabajo quiero fijarme precisamente en estas dos
realidades que Nebrija no pudo imaginar: por una parte, que el cas-
tellano seria la lengua de un extenso imperio, hoy un enorme dmbito
cultural plurinacional; por la otra, que conviviria por siglos con mu-
chas de las lenguas del Nuevo Orbe, de tal manera que estas lenguas
llegarian a ser compaiieras inseparables de la cultura hispénica.

Una lengua ‘‘morada de moradas’’

AHNES del siglo xv, cuando los stbditos de la Corona de Casti-
lla llegaron a las islas y poco después a la tierra firme, hablaban un
idioma que habia tardado siglos en formarse y consolidarse. En su
proceso de formacién a partir del latin, este idioma, el castellano,
acepto elementos de otras lenguas, principalmente del drabe. Se
puede decir que ya en época de Nebrija se hablaba con claras va-
riantes dentro de la Peninsula [bérica. Logico es pensar que estas
variantes pasaran a Américay se extendierany arraigaran alli donde
iban llegando sus hablantes.

Poco a poco nuevas formas de habla iban surgiendo al entrar en
contacto el espanol con las multiples lenguas que aqui se hablaban.
Primero el taino pobl6 de antillanismos el castellano universal, ya
que los navegantes y cronistas que describian la naturaleza de las
islas tenian que llamar a las novedades con sus nombres origina-
les. De todos es sabido como en los escritos de Coldn se registra
el primer americanismo, la palabra canoa, que por cierto también
aparece en el Vocabulario espanol-latino de Nebrija de 1495.
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Después el espafiol se fue nutriendo con nuevos vocablos de las
lenguas habladas en la tierra firme; se fue enriqueciendo con indi-
genismos, con americanismos. El nuevo Iéxico paso rapidamente a
la lengua escrita como lo muestran los cronistas del siglo xvr. Uno
de ellos, Pedro Mirtir de Angleria, nos ha dejado una muestra de
su curiosidad lingiiistica en sus Décadas 1v y V, escritas entre 1520
y 1523, en las que se pregunta por la etimologia de varios vocablos
nahuas.?

Ya para fines del xvi contamos con el testimonio del gran cro-
nista franciscano Jerénimo de Mendieta quien, al lamentarse de los
cambios que habia sufrido la lengua mexicana, nos ha dejado un tes-
timonio muy elocuente de la situacion del espanol:

Y de nuestro modo de hablar toman los mesmos indios y olvidan el que usa-
ron sus padres y abuelos y antepasados. Y lo mesmo pasa por aca de nuestra
lengua espafiola que la tenemos medio corrupta con vocablos que a los nues-
tros se les pegaron en las islas cuando se conquistaron y otros que acd se han
tomado de la lengua mexicana. Y asi podemos decir que, de lenguas y costum-
bres y personas de diversas naciones, se ha hecho una mixtura o quimera...3

Por eso, a principios del siglo xvii, Mateo Aleman, en su Or-
tografia castellana, decia con cierta gracia ‘‘La lengua castellana
comi6 de todo y todo se hizo frasis castellana’’.* Hoy sabemos que
por mucho tiempo el castellano sigui6 comiendo a medida que sus
hablantes se mezclaban con los hombres de este continente. En un
proceso incesante y nunca acabado, aquella lengua que tanto preo-
cupd a Nebrija fue perfilando su imagen americana, la de un rostro
dinamico enriquecido con muiltiples gestos. Cada gesto refleja una
realizacion en la que los lingiiistas descubren las huellas de un largo
proceso histérico en un enorme espacio continental.

Para los estudiosos modernos todos los gestos de ese rostro
son igualmente vélidos, expresivos, atrayentes. La vieja polémica
de la superioridad de tal o cual variante del espafiol no tiene sen-
tido. En realidad hoy dia las variantes son objeto de alabanza: cada

2 Ascensién H. de Leén-Portilla, ““‘Un primerisimo ensayo de analisis eti-
mol6gico de toponimias y otros vocablos nahuas en 1520-1523", en Estudios de
cultura ndhuatl (México, UNAM), vol. 18 (1986), pp. 219-230.

3 Fray Jeronimo de Mendieta, Historia eclesidstica indiana. La publica por pri-
mera vez Joaquin Garcia Icazbalceta, México, 1870, p. 552.

4 Mateo Alemén, Ortografia castellana, estudio preliminar de Tomds Navarro
Tomas, México, El Colegio de México, 1950, p. 105.
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realizacion colectiva, cada creacién individual, encierran un mo-
mento de belleza; se admira la diversidad en la unidad, la posibi-
lidad de ser diferente y entenderse a la vez, de reconocer siempre
ese rostro de miiltiples gestos. Esta unidad y diversidad de la lengua
espanola constituye ‘‘una estupenda morada de moradas’’.5 Asi la
defini6 Marcel Bataillon aplicando a la lengua la categoria histérica
de ““morada vital’’ creada por Américo Castro. Una ‘‘morada de
moradas’’ que abarca casi un hemisferio; un universo lingistico,
pluraly uno, igual y diverso, tinico y diferente. Razon tenia Nebrija
cuando en su famoso Prélogo ya citado justific su tarea de

reducir en artificio este nuestro lenguaje castellano para que lo que agora e
de aqui adelante se escribiera pueda quedar en un tenor a estenderse en toda
duracion de los tiempos que estdn por venir como vemos que se ha hecho en
la lengua griega e latina, las cuales, por aver estado debaxo de arte, aunque
sobre ellas han pasado muchos siglos todavia quedan en una uniformidad.

Nuevas moradas en las moradas

PERO, dentro de cada una de estas moradas de las que nos habla
Bataillon, existen a su vez otros espacios, otras moradas ocupadas
por lenguas que perduran y que tienen sus raices en los milenios
de lg historia. Algunas de ellas llegaron a ser lenguas imperiales;
funcionaron como lenguas francas dentro de sus respectivos ambi-
tos cu!turales. Los tres ejemplos mas representativos son de todos
conocidos: el nahuatl, el quechua y el guarani. Otras, sin llegar
a tanto, fueron habladas por pueblos que lograron crear unidades
politicas y culturales fuertes. Sirvan de ejemplo la zapoteca y la
maya. Y también han perdurado algunas etnias que han vivido mar-
ginadas, siempre sometidas a vecinos poderosos como los otomies.
El hecpo €s que unas y otras han sabido conservar su morada y al-
gunas incluso han entrado modernamente en un nuevo periodo de
vitalidad y creacion literaria.
¢Cémo ha sido posible esta pervivencia frente al espanol que
en los siglos xv1y xvii era lengua imperial en Europa, y en América
gozaba de una situacion muy propicia para imponerse facilmente?

I »‘_ Marcel Bataillon, “‘Otra carta sobre Esparia en su historia’’, en Les cultures
ribériques en devenir. Essais publiés en hommage & la mémoire de Marcel Bataillon
1895-1977, Paris, Fondation Singer-Polignac, 1979, p. 125.
¢ Antonio de Nebrija, op. cit., p. 101.
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La pregunta tiene mas de una respuesta. Podemos senalar,
en primer lugar, la existencia de una ‘‘conciencia gramatical’’ en
las principales culturas mesoamericanas, la cual garantizaba la co-
hesion y fortaleza del lenguaje. Entre los nahuas conocemos bien
esta conciencia centrada alrededor del cultivo del ‘‘lenguaje refi-
nado, noble’’, el tecpillatolli, el que se estudiaba en los calmécac.
Ello implicaba la ensenanza formal dela lengua, en si misma y como
vinculo de cohesion del habla. Mixtecos, zapotecos, mayas y otros
pueblos mesoamericanos compartieron ese cultivo.

En segundo lugar hay que tener en cuenta la mentalidad de los
que llegaron, acostumbrados a escuchar varios idiomas dentro de
su propio espacio peninsular. Si a estos idiomas anadimos los que
se hablaban en los territorios que se unieron bajo la corona del
emperador Carlos, comprenderemos que la nueva muchedumbre
de hombres y lenguas de América apareciera ante los ojos de los
espafioles como una realidad impresionante, pero explicable. Por
€s0 no es extrano que los reyes de la casa de Austria se preocupa-
ran de legislar en pro de las lenguas americanas e incluso algunos de
ellos, como Felipe I1 y Felipe III, propiciaran en las universidades
la existencia de cétedras de las lenguas generales.

Un tercer factor que precisamente ahora nos importa destacar
es la existencia de un instrumento que facilit la codificacién gra-
matical y Iéxica de las nuevas lenguas y su més fécil aprendizaje. Me
refiero a las obras de Nebrija, en particular a las Introducciones lafi-
nasy al Vocabulario espariol-latino. Si a todos estos factores afadi-
mos la pronta difusién de la escritura alfabética y la introduccion de
la imprenta, comprenderemos el brillante inicio de la filologia y la
lingifstica mesoamericanas hacia el afio de 1528, ano en el que un
habitante de Tlatelolco terminé de redactar en néhuatl el famoso
texto conocido como Unos anales histéricos de la nacién mexicana,
donde por primera vez se cuenta la Conquista desde la perspectiva
de los conquistados.

Nebrija en Mesoamérica

A PESAR de los factores antes citados que propiciaron el acer-
camiento entre dos sistemas lingiiisticos radicalmente diferentes,
el indoeuropeo y el mesoamericano, la redaccion de artes y voca-
bularios no fue facil. De nuevo es Mendieta quien en la Historia
eclesidstica indiana’ nos relata los trabajos y sufrimientos de los pri-

7 Fray Jer6nimo de Mendieta, op. cit., lib. 111, cap. 16.
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meros religiosos para entenderse con los nifios que tenfan en sus
escuelas. Gracias a ellos se hicieron los primeros glosarios y se pre-
pararon gramaticas elementales.

La situacion empezo a mejorar hacia 1530, cuando los francisca-
nos lograron hacer funcionar dos centros de estudios de humanida-
des, uno en Santa Cruz de Tlatelolco y otro en Tiripitio, Michoacan.
En ambos se puso en marcha un proyecto educativo en el que maes-
tros y alumnos se comunicaban en tres lenguas, nahuatl, espaol y
latin; y en el caso de Tiripitio en tarasco.

No es extrano que fuera en estos dos centros donde cuaja-
ran los primeros tratados de lingiiistica. Concretamente en el Co-
legio de Santa Cruz de Tlatelolco, en el que Olmos elaboré su Arte

para aprender la lengua mexicana, aunque la terminé en Hueytlal-
pan en 1547.% Era la primera de una lengua del Nuevo Mundo.
Alli también Alonso de Molina redacté su Vocabulario en la len-
gua castellana y mexicana impreso en 1555. Poco después, en 1558
el también franciscano Maturino Gilberti, quien trabajaba en Tiri-
pitio, sacaba a luz la primera gramatica impresa, el Arte de la lengua
de Mechuacdn y al ano siguiente el Vocabulario en lengua de Me-
chuacan. Esto sucedia cuando en varios paises europeos se elabo-
raban también las primeras gramaticas y diccionarios.

En realidad el centro de la Nueva Espana se convirtié en un
foco vanguardista en la produccion de obras lingiiisticas. No es
exagcrado_decir que para fines del siglo xvi las principales lenguas
mesoamericanas estaban ‘‘debaxo de arte’’. Sin pretender hacer
una lista de todas ellas recordaré el Arte breve de la lengua otomi y
vocabulario trilingtie de fray Alonso Urbano;® el Arte de la lengua za-
potecay el Vocabulario castellano-zapoteco de fray Juan de Cérdoba;
el Arte de la lengua mixteca de fray Antonio de los Reyes y el Voca-
bulario en esta misma lengua de fray Francisco de Alvarado; el Arze
de la lengua totonaca del clérigo Eugenio Romero, y el Arte y Dic-
cionario de la lengua mechuacana de fray Juan Bautista de Lagunas.

Yucatan fue otro foco vanguardista. Alli los franciscanos Luis
de Villalpandoy Diego de Landa comenzaron los trabajos que luego

8 El Arte de Olmos del cual quedan seis manuscritos, fue Impreso por primera
vez en Paris por Rémi Siméon en 1875.

2El Vocnbu(arin de Urbano, como el de Olmos, no se imprimi6 en su momento.
De peCho la Gnica edicion que de €] tenemos se debe a René Acufia, México, UNAM,
Instituto de Investigaciones Filologicas, 1990, CXX + 62 p. + facsimil de XV - 422
p-T.yvV.
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completé fray Antonio de Ciudad Real, quien nos ha dejado su co-
pioso Diccionario de Motul. A esta misma época, segunda mitad del
siglo xv1, corresponde la gran obra del dominico fray Domingo de
Ara: el Ars tzeldaica y el Vocabulario en lengua tzeldal segun el or-
den de Copanabastla.® No perdian el tiempo aquellos misioneros, a
quienes el destino habia convertido en lingiiistas, para llevar a cabo
su tarea evangelizadora.

La chispa se habia prendido y su luz aument6 en los siglos si-
guientes. Mas artes y vocabularios, hechos desde variadas perspec-
tivas, enriquecieron el conocimiento de las lenguas ya estudiadas.
Pero, a medida que la expansion misionera avanzaba, eran elabo-
radas otras artes y vocabularios y naturalmente doctrinas cristianas,
en lenguas lejanas al corazén de la Nueva Espana. No es posible si-
quiera hacer una breve lista de las obras de los siglos Xviry xviiL." A
modo de ejemplo recordaré solamente tres: el Arte y pronunciacion
en la lengua timuquana y castellana del franciscano Juan de Pareja,
impreso en México en 1614; el Arte de la lengua cahita, del jesuita
Tomés Basilio elaborado en el siglo xvi1, impreso en México en 1737
y el Compendio del Arte de la lengua de los tarahumares y guazapares,
por el también jesuita Tomés de Guadalajara, Puebla, 1683.

Las lenguas mesoamericanas frente
a las categorias grecolatinas

Asi como Nebrija parti6 del latin para cimentar la gramatica del
romance, estos misioneros partieron de Nebrija para cimentar el es-
tudio de las nuevas lenguas amerindias. No se equivocaron al elegir
los escritos de Antonio de Nebrija quien habia abierto la primera y
mejor senda en los estudios gramaticales. Mérito grande de ellos es
que supieron hacer suya la modernidad lingiistica nebrisense con
salvedades. Asi lo expresan a menudo en sus escritos. Recordemos
por ejemplo a Andrés de Olmos, quien dice que

10 E] Diccionario de Ciudad Real corri6 manuscrito por mucho tiempo. La pri-
mera edici6n la hizo Juan Martinez Hernandez, Mérida, 1930. Recientemente lo
ha editado René Acufia con el titulo de Calepino maya de Motul, México, UNAM,
Instituto de Investigaciones Filol6gicas, 1984, 2 vols. Respecto de las obras de Ara,
también corrieron manuscritas. Hoy contamos con la edicién de Mario Ruz, Voca-
bulario en lengua tzeldal segiin el orden de Copanabastla, México, UNAM, Instituto
de Investigaciones Filolgicas, 1986, 520 p.

11 ] a descripci6n y estudio de los impresos en lengua néhuatl se puede consultar
en Ascensién H. de Le6n-Portilla, Tepuztlahcuilloli, imp en nahuatl, México,
UNAM, Instituto de Investigaciones Histéricas, 1988, vol. 1, caps. Iy II




142 Ascension Hernandez de Le6n-Portilla

la mejor manera y orden que se ha tenido es la que Antonio de Lebrixa sigue
en la suya [su gramética latina)... Pero por que en esta lengua no cuadra la
orden que €l lleva... no seré reprehensible si en todo no siguiere la orden del
arte de Antonio.2

Otro ejemplo muy elocuente lo encontramos en Antonio del
Rincon, quien afirma en el prélogo a su Arte de la lengua mexicana,
publicado en 1595, que dara ‘‘nuevas reglas y nuevo estilo’’, porque
dice que “‘la uniformidad entre la [lengua latina y mexicana] seria
gran disformidad’’.12

La brevedad del tiempo nos impide hacer un anélisis de hasta
q_ué grado aquellos frailes gramaticos llegaron a captar los rasgos
lingisticos propios de las lenguas mesoamericanas. Sin embargo
vale la pena recordar algunas innovaciones. Asi, por ejemplo, el
tratamiento de la morfologia, en especial del sustantivo y del verbo
en nahuatl. Del primero, senala Olmos su doble condicién de
“‘primitivo y ayuntado’’; y, cuando es ayuntado, su compleja estruc-
tura, dentro de la cual sufre cambios morfofonémicos. Asimismo
detecta el rico sistema de articulacion verbal, su versatilidad para
formar derivaciones tanto verbales como nominales. Respecto de
lasintaxis, suprime este término grecolatino y emplea el mucho mas
acertado de composicion.

Algo parecido ocurre con los diccionarios. Aunque muchos de
ellos siguen el Vocabulario espariol-latino, aceptan las innovaciones
que introdujo Alonso de Molina en su Vocabulario de 1555. Una de
ellas, fundamental, es la forma de registrar los verbos, acompanados
siempre del pronombre y particulas o marcadores con los que puede
estructurarse.

Podrian aducirse otros ejemplos en los cuales los autores descu-
bren la propiedad de la “‘frasis”’, del modus dicendi, como escribe
Gilberti; la elegancia, la metéforas, y otras singularidades lingiifsti-

cas. En una palabra, al leer las obras de ellos, vemos que més alla de
las categorias grecolatinas esta la fina percepcion de la naturaleza
de las lenguas nuevas. Quiza todo esto explique la abundancia de
juicios estimativos que nos han dejado, la mayor parte muy elogio-

! 12 Andrés de Olmos, Arte para aprender la lengua mexicana, publicado por Rémi
Siméon, Paris, 1875. Edici6n facsimilar con prélogo de Miguel Le6n-Portilla, Gua-
dalajara, Edmundo Avifia Levy editor, 1972, p. 13.

’f An(onno del Rincon, Arte mexicana, México, en casa de Pedro Balli, 1595.
Edicion facsimilar, Guadalajara, Edmundo Avifia Levy editor, 1967, prélogo.
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s0s.1* Recordaré uno, original de Mendieta, quien, al describir el
nahuatl, dice: ‘‘y puedo con verdad afirmar que la mexicana no es
menos galana y curiosa que la latina y aun pienso que mds artizada
en composicion y derivacion de vocablos y en metéforas’”. s

Significado del esfuerzo lingiiistico-evangelizador

Lo anterior nos lleva a una pregunta: ({qué significo este esfuerzo
lingtiistico-evangelizador? A una distancia de siglos podemos res-
ponder que este esfuerzo ha hecho posible un legado de valor anico
en el campo de la lingiiistica y la filologia. En lo que a lingiiistica
se refiere, la obra de los misioneros propicié que estos idiomas tu-
vieran, como dirfa Nebrija, ‘‘casas donde morar’’. En ellas las len-
guas encontraron un abrigo, un refugio para defender y mantener
su propiedad. Porque, aunque es cierto que la escritura pictoglifica
y la tradicion oral sistematica eran elementos fijadores y vitalizado-
res de las lenguas, las gramatica y vocabularios impresos, ademas
de cumplir estas funciones, ofrecian la posibilidad de servir a mu-
chas gentes en un mismo tiempo y en diferentes espacios. Ademas,
la letra impresa fue la imagen idonea donde quedo plasmado el pu-
rismo, que a su vez favorecio la uniformidad. Sali6 profeta Nebrija
al afirmar que la uniformidad era garantia de larga vida.

Inclusive algunas de estas lenguas, antes peregrinas, ahora ya
con morada propia, entraron pronto en una etapa de consolidacion
come lenguas académicas al ser objeto de estudio en colegios, se-
minarios y universidades. De esta manera se convertian en lenguas,
podriamos decir, ‘‘competitivas’” frente al latin que, hasta el siglo
xviil fue la lengua por excelencia de las elites ilustradas.

Desde la perspectiva del tiempo, el nimero de tratados grama-
ticales y lexicograficos que se elaboraron en los tres siglos novo-
hispanos constituyen un capitulo tinico en la historia de la lingiiistica
de laedad moderna, sin parangon fuera de Europa. Porque, ¢dénde
existe un cimulo de gramaticas y vocabularios en el que se pueda
encontrar la descripcion y analisis de un universo tal de lenguas?
Por eso los lingiiistas del siglo X1x tuvieron muy en cuenta los es-
tudios existentes acerca de los idiomas mesoamericanos, especial-

14 E| primer estudio sobre este tema 0 ha hecho recientemente Ignacio Guzmén
Betancourt, ‘‘Policfa y barbarie de las lenguas indfgenas de México, segun la
opinién de graméticos e historiadores novohispanos’’, en Estudios de cultura
ndhuatl (México, UNAM), vol. 21 (1991), pp. 179-218.

15 Fray Jer6nimo de Mendieta, op. cit., p. 552.




144 Ascensién Herndndez de Le6n-Portilla

mente al teorizar sobre com i i i
e paratismo, tipologia y sob
relacion de lengua y cultura. iy e e 2 g
vocalgfmlde_ la perspectiva filolégica, la abundancia de graméticas y
e ll.l a:los fuila senda que abrié camino a la redaccién de nume
extos, sobre todo en nahuatl i i :
' ; y maya. Frailes e informant:
cronistas e historiadores, escri indij i
, escribanos indigenas, a veces i
4 . erdidos en
pueblos lejanos, realizaron una t i : .
_ : area gigantesca, la de prese 1
memoria del pasado. Adem4 i : o s
1 ; mas de los brillantes relatos hist6ri
‘ A 0s histéricos
:::tse;anos ylde las crénicas famosas, en los archivos se hallan mi)-’
pem:n{‘).apet esdcr} lenguas mesoamericanas en los que se guarda el
samiento de los pueblos del México anti
: ; antiguo y el t i
e X guo y el transcurrir de
iglos novohispanos, un pensamiento que es fuente inagotable

do! 5 istori
nde los ﬁlologqs y etnohistoriadores modernos logran semical-
mar su voraz apetito histérico.

Continuidad histérica

E.L sicni oL :
ued,lg‘mﬁglado de.la tarea lingiistica realizada por los misioneros
;qor : ar(;a solo parcnalmpntc comprendido si no estimaramos su va-
o €sde una perspectiva histérica. En verdad, al reflexionar sobre
argo proceso de formacion de | ienci
| roC a conciencia de los puebl
ricanos, facil es percatarse o el
] s que el punto de partida esta
s . en el mo-
mem: (c;r; que se logran enlazar dos conciencias histéricas radical-
Conqu's; ereFI)ti:s, la; de los dos mundos que se encontraron en la
1sta. Enlace dificil y violento qu hi i
e gl L que se hizo al fin posible por
es y culturas. Y es precisa i
: mente en los co -
zos de este enlace cuand A i oeds
0 los espontaneos lingiii 5
: istas y filologos d
que venimos hablando realiza i e
. s N su gran aportacion, la de
pacios de dialogo entre las le ingiii : el
nguas. Los lingiistas, a travé
' 5 €s de artes
y vocabularios donde lograron i i
n integrar dos sistemas lingiifsti
: i isticos tan
gg:o:t:’adqs cdomlo el renacentista y el mesoameric::mog Los fil6lo
S, @ traves de los textos, puerta de ami '
: entrada al pensami
5 3 ento del
troéFie lo que hoy_se llama comprensi6n de la alteridad.
B g}a?;t;)s e;pacnlos quizé el mestizaje biolégico no hubiera bas
nudar el transcurrir histérico del Méxi :
g ; 0 del México de antes y de
pués de la Conquista, para construir la secuencia lineal €¥1 la

que, como columna vertebral, descansa la vida de lo:

pueblos. s hombres y los

emrljr]lazllr:undo mf:sozlimericano la creacion del espacio de dialogo
nguas cristalizé en 1536, afio e 5 i
el 36, n que se fundé el Colegio
atelolco, animado por | i
e 3 os franciscanos y pro-
piciado por el emperador Carlos. Es el mismo afio en que, );el;ﬁn

Nebrija y las lenguas compafieras del imperio 145

Manuel Alvar, el castellano, lengua de una nacion, se convirtio en
el espafiol, lengua de dimensiones europeas. En su erudito ensayo
titulado *‘Del castellano al espafiol’’, Alvar enfatiza la importan-
cia de este momento histérico cuando Carlos I escogio la lengua
espanola para hablar en Roma ante la corte pontificia en presen-
cia de los embajadores de varios paises europeos. Alli afirm6: *‘mi
lengua espaniola s tan noble que merece ser sabida y entendida de
toda la gente cristiana’’.1s Momento cumbre, sin duda, del espanol
como lengua franca en Europa.

Desde esta orilla del Atlantico ese ano es también de grandeza
para el espanol. Es el ano en que, al fundarse Santa Cruz de Tlate-
lolco, se selld el compromiso de un didlogo entre la lengua espanola
y una de América, el nahuatl, didlogo que hizo posible el encuentro
entre la sabiduria mesoamericana y el humanismo renacentista. Po-
cos anos después en 1547, al emperador, enla cumbre de su poderio
tras la batalla de Miihlberg, le hubiera gustado saber que la lengua
que €l habia hecho suya habia llegado a ser, gracias a Andrés de Ol-
mos, lengua de acercamiento y de comprension del idioma de una
de las culturas mas pujantes del Orbe Nuevo. También le hubiera
gustado saber que ese mismo ano dos franciscanos de Santa Cruz
de Tlatelolco, Olmos y Sahagin, terminaban de recoger nada me-
nos que la mayor coleccion existente de Huehuetlahtolli, 1a antigua
palabra de esa cultura.

El didlogo sigui6 y en 1555, cuando el emperador Carlos, na-
cido en Gante, elegia Extremadura para retirarse a hablar con
Dios, Alonso de Molina, nacido en Extremadura y criado en
Meéxico, elegia el ndhuatl y publicaba su primer Vocabulario en esta
lengua, también para hablar con Dios. Una fecha mas cierra este
breve ejercicio de memoria histdrica: la de 1558, cuando, al morir
el emperador en Yuste, empieza el declinar del espafiol como len-
gua del imperio de Carlos V. En ese mismo afio aqui, en México,
Bernardino de Sahagiin elaboraba en nahuatl su magno proyecto
enciclopédico sobre el México antiguo, y Maturino Gilberti daba
a la imprenta la primera de sus cuatro grandes obras acerca de la
lengua y del ‘ ‘tesoro espiritual’’ del pueblo tarasco.

El compromiso se habfa consolidado. Estaba en marcha un pro-
ceso, hasta hoy inacabado, de dialogo entre la lengua espafiola y las
del Nuevo Mundo, que, si bien fue a veces de confrontacion en de-
trimento de los idiomas nativos, no trajo consigo aniquilamiento.

16 Manuel Alvar, * ‘Del castellano al espaiiol’’, en Cuadernos Hispanoamericanos
(Madrid, Instituto de Cooperaci6n Iberoamericana) vol. 500 (1992), p. 35.
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Al contrario, muchos de éstos, enriquecidos con la explicitacién de
sus respectivas gramaticas y el registro de sus léxicos, hasta hoy per-
duran vivos.

A este proceso que, como hemos visto, comenz6 siendo lin-
gliistico-religioso, se sumaron muchos autores preocupados por en-
lazar la historia viviente de un pasado milenario con su propio pre-
sente. Aquel presente que para nosotros es ya pasado, constituye
precisamente el eslabon fundamental que hizo posible la continui-
dad histdrica y con ella el camino de la identidad. Hoy dia la heren-
cia de estos autores estd plasmada en miles de textos, la mayoria de
cardcter histérico, muchos de contenido literario, entre los cuales
abundan las piezas de teatro. Recordemos como ejemplos valiosos
el Rabinal Achi, drama en lengua quiché; el Reto contra el Tepozteco,
recreacion de un mito ancestral; los autos sacramentales, expresio-
nes de un teatro evangelizador que el pueblo asimild y reinterpreto;
las farsas populares como Giieguence. Y por tltimo, la presencia
de los cldsicos: Esopo, Lope y Calderdn, a quienes hoy podemos
escuchar en néhuatl, asi como algunos cuentos de Apuleyo, de los
hermanos Grimm y de Jeanne-Marie Leprince de Beaumont. Con
Estas y otras piezas escénicas se podrian montar festivales de teatro
en los que cada obra seria como un doble espejo en el que se refleja
el intercambio de lenguas y culturas.

El legado americano de Nebrija

Exia forja de nuestra América factor esencial ha sido la lengua,
la lengua que naci6 en un rincén de Castilla, y se extendié poco a
poco en el Nuevo Mundo, hasta ser como el tejido conjuntivo de un
inmenso organismo en el que conviven multitud de pueblos con sus
lenguas y culturas originarias.

Linguistas y literatos, historiadores y sociélogos, coinciden en
sefalar al espanol como el factor esencial de unién de un grupo
de paises con identidades propias, aunque convergentes. Carlos
Fuentes define a este espacio como * ‘el territorio comun de la len-
gua’’.”” Juan Marichal sefiala en él *‘la existencia unitaria de la cul-

tura hispanica’’.1¢

17 Carlos Fuentes, “‘El territorio comin de la lengua’’, discurso pronunciado en
Alcald de Henares al recibir el premio Cervantes, El Pafs, Madrid, 22 de abril de
1988, p. 31.

18 Juan Marichal, *‘La conciencia unitaria de la cultura hispanica’’, El Pais, Ma-
drid, 21 de abril de 1988, p. 42.
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Es la lengua que Unamuno, en su conocido soneto “La.san-
gre del espiritu es mi lengua’’, definié como de *‘Judrez y Rizal’’
Y esto nos lleva a pensar de nuevo en el concepto ya citado de Ba-
taillon del espanol ‘‘como estupenda morada de moradas’’. Mora-
das en las que moran a su vez las lenguas de viejas raices que a lo
largo de casi cinco siglos han compartido muchas experiencia§ con
el espafol y que permanecen ahi, como rocas en el tiempq. Si Ne-
brija facilité que el espanol y estas lenguas americanas dejaran de
ser peregrinas y tuvieran ‘ ‘casa donde morar’’, todas ellas, a su vez,
contribuyeron a cimentar el proceso de formacion de un dmbito cul-
tural comin. Miremos pues a estas lenguas como companeras de lo
que ayer fue un imperioy hoy un enorme espacio cultural de dimen-
siones casi continentales; todas ellas han hecho posible un puente
de acercamiento entre dos mundos radicalmente distintos, unos es-
pacios de didlogo donde descansa la continuidad histérica que los
hombres y los pueblos necesitan para comprenderse a si mismos.
A cinco siglos de la publicacion de la obra de Nebrija y en vispe-
ras de un nuevo milenio, cada una de estas lenguas y cada uno de
sus hablantes tiene un lugar en el todo del universo de las culturas.
Por ello Elio Antonio, si ademds de ser nuestro gran lingiista, hu-
biera sido profeta, quiza hubiera escrito en su prélogo famos.o no
ya solo que ‘‘la lengua’’ sino que ‘‘las lenguas serfan compareras
del imperio’’.




LA LENGUA, {COMPANERA DEL IMPERIO?
DESTINO DE UN ‘‘PRESAGIO”’
NEBRISENSE EN LA NUEVA ESPANA*

Por Ignacio GuzMAN BETANCOURT
DIRECCION DE LINGUISTICA,
INAH, MEXICO

No hay edad, estado, ni profesion alguna en que
no sea conveniente la Gramdtica. Quintiliano
dice que es necesaria a los ninos, agradable a los
viejos, dulce companera de la soledad, y entre to-
dos los estudios el que tiene mdas trabajo que lu-
cimiento.

Real Academia Espanola, Gramadtica de la len-
gua castellana, Madrid, 1771.

1 492 FUE SIN DUDA ALGUNA un ano particularmente favorable
para la Espana cristiana. Tal parece que en esa fecha
ocurri6 una peculiar conjuncion astral que derramo generosamente
influencias benéficas en esa region, la cual desde varios siglos atras
permanecia discretamente aislada e ignorada del resto del conti-
nente. Apenas alcanzaba ese ano su segundo dia, cuando ya se
estaba manifestando el primero de una serie de hechos prodigio-
sos: la recuperacion, para la cristiandad y la Corona de Castilla, del
ultimo reducto musulman de la Peninsula. La capitulacién de Boab-
dil, el dltimo rey moro de Granada, no representaba simplemente
el fin de las centenarias guerras de reconquista sino, lo que es mas
importante, el nacimiento de una nacion politica e ideolégicamente
unificada: la espanola.
Ocho meses mas tarde, concretamente el 3 de agosto, esta joven
pero ya ambiciosa y audaz nacién se estaria atreviendo a desafiar los

* Ponencia presentada en el coloquio ‘‘La obra de Nebrija y su recepcion en la
Nueva Espana’’, organizado por el Instituo Nacional de Antropologia e Historia
(INAH) en México entre el 18 y el 20 de agosto de 1992.
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milenarios limites fijados por el non plus ultra, al encomendar a un
enigmatico marino genovés la bisqueda de nuevas rutas que contri-
buyeran a su mayor engrandecimiento. El marino zarpé aquel dia
dejando empenada su promesa de que por el occidente habria de al-
canzar los mas remotos lugares del oriente, idea en aquel entonces
tan descabellada como insolente.

El 12 de octubre el navegante cree haber cumplido exitosamen-
te su mision, aunque, como después se supo, la meta alcanzada ese
dia no era mas que un nuevo obstaculo, otro non plus ultra que se
interponia en la ruta final hacia el lejano y codiciado Levante de la
especieria.

Sin embargo, esa barrera geografica plantada en medio del in-
menso océano fue lo que permitié no solamente que Europa des-
cubriera por fin su verdadero lugar en el mundo, sino que ademas
propicio el surgimiento del imperio espafiol, el més grande de cuan-
tos hasta ahora haya erigido la ambicion humana.

El nacimiento de la nacion espanola y la aparicion en el hori-
zonte del itinerario colombino de una realidad geografica hasta en-
tonces desconocida no fueron los tinicos acontecimientos prodigio-
sos en los que qued6 plasmada la buena fortuna de Espana en aquel
remoto ano de 1492.

El destino tenia aun reservado para este annus mirabilis el ad-
venimiento de otros tres sucesos de no menor trascendencia y, por
lo tanto, igualmente dignos de conmemoracion.

En el transcurso de ese ano, en efecto, viene al mundo el gran
humanista y filésofo valenciano de talla universal, Juan Luis Vives,
justamente cuando otro no menos grande humanista ya plenamente
formado, el andaluz Antonio Martinez de Cala y de Xarana y Oxo,
o Elio Antonio de Nebrija, saca a luz dos obras magistrales, destina-
das a iluminar nuestra civilizacion: el Diccionario latino-espariol y
la Gramdtica de la lengua castellana motivo, esta ultima, de la cele-
bracion que hoy nos retine.

La Gramdtica de la lengua castellana, segin reza el colofén gen-
tilmente anadido por su impresor, se termind de editar ‘‘en el ano
del Salvador de 1492, a 18 de agosto ... en la mui noble ciudad de
Salamanca’’.

Por consiguiente, en un dia como hoy, 18 de agosto, pero de
hace quinientos afos, un impresor salmantino daba término a la im-
presion de una obra enteramente novedosa, hecho que merece ser
recordado no sélo en ocasion de su aniversario, ni exclusivamente
por los hispanohablantes, los fillogos, los literatos y los lingiistas,
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sino en cualquier momento y por todos aquellos que en verdad apre-
cien los logros del entendimiento humano.

La obra que salia de la imprenta aquel 18 de agosto de 1492 era
precisamente el primer tratado gramatical que se redactaba y pu-
blicaba sobre la lengua castellana o espaiiola, e incluso el primero
que se imprimia sobre cualquier otro de los modernos idiomas de
Europa. Esta circunstancia, dicho sea de paso, ha dado origen a
la idea —bastante difundida por cierto— que otorga prioridad a la
Gramdtica castellana tanto en redaccion como en publicacién. Y es
que la magnitud y originalidad de esta obra hacen con frecuencia
olvidar ia existencia de ciertos intentos previos tendientes a codifi-
car la estructura gramatical de estos idiomas, como lo fueron en el
siglo X111 las Rasos de trobar de Ramén Vidal de Besald, el Donatz
prouensals de Uc Faidit y, mas tarde, las Regole della volgar lingua
fiorentina, por Leon Battista Alberti, redactadas hacia 1443.

En la actualidad a nadie o casi a nadie causaria asombro la pu-
blicacion de una obra de esa naturaleza, aun tratdndose de hablas
a las que la opini6n comin suele concebir como agramaticales, es
decir, incapaces por naturaleza de ajustarse a reglas sistematicas,
como ocurre por ejemplo en México respecto de las lenguas indige-
nas, segln la erronea creencia popular.

Pero en la Europa del siglo Xv, y con mayor razén en épocas
anteriores, el simple hecho de plantear la posibilidad —ya no di-
gamos la necesidad— de reducir a reglas cualquiera de las hablas
verndculas (romdnicas, germanicas, célticas, eslavas, etcétera), se
habria considerado tan insensato como alguien que pretendiera al-
canzar el oriente por el poniente.

Esta afirmacion parece ir en contra de lo que ya expresé, al citar
los antiguos tratados gramaticales del provenzal y del italiano como
antecedentes del de Nebrija pero, precisamente, la contradiccién es
aparente o, si s¢ quiere, relativa. Las gramaticas de Vidal y de Fai-
ditson *‘gramaticas’’ debido mas al azar que al hecho de haber sido
concebidas originalmente por sus autores como tales, ya que éstos
las redactaron, cada uno por su parte, con la intencién de ejerci-
tar a un selecto grupo de individuos en el arte de trovar, es decir,
de componer versos en provenzal. En cuanto a las Reglas de la vul-
gar lengua florentina, a las que por algin tiempo se crey6 obra de
Lorenzo el Magnifico, fueron redactadas por Alberti basicamente
con el proposito de demostrar a la sociedad culta florentina que las
lenguas verndculas si eran capaces de regulacién gramatical.

Ahora bien, los tratados provenzales, por su mismo caracter,
no tuvieron ninguna repercusion en el contexto del pensamiento
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gramatical europeo, como no haya sido en las ideas lingiiisticas de
Dante, si acaso tuvo noticias de ellos.

Otro tanto podria afirmarse, aunque quiza de manera no tan ca-
tegorica, del primer ensayo de gramatica italiana, las mencionadas
Regole de Alberti. En efecto, la redaccion de esta obrita, hacia 1443,
no implicé influencias inmediatas en dicho pensamiento, si es que
en verdad alguna vez las tuvo. Por ejemplo, hay un lapso de medio
siglo entre la ejecucion de ésta y la publicacion de la Gramdtica cas-
tellana de Nebrija; 73 afios de diferencia entre aquélla y las Regole
grammaticali della volgar lingua, de Fortunio (Ancona, 1516); 82 con
respecto a las Prose della volgar lingua, de Pietro Bembo.

Por consiguiente, ¢podriamos considerar la Gramadtica caste-
llana como producto de una idea enteramente original y no menos
audaz de Nebrija, sin ninguna clase de vinculos con las pocas expe-
riencias de esa indole hechas en el pasado? Resulta dificil respon-
der a esta cuestion, sobre todo si tomamos en cuenta el origen de la
formacion académica de nuestro gramatico.

Antonio Martinez de Cala naci6 en Nebrija, la antigua Nebrissa
Veneria de los romanos, poblacion andaluza situada a 72 kilometros
al sur de Sevilla, de cuya provincia depende, llamada hoy Lebrija.

Como tributo a su lugar de origen, en algiin momento de su vida
don Antonio abandoné sus legitimos patronimicos en favor del
nombre del pueblo que le vio nacer. También, antepuso a sunombre
de pila el muy latino de Aelius, inspirandose quiza en el modelo an-
troponimico latino de tres nombres: Aelius Antonius Nebrisscnsn§.

Pasa su infancia en su pueblo natal, en donde realiza sus pri-
meros estudios, entre los cuales recordaria mas tarde especialmen-
te los de gramatica y de logica. Alaedad de 14 anos es ya estudiante
de la Universidad de Salamanca, en donde asiste a los cursos de ma-
tematicas, moral y filosofia natural impartidos por los maestros mas
destacados de la Peninsula. Nebrija sin lugar a dudas fue un alumno
sumamente aventajado, pues a la edad de 19 anos parte hacia Italia
como becario del célebre Colegio Mayor de San Clemente de los
Espafioles (fundado en 1364 por el cardenal Gil Alvarez Carrillo de
Albornoz) para proseguir estudios de humanidades, ciencias y ar-
tes en la prestigiosa Universidad de Bolonia. Pero sobre todo de
humanidades, y, mds concretamente, de gramatica latina y filologia
cldsica, como €l mismo lo apunté afios mas tarde con las siguientes
palabras:

Assi que en edad de diez i nueve aos io fue a Italia: no por la causa que otros
van: 0 para ganar rentas de iglesia: o para traer formulas del derecho civil
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€ canonico: o para trocar mercaderias: mas para que por la lei de la tornada
despues de luengo tiempo restituiesse en la possession de su tierra perdida los
autores del latin: que estauan ia muchos siglos auia desterrados de Espafia.

ijetivos mads claros no pudo haber tenido en mente el joven
nebrisense en el momento de emprender el viaje decisivo de su vida.
Se proponia, ni mas ni menos, impregnarse de los conocimientos
¢ ideales del humanismo italiano para introducir este movimien-
to intelectual en la inculta Espana. Asegura el propio Nebrija ha-
ber invertido diez afios en esa tarea, aunque algunos de sus criticos
modernos solo le acreditan siete, calculando su estancia a partir de
lgs fechas que se le escapan en algunas de sus obras. Que hayan sido
diez osiete los anos que permanecio en Italia poco importa en reali-
dad, pues cuantos fueran resultaron muy bien aprovechados, como
tuvo oportunidad de demostrarlo a lo largo de su exitosa, prolifica
y larga carrera académico-literaria.

i Indudablemente su prolongada estadia en el ambiente universi-
tarioitaliano le permitié conocer a fondo no sélo los autores clasicos
de la latinidad, incluidos los gramaticos antiguos y medievales, sino
también las ideas de los mds ilustres representantes del humanismo
como lo fueron, entre otros, Lorenzo Valla, Lorenzo el Magnifico,
Flavio Biondo y el ya mencionado Leon Battista Alberti. En las au-
las bolonesas tendria incluso oportunidad de familiarizarse con las
ideas lingtisticas de Dante, expuestas principalmente en su obra De
vulgari eloquentia.

Qqn el bagaje repleto de conocimientos e ideas nuevas, el joven
Nebrija retorna a Espana por 1470, firmemente decidido a empren-
der su lucha contra el atraso cultural o, como diria él mismo, contra
la “‘barbarie’’ en que se hallaba esa nacién desde hacfa siglos. Sin
duda Nebrija estaba convencido de que la fuerza de una nacién no
residia inicamente en el peso de las armas, sino también en el cul-
tivo de la razon.

Retarda un poco el inicio de su ambicioso proyecto civiliza-
dor por atender a una invitacién que le hiciera don Pedro de Fon-

seca, arzobispo de Sevilla, para entrar a su servicio, tiempo en el
cual, ademas de ocuparse de la educacién particular de un sobrino
del arzobispo, el propio Nebrija nos informa que

---todos aquellos tres anos que gozé de su familiaridad ninguna otra cosa hice
sino reconocer toda mi gente, y por exercicio apercebirme para ensefiar la
lengua latina, como si divinara que con todos barbaros se me aparejava alguna
grande contencion.
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A la muerte de su generoso protector, acaecida en 1473, Ne-
brija queda desempleado y en busca de trabajo. Se dirige entonces
a Salamanca, en cuya universidad obtiene, en 1475, el puesto de lec-
tor por cinco afos para impartir los cursos de Retdrica y Poesia. A
principios del afio siguiente, 1476, obtiene por oposicion la citedra
de Prima de Gramatica. Y es a partir de entonces cuando verdade-
ramente da comienzo su implacable batalla contra la ignorancia y la
barbarie de sus compatriotas. La eleccion de Salamanca para poner
en practica sus proyectos no habiasido azarosa, sino resultado de un
plan bien premeditado. Puesto que esa universidad se consideraba
como el principal foco irradiador de cultura en la Peninsula, Nebrija
lo utiliza precisamente como fortaleza para dirigir desde alli sus ata-
ques en todas direcciones, comenzando desde luego por la propia
universidad, al poner publicamente en evidencia la incapacidad de
sus altivos profcsores.

Como buen humanista que era, la cuestion de la pureza del
latin constitufa para ¢l un asunto de vital importancia, pues solo
mediante su perfecto dominio se podia llegar con €xito a las fuen-
tes del conocimicento, representadas por los autores clasicos de la
antigiiedad grecolatina. Y la situacion que al respecto encontro en
Salamanca era verdaderamente alarmante: el latin que empleaban
y ensefiaban los doctisimos maestros de la universidad era una len-
gua gastada, corrupta, envilecida y empobrecida por la negligencia,
mal uso y poco aprecio que tenfan de ella los barbaros académi-
cos. Se inmiscuye en todas partes, denunciando por igual a tedlo-
gos, juristas, matematicos, cientificos, gramaticos y filSlogos, pro-
vocando naturalmente su odio y enemistad. Sin embargo, pronto
se da cuenta de que la lucha contra éstos no era la tactica mas ade-
cuada para remediar esa situacion, pues era gente definitivamente
anclada en sus ideas y sin ningdn deseo de cambiarlas. Opta pues
por dirigirla hacia el extremo opuesto, es decir, el representado por
los j6venes estudiantes, cuyas mentes eran atn susceptibles de ab-
sorber y propagar sus ensenanzas.

En efecto, es precisamente para ellos que emprende la com-
posicion de un nuevo método para la enseianza del latin, conven-
cido de que a través de él se lograria finalmente la victoria. Fue
asi como surgieron, en 1481, cinco anos después de asumir la cate-
dra de Prima de Gramatica, las Introductiones latinae, quiza la obra
mas célebre de cuantas escribidy publicé en el transcurso de su larga
y fecunda vida. Se trataba de un compendio de gramatica latina des-
tinado, como lo precisaba su titulo, a introducir el conocimiento de
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la lengua latina no como si fuese ésta una lengua familiar para los

educandos, sino una que habfa que aprender como las extranjeras,

es decir, paso a paso y desde el principio.

Para Nebrija, conviene recordarlo, la gramatica era el funda-
mento esencial de las ciencias y el instrumento que permitia llegar
a ]g verdad. Por consiguiente, un conocimiento defectuoso e insu-
ficiente de la gramatica no podia llevar a la creacién de obras de
auténtico valor, fueran éstas cientificas, filoséficas o literarias.

La aparicion de las Introductiones latinae provocé una verda-

de_ra revolucion en la historia de la pedagogia del latin y su pu-
blicacion represent6 para el autor un éxito editorial, ademds de
anotarle el primero de los grandes triunfos sobre la ya tradicional
“‘barbarie’” hispanica. Los mil ejemplares de que, segiin afirman los
especialistas, consto esta primera edicion pronto se agotaron, por lo
que al ano siguiente hubo de reimprimirse, iniciandose asi una larga
serie de sucesivas ediciones tanto en Espana como en otros paises, y
que no se detendrian sino hasta muy avanzado el siglo x1x. El éxito
de este novedoso e innovador compendio gramatical fue tanto que,
en 1485, la misma reina Isabel, a través de fray Hernando de Ta-
lavera, expresé su deseo de que el autor realizara la traduccién al
cas;ellano‘ para que de esa forma pudieran aprender el latin ‘‘las
mujeres religiosas y virgenes dedicadas a Dios, sin participacion
de varones’’. Los deseos de la soberana fueron pronto satisfechos
pues, en 1486, también en Salamanca, aparecfan impresas las In-
troducciones latinas, contrapuesto el romance al latin, encargo que,
segun afirmara el propio Nebrija, poco tiempo y esfuerzo le habia
costado cumplir.

_ Y es en este punto donde conviene retornar al Nebrija hispa-
nista, al autor de la Gramdtica castellana, cuya aparicién hoy cele-
bramos.

En opini6n de algunos de sus modernos y mas autorizados criti-
cos, la idea de redactar las reglas gramaticales del castellano se le
ocurre precisamente cuando efectuaba dicha traduccién. En efecto,
la manera como la realiza —contraponiendo linea por linea ambas
lenguas— era suficiente para poner al descubierto el propio sistema
gramatical de la lengua vulgar, cosa que pudo haber llamado pode-
rosamente la atencion del hasta entonces gramatico exclusivamente
latinista.

Nebrija, por consiguiente, pensaria de inmediato en aprovechar
elresultado de su hallazgo. Ademas, ciertos datos que, comode cos-
tumbre, proporciona él mismo, parecen favorecer esa hipétesis. A
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fines de 1486, cuando ya habia cumplido con el mencionado encargo
de la reina, y hallandose ésta en Salamanca al regreso de una pere-
grinacion a Santiago de Compostela, le presenta una ‘ ‘muestra’’ de
su nuevo trabajo, quiza para buscar su real aprobacién y patroci-
nio para empresa tan insélita. Este dato demuestra por si solo que
el autor venia ya trabajando en el asunto desde tiempo atras, aun-
que no prueba que la idea original de efectuarlo surgiera durante el
proceso de traduccion de las Introductiones.

Por mi parte, creo que no estaria de mas considerar la posi-
bilidad de que la Gramadtica castellana haya estado incluida desde
mucho antes en el programa de su ambicioso proyecto humanistico
que habia decidido desarrollar en Espafia. En este sentido, la ela-
boracion de un tratado gramatical para esa lengua podria interpre-
tarse como uno mas de los elementos de lucha contra la incultura
espanola.

Pero ¢no podria resultar contradictorio el hecho de que precisa-
mente alguien que promovia el conocimiento del latin incluyera en
sus planes impulsar también el recte loquendi, recte scribendi de un
habla considerada inferior, incapaz de sujecion gramatical e incluso
indigna de ocupar seriamente la atencion de los eruditos?

Esta cuestion, al igual que muchas otras mds, queda resuelta en
las paginas del prologo que escribe para introducir al lector en la
gramatica que ‘ ‘nuevamente’” habia hecho, es decir, la castellana.

Nebrija estaba muy lejos de ser un tonto, un despistado o un
iluso. Al contrario, era un hombre con los pies bien puestos sobre
la tierra, la cabeza en alto, los ojos bien abiertos y la mente siempre
atenta al devenir de la historia. Ademas, para €l cada cosa tenia
su propio valor, siempre y cuando estuviera en el sitio que le co-
rrespondia. El sabia perfectamente que el latin y el castellano o
cualquiera otra de las hablas romances no eran la misma cosa, aun-
que todas éstas eran producto de la evolucién historica de aquél. El
latin es una respetable institucion en la que ha quedado plasmado
para siempre el pensamiento y el estilo de los grandes escritores de
la antigiiedad; por lo tanto, su conocimiento debe ser perfecto si se
quiere entender correctamente los textos de esos autores, € incluso
producir nuevos sobre los mas diversos asuntos, perosin transgredir
la venerable institucion gramatical latina. Nebrija sabe que el lugar
propio del latin son las aulas universitarias, el ambiente académico
y cientifico, y toca a éstos salvaguardar su pureza para mantenerlo
incolume.

El lugar del castellano en la sociedad del momento histérico que
vive Nebrija es muy distinto, aunque no por ello menos importante.
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Esta nueva lengua, cuyos origenes mas remotos él parece ubicar en
los comienzos de la decadencia del Imperio Romano, funcionaba
ampliamente en la Peninsula como lengua comin de grandes y va-
riados nicleos de poblacion, hecho que no podia pasar inadvertido
para alguien como él.

Conforme avanzaba el proceso de unificacién politica de la
Peninsula, impulsado principalmente por la Corona de Castilla,
progresaba a la par la unificacion lingiiistica en favor del castellano.
A fines del siglo xv, cuando Nebrija redacta y publica la Gramadtica,
el castellano es la lengua romance geograficamente mas extendida.
Ademas, esta lengua habia dado origen ya a una literatura de cali-
dad nada despreciable.

Todo esto, naturalmente, parecia apuntar hacia la inminente su-
premacia del castellano en la Peninsula, situacién que de ningin
modo escapa a la aguda observacion de Nebrija, y que despierta en
¢l un gran interés para contribuir al encumbramiento de la lengua.

Ahora bien, a diferencia de los humanistas del Trecento y del
Quatirocento, el nebrisense evita de antemano enfrascarse en dis-
cusiones acerca de si es 0 no po.ible reducir a reglas estos idiomas.
Es mds, ni siquiera alude en ninguno de sus trabajos a los tradicio-
nales debates que, desde tiempos de Dante y con mayor frecuen-
cia en el siglo xv, se organizaban en Italia en torno de la questione
della lingua (volgare). El, como ya se dijo, seguramente estaba al
corriente de esas discusiones, por lo cual conocerfa también sus re-
sultados infructuosos. Los debates eran ociosos y, cuando ocasio-
nalmente arrojaban algin resultado concreto como las Regole de
Alberti, €stos no servian mas que para engrosar el expediente
de los intentos fallidos.

En Nebrija, pues, no encontramos este género de predambulos;
simplemente acomete la empresa de una manera tan espontanea
que mds bien parece sorprenderle el hecho de que ningin otro la
hubiera intentado antes. Esta actitud que adopta Nebrija frente a
asunto de solucion tan delicada en su tiempo lo sitda como uno de
los mds grandes precursores de la ciencia lingiistica.

La audacia de nuestro gramatico fue en verdad de muy grandes
proporciones, pero no solamente en lo que se refiere al hecho de
haber explicitado la estructura gramatical del castellano, sino en
elevar abiertamente esta lengua al mismo nivel de las clasicas y, no
conforme con caer en este sacrilegio, profana ademas sus doctrinas
gramaticales al servirse de ellas para aplicarlas a la lengua vulgar.
Nunca antes nadie habia incurrido en tantas y tan graves irreveren-
cias.
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Sin embargo, gracias a las insolencias del latinista andaluz, el
mundo se percato de que cualquier lengua o, mejor, que todas las
lenguas sean cuales fueran sus origenes, son capaces y dignas de
sujetarse a reglas gramaticales. A partir de este atrevimiento !a pa-
labra ‘‘gramatica’’ dejaria de ser sinénimo perfecto de “lalln"' o
de ‘‘lengua clasica’’, al ensenar que ese término puede convenir a
cualquier lengua. .

Pero lo mas importante de todo esto fue que la leccion del maes-
tro hispalense no tardé en convertirse en modelo ejemplar. Una
tras otra, las principales lenguas vernaculas de Europa se fueron
sometiendo, ahora con intervalos mas reducidos, a las reglas de la
gramatica, siguiendo la iniciativa de Nebrija. b

Ahora bien, pronto iba a ocurrir algo quizd ain mas intere-
sante que la sujecion gramatical de estos idiomas. Me Eeﬁcro por
supuesto a la labor que, con idénticos propésitos, se llevo a cabo en
un gran nimero de idiomas nunca oidos antes de la fecha en que
el maestro de Nebrija publicara su obra arquetipica. Pocos anos
mas tarde, decenas de idiomas americanos de complejisima estruc-
tura se irian sometiendo por primera vez a reglas de gramatica, si-
guiendo su ensefianza de que toda lengua era capaz de esa sujecion.

Pero he aqui que esta aplicacion concreta e inesperada de sus
ensenanzas no era precisamente el rumbo que €l mas hubiera de-
seado para éstas; no en lo que se refiere a la aplicacion de los Prin—
cipios generales de su doctrina gramatical, sino en lo que concierne
a sus ideas en torno de lo que hoy llamamos *‘politica lingiiistica”.

En efecto, en el citado prélogo-dedicatoria que escribe para
explicar y justificar la aparicion de su Gramdtica, comienza jgs.ta-
mente recordando a la reina —a quien dedica la obra y se dirige
en el prélogo— una leccion reiterada de la historia, a saber, ‘‘que
siempre la lengua fue companera del imperio’”. :

Ponia como ejemplo de ese principio a los més célebres impe-
rios de la antigiiedad, pero sin duda pensando sobre todo en el po-
deroso, extenso y duradero Imperio Romano, para el cual la 'Ien-
gua habfa sido un factor decisivo en la consolidacion de la,umdad

politica, y cuyas consecuencias aun se palpaban siglos después de su
derrumbe. s

Paginas mas adelante, hacia el final de ese texto, después 'de
haber detallado algunos de los beneficios principales que podian
sacarse de su obra, vuelve sobre el asunto, pero esta vez para rcla:
cionarlo abiertamente con el contexto de su gramatica y, por consi-
guiente, con la situacién politica castellana del momento.
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: He aqui el célebre pasaje en el cual dicho concepto cobra vigen-
cia, y.d_onde se destaca al mismo tiempo el valor de su trabajo como
condicion para el adecuado cumplimiento del principio:

El tercer provecho deste mi trabajo puede ser aquel que, cuando en Sala-
manca di la muestra de aquesta obra a vuestra real Majestad, e me pre-
gunté que para qué podfa aprovechar, el mui reverendo padre Obispode Avila
[fray Hernando de Talavera] me arrebat6 la respuesta; e, respondiendo por
mi, dixo que después que vuestra Alteza metiesse debaxo de su iugo a mu-
chos pueblos barbaros e naciones de peregrinas lenguas, e con el vencimiento
aquellos ternfan necessidad de recebir las leies quel vencedor pone al vencido,
e con ellas nuestra lengua, entonces por este mi Arte, podrian venir en el co-
nocimiento de ella, como agora nos otros deprendemos el arte de la gramatica
latina para deprender el latin.

AJ encontrar acomodo a la leccién histérica de que *‘la lengua
¢s siempre companera de los imperios’’, nocién ya manejada por
Lorenzo Valla, quien a su vez la recupera de Cicerdn, Nebrija pone
al descubierto en esas lineas las aspiraciones hegeménicas de los
monarcas castellanos, magno proyecto que él aprueba y en el cual,
con alarde de nacionalismo, desea colaborar.

. Elsingular momento en el que redacta y hace publicas sus refle-
xiones sobre la importancia de la lengua como factor de dominacién
y cohesion politicas ha dado lugar a que sus palabras se interpreten
como un “‘presagio’’ de lo que llegaria poco después de pronun-
ciarlas.

En efecto, no son pocos los que sostienen que los ‘‘muchos pue-
blos barbaros y naciones de peregrinas lenguas’* serfan los innu-
merables habitantes del escollo geografico que impidiera a Colén
arribar al oriente. Pero atribuir al maestro dotes proféticas, con
todoy que era un ser excepcionalmente dotado para muchas cosas,
es llevar el asunto demasiado lejos y por rumbos seguramente no
avistados por €l. Sus designios de algin modo iban dirigidos hacia
una especie de recuperacion de los antiguos territorios del Impe-
rio Romano, que a su caida habfan sido invadidos precisamente por
“pucbl_os barbaros’’, en los que sefioreaban entonces ‘‘naciones de
peregrinas lenguas™" y, por si fuera poco, muchas de las cuales profe-
saban religiones enemigas del cristianismo. El triunfo obtenido por
Castilla en la restauracién de una parte de la unidad romana y en
sudepuracion religiosa autorizaba a Nebrija, esosi, a ‘ ‘pronosticar’’

llla expansion del imperio que estaban tratando de forjar los caste-
anos.
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Sea como fuere, tras el resultado inesperado de la iniciativa co-
lombina, apoyada y sufragada por Castilla, aparecié en el portico
de la historia de Occidente un sinfin de ‘ ‘pueblos béarbaros™ y otro
tanto de ‘ ‘peregrinas lenguas’’. Mejor oportunidad para poner en
préctica el proyecto politico-lingiiistico fraguado entre Nebrija y el
Obispo de Avila no pudo haberse presentado. Los habitantes de
la hasta entonces desconocida realidad geografica se convertian en
excelentes candidatos al yugo politico, ideoldgico y lingtistico de
Castilla.

Pero écudl fue exactamente el destino de las expectativas nebri-
senses en el Nuevo Mundo y, més concretamente, qué ocurri6 al
respecto en la llamada Nueva Espana?

En realidad la suerte inmediata de su ambicioso proyecto ape-
nas si trascendio el limite de sus nobles y patridticas esperanzas. Se-
guramente en su afan de ver rdpidamente publicada una obra suya
que consideraba tan necesaria, simplifico al méaximo los procesos
de expansion de las lenguas imperiales. La latinizacion de las enor-
mes regiones sometidas al yugo romano no fue, seguramente, una
empresa que se consumara en breve tiempo y de manera sencilla,
como parece plantearla nuestro gramatico.

Por otra parte, con todo lo avisado que era por naturaleza, no
supo distinguir las enormes diferencias que habia entre la an-
tigiedad y su época. Y precisamente una de las grandes diferencias
entre esos dos momentos historicos era la tremenda importancia
que habia alcanzado el cristianismo en la Europa moderna. Desde
siglos antes esta religion habia dado origen entre sus adeptos a la
configuracion de un fuerte sentimiento de identidad y de unidn,
equiparable al que habia forjado la romanidad.

Por lo que se refiere a Espaiia, el papel que habia desempenado
el cristianismo en las guerras de Reconquista le habia conferido un
lugar prioritario en el programa politico de la joven nacién con as-
piraciones imperiales. Es por ello que la religion cristiana o, lo que
es igual para el caso, la catélica, se convierte de hechoy por derecho
en la verdadera ‘‘compafiera del imperio’’, cuando éste finalmente
cristaliza. Pero no en una companera sumisa y servil, sino mas bien
en poderosa aliada y eficiente colaboradora, con suficiente capaci-
dad para definir y atender sus propias prioridades. Y la principal de
éstas era, desde luego, atraer a los infieles lo mas pronto posible a
la verdadera religion, sin reparar en medios ni escatimar esfuerzos
para conseguirlo. El buen éxito de la empresa redundaba siempre
en el completo sometimiento de los vencidos primeramente por las
armas.
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F_reme a esta inaplazable tarea, cualquier otro proyecto como,
por ;Jcmplo, la castellanizaci6n, que no era asunto propio dela Igle-
sia sino del Estado, quedaria relegado a segundo término. Asi, al
programa de politica lingiiistica que Nebrija recomendaba a la Co-
ronay en el cual se daba prioridad a la castellanizacién de los ven-
cidos, la Iglesia de inmediato opuso el propio, basado en el anuncio
de San Marcos: linguis loquentur novis, * ‘hablaréis lenguas nuevas’”.
Si el Estado descuidaba sus deberes, ella en cambio no obraba de
igual modo con los que le correspondian, superando todo género
de obstaculos para lograr sus objetivos.

Debido a que la castellanizacion de los nuevos vasallos era res-
ponsabilidad del Estado, y ante la imposibilidad de que éste la em-
prendiera a la par de la cristianizacion, la Iglesia catdlica romana
decide hacerse poliglota en nuevas y extrafas lenguas.

No podia haber sido de otra manera, si se queria pronto cose-

char frutos. Era més facil que uno o varios ministros apostdlicos
aprendieran la lengua de cientos de individuos, que iniciar a éstos
en el lento aprendizaje del castellano.
. ‘E'sla solucién fue inaugurada en el Nuevo Mundo por un fraile
jeronimo, fray Ramén Pané, quien aprendié por lo menos una de
las lenguas aborigenes de La Espariola, a donde llegé a principios
de 1494, y en donde permaneci6 varios anos.

El ejemplo se repiti6 en todas partes, pues las condiciones eran
por Qc}quicr idénticas, de manera que la Nueva Espaiia no fue la ex-
cepcion. Tras las iniciales y estériles tentativas de predicar el evan-
gelio a través del latin o incluso del castellano, pronto los celosos
padres se percataron de la inutilidad del procedimiento, lanzandose
a hacer lo mismo que Pané. La empresa era sumamente dificil pues
no s()!o la cantidad de idiomas distintos en la Nueva Espana era

superior a lo que hubiera imaginado el propio San Marcos, sino de-
bido a! esfuerzo que suponia el aprendizaje de cada uno de ellos.
Ademds, como siempre sucede, obviamente no todos los fervoro-
sos evangelizadores tenian facultades para aprender y expresarse
con soltura en lenguas extrafias, como necesariamente tenfa que ser
para transmitir con fidelidad los dogmas del cristianismo.

Confprme pasaba el tiempo fue aumentando el nimero de las
lenguas indigenas dominadas por los frailes, muchas de las cua-
les, como ya mencioné, fueron objeto de estudios tan profundos
que dieron lugar a la confeccion de tratados gramaticales destina-
dos a abrir la brecha a nuevos evangelizadores. Algunas lenguas,
como el néhu'fnl y el otomi, tuvieron incluso el privilegio de que su
ensenanza se impartiera en la universidad.
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Pero si bien el poliglotismo de los ministros eclesidsticos aumen-
taba y se fortalccia conforme transcurria el tiempo, el vaticinio de
Nebrija no daba senales de cumplirse. El castellano seguian em-
pleandolo quienes lo habian adquirido como lengua materna: pe-
ninsulares, criollos y mestizos. La castellanizacion de los indios no
prosperaba, siquiera para asegurar un rudimentario bilingtiismo. Y
no es que la pertinencia de su implantacion en las sociedades indige-
nas no haya sido objeto de discusion e incluso de enérgicas ordenan-
zas y disposiciones reales, siempre con vanos resultados. El despla-
zamiento total o parcial de las lenguas aut6ctonas en favor del cas-
tellano era un proyecto que siempre se estancaba. En gran parte
debido a que, en realidad, nunca se disend ni desarrollé un verda-
dero programa de instruccion lingiistica como, por ejemplo, el pre-
gonado por Nebrija; los debates sobre el asunto y las ordenanzas y
disposiciones al respecto no eran elementos suficientes para lograr
la castellanizacion y, por consiguiente, la unificacion lingtiistica del
imperio. Es verdad que desde muy temprano las diferentes orde-
nes religiosas establecidas en Nueva Espania fundaron escuelas y
colegios destinados a la educacién de los indios en cuyos progra-
mas de estudio se inclufa la ensenanza del espafiol. Sin embargo,
estos planteles, ademds de funcionar exclusivamente en los grandes
centros urbanos, estaban reservados a una selecta minoria, y por lo
comin para provecho de las mismas instituciones religiosas.

Pero en el estancamiento de dichos proyectos contribuyeron
también en gran medida las politicas eclesiasticas.

La solucién prictica que se habia adoptado en los comienzos
para hacer llegar la palabra de Dios lo més rapidamente posible no
tardé en revelarse de gran utilidad para distintos fines. La conser-
vacién del indio en situacién monolingiie, sin posibilidad de parti-
cipar del castellano, tenia miiltiples ventajas. Contribuia, por ejem-
plo, a mantenerlo alejado de las malas influencias que podrian ejer-
cer sobre él muchos de los espanioles de conducta reprobable. Pero
sobre todo colaboraba a mantenerlo en una posicion de inferiori-
dad, desventaja que le impedia reclamar y hacer valer sus derechos
como legitimo stbdito del imperio.

Por otra parte, al ser los clérigos los tinicos que sostuvieron co-
municacion directa con los indios, éstos llegaron a convertirse en
monopolio casi exclusivo de la Iglesia novohispana. Y ello, por su-
puesto, también tenia sus ventajas, sobre todo para impedir que sa-
cerdotes peninsulares, quienes obviamente desconocian por com-
pleto las lenguas indigenas, aspiraran a usufructuar los curatos de
la Nueva Espana.
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El indigenismo lingiiistico fue defendido a tal grado por los sa-
cerdotes criollos, que en 1570 éstos lograron obtener de Felipe IT
una real y absurda cédula segin la cual se declaraba al nahuatl
el idioma oficial y general de los indios. En suma, ni siquiera las
enérgicas y terminantes disposiciones que Carlos III decretd en el
ano 1770 en contra del uso de las lenguas indigenas y en favor del
castellano como lengua comiin lograron que la Iglesia modificara
minimamente su ya tradicional politica lingiiistica. Un caso muy
ilustrativo de este desacato lo proporciona el bachiller Rafael San-
doval en la Dedicatoria (a la Santisima Trinidad) que hizo estampar
al frente de su Arte de la lengua mexicana, publicado en el afio 1810:

Es verdad que el enemigo de la salvacion ha sembrado la cizafia en el campo
de esta Santa Iglesia por medio de sugetos 6 pocoinstruidos en la importancia
de vuestro conocimiento, 6 vencidos del trabajo de aprender idioma extrafio,
10s quales esparcen que ya el Rey ha quitado todos los idiomas, y asf que sola-
mente en castellano debe predicarse a los Indios, y aprender estos la doctrina,
aunque nada entiendan de ella, fundados en la Real Cédula del afio 1770, en
que el Sr. D. Carlos III de augusta memoria, permitié que se confieran cu-
ratos 4 hombres de mayores letras y virtud, aunque ignoren el idioma de los
indios.

A mas de que la permision del Rey estriba en el informe, que entonces
se le hizo, de que muchos Indios saben ya el idioma castellano, 6 no solicitan
aprenderlo, y esto solamente se verifica en los lugares en que viven mezclados
con ellos muchos Esparioles, G otras castas, pero no en todo ni menos en los
de los solos Indios que ignoran el castellano, como pretenden dichos sugetos,
y lo practican.

Ni se puede asegurar que el saber de memoria los Indios la doctrina en
castellano es medio para aprenderlo, pues las Religiosas, que son més culti-
vadas no aprenden el Idioma latino con rezzar cada dia el oficio divino. Y la
experiencia de cerca de medio siglo estd demostrando que no basta para dicho
efecto en los Indios.

Esto es lo que insinda la citada cédula en aquellas palabras: Pues cuesta
mucho trabajo y desvelo aprender los Esparioles (habla de los Ministros aun
graduados en facultades mayores) ofro idioma quando no se han criado con
los naturales; sin embargo de lograr todas proporciones; pues éc6mo han de
aprender los Indios el castellano con s61o ofr en €l la doctrina, estando llenos
de embarazos, miserias y dificultades? (Cursivas del autor).

Tal fue, en imperfecto resumen, el destino del presagio nebri-
sense en la Nueva Espafia. La lengua castellana no llegé nunca a
alcanzar el grado de ‘‘compafiera del imperio’’, pues ese privilegio
lo acapard la religin.
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Elincumplimiento del principio acarred tanto buenas como ma-
las consecuencias. Buenas, en cuanto al fomentar su empleo con
fines eclesidsticos las lenguas indigenas lograron sobrevivir en gran
nimero hasta nuestros dias; malas, porque precisamente su conser-
vacion significo el aislamiento y marginacion de sus hablantes. Lo
primero es digno de encomio; lo segundo, materia de reflexion.
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SAN JUAN DE LA CRUZ EN MEXICO
VISTO POR
ALFONSO MENDEZ PLANCARTE

Por Maria ANDUEZA
FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS, UNAM

En el 450 aniversario del nacimiento de
San Juan de la Cruz

EGUIR LAS HUELLAS de san Juan de la Cruz en las letras mexica-
S nas debi6 ser empeno cautivador para el padre Alfonso Méndez
Plancarte. Fruto de su rastrear literario fue un breve pero gran li-
bro, San Juan de la Cruz en México (1959)! donde el autor investiga
la produccién literaria inspirada en el doctor mistico desde finales
del siglo xvi1 hasta la segunda mitad del siglo xx. Claro que este
estudio no agota el tema; asi lo confiesa el propio Méndez Plan-
carte: ‘‘acaso no resulte inoportuno el ensayar un minimo ‘San Juan
de la Cruz en México’ que, aunque sin pretension alguna exhaus-
tiva, espigue sus presencias —sus enlaces vitales y sus resonancias
artisticas— en las cuatro centurias de nuestra historia’’ (p. 27).> La
modestia del autor, que califica su trabajo de ‘‘minimo’’, no im-
pide afirmar que esta cuidadosa investigacion es lo suficientemente
completa para dar cabal idea de la actividad literaria que se des-
arrolla en México en torno a la vida y la obra de san Juan de la
Cruz y, sobre todo, para mostrar la trayectoria ininterrumpida de
calido fervor sanjuanista a lo largo de cuatro siglos. Cabe, pues, el
honor al padre Méndez Plancarte —pese a tantos tesoros de infor-
macién ocultos en ignorados archivos coloniales y otros perdidos o
dispersos— de haber sido el primero en descubrir la presencia viva
en la literatura mexicana del mas grande poeta del parnaso espanol.

1 Alfonso Méndez Plancarte, San Juan de la Cruz en México, México, FCE, 1959
(Letras mexicanas).

2 Las pdginas entre paréntesis remitgn al libro, objeto de este estudio, San Juan
de la Cruz en México, op. cit.
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Si la muerte impidi6 a san Juan de la Cruz venir a México (fue
destinado a esta Provincia de San Alberto de la Nueva Espana),
el vuelo y la fascinacién de sus escritos cruzaron velozmente el
Atlantico y dejaron su huella perdurable en la vida espiritual de las
almas y en el alma de las letras hispanicas. Si el nuevo visitador
de las Indias, san Juan de la Cruz, vio frustrado su deseo de pisar
las tierras americanes, este hecho no impidié que llegara radiante
a Ameérica la gloria de su poesia y la sugestion de su espiritualidad.
De ello da prueba la luminosa critica de Méndez Plancarte que en
estas paginas se resume y comenta.

En principio el libro de Méndez Plancarte sigue un criterio cro-
noldgico, y comienza su recorrido literario a finales del siglo xvi o
comienzos del xvii, prueba evidente de que ya en esa época habian
llegado poemas sanjuanistas a México. Cabe recordar que la orden
y patente de fundacion de la Provincia de San Alberto de los padres
carmelitas descalzos en la Nueva Espana fue promulgada en el con-
vento de San Felipe de Lisboa el 17 de mayo de 1585. Precisamente
san Juan de la Cruz fue uno de los definidores, junto con el padre
Gracidn y otros padres. El primer convento de la ciudad de México
se fundo el 17 de enero de 1586.

Méndez Plancarte comienza su clarividente relacién recor-
dando una andnima ‘‘Silva’’ de prosas y rimas sacras, que forma
el Codice Gomez de Orozco. En este manuscrito novohispano, hoy
casi desconocido ‘‘destellan las dos cispides mds sublimes de san
Juan de la Cruz (aunque también sin nombre), copiadas tan tem-
prano en ese codice anoso’’(p. 33), esto es, las liras de la Noche
oscura, aunque con el nuevo titulo ‘‘De la soledad del alma’’, y las
“‘Canciones entre el alma y el esposo’’, el Cdntico espiritual, que
presenta cambios y variantes textuales, por ejemplo, en vez de cua-
renta liras, solo se cuentan diecisiete sin que se aclare la razon de la
fragmentacion (*‘sin que nuestro antélogo que asi fragment6 este
‘Céntico’, insinue las dichas licencias’’, ibid).

Del siglo xvii, Méndez Plancarte alude a dos grandes figuras de
la época colonial: don Juan de Palafox y Mendoza (1600-1659) y sor
Juana Inés de la Cruz (1651-1695). El primero, virrey y visitador de
la Nueva Espana, obispo de Puebla, y arzobispo electo de México,
escribe versos, clarisimo eco de los de san Juan de la Cruz. En sus
“‘Ejercicios devotos’’ dedica a Nuestra Senora la cancion:?

* Los subrayados que se dan a lo largo de este trabajo tratan de establecer la
pronta correspondencia entre los textos de los autores citados y los textos originales
de san Juan de la Cruz.
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Mil gracias por el mundo derramando
va tu mano sagrada...

muy semejante a la estrofa quinta del Cantico espiritual de san Juan
de la Cruz (‘‘Mil gracias derramando/ paso por estos sotos con pre-
sura’’). Otro ejemplo de Palafox y Mendoza es su * ‘Céantico XLVI'’:

Estaba el santo Job, suspensoyy triste,
vendido de una gran melancolfa
en una noche obscura. ..

reminiscencia de la Noche oscura de san Juan de la Cruz (‘‘En una
noche oscura,/ con ansias en amores inflamada’’, 1).

En cuanto a sor Juana Inés de la Cruz, Méndez Plancarte se
afana por encontrar algin dato seguro de la influencia del mistico
poeta en la poeta mexicana. Cautamente observa el sagaz critico
que si sor Juana y san Juan coinciden en recurrir a citas biblicas y,
en especial, al Cantar de los Cantares, fuente natural para ambos,
esta coincidencia no es relevante, pero si le parece convincente que
la monja jerénima y el carmelita abandonen el hebraismo (*‘Hijas
de Jerusalén’’) y lo sustituyan por la voz grecolatina ‘ ‘ninfas’’. Sor
Juana Inés, en las estrofas quinta y octava del cuadro III, escena VI,

de El divino Narciso, dice:

iOh Ninfas que habitéis este florido
y ameno prado, ansiosamente 0S ruego ...
Tal es, ioh Ninfas!, mi divino Amado...

En la estrofa treinta y una del Cédntico espiritual de san Juan de la
Cruz, el mistico poeta exclama: ‘‘iOh ninfas de Judea,/ en tanto
que en las flores y rosales’’, evidente sustitucion del giro biblico
por la expresion mitoldgica que ya en su tiempo causé extraneza
a José Maria de Cossio y a Damaso Alonso, segun lo atestigua el
mismo Méndez Plancarte.

El siglo xviii mexicano se vio envuelto en festejos y homena-
jes cortesanos con motivo de las ‘‘fiestas que a la canonizacion del
mistico doctor San Juan de la Cruz celebrd la Provincia de San Al-
berto, de carmelitas descalzos, de esta Nueva Espafia’’, tal como
se describe en un rarisimo libro, El segundo quince de enero de la
corte mejicana.* Las solemnidades sacras se celebraban, al gusto de

4 Méjico, Hogal, 1730.
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la época, con arcos triunfales (De Cabrera y Quintero es ‘‘La ideay
descripcion del arco triunfal: ‘Aguila mistica exaltada en los 4pices
del Carmelo™”’, p. 48) y certdimenes poéticos. La ‘‘Convocatoria’’ al
Parnaso mejicano del doctor don Joseph Roldan de la Cueva, ilustre
criollo de la ciudad de México, animd a los ‘ ‘bronces poderosos’’ a
extender su sonido por doquier con el fin de exhortar a los nuevos
apolos para que entonasen su sonoro canto en honor del santo Juan
de la Cruz:

De éstas, que adornan su nevada frente
con el ramo que fue de Febo encanto,
no he menester espiritu elocuente
para avivar la voz, dar alma al canto:
no su rubia madeja inobediente
de libre Ofir me asista; si del Santo
Juan de la Cruz el eco sonoroso,
aun para animar bronces poderoso.. .
“‘Convocatoria’” un tanto absurda ‘‘desde el tema central (isan
Juan de la Cruz en simbolo de Proteo!) hasta la versificacién en
que se pedia no sélo ‘‘Romances en u’’, sino ‘‘Sonetos de doble
acrostico’ y aun ‘‘Acrosticos triples’ en hexdmetros’’ (ibid). Sin
embargo, pese al tono altisonante de las composiciones, la mito-
logia y la notoria falta de inspiracion poética, a juicio de Méndez
Plancarte, tales factores negativos no menguan el calido homenaje
colectivo que tributaron las letras novohispanas a san Juan de la
Cruz con motivo de las festividades de su canonizacién. Para re-
sarcirse de semejante quiebra poética, ya al margen de los certame-
nes, no faltaren cosas mejores. Méndez Plancarte vuelve los ojos a
las numerosas inscripciones ritmicas, tanto latinas como castellanas,
epigramas latinos y epigrafes vernaculos que tejieron otras andni-
mas musas con oido mas musical para adornar el teatro de aquellas
fiestas que con gran jibilo se celebraron en el Convento de San Se-
bastidn de los carmelitas descalzos de la ciudad de México. Destaca-
ban un haz de disticos elegantes y un triptico de sonetos vernaculos
“‘ciertamente no libres de todo ripio, mas gratos por la fina limpi-
dez de sus asuntos pictoricos, su alegre colorido y su graciosa fac-
tura’’(p. 49). El primer soneto ensalzaba al nuevo reformador del
Carmelo entre los viejos fundadores de ordenes religiosas y se di-
visaba en una de las columnas de la portada triunfal. Transcribo el
primer terceto:
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Si aquel mismo pincel pintar quisiera
a San Juan de la Cruz, aun puesto en calma,
y a todos los Patriarcas diestro viera.

Los otros dos sonetos, junto a artificiosos surtidores, estaban
colocados a entrambos lados de la puerta mayor de la iglesia y ex-
plicaban poéticamente el simbolismo de las alegorias. El segundo
soneto ponfa en parangdn el cuanto mas de la pena y el tanto mas
de la gloria. El dltimo terceto dice asi:

dejandonos impreso en la memoria
que, cuanto mds se oprime hacia la pena,
tanto mds se sublima hacia la Glona.

El tercer soneto tenia como tema del mismo la analogia del sur-
tidor —Ia orden de los carmelitas descalzos— que regaba el prado
espiritual donde se habfa abierto al cielo la flor divina, el ‘‘Clavel
disciplinado’’, san Juan de la Cruz, que valia por todas las flores:

—{Qué es esto, Fuente del Carmelo hermosa?
Pidote que mis dudas ilumines:
éno riegas en tus fértiles confines
a toda una republica olorosa?

{Pues dénde est4 la escuadra deleitosa
de Jacintos, Violetas y Jazmines?
4O c6mo no matizan tus jardines
la virgen Azucena y martir Rosa?

iS6lo un Clavel adorna tus planteles?
¢Una Flor sola el gusto te ha robado,
cuando producen tantas tus cuarteles?

—Sf: que es Juan el Clavel; y bien pensado,
por todas flores vale en mis vergeles
este solo Clavel disciplinado.

Comenta Méndez Plancarte, con razon, que si el clima l_fnco‘dc
estos poemas dista mucho de la poesfa de san Juan de? la Cruz, *‘no
nos resulta plenamente indigno este eco de las voces blsecula'r&s que
alla en nuestro setecientos le cantaron, al exaltar su canonizacion,
el rendimiento amoroso de la Nueva Espana’” (p. 52). b

Del siglo xix, Méndez Plancarte rescata para la gloria del Car-
melo a tres escritores: José Manuel Sartorio (1746-1829), Manuel
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Eduardo de Gorostiza (1789-1851) y José Sebastian Segura (1822-
1889), quienes desde diferentes perspectivas dedicaron lo mejor de
su inspiracion a san Juan de la Cruz.

El presbitero doctor don José Sartorio, Optimo patriota, me-
recio firmar el Acta de Independencia y predicar el sermén de Gra-
cias el 28 de septiembre de 1821; traductor y versificador al caste-
llano de metros latinos, incluye cuatro himnos del breviario carme-
litano (oficio divino de san Juan de la Cruz, 24 de noviembre). Para
Méndez Plancarte, estas traducciones estan ‘‘sin duda, empobreci-
das aqui o alld; pero con tono y timbre personales y con tramos nada
infelices, que conviene extractar amorosamente’” (p- 53). Enla oda
litirgica de primeras visperas (Regis aeterni generose miles), Sarto-
rio transforma las cinco estrofas safico adénicas en liras o sextinas
de versos de siete y once respectivamente para alabar con estrofas
renacentistas al primogénito de la reforma carmelitana:

... T4, el primer hijo de Teresa amado,
has reformado al pueblo que te ffa;
td de la gran Maria

el Templo has renovado;

td has reparado, activo,

la casa de la Madre del Dios vivo.

En el himno de laudes (Dum crucem gestat Dominus, Joanni), Sar-
torio efecttia el mismo cambio métrico de saficos en liras o sextinas
y presenta la delicada evocacion biografica de san Juan de la Cruz:

Una vez que, cargando
Su Cruz, el dulce Duerio
hablole a Juan, risuefio
con premio convidando,
mads premio €l no ha querido
que el cdliz de la Cruz de su Querido.

Los dos dltimos himnos Sartorio los transforma en hexasilabos y
“‘la levedad del parvo metro nos da un fresco airecillo de gracia in-
genua'’ (p. 56). Del himno de maitines (Diem Joannes advehit), el
distinguido critico rescata sélo la octavilla en la que resplandece la
Noche oscura del mistico poeta:

La mistica noche
Su espiritu apura,

=
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y en la noche obscura
percibe el hach6n;

y de su luz saca

la llama su celo,

con que del Carmelo
guiar el escuadrén.

El dltimo himno (O satis felix speculator Altii), el delsegundas \{fspe-
ras, Méndez Plancarte lo transcribe integro y lo califica de delicado
poema en el que adelanta el nombramiento de doctor (estamos en
el siglo xix y san Juan de la Cruz fue declarado doctor de la Iglesia
por Pio XI el 24 de agosto de 1926):

iPenitente, Virgen,
Martir de aficién,
Profeta admirable,
Mistico Doctor!

En la estrofa sexta Sartorio retne tres obras de san Jufm dela Cruz‘,
“‘linda alusion a tres de sus titulos, reuniendo la ‘Subida al mo‘n.u’a g
la ‘Noche oscura’ y la inefable ‘Llama de amor’, con una concision
y sobriedad de excelente gusto™’ (p. 57):

Revelas subidas
al monte mejor;
tinieblas de noche
y antorchas de amor.

En la tltima estrofa de este romancillo agudo, Sartorio canta pri-
morosamente la fuente de inspiracion del Santo poeta:

Didle luz el Padre,
Sus dones Amor,
y el Cordero santo
el libro le abrié.

Para Méndez Plancarte ‘‘al romancearle a Méjico, y a Hispania
—esas gemas latinas de la himnodia doméstica del Carmc.lo—, el
buen padre Sartorio asurge la voz de su edad, de toda la mitad au-
roral de nuestro xix’’ (p. 58). : !

De don Manuel Eduardo de Gorostiza, el célebre dram_aturgo
mexicano, Méndez Plancarte cita s6lo una breve nota escrita por
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Armando de Maria y Campos en ‘‘Teatro’’, Novedades, México, 11
de octubre de 1953:

Hablando de Santa Teresa es preciso hablar de San Juan de la Cruz. Almas
vaciadas en un mismo molde. Poeta en prosa. No tanta imaginaci6ny en-
tusiasmo como aquélla. Pero, si cabe, mayor suavidad y dulzura. Alguna
vez se eleva, sin embargo, a la cuerda de los grandes maestros, etcétera
(p- 59).

Don Jos€ Sebastian Segura, ltimo poeta del siglo x1x estudiado
por Méndez Plancarte, compuso el “‘Idilio Sagrado: el Esposo y la
Esposa’’, escrito en clasicos tercetos, que actualiza el mistico epita-
lamio del Cantico espiritual de san Juan de la Cruz. Obsérvese los
giros afines a los del mistico poeta:

en secreto, que nadie me veia,
Sali sin ser notada, y sin mas gufa,
entre las sombras de la noche oscura,
que la luz que en el seno oculta ardia.
Cual cervatilla herida por el dardo
vuela buscando a su consorte esbelto,
asi busco al Amante por quien ardo.
No pretendas enviarme mensajero
que de Ti me hable cuando estéds ausente,
que no sabrd decirme lo que quiero...

En san Juan de la Cruz: la tercera estrofa de la Noche oscura
(*‘en secreto, que nadie me veia’’) y la primera (‘‘En una noche os-
cura (...)/sali sin ser notada’’) y la tercera del Cdntico Espiritual
(“*Buscando mis amores’’) y la sexta (‘‘No quieras enviarme/de hoy
Yya mas mensajero,/ que no saben decirme lo que quiero’’).

Del siglo xx, Méndez Plancarte alude a cuatro poetas, uno
de ellos mujer. Federico Escobedo (1874-1949), Alfonso Reyes
(1889-1959), Tomds Twaites y Alfonso Junco (se omite el dato cro-
noldgico) y de la gran poeta de Morelia, Concha Urquiza (1910-
1945).

Don Federico Escobedo, gran humanista, traductor en verso de
la Rusticatio mexicana de Rafael Landivar, romanced varias odas
de Horacio. Justamente bajo el horaciano titulo de ‘‘Favete lin-
guis’* (*‘iObservad un sacro silencio!’"), Escobedo festeja la ‘santa
musica”’ del divino lirico de Fontiveros, pulsando aquella misma
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lira garcilasesca de fray Luis de Le6n y de san Juan de la Cruz, y a
menudo esmaltédndola con los ecos del ‘ ‘Angel-Cisne’’ (p. 65). Este
poema de ‘‘Favete linguis’’ esté inserto en las Odas breves (Puebla,
1902), de Escobedo. Transcribo las liras primera, quinta, sexta y
séptima respectivamente:

Callad: no hagdis ruido,

y detened la estrepitosa planta;

prestad atento oido:

un dngel se adelanta!

iDe Ontiveros el cisne es el que canta...
Acerada saeta

que va a alojarse de amoroso pecho

en la mansion secreta:

casto, florido lecho

donde el amor esta siempre en acecho.
Cuidados veladores

que se recatan en la noche obscura;

solicitos pastores

que, en medio a la espesura,

con sus ovejas hallan la ventura.
Fontana cristalina

que, copia en su semblante plateado,

de Dios la faz divina;

y de verduras prado

que tiene sus delicias el Amado.

En san Juan de la Cruz: de la Llama de amor viva ‘‘iOh caute-
rio suave!/ iOh regalada llaga!’’ (estrofa 2). Del Cdntico espiritual:
“‘Nuestro lecho florido’’ (estrofa 15) y *‘iOh cristalina fuente/, si en
esos tus semblantes plateados’’ (estrofa 11).

Don Tomas Twaites, inglés de origen ‘‘mas mejicanisimo por los
cincuenta y cinco anos de su entera y fértil vida sacerdotal dada a
nuestra tierra’’ (p. 68), destaca por las bellas y fieles traducciones
latinas de versos hispanos. Por ejemplo, la bella estrofa del Cdntico
Espiritual (‘‘iOh cristalina fuente’’), citada ya, Twaites la traduce a
versos latinos en delicados dimetros yambicos:

O fons aquarum lucide,
argenteis in rivulis
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*Y un epigrafe latino con el que celebré la elevacién del santo mistico
a los honores de doctor de la Iglesia (1926):

Sancte Joannes a Cruce
Ordinis Carmelitarum Doctor,
Cantor sponsalitii divini,

Asimismo, la Noche oscura de san Juan de la Cruz, Tomas Twaites
sabe prosificarla en forma bellisima: *‘Nocte quadam obscura, ego
anxia, amores succensa, o sortem felicem!” (p. 69).

Alfonso Reyes escribe la ‘‘Salutacién al romero’’ (1909) en el
que se percibe facilmente la huella de la Noche oscura del reforma-
dor del Carmelo:

Ciego del mundo, y sabio para mirar al cielo,
sueltas la mente por donde los astros van,
como en la noche oscura, por el Monte Cannelo,
erraba, libre, el alma del mistico San Juan.

La tierra estaba verde, el cielo estaba rosa,
y lejos en el cielo, fulguraba una cruz.
Pasaste td, romero, y no mirabas cosa,
sino, en el cielo, la maravillosa luz.

En san Juan de la Cruz: estrofa tercera de la Noche oscura (“‘ni
Yo miraba cosa’").

Alfonso Junco, otro regiomontano humanista y poeta, dedicé al
santo de Fontiveros en 1929 un agil ensayo (‘‘Juan de la Cruz: el
Hombre en el mistico™) en Sangre de Hispania y una prosa en Po-
sesion, 1923. Pero lo que llena de admiracién a Méndez Plancarte
es ‘el poema “Pquue es de noche’” (La divina aventura, Méjico,
bajo el signo de A bside, 1938) que glosa el “‘aunque es de noche’’
del poema de la *‘fonte’’ de san Juan de la Cruz; su originalidad y
grandeza radica en la ‘‘diametral metamorfosis de aquel suspirante
“‘aunque’’ en este exultante “porque’’ (p. 74):

Porque es de noche
Soledad de perfecta compaiifa,
tiniebla abajo, arriba resplandores.
Pli€gase el alma y sube y se extasfa. ..
porque es de noche,
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En la pura esperanza de Tu dia,
yo te bendigo, Amor..., porque es de noche,

‘‘Poema soberano, a todas luces ... que no nos parece indigno de
aparearse con el de san Juan de la Cruz, al que recuerda desde en su
titulo, con su dichosisimo reverso complementario’” (p. 76), juicio
que le merece a Méndez Plancarte la lectura del poema.

Concha Urquiza escribe bellisimos poemas que acusan la huella
profunda de la poesia de san Juan de la Cruz. Alfonso Méndez
Plancarte coincide con su hermano Gabriel en pensar que la lectura
de la Biblia la hacia Concha mas en los poemas del mistico doctor
que en el texto sagrado, y cita las palabras del padre Gabriel Méndez
Plancarte:

La influencia biblica llega a nuestra poetisa por el dureo intermedio de fray
Luis, y del otro méaximo lirico del siglo de oro, San Juan ... el mistico cantor de
la Noche oscura esta presente en el pensamiento y en la poesia de Concha con
suma frecuencia ... y toda su manera de interpretar el Cantar de los Cantares
depende claramente de San Juan de la Cruz, a quien asiduamente lefa (p. 78).

De ello queda constancia en los epigrafes (estrofas del mistico car-
melita). En el poema ‘‘Sulamita’’ de Sonetos biblicos, Concha Ur-
quiza utiliza como epigrafe la estrofa veinte del Cantico espiritual de
san Juan de la Cruz: (‘‘Pues ya si en el ejido/ de hoy mas no fuese
vista ni hallada,/ diréis que me he perdido;/ que andando enamorada,/
me hice perdidiza, y fui ganada’’). Glosando esta primorosa lira,
Concha escribe el extraordinario soneto:

Atraida al olor de Tus aromas
y embriagada del vino de Tus pechos,
olvidé mi ganado en los barbechos
y perdi mi cancién entre las pomas.

Como buscan volando las palomas
las corrientes mecidas en sus lechos,
por el monte de cingulos estrechos
buscaré los parajes donde asomas.

Ya por toda la tierra iré perdida,
dejando la cancién abandonada,
sin guarda la manada desvalida.
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desque olvidé mi‘amor y mi morada,
al olor de Tus huertos atralda,
del vino de Tus pechos embriagada.

Otro epigrafe de san Juan (‘‘Acaba de entregarte ya de vero’’,
estrofa sexta del Céntico espiritual) encuentra respuesta poética en
el soneto de Concha Urquiza:

Aunque Tu nombre es tierno como un beso
y trasciende como 6leo derramado,
y Tu recuerdo es dulce y deseado,
rica fiesta al sentido y embeleso,
y es gloria y luz, Amor, llevarlo impreso
como un sello en el alma dibujado,
no basta al corazén enamorado
para alcanzar la vida todo eso.
Ya s6lo, Amor, perdido en Tus abrazos,
cabe Tu pecho detendrd su empefo:
no aflojard las redes y los lazos,
verd la paz ni gozara del suefo,
hasta que tenga paz entre Tus brazos
y duerma en el regazo de su Dueno.

Otro epigrafe es la lira *‘iOh cristalina fuente!”’ (estrofa once del
Cantico espinitual, citada ya varias veces, fuente recurrente de ins-
piracion para los poetas mexicanos), ‘ ‘pero haciendo ya de ésta un
simil nuevo —el del corazén—"" (p. 80):

... si tendieras la mano solamente

y el agua temblorosa se aquietara,

ya, contemplando el cielo largamente,
iOh Deseado!, el corazén dejara

flotar sobre su seno transparente

la divina belleza de Tu cara.

soneto que comienza con el verso ‘“Ya corre el corazon por este
suelo’’ de los Sonetos de los cantares.

Otro soneto aunque parece recordar el de Lope de Vega
(“‘Pastor que con tus silbos amorosos’’), rememora el poema de
la“‘Fonte’” (en concreto en el verso ‘ ‘qué bien sé yo do tiene su ma-
nida’"), la estrofa treinta y cuatro del Cantico espiritual (‘‘En soledad
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la guia/ a solas su querido,/ también en soledad de amor herido’’) y
la estrofa nueve del mismo Céntico (‘‘Por qué, pues has llagado/
aqueste corazon, no le sanaste?/ Y pues me le has robado,/ ipor
qué asi le dejaste/ y no tomas el robo que robaste?’"); fuentes cru-
zadas dan vida a los bellisimos endecasilabos de Concha Urquiza:

Pastor enamorado cuyos brazos
mancho de sangre la ovejuela herida,
cuya flauta en cantares encendida
la llam06 por zarzales y eriazos;

que persiguiendo misteriosos trazos
descendiste a su |6brega guarida,

y al secreto lugar de Tit manida
la condujiste en apretados lazos;

que con beso de paz la retuviste
y en dulce soledad la alimentaste
y con cingulo estrecho la cefiste:

no devuelvas el robo que robaste;
guarda el amor que con amor venciste
y el corazén que con dolor ganaste (ibid.)

Méndez Plancarte subraya la correspondencia entre el léxico san-
juanista y el de Concha Urquiza en muchas expresiones singulares
y arcaicas. Sisan Juan de la Cruz llama al Amado *‘las insulas ex-
tranas’’ (Cdntico espiritual, 13), quedara también este sugerente vo-
cablo incrustado en ‘‘La cancion de la Sulamita’’:

Hazme saber, Amor, dénde apacientas,
do guias Tus rebanos, donde vagas,
no huelle tras las insulas aciagas
las rutas de la tarde cenicientas.

““De vero’ y “‘los valles solitarios nemorosos’’ (estrofa sexta y trece
del Cdntico espiritual) se recogen en los versos de Concha Urquiza:
“‘Que solo asi, de vero’’ (de la ultima lira de “‘Cristo en la cruz’”)
y “‘Contigo en los parajes nemorosos’’ (de ‘‘Canciones en el bos-
que’’). :

La estrofa quince del Cdntico Espiritual en que el Amado es
“‘nuestro lecho florido ... en piirpura tendido ... de paz edificado’’
trasciende en ‘‘La oracion en tercetos’’ de la poeta michoacana:
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En noche oscura Tu presencia oteo,
y a ciegas tanto el corazén Te adora
que en luminosa sombra Te poseo.

Allf te encontrar€ la vez postrera
y en tu pecho de amores florecido
conoceré€ la eterna primavera.

Alli el amor, de piirpura tenido,
coronado de paz, tendra por lecho
el beso de tus labios encendido.

Las estrofas dos, catorce, diecisiete y dieciocho del Céantico Es-
piritual se van entrelazando preciosamente en la ‘ ‘Egloga en terce-
tos’’ de Concha Urquiza. Méndez Plancarte observa que si bien
esta égloga estd dedicada a fray Luis de Le6n ‘‘es San Juan de la
Cruz quien prevalece en su emocion y lengua toda’” (p. 83)

Levéntate en la noche, el paso atreve,
abandona el oscuro caserio,
ve tras la huella de Su planta leve.

Corre por la majada, pasa el rio,
vuela hacia el monte, sube la colina.
atrévete a la heladay al rocfo.. .

iEsfuerza, corre, buscale! Asf aprendas
la ciencia del amor pura y sabrosa;
asi del muro de Su pecho prendas,
y entres a la bodega silenciosa
y sepas el secreto de Su vino
con que el alma se embriaga y se reposa...

Por ultimo, Méndez Plancarte juega con el nombre de Concha para
afirmar la honda huella de san Juan de la Cruz en la vida espiritual
de la poeta de Morelia, ya que no solo su exquisita poesia ‘ ‘matizo a
cada paso el tierno esplendor de nacares de esta Concha. También
su ‘perla’ —su alma— enriquecio su oriente a los reflejos de la vida
ejemplar del Santo’” (p. 85), don quiza todavia mas hermoso que se
refleja en los tercetos ‘‘Cristo Jesus, T sabes que te amo’’ (Mons
Dei, 4) ‘‘donde —con la mencion nominal del celeste asceta— lla-
mea la santa envidia a su vivir crucificado con Cristo y olvidado de
sien Suamor’’ (ibid.)
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Antes aquél te conocid sin velo
que en heroicas y dsperas jornadas
corri6 el camino de la tierra al cielo;

que rendido a la nada de sus nadas,
cerré al placer las puertas del sentido
y abri6 al dolor sus carnes desgarradas.

iAy, quién como Fray Juan hubiera sido,
amante tuyo en tan divino exceso,
que vio su propio espiritu perdido,

y alma con Alma en inefable beso
derramada su vida por la boca,
entre Tus labios intangibles preso!

Al terminar su estudio sobre la huella de la poesia sanjuanista
en la literatura mexicana a lo largo de cuatro centurias, Alfonso
Méndez Plancarte, poeta €l mismo, rima en esdrdjulos un poema
dedicado a Concha Urquiza y ‘‘a cualquier alma como la suya, o
sea (para decirlo con san Juan de la Cruz), ‘a la que va por insu-
las extrarias’, perdida —y ya ganada— en esa arcana vida de Dios’’
(p- 86). El poema se titula ‘‘La noche deslumbrada’’, y el primer
verso ‘‘Lamparas de fuego y llamas’’ recuerda las ‘‘Lamparas de
fuego’’ de la Llama de amor viva de san Juan de la Cruz:

Ldamparas que de fuegoy llamas
inclitas el Amor enciende,
ardente con sus dulces lenguas:
fulgido devorar celeste.
Angeles que a la Rosa Mistica
masicas luminosas tejen,
pajaros de la Aurora Cédndida,
robante en melodiosos €xtasis.
Palidas lontananzas todo,
bérrasete la luz terrestre.
Unico, el Amador Divino

Alfonso Méndez Plancarte se suma a los poetas que encendieron su
antorcha en la mistica llama del divino Juan de la Cruz. Seguir la
huella del santo carmelita en el parnaso mexicano implic para el
distinguido critico ser él mismo a su vez huella para la posteridad.
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EL APRA, HAYA DE LA TORRE
Y LA CRISIS DEL LIBERALISMO
GUATEMALTECO EN 1928-1929

Por Arturo TARACENA ARRIOLA
FLACSO-MEXICO

UANDO VICTOR RAUL HAYA DE LA TORRE llegé a la capital guate-
Cmalteca, el 14 de julio de 1928, procedente de México, Guate-
mala no le era un pais desconocido. En Paris habia tenido la opor-
tunidad de vincularse a Miguel Angel Asturias y otros intelectuales
y universitarios centroamericanos que frecuentaban tanto la deno-
minada Célula del APrA, fundada por €l a finales de 1925, como
la Asociacion General de Estudiantes Latinoamericanos (AGELA).!
Asimismo, tenia informacion reciente de su compatriota Esteban
Pavletich, quien por ese entonces fungia en la capital mexicana
como secretario del Sector Caribe de la Alianza y que en febrero
de 1926 habia sido expulsado por las autoridades guatemaltecas por
agitador politico.2 El lider aprista encontré un terreno ideoldgico

1 Percy Murillo Garaycochea, Historia del APRA, 1919-1945, Lima, Imprenta
Editora Atlantida, 1976 y Arturo Taracena Arriola, ‘‘La Asociacién General de
Estudiantes Latinoamericanos de Parfs (1925-1933)"", en Anuario de Estudios
Centroamericanos (San Jos€, Universidad de Costa Rica), nim. 15 (2) (1980),
pp. 61-80.

2 Como estudiante de la Universidad Popular de Lima, Pavletich fue desterrado
hacia Centroamérica por la dictadura de Leguia en el curso del ano 1925. En fe-
brero de 1926 se encontraba en Guatemala, de donde fue expulsado por orden
gubernamental hacia México, junto con su compatriota Nicolds Terreros. Pavie-
tich continu6 hacia la Habana, Cuba, para luego radicarse en la capital mexicana.
Alli particip6 en la organizacién de la Célula del APRA, en compania de Terreros
y de otro peruano, Jacobo Hurwitz. Fue designado sccretario del Sector del Ca-
ribe del APRA, y en esa calidad viaj6 a La Habana en marzo de 1927. Ademds, era
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propicio para sus ideas entre los universitarios guatemaltecos, im-
pregnados del pensamiento de Vasconcelos, habilmente promovido
entre 1923 y 1925 por el embajador mexicano Juan de Dios Bojor-
quez.

Alallegada de Haya de la Torre a México, luego de su actuacion
independiente y polémica en el I Congreso Antimperialista Mun-
dial celebrado en Bruselas en febrero de 1927, fue invitado publica-
mente a visitar Guatemala por parte de varios intelectuales y uni-
versitarios, entre los que destacaba Federico Hernandez de Ledn,
director de Nuestro Diario. Ademas, lo invitaban la Universidad Po-
pular y la Federacion Obrera de Guatemala para la Legislacion del
Trabajo (FOG), de tal forma que el 22 de julio la UP celebr6 un acto
en su honor, presidido por Jorge del Valle Matheu, entonces di-
rector de la revista universitaria Studium. Haya de la Torre apro-
vechd la ocasion para pronunciar un discurso sobre el papel del im-
perialismo norteamericano en Centroamérica, donde tomaba como
ejemplo la amenaza de guerra entre Guatemala y Honduras debido
a la disputa de tierras limitrofes entre la United Fruit Company y la
Cuyamel Company.? En su recién concluido ensayo E! antimperia-
lismo y el APr4, el politico peruano afirmaba que ‘‘ nuestra primera
tarea politica es, consecuentemente, la tarea de defender nuestra
soberania. En esta obra de defensa ningun pais aislado puede ob-
tener la victoria’’.* A la larga, ello le valdria la expulsion de ese
pais.

Haya de la Torre fue expulsado de Guatemala hacia El Salva-
dor el 22 de agosto por 6rdenes de la direccion de la Policia Nacio-
nal. En una carta dirigida al capitalino Diario de Guatemala y a los

colaborador de las revistas Amauta, de Lima, y Sagitario, de La Plata. Sobre la
actividad de Pavietich en Centroamérica véase Arturo Taracena Arriola, ‘‘Aporte
documental al Pensamiento vivo de Sandino, en Revista de Historia (Heredia, Uni-
versidad Nacional de Costa Rica), nim. 17 (1989), pp. 263-273.

3 Victor Rail Haya de la Torre, * ‘La propuesta de Haya de la Torre. Lo urgente
es continuar llamando al espiritu de unién’’, en Repertorio Americano (San José de
Costa Rica) ndm. XIII, 11 (1928), pp. 170-171; Eugenio Chang Rodriguez, La li-
teratura politica de Gonzalez Prada, Maridategui y Haya de la Torre, Lima, Andua,
1957,y Jorge Del Valle Matheu, ‘ ‘Prélogo’’, en Obras de José Cecilio del Valle com-
piladas por José del Valle y ..., Guatemala, Tipograffa Sdnchez & De Guise, 1929,
t. I, p. XIX.

* En México, Haya habia terminado de escribir su famoso ensayo el 23 de mayo
de ese afio de 1928. Véase la séptima edici6n, Lima, Ediciones Culturales Marfil,
1985, p. 52
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periédicos quetzaltecos La Idea, La Batalla y La Epoca denunciaba
la arbitrariedad del hecho:

Notificado por la Policia nacional debo abandonar mafiana mismo tierra gua-
temalteca por ser una persona non grata a la Legacion Norteamericana. Se
me expulsa en nombre de los intereses de la Patria, que segin la entienden el
imperialismo y sus servidores no es sino la Celestina de la prostitucion nacio-
nal. No quiero pasar las fronteras del pais sin enviarles a ustedes mi palabra
de adi6s y mi Gltimo mensaje de aliento. Ustedes estédn librando una campana
de prensa honraday patrictica. Por eso, la otra prensay los intereses del impe-
rialismo les atacan. Ha sido un peridico, Nuestro Diario, el iniciador directo
del proyecto de deportaci6n largamente madurado por la Legacion Norte-
americana. Pero esta nueva experiencia significa para mi una nueva victoria.
No me arredra, sino al contrario, me hace fuerte. Seguir€ luchando por la re-
unién de Nuestra América sin que nada sino la muerte pueda arredrarme...’

Luego de poco més de un mes de intensa actividad politica,
desde la ciudad de Guatemala, Haya de la Torre habia escrito una
carta al director de Repertorio Americano, Joaquin Garcia Monge,
alertandolo sobre la campana contra su persona llevada a cabo
desde las paginas de Nuestro Diario por Hernandez de Leon, quien
habia comenzado a juzgar la tonica de sus discursos *‘inoportuna’’
en relacion con el asunto de limites con Honduras. Para el politico
peruano la injerencia norteamericana en Centroamérica se mani-
festaba concretamente en la reciente clausura de la revista Ariel,
dirigida por el poeta hondureno Froilan Turcios, vocero de Sandino,
y por las maniobras diplomaticas del secretario de Estado Frank
Billings Kellog en el conflicto fronterizo entre Guatemala y Hon-
duras. Segiin Haya de la Torre, con ellas Washington perseguia
dos objetivos: primero, acallar las protestas populares en ambos
paises contra la intervencion yanqui en Nicaragua y, segundo, llevar
a éstos ante un tribunal centroamericano, de acuerdo a los Trata-
dos de 1923, que estarfa integrado, entre otros, por representantes
del gobierno de Adolfo Diaz, con el fin de lograr el reconocimiento
del impuesto presidente nicaragiiense por parte de los gobiernos de
esos dos paises.

S Carlos Deambrosis Martins, ‘‘La expulsién de Haya de la Torre de Guate-
mala’’, en Repertorio Americano, (San José de Costa Rica). nim. XIIT, 15 (1928),
pp- 230-231.

6 Victor Raul Haya de la Torre, ‘‘La propuesta de Haya de la Torre. Lo urgente
es continuar llamando al espiritu de unién’’, op. cit. y ‘‘Una rectificacion y una de-
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U« testimonio de la ténica antiimperialista utilizada por el fun-
dador del apra en Centroamérica es el Mensaje dirigido en sep-
tiembre de ese afo a la juventud estudiantil y obrera de El Salvador
luego de su expulsion:

Aquf, como en Guatemala, debo pagar con la expulsién el delito de haber
traido hasta vosotros el mensaje de la nueva generacién antimperialista y unio-
nista de América...

‘‘Nuestros pueblos todos estdn despertando. La obra siniestra de quienes
los han entregado parcial o totalmente a la esclavitud ya ha sido descubierta.
Lo urgente es unirnos y organizarnos para defendernos de los traidores de la
patria. Lo imperativo es comprender que s6lo la organizacién y la disciplina
podrén salvar a nuestros pueblos del caos al que se les arrastra.

No importa que se nos veje, que se nos atropelle, que se nos amordace.
No importa que el grito de libertad y el de latinoamericanismo antimperia-
lista de nuestra generacion, la violencia del imperialismo y de sus servidores
pretenda ahogarlo en sangre. Repitamos con Sarmiento, el gran padre del
espiritu argentino: /Barbaros, las ideas no se degiiellan! 'y nosotros los mo-
dernos portadores de la idea de Bolivar y de Morazén que, si vivieran hoy,
estarian con nosotros y volverfan a soportar el martirio de los servidores del
extranjero...’

A su paso por El Salvador, Haya de la Torre habia fundado la
Celula del apra salvadorena, en la que el doctor Alberto Masfe-
rrer resulto electo secretario general. Asimismo, pudo pronunciar
algunas conferencias en las que abordé los temas del panamerica-
nismo, el concepto de soberania nacional, la unidad indoamericana,
elimperialismo y la reforma universitaria. Dos de ellas las dio en la
Universidad Nacional y la Universidad Popular y, junto a Pavletich,
explico a los miembros de la Federacion Regional de Trabajadores
Salvadorenos (FRTs) los principios del APRA.¢ Al igual que en Guate-
mala, fue en la segunda ciudad del pais, también capital cafetalera,

nuncia’, en Repertorio Americano (San José de Costa Rica) num. XIII, 13 (1928),
pp- 200y 208.

7 Opinion Esmudiantil, San Salvador, 6a. época, 1929, p. 1.

¥ Masferrer, por su parte, acababa de fundar el periédico Patria (27 de abril de
1928), desde cuyas paginas daba a conocer su doctrina social. Allf esbozé el con-
cepto del minumun vital, que luego se convirtié en una doctrina: el vitalismo. Era
el momento historico en que las masas salvadorefias comenzaban a radicalizarse
frente a la crisis economica, la concentracion abusiva de la tierra y las contradic-
ciones provocadas por la apertura politica de Romero Bosque. Véase Thomas An-
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la ciudad de Santa Ana, donde Haya de la Torre fund6 la célula
aprista salvadorena.® Su planeamiento anticentralista de la cons-
truccion del Estado nacional lo llevaba a afincar el esfuerzo politico
en aquellas ciudades que por su riqueza y posicion politica pudiesen
tedricamente enfrentar el macrocefalismo latinoamericano.

Sin embargo, a los pocos dias de estar en la tierra salvadorena
Haya de la Torre tuvo que refugiarse precipitadamente en la emba-
jada mexicana, pues el general Leitzelar, jefe de la Policia Nacional,
habia ordenado su captura. Por intermedio del embajador costarri-
cense Juan E Urquidi tuvo la oportunidad de lograr asilo en ese
pais, a donde llego a finales del mes de septiembre. El plan de su
arresto habia sido descubierto por personas allegadas a Masferrer,
quien fue ultrajado y amenazado por el jefe policiaco, al punto de
que la prensa salvadorena temio por su uestierro y que en la practica
significé un golpe decisivo al intento de organizacion del aprismo en
El Salvador.1

Ya en San José de Costa Rica, Haya de la Torre escribi6 sobre
sus tribulaciones en El Salvador y Guatemala y aclaré que de este
tiltimo pais habia sido expulsado a peticion directa del embajador
norteamericano Geisler, después de su * ‘vigésimo cuarta conferen-
ciay de una gira por el occidente del pais, que la prensa habia califi-
cado de triunfal’ .1 En efecto, fue en la ciudad de Quetzaltenango
donde el lider del aprismo concentrd gran parte de sus esfuerzos
politicos y organizativos en la region.??

derson, El Salvador; Los sucesos politicos de 1932, San Jos€, EDUCA, 1976 y Rafael
Guidos Béjar, El ascenso del militarismo en El Salvador, San José, EDUCA, 1982.

9 Robert V. Salisbury. ‘“The Middle American Exile of Victor Haya de la To-
rre’’, en The Americas (Washington, Academy of Franciscan History), vol. XL, 1
(1983).

10 En dos cartas dirigidas a Joaquin Garcia Monge, desde San José el 15 de oc-
tubre de 1928 y desde Londres en febrero de 1929, Haya de la Torre describe su es-
tancia en San Salvador y su asilo en la embajada de México. De ellas se desprende
que fue la esposa de Masferrer la que lo condujo a la embajada y que Manuel E
Chavarria era el principal animador aprista entre los estudiantes universitarios sal-
vadorefios. Véase Victor Rail Haya de la Torre, Obras Completas, Lima, Editorial
Juan Mijica Baca, 1978, t. 11, pp. 146-148y 151-157.

11 Segiin Robert V. Salisbury no hay evidencia especifica para corroborar esta
acusacion en la correspondencia diplomatica entre la legaci6n norteamericana en
Guatemala y el Departamento de Estado. Robert V. Salisbury, op. cit., p. 8.

12 Victor Raul Haya de la Torre, ‘‘Una rectificacion y una denuncia™’, op. cit.,
pp- 200y 208.
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H ava de 1a Torre dedicé su estancia guatemalteca —de un mes
y una semana— a multiplicar las conferencias con los intelectua-
les, universitarios y obreros de la capital, pero sobre todo a la rea-
lizacion de una gira politica por el altiplano occidental, que cul-
minG en Quetzaltenango. En esa ciudad fundé el 5 de agosto de
1928 el Comité Ejecutivo Centroamericano del APRA,1 luego de la
realizacion de un mitin masivo en el parque central del cual se con-
servan testimonios fotograficos. En un mensaje de fraternidad a los
pueblos hondureno y guatemalteco anunciaba el combate “‘por la
anhelada union de Nuestra América’’."* El gesto politico no era for-
tuito, la capital altense no s6lo era el corazén de la region indigena
- de Guatemala, sino que ante todo abrigaba a la creciente oposicién
liberal hacia los partidarios del presidente Lazaro Chacén y a los
principales animadores de la causa sandinista en este pais.
La base politica utilizada por el dirigente peruano en Quetzalte-
* nango estaba constituida por liberales en ruptura con el oficialismo
encabezado por Lazaro Chacon, y que en su mayoria eran integran-
tes de la Liga Patridtica de Defensa Nacional, en favor de la lucha
sandinista. Haya de la Torre apoyaba a Sandino desde 1927, tanto
en Europa como en México. A principios de 1928, la Liga Patrictica
habia enviado un mensaje de apoyo al general revolucionario nica-
raguense, quien respondia en una carta fechada en El Chipotén el
4 de mayo. En ella, Sandino sefialaba que no era extraio para él
que los quetzaltecos manifestasen su solidaridad con Nicaragua, les
pedia que enviasen a Froilan Turcios la ayuda material que pudiesen
reunir a nombre del sandinismo y subrayaba el caracter antiimpe-
rialista de su lucha con la siguiente consigna: iLa América Latina,
unida se salvard; desunida perecera!s Sandino y Haya de la Torre
tenian en ese momento un discurso similar.
La composicion de los miembros del Comité Ejecutivo de dicha
liga da una idea de la extraccion social y de la formacién politica de

1% Este estaba constituido por Francisco Chévez, Victor Fuentes Castillo, Viviano
Le6n, Victor M. Mijangos, Humberto Molina Santiago, Juan Quintana, Mariano
Rodas V., Jacobo Sanchez Calder6n, Carlos D. Suasnavar y Ernesto Carrera, como
secretario general (informacion proporcionada por el historiador peruano Ricardo
Melgar Bao).

' Percy Murillo Garaycochea, op. cit., pp. 63-64.

15 Véase Sergio Ramirez, El pensamiento vivo de Sandino, Managua, Nueva Ni-
caragua, 1981, pp. 222-223.
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los quetzaltecos que apoyaban tanto al sandinismo como al apvrismo
en Guatemala. Tres de ellos eran cafetaleros: Ricardo Barrientos
Castillo, graduado de ingeniero en Oxford y dueno de una finca de
café en la Costa Cuca; Luis Gerardo Barrios, importante cafeta-
lero, y Remigio Mérida, duefio de la finca ‘‘Aguas Amargas’’, en
la Costa Cuca. Habia un profesional, el doctor Salvador Pacheco
Marroquin (1886); un juez de paz, Oscar A. Sandoval, quien pos-
teriormente fue miembro de la municipalidad de Quetzaltenango;
un artesano, el fotégrafo Gumersindo Lucas Blanco; un intelec-
tual, el poeta y dramaturgo Antonio Escoto; dos estudlantgs, Ja-
cobo Sanchez Calderén (1903), de derecho, y Carlos de Leon, en
farmacia; dos maestros, Ernesto Carrera(1901), quien habia fun-
dado el Diario de la Tarde en 1923, junto a los poetas Porfirio Barba
Jacob, Osmundo Arriola y Alberto Velazquez y era autor del_en-
sayo La reforma educacional en Guatemala (Quetzaltenango, Tipo-
grafia Arete Nuevo, 1926) y Manfredo de Leon(1894), fppdador
del Liceo Modelo y autor de varios manuales de educacion y de
una Monografia de Quetzaltenango, (Quetzaltenango, !m?renta del
Diario de la Tarde, 1925). Por ultimo, estaba el periodista Fran-
cisco Héctor Quindnez Garcia(1900), quien habia sido reportero
de los periodicos capitalinos Nuevo Diario y Cuarto Poder,y. en ese
tiempo, era director de La Epoca, el diario quetzalteco mas impor-
tante. :

Como aparece en el célebre periédico de Henri Be}rbusse, desde
cuyas paginas se defendia en Europa la causa sandinista, La Epoca
se presentaba en el extranjero como el 6rgano del APRA en Gpa-
temala y estaba dirigido por Quinénez Garci.a y Humberto.Molma
Santiago(1907), estudiante en derecho.’ Asimismo, los mlembl:os
restantes del Comité Ejecutivo Centroamericano del APRA tenian
una extraccién social parecida. Por ejemplo, Victor M. Muan'gos
era abogado; Juan E Quintana, maestro y Victor Fuentes Castillo,
miembro de una familia de cafeticultores.?

En conclusién, la filiacién politica original de la mayoria fie los
directivos del Comité Ejecutivo y de la Liga Patridtica era el libera-
lismo, donde continuaron pasada la fiebre aprista, no sin contradic-

16 <“Memento’’, en Monde (Paris), nim. 30 (1928), p. 6. -

17 Este Gltimo era hermano del doctor Alberto Fuentes Castillo(1903), quien
llegd a ser alcalde de Quetzaltenango, fundador de la Casa de la Cultura de Oc-
cidente y padre del doctor Alberto Fuentes Mohr, y uno de los fundadores de la
socialdemocracia guatemalteca en los afios setenta.
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ciones politicas crecientes. En 1926, Pacheco Marroquin, Sanchez
Calderon y Molina Santiago habfan formado parte de la seccién
quetzalteca del Partido Liberal Progresista, que sostenia la candi-
datura del general Jorge Ubico. En esa campana electoral el fu-
turo dictador de Guatemala utilizé un lenguaje de reformas socia-
les —inspirado en la labor y discurso de los presidentes mexicanos
Obregon y Calles—, que atrajo a muchos jovenes, intelectuales y
lideres magisteriales y obreros. Ubico prometia leyes de reglamen-
tacion del trabajo, organizacion sindical y su representacién en el
cuerpo legislativo, creacion de barrios con viviendas higiénicas para
los obreros, proteccién estatal a la maternidad y a la infancia, re-
forma total del régimen penitenciario, establecimiento de institu-
ciones de ahorro y prevision social, apoyo para la intensificacion
del cooperativismo, organizacién del sistema migratorio, estudio
y consideracion de la cuestion feminista, educacion ‘‘progresiva’’
del indigena y fundacién del Instituto de Reformas Socia-
les.8

La constante politizacién del movimiento obrero artesanal gua-
temalteco y la represion que sufrié durante la presidencia del ge-
neral José Maria Orellana; el surgimiento de la cuestién nacional
en el debate politico partidario debido a la lucha de Sandino ya
la cuestion de limites con Honduras; y la desilusién politica ante el
triunfo fraudulento del general Chacén en las elecciones presiden-
ciales de 1927 eran la raiz de la radicalizacion del discurso de los

18 Gustavo Martinez Nolasco, El movimiento armado de Diciembre de 1930, Gua-
temala, Tipografia Nacional, 1931, p. 31. En el nimero 1de La Picota. Periédico de
combate, el 6rgano de la Asociacion de Estudiantes Universitarios Progresistas, se
podia leer en el editorial lo siguiente: ‘“La Juventud, ha dicho José Ingenieros, no
puede ser sino izquierdista o derechista, los términos medios no interesan. Y por
esta razon, pero llenos de convencimiento, con la frente més que nunca levantada,
abrazamos la causa del ‘Partido Progresista’, porque vemos en €l la encarnacién
de las ideas nuevas, porque marcado nuevos derroteros, sefiala un limpio camino
hacia un futuro de bienestar y armonfa. .. Estamos, ademés, en el uso de un de-
recho a todas luces sagrado y sabremos esgrimirlo como un ldtigo para fustigar
a tanto vasallo, a tanto servil y a tanto medrador sin conciencia, que arrastrando
€Omo un trapo la dignidad nacional, la tiende a los pies del amo... La Picota no
perdonard jamas ni contemporizard con nadie; verd subir hasta ella exponiendo
de cuerpo entero a todo aquel que lo merezca, la misi6n de la Reforma que se im-
pone..."". Dicha editorial se intitulaba ‘ ‘Nuestra misién’’ y habia sido escrita por la
redaccion, cuyo miembro principal era el salvadorefio Max Ricardo Cuenca, poste-
riormente miembro del Partido Comunista de ese pais. (La Picota, I/1, Guatemala,
1926, pp. 1-2).
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liberales progresistas, que por demas favoreci la expe_ctaliva quet-
zalteca en torno a Haya de la Torre. Empero, lq misma se daba
atropelladamente dentro de un contexto local de disputa del ppder,
en donde el debate ideoldgico estaba lejos de despegar hacia las
lineas apuntadas por el discurso del fundador del APRA.

v

L ueco de la expulsion de Haya de la Torre, la opgsicién poh’tl’ca
de todos los colores aprovechd para criticar al prgsndente Chacon.
Los universitarios lo hicieron en una virulentz‘i,hOJa volante, el 8de
septiembre, la cual fue respondida con represion.2* La agitacion co-
menzo a crecer y la inmediata respuesta gubernamental fug ladela
suspension de las garantias constitucionales y el establecimiento de
la censura de prensa, el 25 del mismo mes.2! El goblerng pf:nsaba
tener la situacién en sus manos, pero dos hechos de relativa impor-
tancia vinieron a desmentirlo: el atentado contra .el general (;I?acon
en las afueras de la capital y la sublevacion de regimientos militares
tonados en el occidente del pais. )
acar,lA finales de diciembre de ese ano de 1928, el gobnemo
anunci6 haber descubierto dos bombas en la cuesta de Vl!]alobos
con las que se pretendia asesinar al general Chacon. Enla busquedal
de los autores la policfa acusé —aparentemente con prucbas— a

19 Cuando Ubico asume la presidencia en 1931 integra a bl.)ena parte @g‘los ani-
madores del aprismo en Guatemala a su admini;t;acxén. Victor M. Ml]angogése
hace cargo del Ministerio de Gobernaci6n y Justicia en 1932; en plena repre:;[ n
contra los miembros del Partido Comunista de Gu_atemgla; Carlos Pa.che_czof ?.
rroquin, encargado de Relaciones Publicas del Part@o Liberal Progr;sma},:%l\"z;:
Aguilar Fuentes, responsable del Registrode la Propiedad Inmueble,. uanE o
tana pasa a ser el director del Instituto Nacional para Varones de Occidente (I

e Quetzaltenango, etcétera. .
j lsEn el érgancg) aprista Indoamérica de octubre de 1928, se calificaba la Pg,rs;—
cuci6n que sufrfan los universitarios que habfan Protestado contra lz?'exp\;m n de
Haya de la Torre como ‘‘persecuciones a los apristas guatemaltecos’’, p. 9.

21 Véase Gilberto Valenzuela Reyna, Bibliografia gua'temalrec.'a, Gualemale_a, Ti-
pograffa Nacional, 1962. t. vii, p. 469. Una n({la diplomatica del emb?éadgr
francés subrayaba que la oposicién a Chacon habia aprqvechado lfx exl.)ulscll ||1 Oe:
Haya de la Torre para de hecho ‘‘denunciar los procedm"n'emos arbntrangs e é_x
bierno’’. “‘Informe del Embajador Aymé-Martin al Ministro de Rflamones -
teriores de Francia, fechado en Guatemala el 8 de octubre dg 1928, en Aszfnt‘;;s
interiores 1927-1933, vol. 27 (Sub-serie Centroamérica), Archivo del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Parfs, fols. 25-26.
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pintor y escultor Rafael Rodriguez Padilla, director de la Escuela
de Bellas Artes, al fundidor Max Aldana Gonzalez y a un ciuda-
dano espafiol de apellido Servent. Las sospechas de la autoria
politica se dirigieron hacia el general Ubico, de quien se decia que
aquellos eran partidarios. Bajo un despliegue de prensa alarmista,
Rodriguez Padilla prefiri6 suicidarse en momentos en que los agen-
tes lo fueron a capturar el 24 de enero de 1929 y Aldana Gonzilez
fue reducido brutalmente a prisién.2

Una semana antes, el 17 de enero, habia estallado una nueva
asonada denominada Revoluci6n de Occidente. Desde un princi-
pio, la opini6n de la prensa y popular apunt6 a que sus principales
jefes militares eran partidarios de Ubico. Por su parte, Haya de la
Torre escribia a Eudocio Ravines, el representante del aprismo en
Paris, las siguientes lineas: ‘‘el jefe de la revolucién guatemalteca,
Fernando Morales, es mi gran amigo, simpatizante del AprRA. Los
apristas de Quetzaltenango han ayudado al movimiento...’’.2s

Los jefes politicos de Quetzaltenango y Mazatenango, corone-
les Marciano Casado y Fernando Morales, asi como el ex jefe de la
comandancia de armas de la ciudad de Guatemala, el coronel Bau-
dilio Santos, se habian sublevado contra el general Chacén. Répi-
damente la capital altense se convirti6 en el epicentro de la revuelta
y Morales en su virtual lider. Alli circulé un manifiesto en el que
se indicaba que el mévil mas explicito de los alzados era poner fin
a la corrupci6n administrativa imperante. Estaba firmado por los
tres militares y varios civiles prominentes de Occidente. Sin em-
bargo, era obvio ademds que al menos existia un enfrentamiento
entre rangos militares y que la rebelién se daba en un contexto de
crisis economica generalizada.

La misma noche en que estalld la rebelion el presidente Chacén
dio el mando militar de las fuerzas punitivas al general Juan Bau-
tista Padilla. En la capital del pais se comenzaron a concentrar las
*‘fuerzas de expedicion’’ provenientes del oriente del pais. Durante
dos dias llegaron trenes con tropas de Zacapa, Santa Rosa y Chi-
quimula, y la propaganda gubernamental anuncid que la regién del
occidente de la republica —esencialmente el altiplano—, deseaba
imponer su supremacia al oriente —la agreste region ladina.

22 Gustavo Martinez Nolasco, op. cit., pp. 51-52.

# Carta del afio 1929 de Haya de la Torre a Eudocio Ravines publicada en Al-
berto Flores Galindo, *‘Un viejo debate: el poder”’, en Socialismo y Participacién
(Lima), 20 (1982), pp. 15-40.
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De esa forma se le dio al incidente armado una relacion con las
vicisitudes historicas de los intentos de secesion de Los Altos, cuyo
ultima expresion politica violenta habia sido ahogada en sangre en
1897.2¢ Se buscaba oficialmente oponer la Guatemala indigena a
la ladina, el altiplano al resto del pais, para justificar el discurso
nacional y la represion.>

¢Jugd un papel ideoldgico el pensamiento aprista? ¢Los secto-
res dominantes y los intelectuales altenses —ladinos en su enorme
mayoria— encontraron en la nocion aprista de Indoamérica un com-
ponente ideoldgico para su secular separatismo? Solamente una in-
vestigacion profunda del periodo y de la lucha ideoldgica entre los
diferentes sectores liberales podria dar respuesta a estas y otras pre-
guntas. Lo cierto es que el gobierno central movilizé a 6 000 hom-
bres contra los alzados, quienes fueron derrotados en el combate
decisivo de la plaza de Mazatenango, y hubo mas de 300 muertos.
La intentona hubiera podido vencer de haber tenido mejor coordi-
naciony direccion. Casado huyo hacia México, Morales fue fusilado
en la penitenciaria de Quetzaltenango y Santos asesinado en Alta
Verapaz durante su fuga. Ademads, varios otros oficiales y civiles
fueron pasados por las armas o salieron al destierro. Por su parte,
el general Padilla, vencedor de los altenses, fue elevado a cargo de
ministro de la Defensa.2

24 Los principales candidatos presidenciales opositores al general José Marfa
Reina Barrios, a saber, los generales Prospero Morales y Daniel Fuentes, enton-
ces jefes politicos de San Marcos y El Quiché, frente a la evidencia de una re-
eleccion, se sublevaron el 7 de septiembre de 1897, proclamando la denominada
Revolucion de Occidente. Esta se transformé rdpidamente en el mayor levanta-
miento con raices sociales desde la rebelién del Oriente contra la Reforma liberal
de 1871. El levantamiento contaba con el apoyo de los empresarios altenses, has-
tiados por la corrupcién administrativa y preocupados por la crisis del mercado
internacional cafetalero. En el plano militar de 14 000 a 16 000 revolucionarios
occidentales se enfrentaron a 10 000 soldados provenientes de los batallones del
Oriente del pafs. Las batallas decisivas se libraron el 3y 7 de octubre, al perder los
alzados cuyos jefes militares huyeron hacia México, mientras que sus principales
lideres civiles —el abogado Juan Aparicio y el comerciante Sinforoso Aguilar—
eran fusilados por traicion a la patria.

25 Gustavo Martinez Nolasco, op. cit., pp.53-58, y Ramén Sierra G.,
Bocetos histéricos de Retalhuleu, Guatemala, Tipografia Nacional, 1970. pp. 173-
176.

% Federico Hernandez de Le6n,. De las gentes que conoci, t. Vil, Guatemala,
Tipograffa Nacional, 1958, pp. 129-134.
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A L reflexionar sobre los resultados de la labor proselitista de Haya
de la Torre en Guatemala se puede decir que, mds que un fruto or-
ganizativo, tuvo una influencia contradictoria en los miembros del
Partido Liberal que lo escucharon y trataron. Su antiimperialismo,
su denuncia de las dictaduras liberales latinoamericanas, su idea de
Indoamérica, marcan un hilo conductor para entender la radicali-
zacion que algunos de éstos experimentaron frente al consumado
autoritarismo militar que Ubico inaugurd en los treinta. Los prin-
cipales animadores del otrora Comité Ejecutivo Centroamericano
del aAPrA? y de la desaparecida Liga Patrictica de Defensa Nacio-
nal se vieron involucrados en un complot politico contra el dicta-
dor en septiembre de 1934, que era dirigido por Jacobo Sanchez
Calderén, Humberto Molina Santiago, Carlos Pacheco Marroquin
y Efrain Aguilar Fuentes y buscaba la eliminacion fisica del man-
datario, quien obraba ya en favor de su reeleccion. Desde que
habia asumido el poder, Ubico habia emprendido una labor de li-
quidacion del movimiento obrero y estudiantil y de supresion de la
autonomia universitaria, asi como la de los partidos de oposicion.
Estaban ademas comprometidos Héctor Quinonez Garcia, el direc-
tor de La Epoca, y el doctor Salvador Pacheco Marroquin, otros dos
intelectuales quetzaltecos que habian apoyado a Haya de la Torre
en 1928-1929.

Luego de varias infidencias, Sanchez Calderén y Molina San-
tiago fueron capturados durante una gira politica por Quezalte-
nango. En esa ciudad también fue detenido Quinénez Garcia,
mientras que el doctor Pacheco Marroquin apenas logré huir
hacia México. En la ciudad de Guatemala, la policia ubiquista de-
tuvo a su vez a dos quetzaltecos mas, el licenciado Efrain Aguilar
Fuentes y a Juventino Sanchez Calderén. La represion fue feroz
contra los antiguos partidarios del dictador. Jacobo Sanchez fue
ley-fugado en las calles del barrio Guarda Viejo. Aguilar Fuen-
tes, Molina Santiago y Juventino Sanchez fueron fusilados el 18 de

e -

27 En una carta de Esteban Pavletich a Jos¢ Carlos Maridtegui, fechada en
México el 17 de agosto de 1929, a propdsito del rompimiento de varios miem-
bros de las Células del APRA en México y Paris con Haya de la Torre y su inte-
gracion al Partido Comunista Peruano fundado por el segundo, deja ver que en
ese ano aun existia la célula de Guatemala. José Carlos Maridtegui, Correspon-
dencia (1919-1930). Introduccion, compilacién y notas de Antonio Melis, Lima,
Biblioteca Amauta, 1983. t. 11, p. 615.
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septiembre en la Penitenciaria Central. Por su parte, el licenciado
Carlos Pacsheco Marroquin se escondio en una casa hasta que fue
descubierto y abatido a tiros el 7 de octubre de 1934. Quindnez
Garcia sobrevivio, padeciendo prision despojo de sus derechos civi-
cos.28 La tradicion comunista —y ciertos elementos parecen apoyar
esa direccion— afirma que Jacobo Sanchez Calderén y Humberto
Molina Santiago, en su proceso de ruptura con el liberalismo pro-
gresistay de radicalizacién ideoldgica, entraron en contacto durante
la dinamica conspirativa con lo que quedaba del Partido Comunista
de Guatemala, luego de la represion de enero-febrero de 1932. El
nombre de ‘‘Jacobo Sanchez’’ le fue dado a la escuela de cuadros
que inaugurd el nuevo Partido Comunista de Guatemala (luego de-
nominado Partido Guatemalteco del Trabajo) el 1 de septiembre
de 1950 y que fue clausurada ese mismo mes por el gobierno de
Arévalo.

VI

Ex 1929, buscando explicarse el éxito de Haya de la Torre en
Centroamérica, Mariategui, que se basaba en que en la region
no existian partidos ni organizaciones sindicales de clase como en
Ameérica del Sur, consideraba que el éxito se debia a que el pen-
samiento aprista estaba salpicado de nacionalismo y mesianismo,
aunque se pretendia situar en el plano econémico. En la practica
hacia uso de factores culturales, raciales y psicologicos que reunian
las condiciones necesarias para impactar a la pequena burguesia in-
telectual .3

Nicolds Terreros, ya transfuga del aprismo al comunismo, es-
cribia ese mismo ano, defendiendo la primacia de lo econémico
en la lucha contra el imperialismo desde el momento en que se die-
ron las grandes revoluciones sociales que siguieron a la guerra de
1914:

28 Efrain De los Rios, Hombres contra ombres, México, el libro perfecto, 1945.

2 Huberto Alvarado Arellano, Apuntes para la historia del Partido Guatemalteco
del Trabajo, Guatemala, Ediciones PGT, 1975, pp. 18-20; Arturo Taracena Arriola,
‘‘Le Mouvement ouvrier guatémaltéque entre 1928 et 1932" en Annales des pays
d’Amérique Centrale et des Caraibes (Aix, Presses Universitaires d’Aix-Marseille),
3 (1982), pp. 161-162.

30 José Carlos Maridtegui, *‘Punto de vista antiimperialista’* (1929), en Ensayos
Escogidos, Lima, Editora Universo, 1971, pp. 193-197.
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No menos utdpica y oportunista a la vez es la doctrina indo-americanista que
pretende acabar con el imperialismo oponiendo a la fuerza avasalladora de
éste la fuerza de la raza aborigen. Es ut6pico pensar que para combatir al im-
perialismo sea necesario retroceder a las formas primitivas de organizacién
social. Al llamado Comunismo-Incaico o la ponderada civilizacién Maya-
Quiché. Nuestros pueblos, para su liberacién, no pueden cometer mas que
el “‘crimen’’ de eliminar las oligarqufas financieras y no el delito de suprimir
a las razas mezcladas o puras en aras de la cobriza o indo-americana.?!

Para Haya de la Torre la amenaza norteamericana era de
caracter continental, y, por tanto, el proceso de formacion de las so-
ciedades latinoamericanas se encontraba asociado a la superacion
historica del latifundio —y consecuentemente de la cuestion étnica
en términos de una alianza de clases subordinada a los intereses de
todos aquellos sectores sociales que estuviesen enfrentados a los del
imperialismo. Por ello, su proyecto politico estaba determinado por
la voluntad de construir un estado nacional, y para lograrlo era im-
prescindible construir partidos con caracter nacional y policlasista,
con unidad de accién continental, capaces de poder llevar a cabo
la lucha antiimperialista requerida en la coyuntura de posguerra.
De hecho, Haya pretendia reforzar su campana antimperialista me-
diante la construccién de un movimiento continental nacionalista
apoyado en el indigenismo.® Contradiciendo a Ugalde, el politico
peruano consideraba que la diplomacia no era la via para lograr la
unidad latinoamericana sino la accién de los intelectuales y de los
sectores populares.

En el caso de Centroamérica, la década de los veinte se habia
desarrollado dentro de cierto progreso econémico. Este habia sido
fomentado por el auge de posguerra de las exportaciones de caféy
banano y por el reordenamiento monetario, lo que permitio la en-
trada en escena de nuevos actores sociales y, por tanto, una lenta
bisqueda del ensanchamiento de la base social del agotado pro-
yecto liberal y una cierta renovacién del orden institucional. Si

31 Nicolds Terreros, ‘‘Utopfas y Realismo en la Lucha Antimperialista’, en EI
Libertador (México), 11/15 (1928), p. 15.

32 Carlos Franco, ‘ ‘Maridtegui-Haya: surgimiento de la izquierda nacional’’, en
Socialismo y participacion (Lima), nam. 8 (1978), pp. 11-44. Al respecto, Haya
de la Torre escribia en El antimperialismo y el APRA (op, cit), lo siguiente: *‘Si el
peligro es comtin, econémico, con proyecciones politicas, la defensa tiene que ser
también comiin. De ahi la necesidad elemental de un partido de franca orientacion
antiimperialista; partido Gnico indoamericano que lleve un plan expreso de acci6n
realista para afrontar el gran problema’’.
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bien la irrupcion de esos nuevos actores sociales —principalmente
urbanos— implic6 nuevas formas de protesta popular en favor de
reformas y espacios de accion, de hecho, la modernizacién del sis-
tema politico no llegé a cuajar por falta de una estructura de po-
der que la garantizase. Por una parte, el mantenimiento en el poder
del desgastado Partido Liberal —independientemente de la faccion
que fuese—y, por otra, la prioridad dada al mantenimiento del or-
den social interno establecido, no permitieron que hubiesen medi-
das efectivas en esa direccion.

Dentro de ese contexto se puede comprender el como y el por
qué del impacto de las ideas apristas en una faccién del partido li-
beral guatemalteco, faccion que se denominaba a si misma progre-
sista y que, en un momento, buscé un acercamiento hacia las clases
subalternas como de renovacion del proyecto politico dominante.
Faccién que, ademds, se movia dentro del contexto econémico de
la produccion cafetalera, a partir de la cual se intentaba la cons-
truccién de un estado nacional en Guatemala, intento cada vez mas
fallido por la injerencia norteamericana y el peso cada vez mayor de
la United Fruit Company en la vida politica y econdmica del pais.
Ademis, la posicién de Haya de la Torre de atacar la falta de vo-
luntad gubernamental para lograr la unidad latinoamericana, en el
caso guatemalteco, fue vista por los liberales progresistas como la
revitalizacion del ideal unionista centroamericano.

Asimismo, se comprende que con la instauracion del autorita-
rismo militar y la consolidacion de la intervencion norteamericana
a principios de la década de los treinta, varios de sus principales ex-
ponentes terminaron por radicalizarse y pagar con su vida el apego
a la idea de renovacién politica y de defensa de la soberania.

Empero, es trascendental sefialar que, a pesar de la existencia
de una sociedad indigena mayoritaria en el occidente del pais, no
se puede concluir que la presencia de Haya de la Torre permitiera
un impacto de la ‘‘doctrina’’ indoamericana en los intelectuales y
politicos quetzaltecos. Es decir, la necesidad de resolucion de la
cuestion indigena. De hecho, esta problematica estaria ausente de
la reflexion politica de ese periodo salvo en el pensamiento del lider
anarquista Manuel Bautista Grajeda.

33 Véase Arturo Taracena Arriola, ‘‘Presencia anarquista en Guatemala entre
1920 y 1932” en Mesoamérica (Antigua Guatemaia, CIRMA), nim. 15 (junio de
1988), pp. 1-23.
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DE LOS ORIGENES DEL APRA EN CUBA:
EL TESTIMONIO DE ENRIQUE DE LA OSA

Por Hilda Tisoc LINDLEY
CENTRO BILINGUE DE ESTUDIOS MULTICULTURALES,
CUERNAVACA, MEXICO

CONSTITL'JYE UNA CIRCUNSTANCIA muy gratificante para quienes
hemos incursionado en los ambitos no siempre cristalinos de la
tradicion oral en la politica latinoamericana registrar el testimonio
de don Enrique de la Osa, escritor cubano de reconocida trayec-
Lop’a intelectual y politica. Su condicion de fundador y animador
principal de la Seccion Cubana de la Alianza Popular Revolucio-
nari{i Americana (APRA) durante los afios 1927 y 1928 y luego del
Partido Aprista Cubano de 1933 a 1938 lo convierten en un interlo-
cutor excepcional sobre una historia inédita de la mds importante
variante del populismo latinoamericano, més alld de las inevitables
tensiones entre memoria y olvido, que atraviesan cominmente a
todo testimonio.

La entrevista fue posible gracias a la mediacion epistolar de la
maestra Tatiana Coll, y se realiz6 en el domicilio de Enrique de
la Osa, en la ciudad de La Habana, el dia 28 de marzo de 1991.
Pocq mas tarde Tatiana Coll y Ricardo Melgar recogieron infor-
macion adicional, en la entrevista directa llevada a cabo el da 2 de
junio de 1991. Dicho material fue reordenado tematicamente, sin
modificar el tenor declarativo de nuestro informante ni atenuar la
fuerza expresiva de sus manifestaciones. La versién magnetof6nica
del testimonio de Enrique de la Osa ha sido incorporada al acervo
del cELA de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Na-
cioqal Auténoma de México. A continuacion se reproduce esta en-
trevista.

La seccion cubana del APrA

(33
P rivero se fund6 una seccion que se llamo Seccion Cubana del
APRA en la década de los afios veinte. En esa época, habia células en
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distintos lugares de América: en Argentina, México, Bolivia, Chile,
etcétera. La intencion era fundar un Partido Continental.

Haya de la Torre vino a Cuba en 1923 y luego pas6 a México,
donde fundé el aprA. Yo lo conoci en la calle cuando paso por
La Habana.! El dio conferencias en La Habana para estudiantes
y obreros. Yo lo escuché en la Universidad, cuando era todavia un
nifio. Luego lo traté en México.

A partir de 1927 y hasta 1928 publicamos Atuei, como 6rgano
de la seccién cubana del aPrRA.2 A fines de los anos veinte noso-
tros recibiamos en Cuba la revista Amauta, de José Carlos Mariate-
gui.3 Los apristas todavia estaban ligados a Maridtegui. Recibiamos
Amauta, que era una revista de orientacion de la juventud latino-
americana, que traia el pensamiento de todos los latinoamericanis-
tas. Yo tenia la coleccion completa, pero la presté para una expo-
sicién de Casa de las Américas, al cumplirse los cincuenta anos de su
primera edicion, y me devolvieron el material en fotocopias. Como
era para la biblioteca de Casa de las Américas yo permiti que se
quedaran con ella.

Nos cartedbamos con Maridtegui. Muchos cubanos se cartea-
ban con Mariategui: José Antonio Foncueva, José Antonio Fer-
néndez Castro y Emilio Roig, quien en ese entonces era el histo-
riador de la ciudad de La Habana.

En Amauta escribieron tres cubanos: José Antonio Ferndndez
de Castro, quien escribié un articulo sobre un lider agrario me-
xicano que habia sido asesinado por aquellos dias; José Antonio
Foncueva, escribi6 un articulo sobre Marti, ‘‘Novisimo retrato de
Mart{’’ se llamaba, y una poetisa cubana que residia en México,
de nombre Graciela Garbalosa. Ellos fueron los tnicos tres cuba-
nos que escribieron en Amauta.*

1 Haya de la Torre estuvo en La Habana durante el periodo que va del 31 de
octubre al 12 de noviembre de 1923. Fue por esas fechas que Enrique de la Osa
tuvo su primer contacto con el futuro lider del APRA. Véase Luis Alberto Sdnchez,
Raiil Haya de la Torre o el politico, Santiago de Chile, Ercilla, 1934, pp. 104-105.

2 El primer nimero de Atuei salié en La Habana en noviembre de 1927, y el
sextoy dltimo ndmero en agosto de 1928.

3 Véase la correspondencia del intelectual aprista cubano José Antonio Fon-
cueva con José Carlos Maridtegui, en José Carlos Maridtegui, Correspondencia,
t. 2, Lima, Amauta, 1984, pp. 436-440.

4 En un sentido mds amplio habrfa que agregar a la lista de colaboradores cu-
banos en Amauta a Julio Antonio Mella. En los nimeros 31y 32 de Amauta, de
junio-julio y agosto-septiembre de 1930, se reprodujo péstumamente el ensayo in-
titulado ‘“La lucha revolucionaria contra el imperialismo. ¢Qué es el APRA?"
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Nos cartedbamos con los apristas de Quetzaltenango. Nos car-
teabamos con los apristas de todas partes: con los de Bolivia y de
otros paises. A veces eran peruanos que llegaban y organizaban las
c€lulas apristas, como Rémulo Meneses en Bolivia, por ejemplo.
En los primeros meses del afio de 1930, Meneses me escribi6 desde
Bolivia y me envi6 un libro con dedicatoria, pero que no lo re-
cibi porque me encontraba ya en Nueva York. Pues el libro recién
lleg6 a mis manos hace siete afos, gracias a un librero de viejo.®

Los anarquistas no significaron nada en la Universidad Popu-
lar. Los lideres obreros de los anos veinte eran reformistas o co-
munistas. Aqui los anarquistas se fueron antes. Ellos fueron los
formadores de la organizacion social en Cuba. El fundador de la
Federacion Obrera de La Habana y de la Confederacién Nacional
Obrera de Cuba, Alfredo Lopez, era anarcosindicalista. Ellos fun-
daron los sindicatos y asociaciones obreras. De 1850 hacia adelante,
hasta la década de los veinte, fue obra de los anarquistas. Enrique
Varona, Alfredo Lopez, Doménico Grant, fueron anarquistas; ellos
pusieron los cimientos del movimiento obrero cubano.¢

Haya de la Torre vino a Cuba cuando Julio Antonio Mella era
presidente de la Federacion de Estudiantes. Al principio Mella lo
admiraba, lo llamo6 el Ariel de América. Luego Mella y Haya de
la Torre tuvieron una polémica en 1928. Fue la polémica famosa.’
Mella publicé un folleto contra el APRA que se llamaba (Qué es el

4Pr4? Yo no tuve relaciones muy estrechas con Mella porque yo
era mucho menor que €l. Ademas, Mella se fue a México en el ano
de 1926y alla lo mataron. Lo mando matar la dictadura. Haya de la
Torre no quiso publicar su libro en respuesta, El antimperialismoy el
APRA (1928), como una cuestion de delicadeza, el cual recién se pu-
blicé en 1935 en Chile. Haya no queria que apareciese el texto como
parte de una rina personal, ya que la divergencia era de caracter
ideoldgico. Haya y Mella se habian separado durante el Congreso

* Es probable que se refiera al libro de Romulo Meneses Nuestra unidad.y otros
panoramas, La Paz, Ediciones Meridiano, 1929.

¢ Para una aproximacion documental a la corriente anarquista en Cuba véase
El movimiento obrero cubano. Documentos y articulos, t. 1 (1865-1925), La Ha-
bana, Instituto de Historia del Movimiento Comunista y la Revolucién Socialista
de Cuba, 1975.

7 Para una revisi6n de la polémica entre Haya de la Torre y Julio Antonio Mella
véase la obra de Erasmo Dumpierre, Julio Antonio Mella. Biografia, La Habana,
1975, pp. 141-200; y Luis Alberto Sanchez, Raiil Haya de la Torre o el politico,
ed. cit., pp. 136-172.
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Antimperialista de Bruselas. Alli naci6 la discrepancia y los apristas
dejaron de colaborar en Amauta.®

Por esa época llegaron también dos apristas peruanos. Magda
Portal lleg6 a La Habana con Serafin del Mar y su hijita. Ella tuvo
que vivir en la casa de la escritora Mari Blanca Sabas Alomas, du-
rante los cuarenta y cinco dias que Serafin del Mar fue detenido
por las autoridades cubanas. Magda me mandé mas tarde, desde
México, un libro que se llamaba Una esperanza y el mar. Maridtegui
la consideraba como una de las grandes poetisas americanas.

En realidad los textos que lefa la juventud de la época giraban
sobre América Latina. En la década de los veinte, la Revolucion
Mexicana era muy importante porque estaba muy hostilizada y blo-
queada por el imperialismo. La actitud de México frente al impe-
rialismo fue un ejemplo para América Latina. Este fue un modelo
para el APRA. En esos afios eran muy bien acogidos todos los exi-
liados de América Latina en México. Alli se hizo una gran obra
educacional. Cualquiera que haya sido su destino, México fue un
ejemplo’’.

El exilio latinoamericano en Nueva York

‘“E~ Nueva York habfa muchos latinoamericanos que nos
juntdbamos en las calles de Harlem. Por cierto, yo me acuerdo
cuando mataron a Julio Antonio Mella en 1929; ese acontecimiento
influy6 entre nosotros. En ese entonces vivia en Nueva York un her-
mano de Mella que se llamaba Cecilio y la gente queria que hablara
Cecilio en el acto que habiamos preparado. Pero Cecilio no sabia
hablar el pobre; era muy buena gente pero no sabia nada de nada.
Tuvieron que hablar Daniel Barcel6 y Soler Lezama un gordo que
se llamaba José Soler Lezama, al que le llamabamos ‘‘cetdceo’.
Luego se convirtio en traidor; lo fusilaron los estudiantes a la caida
del dictador Machado. A mi me entregd a la policia por un error de
mi madre, que le dijo donde estaba escondido.

Cuando la muerte de Mella toda la gente se uni6, incluida la
colonia latinoamericana. De la muerte de Maridtegui nos entera-
mos mucho tiempo después. Yo me enteré a mi regreso a Cuba.
Mariategui, mas que un lider politico, fue un ideélogo. La enfer-
medad lo mutilé mucho. Su libro 7 ensayos de interpretacion de la

8 Véase el articulo “‘Sobre un tépico superado’’, en Amauta, Lima, nim. 28
(enero 1930). Con este articulo se clausura la polémica en €l APRA, desde las pagi-
nas de Amauta.
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realidad peruana (1928) es un libro epocal; lo reconoce el propio
Haya de la Torre. Y tengo la primera edicién, que, por cierto, era
de Lezama Lima. Lezama se la prest a un companero y éste me la
prestd a mi.

En Nueva York teniamos dos locales del Partido, y habia otro
de la Liga Antiimperialista. En esa ciudad pasdbamos mucha mi-
seria y mucha hambre. Alld se editaba Mella, La Prensa, Libertad
y Cuba Libre, que era el 6rgano de la Asociacion de Nuevos Emi-
grados Revolucionarios Cubanos. Yo trabajé en Cuba Libre y en
Libertad. En realidad, fui director de las dos publicaciones. En una
salia mi nombre y en la otra no.

Nosotros soliamos tener reuniones periédicas. En una de ellas
decidimos volver para Cuba. Pensabamos que en el ano treintaiba a
caer la dictadura de Machado. Regresamos a Cuba el 24 de diciem-
bre de 1930. Yo me acuerdo porque me habia ido para los Estados
Unidos un 24 de diciembre de 1928 y exactamente dos anos después,
el 24 de diciembre de 1930, nos encontrabamos nosotros en las ca-
lles de La Habana. Yo portaba una pistolita calibre 32, dispuesto
a tomar una estacion de policia. Si se hubiese llegado a producir
el golpe contra Machado, nos hubiesen barrido a todos. Habiamos
regresado clandestinamente y con distintos pasaportes, via Tampa.
El 24 de diciembre estaba yo sin comer, pensaba que si me daban un
tiro en el vientre me podia poner mas grave que si hubiera comido.

Estabamos reunidos con el director del Directorio Estudiantil
Universitario (DEU). Nos concentramos en un local de la calle Linea
y Seis, en la casa de Marcos Gancio. Se encontraban entre nosotros
Carlos Prio, que luego fue presidente de la republica; Aureliano,
que fue posteriormente Ministro de Educacion. Se encontraba todo
el grupo del Directorio en pleno. Estaba Alpizar, que no lo habian
matado todavia. Y en esa reunion de pronto se le fue un tiro a Car-
los Prio, que tenia un revolver calibre 45 y que no sabia manejarlo
bien. Eramos novatos, todos. No pasé nada, pero tuvimos que es-
perar tres anos para que cayera Machado'’.?

El retorno y la reconstitucién del aprismo

(33
P ocos meses antes de que regresase Victor Raul Haya de la To-
rre al Perq, en 1931, se habia fundado en ese pais el Partido Aprista

¢ Véase la revista Alma Mater, La Habana, 1929-1930; Nelio Contrera, Alma
Mater. La Revista de Mella, La Habana, Editorial de Ciencias Sociales, 1989.
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Peruano. Pero ya para esa época en Cuba las células apristas es-
taban disueltas. Cuando en 1933 cay0 la dictadura de Machado en
Cubay yo regresé por segunda vez del exilio, fue cuando se fundd el
Partido Aprista Cubano.

En Cuba el Partido Aprista Cubano funcion6 del ano de 1933
al afo de 1938. Durante esos cinco anos se traté de impulsar la
organizacion en toda Cuba. Se organizo en Santiago de Cuba, en
Camagiiey y en distintos lugares de la isla. No fue un partido de
masas como en el Perd. La militancia aprista estaba compuesta por
jévenes, escritores, profesionales y obreros. No obstante, fue siem-
pre un partido minoritario. Los militantes obreros eran de cierto
criterio de avanzada.

El Partido Aprista Cubano se fusion6 luego con el Partido Re-
volucionario Cubano de Grau San Martin. Yo fui Secretario Ge-
neral del Partido Aprista Cubano y publiqué muchos articulos de
orientacién aprista en distintos 6rganos periodisticos de Santiago
y Camagiiey. Salia en La Habana un diario que se llamaba Patria;
alli se puede encontrar una coleccion grande de articulos apristas.

Nosotros publicibamos en La Habana la revista Futuro, de la
cual salieron muchos nimeros, pero en otras ciudades como San-
tiago de Cuba editdbamos folletos e impresos. Teniamos la posibili-
dad de que los periodicos de gran tiraje diario nos publicasen nues-
tras opiniones, nos dejasen un espacio para todo. Cambiamos de
publicacién porque Futuro tenia otro caracter, era distinta a Afuei.
La Seccién Cubana del AprA no podia ser lo mismo que el Partido
Aprista Cubano. Teniamos las mismas orientaciones apristas, pero
ya habian pasado cinco anos y el Partido Aprista Cubano era un
partido organizado. Nosotros estdbamos muy ligados a Haya de la
Torre y a los peruanos.

Todo esto fue asi hasta que vino la huelga de marzo de 1935,
que fue una huelga contra el gobierno de turno, el gobierno de
Mendieta-Batista-Carpio. Carpio era el embajador norteamerica-
no que manejaba entre bambalinas a aquel gobierno del coronel
Mendieta. Y Batista ejecutaba desde Colombia los movimientos
del campamento militar. Este luego fue dictador y tirano. Cuando
lo de la huelga nosotros pudimos maniobrar y luchar dentro de la
legalidad. La huelga fue aplastada cruelmente, sangrientamente.
Todos los grupos revolucionarios, renovadores, demdcratas, tuvie-
ron que luchar en la clandestinidad. En la vida nacional ser aprista o
comunista era lo mismo. Para el gobierno, aprista o comunista era
la misma cosa.
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Por esos anos estaba en La Habana un aprista peruano, José
Goyburu, €l era muy sectario. Asi como hay comunistas sectarios,
habia apristas sectarios. Goyburu era implacable. El era muy amigo
de Antonio Guiteras y estuvo con €l en el momento que se iba para
el Fortin El Morillo, donde lo mataron. Guiteras habia viajado poco
antes a México con el propésito de organizar un congreso de parti-
dos de izquierda. Alli lo recibieron los apristas que estaban deste-
rrados. Goyburu tenia contactos con Lazaro Cardenas.

Cuando se disolvi6 el Partido Aprista Cubano, la mayoria de
sus militantes se integraron al Partido Revolucionario Cubano, que
era el mayoritario dentro de la oposicion politica de aquella época.
Y los que no estuvieron de acuerdo, como yo, se dedicaron a otra
actividad; se dedicaron por ejemplo, al periodismo independiente.
La fusion de organizaciones politicas alcanzd, ademas del aprismo,
a la Joven Cuba y a otras; asi unidas participaron en la Asamblea
Constituyente’”.

Sandalio Junco y las izquierdas

(33

S AnpaLIoIUNCO era amigo de Goyburu y de los apristas, aunque
nunca llego a ser aprista. Yo conoci a Sandalio Junco mucho. Lo
conoci desde los anos de la dictadura de Machado. Luego lo ma-

taron los comunistas; lo mataron en una manifestacion en la que le
hicieron un atentado. Yo conoci a Sandalio Junco, y todo lo que
decian los comunistas de €l eran mentiras: que era rico, que se habia
robado diez mil pesos. Sandalio era un hombre con mucha energia
pero lleno de miseria. Sandalio se venia caminando desde un barrio
que se llama “‘La Vibora’’ hasta La Habana, para poder comer o
pedirle dinero a un sombrerero amigo suyo que se apellidaba Lara.

Sandalio Junco era un lider obrero que fue miembro del Partido
Comunista de Cuba. Yo lo conoci en la década de los veinte, cuando
la dictadura de Machado. Me acuerdo que llegdé a Nueva York
cuando yo estaba alla, con otro lider obrero que era cigarrero y se
llamaba Alejando Barreiro, fundador del Partido Comunista en el
ano de 1925. Eran muy buenas gentes Sandalio y Alejandro. Se
iban con direccion a Montevideo para asistir al Congreso Sindical
Latinoamericano. Me acuerdo que Sandalio no llevaba ropa y la
que traia puesta estaba rota. Le di un traje casi nuevo que tenia So-
ler, el “‘cetdceo’’, para que se fuese a Montevideo. Recuerdo que
al regresar ellos de la Uni6n Soviética, los detuvieron el mismo dia
quea mi. Nos detuvo la policia judicial que tenia Machado para re-
primir a la oposicion. A Junco y a Barreiro los detuvieron y no los
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dejaron desembarcar, asi que prosiguieron su viaje hasta México.
De México partieron rumbo a Nueva York y de alli con direccién a
Montevideo para asistir al Congreso Sindical del que hablabamos.

Luego, Sandalio Junco creé una oposicion al Partido Comunista
de Cuba que se llamé primero Oposicién y luego la convirtio en Par-
tido Bolchevique Leninista. Finalmente se disolvi6 el grupo de San-
dalio en el que estaba Eusebio Mujal e ingresaron a La Joven Cuba,
que capitaneaba Antonio Guiteras. Junco vivié mucho tiempo en
Meéxico, y cuando retorné a Cuba el afio de 1937 habl6 en un mitin
en el pueblo de Sancti Spiritus, en donde la vieja guardia del Partido
Comunista le hizo un atentado y lo maté.

No se hablé nunca mas de Sandalio Junco. Aqui en Cuba no
se sabe quién era Sandalio Junco. El fue un obrero negro de oficio
panadero, muy inteligente y que escribia admirablemente. Yo re-
cuerdo que ¢él dictaba los textos que habia que publicar. A mi me
dicté muchas veces, durante los anos de la dictadura de Machado.
Recuerdo que a principios de la década de los treinta nos reuniamos
a la luz de una vela en un departamento vacio de un edificio al que
nos dejaba entrar el encargado de cuidarlo. fbamos y nos reuniamos
de noche, sin hacer ruido ni prender las luces, salvo una vela, para
garantizar la reunion.

Sandalio Junco era obrero negro, negro retinto y hablaba con
una diccién que parecia un espanol hasta por las eses. Muy in-
teligente, muy delicado, muy agradable y muy correcto era San-
dalio. La ponencia de Sandalio al Congreso Sindical de Montevideo
tratd sobre la cuestion negra en el Caribe, pero €ste era un tema que
ni él1o sabia. Los mismos comunistas hablaban de la franja negra de
Oriente e incluso querian crear una Republica Negra en Oriente, en
la provincia de Oriente, porque habia, segin ellos, mayoria de po-
blacién negra. Este era el mismo criterio que tenfa Sandalio Junco.

Aqui se crearon soviets. Yo recuerdo que el afio 33, bajo el
Gobierno de los cien dias de Grau San Martin, estaba reunido con
el administrador norteamericano del Central Manati, en la casa
de Chibés. Estabamos almorzando y Chibas se reia del relato del
norteamericano sobre el soviet del Central Manati.

En esa coyuntura del afio 33 se vivi6 una etapa positiva, porque
bajo el gobierno de Grau San Martin se dieron los primeros decre-
tos sociales: la ley de las ocho horas, la ley de los accidentes de
trabajo y la ley de la autonomia universitaria. Fue un gobierno po-
sitivo, revolucionario, antiimperialista. Los norteamericanos no re-
conocieron nunca al gobierno de Grau San Martin y s6lo cuatro
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gobiernos le habian otorgado su reconocimiento dipiomatico. Gui-
teras por esos dias intervino la Compaiifa de Electricidad, iba a in-
tervenir también la Compaiifa de Teléfonos. A mi me toc dirigir
el periddico gubernamental Alma Mater. El periédico no tenia para
pagarles a los empleados; nos piratedbamos los cables porque no
habia agencia propia ni contrato con ellas. Habfa un telegrafista
que se pirateaba todos los cables y luego los adaptdbamos a nuestro
criterio”’.

Las fraternidades apristas

“*Yo segui carteindome con Haya de la Torre, del cual conservo
muchas cartas. Yo le abri las paginas de la revista Bohemia para que
Victor Rail publicase sus articulos.

Haya de la Torre estuvo confinado en la Embajada de Colombia
en el Peru durante cinco anos, tres meses y tres dias. Decia el dicta-
dor Odria que Haya de la Torre era un delincuente comiin y que por
€s0 no le daba el salvoconducto para salir del pais. El gobierno de
Cuba dio diez mil pesos para financiar las gestiones necesarias ante
la Corte de la Haya y ordend a la representante nuestra, que era
Ofelia Ramirez Acosta, que hiciese los tramites pertinentes ante
ese organismo, en favor de Haya de la Torre. Era el gobierno de
Prio Socarras.

Recuerdo que el afio de 1949, cuando estuve trabajando en
Guatemala, los apristas peruanos Pedro Muiiz y Fernando Ledn
de Vivero se fugaron de una prision y se refugiaron en la Emba-
jada de Cuba. EI gobierno de Odria rompi6 relaciones con el go-
bierno de Cuba.

José Bernardo Goyburu fue un embajador peruano muy pecu-
liar; €l habia sido secretario de la embajada durante el gobierno de
Machado y volvié como embajador el afio de 1945, cuando el go-
bierno de Bustamante y Rivero. La embajada del Perd quedaba en
las calles 17 y H, casi frente a la casa de Chibas. Goyburu murié en
Paris, haciendo las gestiones en defensa de Haya de la Torre. Su se-
pelio se realizé en Cuba en 1950. El presidente de la Repiiblica fue
al velorio. Habl6 en el cementerio el representante de la oposicion,
de la ortodoxia, que era Luis Fernando Rodriguez. Habl6, por el
gobierno cubano, el ministro de gobernacion, que era Segundo Cur-
tis, como representante de los exiliados peruanos. Hablé Fernando
Leon de Vivero. Goyburu no quiso que se le enterrase en el Perii,
Se le enterr6 en el mausoleo de mi suegra. Luego yo le hice un
mausoleo a Goyburu con una frase de Marti.
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Yo estuve en México en casa de Manuel Visquez Dl'a.z‘ un di-
rigente aprista peruano, y aparezco en una foto reproducida en el
libro que publicé Alva Castro sobre el asilo de Hfiya dela :I‘orre. En
esa foto estoy con Haya de la Torre, Man}Jel Visquez Diaz, Pedro
Muiiz y Luis Alberto Monge, de Costa Rica.

Al principio de la Revolucién Cubana, Haya de lzj Torre [a
apoyo. Luego se puso en contra. Postenorme‘nte adopt6 una acti-
tud distinta y en los dltimos afios reanudé relaciones con los apristas
cubanos. b

Yo soy un intelectual que apoya a la Revolucion (_Zubana‘ Soy,
amigo de Fidel desde hace muchos anos, desde el ano 45 en que
estdbamos en la Universidad. Fui director de la revista pohemm
a partir de la Revolucién. Ahora yo trabajo epvel Comité Central
del Partido Comunista de Cuba, pero no soy militante. Es una cosa
muy curiosa porque yo dependo del Comité Oen_tral y trabajo para
el departamento de América. Ahora estoy lraba]ando_por encargo
del partido y del gobierno en la recopilacién del material p}lphcado
en Bohemia sobre Cuba de esos afios en sus aspectos politico, so-
cial y econémico. Todo eso es historia. Estoy Rreparando con notas
y comentarios siete tomos. Cuatro ya estan l.lStOS, faltan t.re’s:. Yo

trabajo en mi casa y cuento con todo el material de Bohemia




MILITANCIA APRISTA EN EL CARIBE:
LA SECCION CUBANA

Por Ricardo MELGAR BAO
ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA
E HISTORIA, MEXICO

La nueva generacion cubana debe te-
ner presente que el movimiento de libe-
racion no puede ser conducido ni rea-
lizado por un pueblo solo; que existe
una estrecha interdependencia entre los
problemas creados por el Imperialismo
en Indoamérica, cuya interdependencia
exige la colectivizacion de la lucha.

José Antonio Foncueva, ‘‘Cuba y el
Imperialismo’’, en Indoamérica (Mé-
xico), nim. 3 (1928), p. 14.

Presentacion

E L ESCENARIO CARIBENO fue muy sensible a las tensiones y dispu-
tas intercolonialistas de las grandes potencias occidentales,
desde el siglo xv1 al presente. Este proceso imperial fue modelando
por oposicion, como en ninguna otra subregion de América Latina,
una activa tradicion de resistencia anticolonial.!

Durante los afios veinte de este siglo, los pueblos caribenos
centraron su angustiosa mirada en la creciente amenaza neocolo-
nial estadounidense. La tendencia expansionista que cobrd visi-
bilidad en 1898, con la ocupacién norteamericana de las dltimas
colonias espafiolas, Cuba y Puerto Rico, se habia visto reforzada
entrando el nuevo siglo con la apertura y el control del Canal de
Panamd. Este ultimo acontecimiento redimensiond, a su vez, la

1 Juan Bosch, De Cristébal Colén a Fidel Castro. El Caribe, frontera imperial, La
Habana, Editorial Ciencias Sociales, 1983, p. 9.
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funcién geopolitica de esta especie de  ‘Mediterraneo Americano’’,
acicateando sobre €l la injerencia estadounidense.

Bajo estas circunstancias no fue casual que esta particular den-
sidad historica de la cultura politica caribena cobijase como una
de sus expresiones diferenciadas al aprismo, en tanto que esta co-
rriente ideoldgico-politica puso el acento en la prédica antiimperia-
lista como bandera de movilizacion de las capas medias urbanas.

La emergencia del fenémeno aprista en el Caribe tuvo una do-
ble significacion. La primera, en la medida en que la cuestion del
Caribe incidi6 de manera directa en la formulacion de la ideologia
del APra acerca de las burguesias nativas, sus gobiernos y el imperia-
lismo norteamericano. Y la segunda, porque la gravitacién politica
del aprismo en el Caribe antecedi6 a su conformacién orgénica en
el Pera.

Para el lider y fundador del AprA, Victor Rail Haya de la Torre,
el Caribe ocupaba el lugar mas prominente de la lucha antiimpe-
rialista; prueba de ello fue el impacto y significacion politica en la
region de la épica lucha del general César Augusto Sandino en Ni-
caragua. Segln la tesis de este idedlogo indoamericano, intitulada:
Los cuatro grandes sectores del imperialismo yanqui en América, pre
sentaday aprobada en el Primer Congreso Antimperialista Mundial
(Bruselas, febrero de 1927):

El primer sector es ‘ ‘el sector del Caribe’’: México, Centroamérica, Panamd y
las Antillas donde se unen los intereses directos de expansion econémica
y los indirectos de estrategia militar, construccién de canales interocednicos y
bases navales de defensa para los Estados Unidos y de contralor y ataque para
Sudamérica. En este sector el imperialismo ha pasado ya el perfodo de la con-
cesion, del tratado, de la accién diplomatica, y ha entrado en el de accion agre-
siva, de la amenaza o de la violencia, desembarco de tropas (Cuba, Santo Do-
mingo, Haitf, Nicaragua, Honduras, Panamd, México, son ejemplos historicos
de esta forma culminante del imperialismo yanqui en ese sector).?

Esta caracterizacion politica del Sector del Caribe orient6 el des-
arrollo organico del APRa en el darea. Coadyuvo a ello la propia
concentracion de las redes del exilio peruano y caribefio, tanto en
la ciudad de México como en Paris, asi parecen refrendarlo las

2 Victor Rail Haya de la Torre, El antimperialismo y el APRA, Lima, Amauta,
1972, p. 54 (infra).




210 Ricardo Melgar Bao

actividades de la Unién Centro Sud Americana y de las Antillas
(ucsava) y la Asociacion General de Estudiantes Latino America-
nos (AGELA).} La produccion e intercambio hemerografico y episto-
lar, asi como el trabajo politico de los delegados itinerantes del APRA
hicieron el resto. El aprismo bregaba por disputarle a los comunis-
tas la hegemonia de la lucha antiimperialista en el Caribe, privile-
giado escenario de confrontacion.

A fines del ano de 1926 existian algunos nicleos de simpati-
zantes apristas en la zona del Caribe. Sin embargo, fue hacia los
anos de 1927-1928 cuando estos grupos y algunas individualidades
asumieron un protagénico perfil politico aprista en sus respectivos
paises. En San Juan, Puerto Rico, se senalaba a Emilio R. Del-
gado como responsable seccional.* En Santo Domingo, Republica
Dominicana, aparecia Julio A. Cuello, del periddico La Voz, como
representante politico del AprA.S Los acuerdos politicos entre esta
organizacion y la Liga Patridtica Haitiana hacian pasar a los her-
manos Moraviah-Morpeau y al propio Joseph Jolibois Fils como
destacados adherentes de este agrupamiento antiimperialista.¢ En
Panamd, Accion Comunal mantenia ligas politicas muy estrechas
con Victor Rail Haya de la Torre.” Ademads, se habia constituido
la Seccion Centroamericana-Zona del Caribe del APRA, que abar-

* Arturo Taracena, La Asociacion General de Estudiantes Latinoamericanos de
Paris-AGELA (1925-1933), México, s/f (mecanoescrito); Ricardo Melgar Bao, ‘‘La
Batalla de la UCSAYA: claves de la identidad latinoamericana’’, México, 1991
(in€dito).

4 ““Nueva Seccion del APRA’’, en Indoameérica (México), nim. 1 (julio de 1928),
p- 3; “‘La Union Latino-Americana’’, en Indoamérica (México), nim. 4 (octubre
de 1928), p. 14. Para un acercamiento al protagonista véase: Emilio R. Delgado,
Antologia. En recuerdo de su vida y su obra (prélogo, seleccién y notas de Vicente
Geigel Polanco), San Juan de Puerto Rico, Instituto de Cultura Puertorriquena,
1976.

3 Véase ‘‘El Despertar de América Latina’’, en Por la emancipacion de América
Latina (1927), de Victor Rail Haya de la Torre, reproducida en Obras completas,
de Haya de la Torre, vol. 1, Lima, Siglo Xx1, 1982, pp. 100-105.

° “‘El APRA y la Liga Patriética Haitiana’’, en Indoamérica (México), nim. 1
(julio de 1928), p. 3; Benito Novas, ‘ ‘El Imperialismo en Haiti’', en Aruei (La Ha-
bana), nim. 6 (agosto de 1928), p. 6.

7 “*Haya de la Torre de paso por el templo de Accién Comunal’’, en La Estrella
de Panama, Ciudad de Panamd, 16 de julio de 1931; Victor Manuel Pérezy Rodrigo
Oscar de Leon Lerma, El movimiento de Accion Comunal en Panama, Panama, El
Arte Tipografico, s/f.
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caba a todos los paises del drea.® En este contexto, Cuba no fue una
excepceion para el desarrollo de la Internacional Aprista. Muy por
¢l contrario, se convirtié en uno de sus principales polos de des-
arrollo ideoldgico-politico en el Caribe, y es precisamente por ello
que cobra relevancia la temdtica central de nuestro articulo. Nos
centraremos en la reconstruccion historica del primer contingente
aprista cubano durante la década de los veinte, dejando para otra
oportunidad la historia del Partido Aprista Cubano (1933-1938).

I. La tradicion antiimperialista y la nueva generacion

L A efervescencia del movimiento de la Reforma Universitaria en
la Cuba de los anos veinte aparecio como eje del proceso de re-
novacion ideologica, cientifica y artistico-literaria, de las anqui-
losadas estructuras académicas de la Universidad de La Habana.
Ademas, este movimiento expresaba hacia afuera de la institucion
superior las expectativas de la juventud intelectual por proyectarse
politica y culturalmente en el seno de su sociedad y al ritmo de las
crecientes demandas populares. En perspectiva, la juventud univer-
sitaria, emergida del seno de las capas medias urbanas, reclamaria
un espacio politico a contracorriente de las tradiciones oligarquicas
y dictatoriales.

La mirada y posicion asumida por la generacion de la reforma
universitaria en Cuba, frente a la agresiva politica panamericana
de los Estados Unidos, la impulsaba a sostener una fecunda la-
bor de intercambio de ideas y de practicas solidarias en el contexto
latinoamericano.

El movimiento universitario cubano se habfa visto forzado a sos-
tener una precoz toma de posicion frente al proyecto de creacion
de una Liga Panamericana de Estudiantes, promovido por los uni-
versitarios norteamericanos asistentes al Congreso de Estudiantes
de Springfield (1923). La invitacion formulada por el comité orga-
nizador de tal evento a la Federacion de Estudiantes de Cuba re-
cibi6 de parte de esta ultima una pronta y oportuna respuesta de
inconformidad.® La orientacion en favor de la unidad latinoameri-

8 <“El primer diputado aprista’’ y ‘‘Joaquin Garcia Monge afiliado al APRA™", en
Indoamérica (México), nim. 4 (octubre de 1928), p. 4.

¢ “El Congreso de Estudiantes en Springfield’, en 4lna Mater (La Habana),
II Epoca, ndm. VIII, (junio de 1923), p. 9.
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cana venia siendo pautada por las redes de solidaridad existentes
entre las vanguardias estudiantiles en favor de la reforma universi-
taria.1°

En este contexto, la joven intelectualidad cubana se ubicé en
una posicion beligerante frente a las presiones imperialistas, asi
como en las luchas antidictatoriales y antioligarquicas. La indepen-
dencia y la intervencion norteamericana eran demasiado recientes
y significativas como para que pasasen inadvertidas para una nueva
intelectualidad politica que se sabia heredera del ideario martiano.
El radicalismo de la juventud universitaria cubana fue selectivo en
la fase de ruptura y confrontacion intergeneracional. Su fuerza
ideoldgica se acrecent6 al reconocer ciertas lealtades hacia algunas
figuras simbolo de la vieja generacion.

Valorando esta coyuntura, fue preciso y certero el testimonio de
Juan Marinello al senalar los puntos de encuentro y distanciamiento
de su generacion frente a los denominados Maestros de la Juventud:

Varona, como Sanguily, no suscita en nuestra generacion conceptos y decisio-
nes a nivel de las interpretaciones discrepantes, que empujan hacia un nuevo
ordenamiento social. Por ello, lainfluencia de Varona se mantuvo en el campo
de la inconformidad, de la protesta, no en el de una orientacion ideoldgica-
mente renovadora. Los jévenes de entonces acudiamos a su casa del Vedado a
tomar fuerza y consejo para seguir la lucha contra la tiranfa y la corrupcién, no
para subverltir las estructuras que determinaban, en lo profundo, los males que
atacdbamos. En este territorio, su influencia fue notable, y a ello contribuia
la honestidad personal, la muy rica y sedimentada cultura y las singulares vir-
tudes expresivas.!!

Esta vision sobre los maestros de la juventud aparece como un
sintoma inequivoco de la mentalidad que portaban los miembros de
la generacion de la reforma universitaria. Los maestros se afirma-
ron como tales, gracias a su actitud humanista y su fina sensibilidad
social frente a los grandes acontecimientos nacionales y continenta-
les que facilitaban su aproximacion a los nuevos actores sociales que
se configuraron durante la primera posguerra: los intelectuales de

10“La Cruz del Sur™, en Alma Mater (La Habana), aiio I, nam. VI (abril de
1923), p. 11; “*América’’, en Alma Mater (La Habana), afio II, nim. VII (mayo
de 1923), p. 2. Ambos articulos de tenor editorial fueron redactados por Julio An-
tonio Mella, aunque el segundo lo firmd con el pseudénimo de Lord Mac Partland.

11 “‘Cuestionario presentado a Juan Marinello por Pablo Guadarrama’’, en
Pablo Guadarrama y Edel Tussel Oropeza, El pensamiento filosofico de Enrique
José Varona, La Tabana, Editorial Ciencias Sociales, 1987, p. 253.
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la pequeria burguesia y los obreros. Pero estos maestros lo siguie-
ron siendo, sobre todo porque dejaron atrds el principio autoritario
de que la palabra dicha por el docente es ley y conocimiento pleno.
Estos maestros inauguraron una relacion mas democratica con sus
discipulos, haciendo suyos y a su manera los postulados del movi-
miento de reforma universitaria.

Esteban Pavletich, uno de los lideres peruanos del Apra, de
transito por La Habana a mediados de 1927, aclard las distancias
existentes entre los maestros y la nueva generacion en torno a un
aspecto capital para América Latina, como lo fue el abordaje del
fenémeno imperialista. Dice asi:

Prestigiosos precursores del movimiento —Vasconcelos, Ugarte, Inge-
nieros— situaron el problema dentro de los conceptos de la ‘‘raza’’ y “‘la cul-
tura’’. Generaci6n hecha para grandes y definitivas realizaciones la nuestra,
el dngulo visual desde el cual confrontamos el complejisimo problema es otro,
més amplio y més profundo, vale decir por primera vez cientifico.!?

La perspectiva de Varona sobre el imperialismo no escapa a esta
valoracién, no obstante el hecho de que su enfoque positivista se
distancio de las enunciaciones mas declarativas y metaforicas de sus
coetaneos, desde Rodo hasta Ingenieros. Para Varona la *‘gran cul-
tura superior mental’’ era una de las tres condiciones que podia ex-
plicar el fenémeno imperialista. Las otras dos se referian a la
expansion y crecimiento demogréfico bajo moldes principalmente
urbanos, asi como al proceso de acumulacion de capitales.”

La concepcion positivista de Varona incidia en la raza como un
factor decisivo del progreso, por lo que a partir del criterio de se-
leccién moral, reconocia ‘ ‘razas mas activas, inteligentes y virtuo-
sas”’, y por ello demandé promover las vias de la inmigracién euro-
peay de la educacion de la poblacion nativa, a fin de lograr afirmar
la emancipacion, progreso y soberania de Cuba.

La vision critica de Manuel Sanguily sobre el imperialismo nor-
teamericano, expuesta en 1907, recuerda a pesar de su énfasis hispa-
nista la tradicion polémica de los criollo-mestizos americanos frente

12 Esteban Pavletich, ‘‘Nuestro Frente Unico de Trabajadores Manuales e Inte-
lectuales’’, en Revista de Avance (La Habana), 37 (15 de junio de 1927), p. 173.

13 Juan Gualberto Gémez et al., Antimperialismo y Repuiblica, La Habana, Edi-
torial Ciencias Sociales, 1985, p. 122.

14 Pablo Guadarrama y Edel Tussel Oropeza, op. cit., p. 129y ss.
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a lo§ argumentos eurocentristas de Nicolds de Pauw, el Conde de
Buﬂgn y del abate Raynal, a fines del siglo xvii. Desde esta pers-
pectiva replica Sanguily:

Rechazo de plano como un error injustificable que el pueblo americano, ni
otro cualquier pueblo, sea mejor ni mucho menos superior al pueblo cubano, ni
qn{e la civilizacion *‘sajona’” (o la civilizaci6n ‘ ‘eslava’”) sea mejor civilizacion,
asi dicho en absoluto, que la civilizacion que llaman *‘latina’ que es en la que
nosotros los cubanos nos hemos criado, y que, cominmente, con la sajona, se
denomina *‘civilizacion occidental’. Son tan s6lo civilizaciones diferentes, y
eso es todo; por tener ambas un mismo fondo de doctrina, de ideas y de cultura
originaria y general ... y hubo, ademds, perfodo de nuestra vida colonial en
que La Habana tenfa mds importancia que Nueva York.!s

- La. presencia magisterial de Varona y Sanguily no opacé la voz
mas lejana y no menos activa y trascendente de José Marti. Fue pre-
cisamente la generacion de la reforma universitaria en Cuba que
propone una relectura de José Marti y una revaloracion politica de
su dimensién mitica. De esta manera, y gracias al Marti simbolo,
se afirmo y legitimé en esta generacion su cubanidad en el plano
de Ie} ;oncicncia, voluntad y pasion antiimperialista. Fue bajo esta
tradncn(’m ideol6gica que se incubd el aprismo como una de las va-
riantes del antiimperialismo cubano. Las deudas ideoldgicas con
M.arn' y Varona se hicieron explicitas durante las décadas de los
veinte y los treinta de este siglo en el seno del movimiento aprista
cubano, de manera analoga a como los apristas sudamericanos rei-
vindicaron a Simén Bolivar y a José Ingenieros. s

II. El Caribe: la lectura matinal de Haya de la Torre

v icTor Raul Haya de la Torre, luego de una huelga de hambre en
la isla penal de San Lorenzo sostenida durante una semana, fue de-
portado del Peri por el gobierno de Augusto B. Leguia, con destino
a Panama.

. Haya de la Torre luego de desplegar una activa campania de re-
uniones y conferencias estudiantiles en la ciudad de Panama, donde

15 Ibid., pp. 146-147.

16/ E_I Partido /\prm_a Cubano publicé en La Habana, el afio de 1933, bajo el sello
editorial del APRA, El imperialismo a la luz de la sociologia, de José Enrique Varona.
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reafirmd la vigencia continental de las banderas de la reforma uni-
versitaria, parti6 con direccion a México. Gabriela Mistral habia
intercedido favorablemente ante José Vasconcelos, a la sazon titu-
Jar de educacién de este pais mesoamericano, a fin de que el lider
estudiantil andino se integrase a su plana de colaboradores. En el
curso de su viaje a México Haya de la Torre hizo una escala en Cuba,
que se prolongé del 31 de octubre al 12 de noviembre de 1923. Su
estancia coincidi6 con la inauguracién de la Universidad Popular
“‘José Marti’’ en la ciudad de La Habana, el dia 3 de noviembre,
y que le toco presidir en su calidad de invitado de honor. De esa
época datan los vinculos del dirigente peruano con la nueva gene-
racién intelectual y politica cubana y en lo particular con Julio Anto-
nio Mella. En esa oportunidad, Mella redactd un elogioso articulo
sobre el perfil carismatico de Haya de la Torre, a quien compard con
Mirabeau, el Mesias y el propio Marti.” Sin lugar a dudas, Haya
de la Torre era, por ese entonces, uno de los portavoces mas re-
presentativos del movimiento de reforma universitaria en el conti-
nente.

El temperamento mesianico de Haya de la Torre reaparece
con mayor claridad a través del testimonio de Reynaldo ‘“Tatica’’
Jordén, un destacado lider estudiantil de los afios veinte:

(Haya de la Torre) era bien visto. Sin embargo fue fatalista, porque hablo del
libro de Anatole France La Rebelion de los Santos, que termina ... diciendo
que se combati6 a Dios para sustituirlo, y que luego, desde el cielo, su contrin-
cante vefa a Dios recorriendo la misma senda que €l en el proceso de cons-
piracién. Como diciendo: esto es un quftate tG para ponerme yo. Esa fue la
tesis de Haya de la Torre, que a mi no me gust6.'®

En diciembre de 1923, concluido su corto periplo de exiliado
por el Caribe, Haya de la Torre escribe desde México un texto reve-
lador sobre lo que devendria en un eje central del ideario aprista:
el remozamiento del ideal bolivariano-martiano de la unidad conti-
nental, frente a la amenaza imperial estadounidense. Su experien-
cia politica mas reciente, aunada a la lectura critica del libro El des-

17 Julio Antonio Mella (J.A.M.), ‘‘Victor Ral Haya de la Torre’, en Juventud
(La Habana), nams. 1Ty III (noviembre-diciembre de 1923), p. 11.

18 Reynaldo ““Tatica’ Jorddn, ‘‘Como vieron a Mella’, en Pensamiento critico
(La Habana), nam. 39 (abril de 1970), p. 47.
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tino de un continente, de Manuel Ugarte, le hace confesar al lider
peruano el viraje ideoldgico que le toca vivir en esa coyuntura:

Debo declarar también que la conciencia del peligro imperialista norteame-
ricano es en mi nueva. En 1917 ingresé a la UTniversidad de Lima y aquella
€poca era la mds impropicia para apreciar el s [lo conquistador del gobierno
de los Estados Unidos.!®

Efectivamente, el curso que va del inicio del siglo xx a la Pri-
mera Guerra Mundial fue poco favorable para percibir la pro-
blematica continental del periodo de entreguerras. El ideario paci-
fista de Wilson ofert6 una version mas atrayente de la politica pan-
americanista a la generaci6n de intelectuales latinoamericanos que
abrevo en la cultura politica de preguerra, de marcado tenor cos-
mopolita y occidental. Se vivia, ademas, a nivel regional, la fase de
gradual transicion de la hegemonia briténica a la estadounidense.
En este contexto, la experiencia bolchevique, aunada al despegue
de los movimientos nacionalistas en la India, China y Marruecos,
facilité a las vanguardias intelectuales emergidas del proceso de re-
forma universitaria, una lectura politica distinta de estos aconteci-
mientos mundiales y de las perspectivas histéricas de América La-
tina. En esta perspectiva se fue develando el activo papel de las
juventudes universitarias en el interior de un proceso de emergen-
cia popular antioligarquica y antiimperialista.

Distancidndose del lirismo diplomatico en que Manuel Ugarte
encuadro la unidad de América Latina, Haya de la Torre afincé en
el terreno econémico el mévil para retomar el ideal de Bolivar y
Marti, y encontré en la fuerza de la juventud y de los pueblos la base
social para actuar ‘‘una nueva revolucién’’. Para el joven Haya de
la Torre América Central, Cuba y México operaron como el espejo
revelador de lo que ya habia comenzado a vislumbrar en su patria,
bajo la administracién de Leguia. Este presidente habia entregado
a las “‘comisiones técnicas’’ estadounidenses el control y usufructo
de las rentas aduanales, el petréleo, la educacién y los servicios ur-
banos. No fue casual que Haya de la Torre afirmase que la amenaza
imperial la ha:

comprendido en toda su amenazadora magnitud al llegar, por imperativos del
destierro, a Panamd, Cuba y México, imponiéndome a la vez que de la presién

1 Victor Raiil Haya de la Torre, *‘La unidad de América Latina es un impera-
tivo revolucionario del mds puro caracter econémico’’, en Por la emancipacion de
América Latina, p. 7.

o
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que estos pafses soportan, la situacién de Nicaragua, Haitf, Santo Domingo y
Puerto Rico, por razones de contigiiidad.?

A partir de entonces el joven Haya de la Torre comenzar‘fa gra-
dualmente a desarrollar su concepcion antiimperialista. Sin em-
bargo, por estos afos su enfoque antiimperialista fug eminente-
mente agitativo; sus ulteriores lecturas marxistas y particularmente
su acercamiento a los estudios de Scott Nearing y de Samuel Guy
IThman sobre el dominio estadounidense en América Latina, le
abrieron el camino para el desarrollo de su conocido y controvertido
ensayo: El antimperialismo y el apra (1928). Habria que agregar,
como lo declara su propio autor, que este libro fue escrito * ‘para re-
futar los argumentos de Mella’’,? hecho que reintcgl"a QC manera
privilegiada al dmbito del ‘‘Caribe’’ a uno de sus principales ejes
polémicos. )

A partir de este ensayo, Haya de la Torre parece recuﬁcar
su posicion primigenia acerca del Caribe como unidad Polmca,
econdmica y geografica al matizar los alcances de sus tesis sobre
los cuatro sectores y en lo particular de su primer sector. Esta va-
riante se hace explicita al sobrestimar la importancia de las fronte-
ras geogréficas sobre las economicas y politicas, a ﬁnv de subrayar
la condicion de insularidad de algunos paises del Caribe, mientras
que al referirse a México y los paises centroamericanos rec?lcg la
artificial contradiccion entre sus fronteras politicas y economicas
promovida por el imperialismo. Las opciones politice_xs que se des-
prenden de esta coherente diferenciacion imrasectorla‘l no ofertan
una salida unitaria a los paises antillanos de manera analoga al caso
mesoamericano.? El hecho de que en El antimperialismo y el APRA
se reproduzca la tesis de los cuatro sectores no anula la trascenden-
cia politica de esta antinomia discursiva de Haya de l:a Torre. En
todo caso la respuesta habra de buscarla en las propias platafor-
mas programaticas del aprismo antillano. Por. ello, cabe des’fa'c?r
el hecho de que para los apristas cubanos, influidos por la tradicion
martiana, no parecian existir mediaciones entre la unidad de C’uba y
la de América Latina, segin se desprende del tenor de los articulos
publicados en la revista Atuei.

0 Ibid., p. 8.

21 Victor Raul Haya de la Torre, El Antimperialismo y el APRA, pp. XVI-XVIIL.
2 Arturo Taracena Arriola, ‘‘Aporte doc | al ‘P iento vivo de San-

dino’. Tres nuevos textos’’, en Revista de Historia (San José, Universidad de Costa
Rica), ndm. 20 (julio-diciembre de 1989), p. 264.
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II1. El Frente Unico de Trabajadores Manuales e Intelectuales

Con motivo de Ia deportacién de Guatemala del aprista peruano
Esteban Pavletich, hizo una breve escala en Cuba hacia febrero
de 1926, para luego continuar hacia México. En la ciudad azteca
se reuni6 con dos compatriotas exiliados: Jacobo Hurtwitz y Ni-
colas Terreros, con quienes fundé la célula aprista de México en
febrero de 1927. Un mes mas tarde Pavletich, en su calidad de se-
cretario del Sector Caribe del APRA, viajo a La Habana con el fin de
apoyar la constitucion de la Seccion Cubana del APRA.Z

Sin embargo, ya para esas fechas se encontraba en La Habana
otro activo y experimentado cuadro aprista peruano, Luis E Bus-
tamante. Huellas de su presencia aparecen en el seno mismo del
Grupo Minorista de La Habana. El dia 13 de enero de 1927 se pu-
blicé un manifiesto antiimperialista a raiz de la intervencion militar
norteamericana en Nicaragua. El texto denunciaba esta agresion
como un eslabon mas de la cadena de agresiones norteamericanas
en el continente. Entre los firmantes figuraban destacados intelec-
tuales de la nueva generacion: Rubén Martinez Villena, Juan Mari-
nello, Emilio Roig y Jorge Manach. Rubricaban también este docu-
mento el peruano Luis E Bustamante y quienes poco después apa-
recerian como activos colaboradores de Atuei, la revista aprista de
La Habana, Francisco Masiques y Orosman Viamontes.* EI 31
de marzo de 1927 aparecen suscribiendo un manifiesto antidictato-
rialy en defensa de las libertades publicas los apristas peruanos Luis
E Bustamante y Jacobo Hurtwitz.> Estos ultimos, al lado de Pav-
letich, impulsaron la constitucion del grupo aprista de La Habana.
Desde su exilio en Panamd, donde jugaron un papel destacado en la
huelga inquilinaria de 1925, no se habian vuelto a juntar para librar
una accion politica como en la que ahora estaban comprometidos.
Les facilito el trabajo los vinculos intelectuales y politicos que Haya
de la Torre y el poeta aprista peruano Alcides Spelucin habian cul-
tivado durante sus visitas a La Habana.2

3 Ibid.

4 “‘Un gruposelectoy vigilante de intelectuales cubanos protesta contra la inter-
vencion yanqui en Nicaragua’’, en Repertorio Americano (San José de Costa Rica),
L. X1V (1927).

» ““Nuestra protesta’’, en Pensamiento Critico (La Habana), nim. 39 (abril de
1970), pp. 98-99.

26 Rubén Martinez Villena, ‘‘Alcides Spelucin’’, en El Heraldo (La Habana),
Ano II, nim. 270 (13 de octubre de 1924), p. 11.
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En la capital cubana esta delegacion aprista desarrolld soste-
nida campana proselitista en favor del aprismo, privilegiando la
Universidad Popular ‘‘José Marti'’, asi como los diversos grupos
de intelectuales de vanguardia. Particularmente lograron los apris-
tas peruanos consolidar vinculos con un sector del Grupo Minorista,
hecho que le abri6 las paginas de la Revista de Avance para que con-
tinuasen con su labor propagandistica. En un articulo muy puntual,
Esteban Pavletich desarrollo las tesis del proyecto aprista. En su ex-
posicion Pavletich puso €nfasis en la escalada imperialista en el con-
tinente, para luego proponer la urgencia y viabilidad del plan aprista
a través de la formacion del Frente Unico de Trabajadores Manua-
les e Intelectuales de América Latina, en la perspectiva de realizar
la *‘segunda epopeya de nuestra libertad’’. El articulo de Pavletich,
seguramente compartido en sus alcances politicos por Bustamante
y Hurtwitz, se ubicaba por sus definiciones a la izquierda de Haya
de la Torre. Para ellos, habia que propugnar por la instauracion de
“‘un régimen socialista de produccion y distribucion de la riqueza
arrancada a los capitalistas nacionales y extranjeros’’.?’

Pavletich, senalé también que las secciones nacionales del
APRA venian elaborando programas vinculados a las necesida-
des econdmicas y politicas de las masas y conforme al desarro-
llo histérico de cada pais. Sin embargo, este lider aprista consi-
der6 oportuno hacer algunas alusiones programaticas para el caso
cubano, al demandar la abolicion de la enmienda Platt e insinuar
la importancia de la lucha antidictatorial. Entre lineas aparecia el
régimen de Machado ubicado en la categoria de gobiernos de fuerza
sostenidos y consagrados por el imperialismo yanqui.2

El trabajo de organizacion y propaganda aprista desarro-
llado por Pavletich, Bustamante y Hurtwitz en La Habana fue re-
primido por el gobierno de Machado. Pavletich y Bustamante fue-
ron encarcelados y luego deportados a México. A Hurtwitz, aunque
no se le confind en prision, se le procesé y expulso del pais.? No
obstante, el grupo aprista de La Habana se habia ya consolidado
politica y organicamente.

27 Esteban Pavletich, ‘‘Nuestro Frente Unico de Trabajadores Manuales e In-
telectuales’’, en Revista de Avance (La Habana), nim. 7 (15 de junio de 1927),
p- 174.

28 Ibid., p. 173.

2 “Notas... El Parto de los montes: Jacobito’’, en Aruei (La Habana), nim. 6
(agosto de 1928), p. 15.
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Francisco Masiques, bajo el seud6nimo de Nicolds Gamolin,
sefalaba a fines de 1927 la envergadura del proyecto organizativo
del Apra en Cuba al decir que: ‘‘Para hacer viables estos ideales,
tenemos que organizarnos en la Universidad, Municipio, provin-
cia, nacién y continente’’.* Esta vision de los espacios politico-
organizativos no dejo de reproducir la raigambre de su membresia,
al reivindicar como eslab6n primario a la Universidad. Bajo este
horizonte politico, la maxima casa de estudios de La Habana debia
ser objeto de una ‘“‘reforma radical’” que la convirtiese en una
“‘escuela de accioén social adaptada a nuestro medio y a nues-
tro tiempo’’, segin la definicion dada por el lider aprista cubano
José A. Foncueva.?

En cuanto a la composicién social del aprismo cubano, no
hay duda sobre la significacion del eslabonamiento ideolégico que
propicio la constitucion de la Universidad Popular ‘‘José Marti’’
entre la juventud universitaria y los obreros, siguiendo el mismo
paradigma politico-organizativo implementado en otros paises de
América Latina.

La estrategia de reclutamiento aprista fue dirigida hacia la clase
obrera y la juventud universitaria, al poner el acento en los diferen-
tes niveles culturales de uno y otro sector. A los obreros habia que
ofrecerles *‘la‘escuela libre, donde se le digan las verdades elemen-
tales sobre su situacion... dandoles nociones politicas precisas y
claras™. Se trataba de fondo de moldear una conciencia antiimpe-
rialista y antiburguesa conforme al ideario aprista. En cambio, ‘‘en
el sector juvenil la labor es mas rapida y de mas prontos resulta-
dos. La juventud estudiantil en general ha de responder a nuestra
llamada si se siente animada del entusiasmo generoso propio de
ella”.® Dentro del Frente Unico de Trabajadores Manuales e In-
telectuales, la labor de conduccion correspondia a la juventud uni-
versitaria, a la nueva generacion intelectual de las clases medias.
Las masas obreras aparecian jugando dentro de su concepcién or-
ganicista, la fuerza, el musculo, dirigidas por el cerebro de la nueva

% Nicolds Gamolin, ‘‘Formar el Frente Unico’’, en Atuei (La Habana), nim. 2
(diciembre de 1927), p. 7.

#1 Jos€ Antonio Foncueva, * ‘Nuestro Problema Universitario’, en Atuei (La Ha-
bana), nim. 2 (diciembre de 1927), p. 12.

32 Benito Novas, ‘‘Nuestra labor inmediata’’, en Amuei (La Habana), nim. 5
(mayo de 1928), p. 10.

33 Ibid.
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vanguardia intelectual. Al abrir un nuevo matiz a esta postura, algu-
nos apristas cubanos proponian ampliar la base social del ap.risr.no
incorporando a los ‘‘ejércitos de los sin trabajo’" de las provincias
asi como a los campesinos.** Sin lugar a dudas, el proyecto aprista
en Cuba reafirmaba en los propios limites de su lectura de las pers-
pectivas historicas de su pais y del continente el halo mesiénic'o que
impregnd la voluntad politica renovadora de la juventud universi-
taria.

IV Atuei: una revista indoamericana en el Caribe

L A década de los afios veinte en Cuba ha sido caracterizada por
Juan Marinello como la década critica, tratando de subrayar el
gran viraje politico-cultural que sacudi6 y conmociond a la socie-
dad cubana. Los nueve sintomas de renovacion que signaron a esta
década, segiin Marinello, fueron: la fundacién del Partido Comu-
nista; la Reforma Universitaria; la protesta de la Academia; la pu-
blicacién de Venezuela Libre, América Libre y de la Poesia moderna
en Cuba; la transformacion positiva de la revista Social; el desarro-
llo y fracaso del Movimiento de Veteranos y Patriotas; la apertura
de la Universidad Popular ‘José Marti’’; el Manifiesto del Grupo
Minorista y la edicion de la Revista de Avance.s

Mas alld de los limites ideoldgicos que subyacen a la selectividad
y jerarquizacion de los sintomas de renovacion cultural que pro-
pone Marinello, la caracterizacion puede ser considerada certera.
Sin embargo, habria que incluir a lo sefialado por Marinello dgs co-
rrientes renovadoras en el escenario cubano de esos anos. Estas,
aunque divergentes y adversas al Partido Comunista de Cubz},.cum-
plieron una funcién critica e innovadora en los dmbitos Pohtlcos ©
ideoldgicos, nos referimos al anarcosindicalismo y al aprismo.

El panorama de renovacion cultural en la Cuba de los anos
veinte es recordado en su vocacion latinoamericanista por Lol6 de
la Torriente:

Al amparo de nuevas interpretaciones nuestra tradicion cultural va impo-
niendo su categoria de gran reserva nacional y los que estudian leen con amor

M <La necesidad de un partido laborista y antimperialista™’, en Atuei (La Ha-
bana), nim. 4 (febrero de 1928), p. 4.

3 Juan Marinello, Creacién y Revolucién, La Habana, Contemporéneos, 1973,
p- 69.
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a Varela, Luz Caballero, Saco, Domingo del Monte, Sanguily y Varona, tra-
tando siempre de asimilar la palabra luminosa de José Martf. Las nuevas ge-
neraciones leen a Ortega y Gasset, pero se apasionan por el estudio de los hom-
bres de América. Ameghino empieza a ser conocido, poniendo en movimiento
un aparato cientifico que anima la liberacion espiritual del continente. No
es el tnico argentino. También Sarmiento y Alfredo Palacios, y, sobre todo,
José Ingenieros. Junto a ellos se aprende casi de memoria la prosa tan po€tica
como filoséfica que José Enrique Rod6 desgrana en Ariel. %

En lo general la presencia de los intelectuales, literatos y ar-
tistas latinoamericanos, atravesé en términos horizontales la men-
talidad y la cultura de la nueva generacién cubana, via la lectura
criticay el didlogo polémico. La Revista de Avance abri6 sus paginas
a los mexicanos Alfonso Reyes, Salvador Novo, Mariano Azuela,
Carlos Pellicer, Manuel Maples Arce, Jaime Torres Bodet y Jorge
Cuesta; a los peruanos José Carlos Maridtegui, César Vallejo, Este-
ban Pavletich y César Alfredo Miré Quesada, vinculados de diversas
formas al socialismoy al aprismo; al guatemalteco Miguel Angel As-
turias; a la uruguaya Juana de Ibarbourou; al venezolano Rafael Po-
caterra, y al colombiano Rufino Blanco Fombona, entre otros mu-
chos.¥

Y Atuei, el vocero del aprismo cubano, aunque de menor pe-
riodicidad y vida que la Revista de Avance por los avatares de la
lucha politica contra Machado, dejé también huella profunda de
ese didlogo sostenido por la nueva intelectualidad cubana con sus
coetaneos de América Latina. En sus paginas aparecieron las cola-
boraciones de los mexicanos Germén List Arzubide, Carlos Trejo,
Manuel Maples Arce y Diego Rivera; de los peruanos Victor Raiil
Haya de la Torre, Esteban Pavletich, Serafin Delmar, César Al-
fredo Mir6 Quesada, Carlos Manuel Cox; de la uruguaya Blanca
Luz Brum; del argentino Carlos Sanchez Viamonte, yde los bolivia-
nos Tristan Maroff y Oscar Cerruto. A pesar de los alineamientos
politicos de los intelectuales latinoamericanos, existié un transito
bastante fluido y democratico en el intercambio de ideas y colabo-
raciones. En esta perspectiva contrastaban los alcances de la Revista

de Avancey de Atuei con los propios de América Libre, més cerrados,
dados los propios limites de su militancia antiimperialista.

6 Lol6 de la Torriente, Testimonio desde dentro, La Habana, Letras Cubanas,
1985, pp. 162-163.

37 Juan Marinello, op. cit., p. 71.
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La revista América Libre aparecié en La Habana en mayo de
1927 reemplazando a Venezuela Libre que habia dejado de pu-
blicarse hacia casi un ano. La conduccion ideologica de Rubén
Martinez Villena fue ostensible en una y otra publicacién, se-
fialando su creciente vision latinoamericanista desde una 6ptica
marxista. La definicion politica de América Libre se condensé en
cuatro principios: ‘‘Por la unién interpopt!ar americana’’; ‘.‘C.ontr'a‘
el imperialismo capitalista’’; ‘‘En favor de los pueblos oprlmndos
y “‘Por la revolucién de los espiritus’’* propuesta que lqteptaba
mediatizar la opcion del APRA en Cuba, luego de hacerse ppbllca la
polémica entre Victor Raiil Haya de la Torre y Julio Antonio Mella
(febrero de 1927).%* : ‘

Hacia enero de 1927 parecia haber cuajado la idea de publi-
car una revista de filiacion aprista desde La Habana. Se pensaba
en una ‘‘revista de arte, literatura y doctrina’’ cuyo nombre tenta-
tivo fue inicialmente Indoamérika. Sin embargo, no fue sino hasta
noviembre de dicho afio en que pudo salir al publico bajo el nom-
bre de Amei, en homenaje al cacique indigena de Guajabd, quien
se enfrenté a la primera avanzada espanola en suelo cubano el ano
de 1511. Este énfasis en la construccion de un referente €tnico na-
tivo en el contexto afroantillano tiene un definido alcance polémicc?.
Mis all4 del indigenismo simbdlico del aprismo cubano se hizo evi-
dente su incapacidad para forjar una matriz interpretativa de la
identidad nacional que le diese mayor solvencia popular a su pro-
yecto politico. ;

A manera de una declaracién de principios, y bajo el titulo de
“‘Avanzada’’, el grupo aprista de La Habana, lidereado por Fran-
cisco Masiques y Enrique de la Osa, expuso brevemente los nueve
enunciados de su credo politico. Dos de ellos centran su filiacion
antiimperialista: el segundo ‘nuestro principal objetivo es la lucha
contra el imperialismo, sus servidores y toda forma de.exp‘lotacmn s
y el séptimo ‘ ‘alzamos nuestra protesta contra los emisarios de Wall
Street y denunciamos la caratula hipderita de su filantropia bajo la

3 Citado por Ana Nifiez Machin en Rubén Martinez Villena, el periodista revo-
lucionario, Santiago de Cuba, Editorial Oriente, 1988, p. 14.

¥ Véase Erasmo Dumpierre, Julio Antonio Mella. Biografia, La Habana, Edito-
rial Orbe, 1975, pp. 157-188.

40 <Carta de José Antonio Foncueva a José Carlos Maridtegui. La Habana,
enerode 1927'*, en José Carlos Maridtegui, Correspondencia, Lima, Amauta, 1984,
t. 11, p. 345.
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cual ocultan las garras expansionistas’’.# Otros tres enunciados gi-
raron en torno a los diferentes planos de la solidaridad: primero
con las clases oprimidas del mundo; sexto, con los cien millones
de habitantes de Indoamérica ‘‘cuyos destinos y necesidades son
idénticos’’, y noveno ‘‘con todos los camaradas que marchan por
nuestras mismas escabrosas rutas’’.%

A un nivel politico mas concreto quedé subrayada la orien-
tacion social del aprismo cubano, es decir, su contenido pequeno-
burgués e intelectual, al reafirmar su condicién: tercero, ‘ ‘nuevos en
espiritu’’, asi como el sostener que: quinto, ‘‘en lo estético negamos
toda manifestacion que no lleve en si un interés de mejoramiento
colectivo’’.#* Se hacia explicito también el ideario populista que los
animaba, asi, decian: octavo, ‘‘aspiramos a una renovacion inte-
gral erradicando de nuestro pais toda influencia exdtica’’, y, cuarto,
“‘proclamamos en lo econémico-politico, un gobierno libre, surgido
del pueblo y para el pueblo’’.#

Poco tiempo después de la represion de que fuera objeto la re-
vista Amauta en el Peri (junio de 1927), y de que los diferentes
agrupamientos intelectuales y politicos de La Habana hiciesen os-
tensible su repudio, fueron a su vez objeto de similar trato por parte
del gobierno de Machado.* Esta oleada represiva alcanzoé a los cua-
dros apristas peruanos en La Habana. En agosto de 1927, la poetisa
Magda Portal, Serafin Delmar y su pequena hija Gloria, optaron
por ‘‘buscar en México la hospitalidad que Cuba les negd’’. Serafin
Delmar estuvo preso en la carcel de La Habana mes y medio, es
decir casi todo el tiempo que durd su estancia en ese pais.

La realizacion de la Sexta Conferencia Panamericana en la ciu-
dad de La Habana a principios de 1928 dio un nuevo impulso al
andlisis aprista del imperialismo estadounidense y al proceso de lu-
cha ideoldgica entre los tres agrupamientos de la intelectualidad
antiimperialista de La Habana. Durante la VI Conferencia de La
Habana, el polémico tépico de la intervencion extranjera volvié a
ser uno de los ejes del debate de los delegados panamericanos, pero

1 Atuei (La Habana), nim. 1 (noviembre de 1927), p. 1.
2 Ibid.
43 Ibid.

44 Ibid.
45 Véase la revista Repertorio Americano (San José de Costa Rica), t. XV (1927),
particularmente el trimestre julio-septiembre.

#6 Mariblanca Sabas Aloma, ‘Dos Libros Revolucionarios’’, en Repertorio Ame-
ricano (San José de Costa Rica), t. XV, nim. 17 (5 de noviembre de 1927).
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bajo una atmdsfera muy distinta. En La Habana, el senor Hughes
impuso el bastén de mando imperial al revocar los acuerdos anti-
intervencionistas de la reunion preparatoria de Rio de Janeiro, se-
cundado por los delegados de Cuba y del Peru.

La Seccién Cubana del APrA no podia dejar pasar inadvertido
tal evento. En su valoracion de los alcances de la reunion paname-
ricana resalto el tenor de las intervenciones del senor Hughes por
su funcién de autodesenmascaramiento de la politica imperialista
de su pais. Para los apristas, la enmienda Platt se manifestaba bajo
su verdadero rostro interamericano:

Hughes, ap6stol de la plutocracia, durante la Gltima sesion plenaria del Con-
greso, dando golpes apocalipticos sobre su pupitre de delegado puso fin a las
conferencias y descubri6 toda la trama burda del imperialismo declarando
“‘que los Estados Unidos por ningin motivo abandonardn su derecho a in-
terponer sus buenos oficios para garantizar la civilizacion en el mundo y para
salvaguardar la vida y los intereses de sus ciudadanos’’. Por su declaracion,
colérica y brutal, la Enmienda Platt ha sido extendida a todo el continente y
la amenaza de esos buenos oficios que hoy se concretan en la *‘matanza deli-
berada’’ del pueblo nicaragiiense, queda suspendida sobre todas las naciones
de nuestra raza.!’

A raiz de la publicacién del numero seis de Atuei, fue dete-
nido Enrique de la Osa y posteriormente liberado bajo la forma de
“‘libertad condicional’’. Este hecho profundizé las divergencias
de los apristas con el Grupo Minorista, al cual le habian demandado
una accion solidaria y que éste desestimd por razones que, al pare-
cer, formaban parte de la polarizacion ideoldgica que les toco vivir
durante 1928.

La respuesta aprista no tardé en llegar. José A. Foncueva, en
carta dirigida a José Carlos Mariategui, fechada en La Habana el 20
de septiembre de 1928, denunciaba la falta de solidaridad con ellos,
pero también sus presuntas ‘‘poses revolucionarias’’. Por dltimo,
Foncueva, comunicaba la salida del niicleo aprista que participaba
de las actividades del Grupo Minorista, enfaticamente dijo: ‘‘hemos
roto definitivamente’’.®

El impacto de la accion represora del gobierno de Machado
fue més alld de la expulsion de los cuadros peruanos del aprismo

47 “La lecci6n de la 6ta. Conferencia’’, en Amei (La Habana), nim. 4 (febrero
de 1928), p. 2.
48 Reproducida en José Carlos Maridtegui, Correspondencia, t. 11, p. 439.
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0 la suspensién de la publicacion de Atuei, al desarticular su estruc-
tura organica en Cuba.® Mientras tanto, la polémica del APRA con
la Liga Antimperialista de las Américas llegaba a su climax. Julio
Antonio Mella publicaba en México su libelo antiaprista {Qué es
el 4pra? (abril de 1928) y Victor Rail Haya de la Torre culminaba
la redaccion de su texto de réplica: El Antimperialismo y el APRA
(mayo de 1928). La polémica Mella/Haya de la Torre en el Sec-
tor del Caribe tuvo como principal escenario de confrontacién el
eje México-Nicaragua. El asunto Sandino cobrd particular relevan-
cia. Por ultimo, habia que sefalar que tanto Mella como Haya de
la Torre, luego de la confrontacion directa librada en el Congreso
Antimperialista de Bruselas, se volvieron a encontrar librando un
nuevo combate en el seno del principal cenéculo intelectual ca-
ribeno de la ciudad de México: el Instituto Mexicano de Investi-
gaciones Econémicas. Fue en este espacio institucional —que di-
rigiera Jests Silva Herzog— donde tanto Mella como Haya de la
Torre redactaron los ensayos polémicos arriba referidos.s® Pero ésta
ya es otra historia, mas ligada al escenario mexicano.

49 Véase Hilda Tisoc Lindley, ‘ ‘De los origenes del APRA en Cuba: el testimonio
de Enrique de la Osa’’, en este mismo nimero, pp. 198-207.

50 Ricardo Melgar Bao, ‘‘La Revolucién Mexicana en el movimiento popular-
nacional de la region andina’’, en Boletin de Antropologia Americana (México),
nam. 6 (diciembre de 1982), pp. 100-101.
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